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Adopormne konneru!

dTa KHUra AJIsd YUUTeIsd K YUeOHUKY aHIUIMHCKOro sa3bika mad IX kiac-
ca 001eo0pasoBaTeIbHBIX OpPraHu3aiii U IMKOJ C YIJIyOJEHHBIM U3ydYeHU-
eM aHTJINHACKOTO s3bIKa ABJSETCS OJHUM 13 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KOM-
miaexta. ¥ MK-IX mpogmosxaer JUHUIO y4eOHO-METOAUUYEeCKHX KOMILIEKTOB,
CO3JaHHBIX aBTOpCKUMU KoJsuieKTuBamu: M. H. Bepemraruna, T. A. IlpuTsr-
kuHa, K. A. Bougapenko (II, III kmxaccer), . H. Bepemaruuna, O. B. Ada-
"HackeBa (IV, V xiaccer) u O. B. AdanaceeBa, . B. Muxeesa (VI, VII,
VIII kiaccer).

YMEK-IX mocTpoeH Ha TexX Ke NPUHIIMIIAX, UTO u mnpenbiaymiue ¥ MK,
u obecmeuymBaeT JOCTUKeHNE 00pasoBaTebHOI, BOCIUTATEJbHOI, pPa3sBUBa-
IOIel M HpPaKTUUYECKOI Iesieli oOyueHUs IIPU BeOYINeill POJIM IIOCJIeTHEI.
ABTODPBI COUIN HEOOXOAMMBIM HPOMOJIKUTH Ty K€ KOHIENTYaJbHYI0 JUHUIO
B IIOCTPOEHUM yUueOHUKa, KOoTopas ObLla 3aJioyKeHa B IIPEeAbIAYIINEe TOIbI,
u ocobernrno B YMK-VII u YMK-VIII. Takum o6pas3oM, OCHOBHO# 3amadeit
HoBoro YMK sABisieTcs maJjibHelilllee Pa3BUTHE U COBEPIIEHCTBOBAHUE WHOS-
3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM KOMIETEHIIMM B COBOKYITHOCTU BCEX €€ COCTaB-
JIAIONINUX: PEUEeBOM, JUHTBUCTUYECKOMN, COITMOKYJIBTYPHOM, KOMIEHCATOPHOMN
u y4eOHO-IIO3HaBATEeJbHOM. BO MHOTOM IIOBTOPASA CTPYKTYPY IPEIBIAYIITUX
YMEK, moBeii YMK wumeer Mmesblii psAL OTIMUYNTEILHBIX OCOOEHHOCTEI,
KOTOpbIe IIOAPOOHO paccMmarpuBarTca B pasgesne Ocodemnoctu YMEK s
IX kmacca m ero crpykrypa.

ITockonpky mo oxkonuanmm IX KJjacca yuaimmuxcsa oxkupmaer locymap-
cTBeHHadA uTorosad arrecranud (OT'9)! mo aHrINMCKOMY A3BIKY, IIEJIBbIN Pl
yIpasKkHeHuii Bo Bcex KommoHeHTax YMK-IX cocrasien Takum o0OpasoM,
YTOOBI IIOMOYb JAEBATHUKJACCHUKAM XOPOIIO YCBOUTH CTPYKTYPY 3adaHUl
COOTBETCTBYIOIIEro (popMaTa M IIJIaHOMEPHO HOATOTOBUTHCA K 9K3aMeHY.

Kak u B mpeapigyimux YMK, aBTOpBI He CUMTAIOT IejIeCOO0pPa3HbBIM Oa-
BaTh HOAPOOHBIE IIOYPOUYHBIE METOANUYECKNEe Pa3pabOoTKU MU »Ke OIIKMCHIBATD
B KHHUre IJA YUYUTEeJsd OOIre MOJOKEeHUS KOHIIeITYAJbHOT'O IIOCTPOEHUS
YMEK, Tak Kak ImoJaraioT, YTO MeTOAMYEeCKUe HPUHITUILI ObLIN TeTaabHO
ocBellleHbI B KHUTrax njasa yumread aasa II—VIII xknaccoB maHHON JIMHUMI.
B IlpeaucaoBuu u B pasgene Ocobennoctn YMK pma IX kmxacca m ero
CTPYKTypa B CYKaTOM BHUJle M3JIaralOTCs 3aJI0’KEeHHbIe B yUeOHUKE MeTOoU-
yecKme IpUHNUIIBI. B pasgesne MeTroguueckue peKoMeHIAIUuU MO padore

! CorsiacHO YHUMUIIMPOBAHHONM TepMuUHOJIOrUM locymapCcTBEHHAsS WTO-
roBas artecramusa mpoBoautcsa B dopmare OI'D mocise IX wkiaacca u B Qop-
mare EI'O mocne XI kiacca.



HAJ Y4e€OHBIMHU CHTYAIIUSIMU aBTODPBI NIPEJIATAIOT YUUTEJIAM IIO3HAKOMUTh-
cA C OCOOEHHOCTSMHU WCIIOJBb30BAHUA TeX WU WHBIX A3BIKOBBIX SBJIEHUN
U TPeAyHPEequTh BOSHUKHOBEHUE JIETKO IIPOTHO3UPYEMBIX OIIMOOK B peuu
yuamuxcsa. PaccunTeiBad Ha TBOPUECKUWH IIOAXOM YUHTEJEH, aBTOPHI JKeJia-
0T UM ycmexa WM HameloTcd, uTo ux pabora ¢ HOoBbIM ¥YMK-IX okakercs
OPUATHOU U IIJIOJOTBOPHOIM.

Asmopubl



NMpeaoucnoBue

B cocras YMEK-IX Bxomar:

pa6ouue mporpammsbl (V—IX kaaccsl);
YYEOHHEK;

ayoIMoOKypC K y4yeOHHUKY';

pabouas TeTpanb;

aymTMoKypc K padoueil Terpanu;

KHUTA OJ YTeHUd;

KHUTA OJIA YYUTEJT;

KOHTPOJIbHbIE 3a{aHUM.

YMEK-IX paspaboTaH Ha OCHOBe IENCTBYIOIIEN ITPOTPaMMBbI IO aHTJIUMA-
CKOMY SIBBIKY [IJISI IMKOJI C YIJIyOJEHHBIM H3yUYeHUEeM WHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB ¢ yUYéToM oOIeeBpomeiickoro craugapra. Kak u B npegpiayimux Y MK,
B YMK-IX couerarTcs HOBbIe TEHIEHIIMM B IIPENOJABAHNYN HMHOCTPAHHBIX
SA3BIKOB M XOPOIIIO 3apeKOMeHAOBaBIlIMe cebA TPamUIIMOHHBIE METOIBbI U
OpuéMbI, obecIeuynBapINe IIyOOKOe M3ydeHUe JEeKCUKU U I'PAMMATUKU U
TIOCTEeTIeHHOEe HapaIluBaHWE TPYIHOCTEI.

Hauusiit YMK coorBercTByeT TpeboBaHuAM DPenepaabHOTO Tocygap-
CTBEHHOTO 00pPa30BATEJIHHOTO CTAHZAPTA OCHOBHOTO OO0INEro o0pa3oBaHUSI
(®T'OC) u yuuThiBaeT TpebOBaHUA, U3JIOKEHHBIE B MEHCTBYIOIIEH mpuMep-
HOI TIporpamMme OOyYeHUs AHTJIUIACKOMY S3BIKY B 00IIe00pasoBaTe bHOI
miKoe?.

Muorue mixoabl Poccuiickoii @emepanuu, nMesa BO3BMOYKHOCTbL BhIOMPATDH
0a30BbBIil YUEOHUK II0 aHTJINHACKOMY SIBLIKY, OCTAHOBUJIN CBOIM BLIOOD Ha yueb-
HO-METOAMYEeCKUX KOMILIeKTaxX 3Tou JumHuu. B mepByo ouepenb Y MEK-IX
paccuuTaH Ha TeX, KTO MPOAOJKAET U3yUeHNe aHTJIUNCKOro A3biKa mo Y MK
TaHHOU JIMHWUY, OSJHAKO OH MOJKET C YyCIIeXOM HPUMEHATHCA M B TeX KJac-
cax, TJle OPebIAyIlue CTaguu O0ydYeHUA IIPOXOAUWJIU C OIOPON Ha WHBIE
yueOHBIe MOCOOMs, HMPU YCJIOBUU, UTO ydaIlllecs BJIAAEI0T HeOO0XOAUMbIM
00bEMOM JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKOTO MaTepHuaa.

OOyueHne aHTJIMHCKOMY SA3BIKY Ha 3aBeplIalolleil CTyIeHM OCHOBHOM
IIKOJIBI MOJYKHO, C OMHON CTOPOHBI, 00ECTIEUNBATH MPEEMCTBEHHOCTD C IIOM-

! AyIUOKYypCHl ¥ [JOMOJHUTEJIbHBIE MaTepPUabl PAa3MEI[eHBI B 3JIEK-
TPOHHOM KaTajore wmsagarTeinbcTBa «lIpocBelrieHme» Ha HHTepHET-Pecypce
WWW.Prosv.ru u Ha caiite www.prosv.ru/umk/vereshchagina.

2 IlpuMepHBIE IIPOrPaMMbI II0 y4YeGHBIM IpeameramM. VIHOCTpaHHBINA
A3BIK. 5—9 Kiyaccel. — 4-e usxa., ucup. — M.: IIpocBemienue, 2011.



TOTOBKOM ydaluxcsa Ha 0ojiee PaHHUX 3Tamax OO0ydYeHUs, a ¢ APYrod —
CIAYKUTH IIEePexXoqoM K IIOCJeAYIOIIeMy 3Tally, Ha KOTOPOM IIKOJbHUKU
TIOJIyYaloT TOJIHOE cpenHee oOpasoBaHUE.

K MoMeHTYy OKOHUaHUSA OCHOBHOM IIKOJIBI yUallliecsd, 3aHNMAaBIITHUECA O
yueOHO-MeTOANYEeCKUM KOMILJIEKTaM JaHHOHW JUHUU, MOTYT AOCTUYDL BechMa
BBICOKOTO YPOBHS BJIAJIEHUS WHOCTPAHHBIM A3BIKOM BO BCEX BUAX peUe-
BOI OeATeJbHOCTU (ayAupOBAaHUM, UTEHWU, I'OBOPEHUM, IIUCHBME), a TaKKe
B IIEPEBOJie C PYCCKOTO A3BIKA HA AHTJIMHCKUN M HaOOOPOT.

OcHOBHBIE I1IeJIV, Ha AOCTUKEHWEe KOTOPBHIX HAaNpaBJIEHO U3y4YeHUWe aH-
rauiickoro s3bika B IX KJjacce, cBA3aHBI C PAa3sBUTUEM WHOS3BIUHOU KOM-
MYHUKATUBHON KOMIIETEHI[UU B COBOKYITHOCTU €€ COCTABJISIONINX (peueBoid,
SA3BIKOBOM, COIIMOKYJIBTYPHOH, KOMIIEHCATOPHON U Yy4YeOHO-IIO3HABATEJb-
HOI1).

Ilox peuesoii komnemenyueii TIOHUMAETCA PA3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX
YMEHUH B UeTHIPEX OCHOBHBLIX BHJaX PeUeBOH AeATelbHOCTU (rOBOpPEeHUH,
ayaupoOBaHUM, UTEHUU, IMUcbMe). YueOHUK masa IX Kjacca cTpyKTypHUpPOBaH
TaKuM 00pasoM, UTO BKJIIOUAET B ce0s pasmesibl, IIOCBAINEHHBIE Pa3BUTUIO
BCeX BUIOB DPEUYEBOUN MeATeJbHOCTHU. Ta Ke CTPYKTypa COXpaHSEeTCA W B
paboueii Terpagu. Takum 0o0pasoM, BCce KOMMYHUKATHUBHbBIE YMEHUSA, KOTO-
pBIMU ydyaluecsa BJafeoT K Havaay IX KJjacca, TOJydaroT maJIbHEUNIee n
BechbMa MOIITHOE Pa3BUTHE.

A3blK08as KoMnemeHyus IpeacTaBisieT cob0l OBJIaeHre HOBBIMU A3bI-
KOBBIMU cpefcTBaMu ((hOHETUUECKUMU, OpporpapuuecKuMU, JeKCHUUECKU-
MM, TPaAaMMaTUYECKHUMM) B COOTBETCTBUU C TeMaM{ U CUTyaluaAMu obIie-
HHsI, OTOOPAHHBIMU [JII OCHOBHOM IIKoJbl. OHa Taxkike BKJOUAET B cebs
HOJIyuyeHUEe 3HAHUUN O A3LIKOBBIX ABJIEHUAX M3y4aeMOTO $3BbIKa, Pa3HBIX
crocobax BBIPA’KEHUWs MBICJIM Ha POTHOM M WHOCTPAHHOM s3bIKax. Pas-
BUTHE SA3BIKOBOU WMJIM JUHIBUCTHUUYECKON KommereHIimu B IX KJjacce mpo-
WCXOJIUT, BO-TIEPBBIX, 3a CUYET Oojee TJIYOOKOTO OBJANEHUA YUAITUMUCS
YK€ WMB3BECTHBIMHW WM BUAO-BPEeMEHHBIMHU (hpopMaMm aHTJIMKUCKOTO TJjaroja,
BKJIIOUAsA TAaCCUBHBLINA 3ajyor. Bo-BTOPBIX, 0OJBIIIOE BHUMAaHWE HA CTPAHU-
max yuyeOHMKA yHeJdeTcAd CHUCTeMe aHTJIMUCKUX apTUKJIeH W Cay:KeOHBIM
cioBamM. Ocoboe MecTO 3aHUMAIOT IIPobaeMbl nud@epeHIUAIN CUHOHNIMOB,
CeMaHTUKU MHOTO3HAUHBLIX CJIOB U CHeIU(PUKU KCIOJb30BaHUA (PpPasoBBIX
TJ1aroJIOB.

Buaromapsa dopmupymoiieiica COUUOKYAbMYPHOUL KOMNEeMeHYUU IITKOJIb-
HHUKM IPUOOLIAIOTCA K KYJBbTYpe, TPaIUIIUAM, PeaJusaM CTPAH M3ydaeMo-
ro A3bIKa B paMKax cdep U cuUTyanuii o0IeHnuA, OTBEUAINX UX OIBITY,
HWHTepecaM M IICUXOJIOTHUYECKHM ocobOeHHocTAM. B yueOHuKe aasa IX kiac-
ca CIeKTp OOCYKTaeMbIX TeM 3HAUUTEJIbHO pacinmupdAercs. [Ipu sTom camu
TeMbl BeCbMa CEPHhE3HBI U MPEACTABIAIOT KU3HEHHO BaKHBbIE WHTEPECHI
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J1000T0 00IIlecTBa M ero rpaskaaH (B3aMMOOTHOIIIEHUA O0IeCTBa U OTAEeJb-
HOM JMUYHOCTH, HPoOJieMa HOMCKAa MOJPOCTKaMM CBOEro MecTa B KH3HU,
npobJyieMbl ceMbu W Opaka u ap.). B IX Kjacce cTpaHoBeqUeCKUH MaTe-
puasn yueOHMKaA He orpaHuuYmMBaeTcsa uHpopMmamnueil o BeamkoOpuraHum u
CIIA. Ucnoasdysa matepuaabl Y MK, ¢ ogHOI CTOPOHBI, MIKOJbHUKU Pas-
BUBAIOT YMeHUEe MNPEACTABJIATH CBOIO CTPaHy, €€ MCTOPUI0O WM KYJABTYPY, a
c apyroii — B (GOKYyC WX BHUMAaHUA IOMaZaloT TaKuWe MeKIyHapoIHbIe
opranusanuu, kak OOH, IOHECKO, IOHVCE® u np., a Tak:Ke IIpobJie-
MbI, UMeIOI[Me 3HaueHue AJid EBpPOOBI U BCEro Mupa B I€JIOM.
Komnencamoprnas kKomnemeHyus — 39TO YMEHHWE BBIXOAUTH U3 ITOJIOMKE-
HUS B YCJAOBUAX AeUIINTA SA3BIKOBBIX CPEACTB MPU IMOJYUYEHUU U Tepeja-
ye mHpopmanuu. B IX Kjaacce mpoucxonuT e€ majbHelIee (POPpMUpPOBaAHUIE.
B uwacrTHOCTH, yuebHBIE MaTepmayibl JAHHOIO rojfa O0ydYeHUs B JOCTATOYHOM
00BEéMe comepsKaT 3aJaHWs HAa PasBUTHE A3BIKOBOW M KOHTEKCTYaJbHOM J10-
TaJK¥W IIPU UTEHUMW U ayaupoBaHuUU. K MOmOOHBIM YIPaKHEHUSAM MOXKHO OT-
HeCTHU, HampuMep, Takue (QopmyaupoBKu: Read and guess what the word
in bold type means; Look at the pairs of words. In each pair there is a
word you know; Read the sentences and guess what the other word in each
pair means u 1. n. Coga ’Ke MOYKHO OTHECTH 3aJlaHUsA Ha nepudpas, Io-
WCKUW CUHOHUMOB U AQHTOHWMOB, MCIIOJb30BAaHUE IMUPOKO3HAYHON JEKCUKMU.
YyebHo-nosnasamenvHas KomnemeHyus IpennojiaraeT AajbHeNIIee
pasBuUTHE OOIMUX W CIENUAJbHBIX yUYeOHBIX YMEHUH, YHUBEPCAJIbHBIX CIIO-
CcO0OB IeSATEJbHOCTH; O3HAKOMJIEHME C AOCTYHIHBIMU yYaIllUMCsS IIPHUEMaMU
CaMOCTOATEJIBbHOTO UBYUEHUS ASBLIKOB U KYJbBTYDP, B TOM YHCJE C WCIOJb-
30BaHMEM HOBBLIX MH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUIH. ¥YUeOHO-II0O3HABATeIbHAA
KOMIIETEHIINA Peaju3yeTcsa BO BPeMA HOATOTOBKM IIPOEKTHBIX W WHBIX 3a-
TaHWi, TPEOYIIINX CaMOCTOATEJIbHON PabOTHI ydyalmXcd, KOTAa OCYIIECT-
BJISIETCSI ABTOHOMHBIM HOMCK HEOOXOAMMOII MHMOpMaIuym U Marepuaa.
He meHee BasKHOI IeJbI0 IPU MBYUEHUM AHTJIMUHCKOTO A3BIKA SBJIAETCS
pasBUTHE JUYHOCTU YUAIIUXCS IIOCPEACTBOM peajms3alliid BOCIUTATEeILHO-
ro TOTEeHIIMajla MHOCTPAHHOTO A3bIKa. COOTBETCTBEHHO OOJILIIIOE 3HAUYEHUE
npuobpeTaeT MHTETrPATUBHBIM MOAXOM, KOTOPBIHA IIpeAIoaraeT KOMIIJIEKC-
HOe pellleHWe 3ajJau BOCIHUTATEJNBLHOTO, KYJIbTYPHOrO, MEXKKYJIbTYDPHOTO U
oparMaTU4YecKoro xapakTepa.
BocnumameJvHblil nOMeHyual THOCTPAHHOTO A3bIKa BKJIIOUAET B ce0s:
— «(hopMHUpPOBaHNE Yy yUAIIUXCA NOTPEOHOCTH M3YyUYEHUS MHOCTPAHHBIX A3bI-
KOB ¥ OBJIAJIEHUS MMM KaK CPEJCTBOM OOIIeHUA, ITO3HAHUS, CAMOpPeaIn-
3allUU U COIMAJIBHOM AJAITAIlliM B IMOJUKYJIBTYPHOM, IIOJUITHUUYECKOM
MUpEe B YCJIOBUAX TJI0OATMBAIMM HAa OCHOBE OCO3HAHUSA BAKHOCTHU U3yUe-
HUS WHOCTPAHHOTO fA3BIKA M POJHOTO S3bIKa KaK CpeACTBa OOIeHUA U
TO3HAHUSA B COBPEMEHHOM MUDE;



— dopMupoBaHre OOIIEKYJbTYPHOM U STHUYECKON HIEHTUUYHOCTU KaK CO-
CTABJAOIINX TPAKIAHCKON MAEHTUYHOCTU JUUYHOCTU; BOCIUTAHUE Ka-
YecTB rpaskJaHNHa, IaTPUOTA; PA3BUTHE HAIIMOHAJIHLHOI'O CAMOCO3HAHUSI,
CTPEeMJIEHWsI K B3aMMOIIOHMMAHUIO MEXIY JIOAbMHU PA3HBLIX COOOIIECTB,
TOJIEPAHTHOTO OTHOIIMEHUA K NPOABJIEHUAM APYTUX KYJbTYDP; JyUIliee
OCO3HaHMWe CBOEH COOCTBEHHOUW KYJILTYPHI;

— pa3BUTHE CTPEeMJIeHUuS K OBJAJeHUI0 OCHOBAMHU MHUPOBOH KYJbTYPHI
cpeAcTBaAMU WHOCTPAHHOTO A3BIKA;

— OCcoO3HaHUWe HeoO0XOIMMOCTH BECTU 3M0POBLIIl 00pas ;KU3HU IIyTEM HUHGODP-
MUpOBaHUSA 00 OOIECTBEHHO IPU3HAHHBIX (popMax IOAMeP:KaHUS 3I0-
POBbsS M OOCY KIEHUA HEOOXOLUMOCTH OTKAa3a OT BPEIHBIX IMPUBBIUEK»!.
OTmMeTHM, YTO KOMMYHUKATHUBHAs IeJb SBJSAETCS BeAyIeil Ha ypoKax

AHTJIMIACKOTrO A3bIKa Ha ocHoBe YMK maHHO# JMHNM M B IIpoIlecce e€ pe-

anmsanuyu OpegyCMOTPEHO BOCIIHTAHUE, 00Iee W (hUJIOJOTMUYECKOoe 00paso-

BaHWe U JIMUHOCTHOE DPAa3BUTHE NEBATHUKJIACCHUKOB.
3amanus ydyeOHMKAa CIIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHUIO Y IIKOJBHHKOB IIOHMMA-

HUSA Ba’KHOCTU U3YUEHUA MHOCTPAHHOTO A3BIKA B COBPEMEHHOM MUPE U TO-

TPeOHOCTH TOJH30BAaThCA MM KaK CPEICTBOM MEKKYJIbTYPHOTO OOIeHUd,

TMO3HAHUS U camMopeaaudanuu. Kypc opueHTUPOBaH Ha Pa3BUTHUE ITKOJbHU-

KOB KaK JUYHOCTEH, CIOCOOHBIX yYaCTBOBATHL B MEKKYJILTYPHOM OOIeHUU

U TIPOABJIAIONINX IIPU STOM TEPHUMOCTh K WHBIM BO33peHUAM. VcmoJybao-

BaHMe WHOCTPAHHOTO SI3BIKA KaK CpeAcTBa IMPUOOpeTeHus HOBOM mHOpMA-

U 00 OKPYIKAIOIEeM MUPE CIIOCOOCTBYET pacIllpeHuio O0Iero Kpyrosopa

IEeBATUKJIACCHUKOB. PUIOJOTHUYECKUI KPYro30p YUaIlUXCs PacIIupPseTcs

B IIpoIlecce 3HAKOMCTBA C HOBBIMU JUHI'BUCTHUUECKUMHU SBJIEHUSMU U IIO0-

HATUSIMHA.

Comep:xanue ooOyuenus masa ¥ MK-IX orbupajsoch ¢ y4éToM HEOOXOmU-
MOCTHY peajin30BaTh OCHOBHBLIE 3aJauM IIpeaMeTHO# obsactu «Pwuirosorus»,
B KOTOPYIO BXOIWT WHOCTPAHHBIN SA3BIK KaK yueOHBIN mpeamer. CorJiacHO
dI'OC ocHOBHOTrO 00IIIEro o0pasoBaHMUsA, (PUJIOJIOrHUYECKOe oOpasoBaHie 00e-
CIIEUMBAaET «M3y4YeHUe fA3bIKa KaK 3HAKOBOW CHUCTEMBI, JIE)KAIlel B OCHOBE
YeJI0BEUECKOTO OOIeHus, (hOPMUPOBAHUS TPAKIAHCKOMN, STHUYECKOH U CO-
MUaJbHON UAEHTUYHOCTH, IT03BOJAIOINEH ITOHWMAaTh, ObITh HMOHSATHBIM, BbI-
paskaTh BHYTPEHHHI MHUpD 4YeIOBEKa» 2.

! TIpuMepHBIe MPOrpaMMBI II0 y4Ye0HBIM mpexmeramM. WVHOCTpAaHHBIR
A3BIK. 5—9 Kgaccel. — 4-e usm., ucap. — M.: IIpocsBemmenune, 2011. —
C. 6—7.

2 @enepasbHBINA TOCYAAPCTBEHHBIN 00pa30oBaTeJbHBIN CTAHZAPT OCHOB-
HOrOo 001Iero obopasoBauusi/M-Bo obpasoBanua u Hayku Poc. @eneparium. —
M.: IIpocsemenune, 2011. — C. 10.
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Pesyabrarel 00yuenus mo YMEK-IX B cooTBeTcTBUM C TpPeOOBAHUSAMU
®dI'OC mpexcrTaBiaeHbl HA TPEX YPOBHAX: JUYHOCTHOM, MeTAIPEeIMETHOM U
IIpPeIMEeTHOM.

K auunoctHBIM pesyabraTamMm oOyueHusa mo YMK-IX mMokHO oTHecTu
OCO3HaHMWE BAKHOCTU W3YUEHUS AaHTJIUHCKOTO fA3BIKA, CTPEeMJIeHUEe IIPOo-
IOJ:KaTh ero M3yuyeHMe UM TOHWMAaHWEe TOT0, KaKue BO3MOKHOCTU [TaéT
BJaJeHNe WHOCTPAHHBLIM A3BIKOM B IIJIaHE NAJbHEHIIIero oopasoBaHusa, 0y-
nyinei nmpodeccuu. VM3yueHHe aHTJINMCKOTO S3BIKa OyIeT cIocoOCTBOBATH
COBEPIIEHCTBOBAHUI0 KOMMYHUKATUBHON KYJIBTYPhI INMKOJbHUKOB. ABTO-
pbl moctapaauch HanmoJaHuTb ¥ MK-IX mocTaToOYHBIM KOJUUYECTBOM yueld-
HBIX CHUTYAaIlUil, CIIOCOOCTBYIOIIUX ITYXOBHO-HPABCTBEHHOMY BOCIIUTAHUIO
MIKOJBbHUKOB, NPUOOIIEHNI0O MX K IEHHOCTSIM POCCHUHCKOTO oOIlecTBa, a
TaKKe (POPMUPOBAHUIO Y HUX IIPABUJIBHOIO OTHOIIEHUA K yuéOe, HOBAa-
nuAM B 00JlaCTM HAYKU UM TEeXHUKHU W T.A. MaTepuayabl CTPaHOBEIUECKO-
ro xapakrepa B YMEK-IX moMoryT meBATHUKJIACCHUKAM IIOHATH KYJIbTYPBI
CTpPaH M3y4yaeMOTO A3bIKAa M BHIPA0OOTATH TOJIEPAHTHOE OTHOIIEHWE K UX
OPOSABJIEHUAM, a TaKyKe OaAyT BO3MOKHOCTH COIIOCTABUTH PEaJMU POMHOI
¥ WHOSA3BIYHOU KYJIBTYP.

ToBopss 0 MeTampeaMeTHBIX pe3yJabTATAX, HEOOXOAMMO OTMETHUTH, UTO
YMEK-IX mocTpoeH TakmM 00pa3om, UTOOBI C €r0 IIOMOIILIO yYallluecs MOT-
JU pas3BUBaATh U COBEPIIEHCTBOBATH CBOU HABBIKM W YMEHUS B y4eOHON u
MBICJIUTEJbHON IeATeJIbHOCTH, MOCTeIleHHO (OPMUPYIOIIUecS MIPU Hu3yUe-
HUU BCeX IIKOJbHBIX mpeameroB. Cpean MpoOUYMX MOYKHO BBIJEJINUTH yMeHUe
paborath ¢ mHOGOPMAIUEN: OCYIIECTBJATH €€ IIOUCK, aHaaus, o0o0lneHue,
BhIAeJIeHre U (puKcanuio riaBHoro. Briaiouenue B YMEK-IX mpoeKTHBIX 3a-
TaHWI CIIOCOOCTBYET PasBUTHUIO HCCJENOBATEIBCKUX YMEHUH; pasmesbl s
TOBTOPEHUA pPaHee M3YUYEeHHOTO M CAMOIPOBEPKM IIOMOTAIOT YUEHHKAM IIPO-
BecTu pedIeKCUBHBIN aHAJIM3 KadecTBa YCBOEHUWSA MaTepHasia, ydaT alek-
BaTHO OIEHUBATHL YPOBEHb CBOUX YUYEOHBIX JOCTHUKEHUIM.

K nmpegmerHbIM pesyabraTaM M3yUYeHUS aHTJIMNCKOTrO A3bIKa B IX KJiac-
ce MOXKHO OTHECTH JajibHelllee MPUOIMKEeHNEe ydaluXcsd K IIOPOTOBOMY
YPOBHIO BJIQJIEHUSA AHTJIMMCKUM S3BIKOM KaK cpeacTBoM oOmmeHuA. OxKu-
IaeTcs, UTO K KOHI[Y yu4eOHOTO rofa IMTKOJbHUKMN CMOTYT JeMOHCTPUPOBATH
cjaenymolue pPe3yabTaThl:

B 00JIaCTH TOBOPEHUT:

® BHICKA3bIBATHCA B MOHOJIOTMUECKON (hopMe B TUNMUYHBIX IJIA yUAIUX-
cA JAaHHOTO BO3pAaCTa CUTYyaIUAX OOIIeHMUA, COOOIIAaTh KPAaTKUE CBEJEHUA O
cTpaHaX M3y4vyaeMoOTo A3bIKAa;

® BECTH AUAJIOT-PACCIIPOC U ITUKETHBIN AUAJIOT B CTAHAAPTHBIX CUTyAa-
nuAx OO0IeHuA, cOOJI0adA MPU 3TOM HOPMBI PEUYEBOTO STHUKETA U WCIOJb-
3yd XapaKTepHbIe IJsd Pa3sTOBOPHOU AMAJOTMUYECKON peum KJIHIIE;



e 5eylaTh KPaTKUe COOOIIeHWA, IPEe3eHTAI[uM, ONNCHIBATH COOBITUA, AB-
JeHud (B paMKax WUBYUEHHBIX TeM), IlepefaBaTh OCHOBHOE COJepIKaHUe,
OCHOBHYIO MBICJIb IIPOUYUTAHHOTO MJIM YCJIBIIIAHHOTO, BBIPAKaThb CBOE OT-
HOIIeHVEe K IMPOYMTAHHOMY WJM YCJBIIIAHHOMY, MaBaTh KPaTKYIO Xapak-
TEPUCTUKY IMIePCOHANKe;

B 00J1acTH ayaIupPOBAHUSI:

e MOHMMATL OCHOBHOE COJIepP)KaHWe KOPOTKWX, HECJOYKHBIX ayTeHTHU-
HBIX TEKCTOB, IIOCTPOEHHBIX HA M3yYaeMOM MaTepuajie, HO COJAepPIKaImx
B HeOOJBIIIOM KOJMYECTBe HE3HAaKOMBbIe S3BIKOBBLIE SBJIEHUA, O 3HAYEHUU
KOTOPBIX BO3MOJKHO IOTaJaThCsd HA OCHOBE KOHTEKCTA;

® OIIpeJleJIsATh TEMY TEKCTa, BBIIEJATH IJaBHBIE (haKThl, HAXOAUTh 3HA-
YuMy0 MHQPOPMAaIUIO;

B 00JIaCTH YTEHHUS:

YUTATh HECJIOYKHBIE ayTEeHTUYHBIE TEKCTHI PA3HBIX JKAHPOB KaK C IIO-
HUMaHUEM OCHOBHOTO COJAEp)KaHUA (OUpeAeSATb TEMY, BBIJEJIATH TIJIaBHBIE
(haKTBI, ycTaHABIMBATDH JIOTUUYECKYIO IIOCJIEAOBATEIbHOCTh OCHOBHBIX (DAKTOB
TEKCTa), TAK W C IOJIHBIM ¥ TOYHBIM HOHWUMAaHWEM BCeU coJepsKaleiica B
TeKcTe mHPoOpMaANuM (IPU TOM ydYaIlrecd OIMUPAIOTCA HA A3BIKOBYIO JOTal-
KY, BBIOOPOYHBIA TIEPEBOJ, yUaTCs HMCHOJB30BATH CIIPABOUYHBLIE MaTepPUAJIBI);

B 00JIaCTHM NMUChMAa U NMUCHBMEHHOH peuu:

® COCTaBJIATh NHUChbMEHHBbIE BBICKA3bIBAHUSA ONMCATEJIBHOTO WJIU TIOBE-
CTBOBATEJIbHOTO XapaKTepa B COOTBETCTBUM C CHUTyallueil OOIeHUsd;

® COCTaBJIATH IHChbMa JIMYHOTO XapaKTepa;
3aI0JIHATH aHKETHl U (DOPMYJISAPHI;

COCTaBJIATH IJIAH, TE3UCHI YCTHOTO WJIU NHUCBMEHHOTO COOOIIEeHUd;
KpPaTKO m3jaraTh pe3yJbTaThl IPOEKTHOIH pPabOTHI;
COBEPIIIeHCTBOBATh opdorpadmuecKre HABBIKU.

YMK-IX, kak u Bce YMK pmanHo#l JUHWUH, peaju3yeT JUUHOCTHO-Ie-
ATEJIBHOCTHBIN, KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHBIA U MEXKKYJIbTYPHBIN ITOA-
XOJbI K OOYYEeHUI0 MWHOCTPAHHBIM A3BIKAM.
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Ocob6eHHocT YMK anga IX knacca
M ero CTpykrtypa

Kax ormeuasocs B IIpemucaoBuu, YMK maa IX kjaacca BKJIOUAeT B
cebsa paboune mporpammbl (V—IX Kjaccel), yUeOHUK, ayIHOKYPC K yUeOHM-
Ky, pabouyio TeTpaib, ayqUOKypC K paboueil TeTpamgu, KHUTY OJId UTEHUd,
KHUTY IJIs YUYUTEJISd W KOHTPOJIbHBIE 3aJaHIsd.

Pa6ouue mporpaMmsbl SABJISIOTCS OCHOBOI AJIA CO3MAHUSA BCEX OCTATIBHBIX
KOMIIOHEHTOB JAHHOIO KOMILJIEKTa. B HHX OIpeaesercs MeCTO yuyeOHOIo
npeamvera «VHOCTPaHHBIN A3BIK», U3JaraloTcA Ieu OOydYeHUs aHTJINIACKO-
My fA3BIKY, PacCMaTPUBAIOTCA IyTH (POPMUPOBAHUS U PA3BUTUSA NHOA3LIU-
HOM KOMMYHUKATUBHOI KOMIIETEHIIMU B COBOKYIIHOCTH €€ COCTaBJIAIOIIUX
(peueBas, sI3bIKOBasA, COIMOKYJIbTYPHAsA, KOMIIEHCATOPHAA 1 y4eOHO-IIO3HA-
BaTeJbHas). B mporpamMmax ompenesisieTcsa MECTO W BBIAEJIAITCA O0COOEHHO-
CTH KasKJIOoTro roja obyueHus B oOpasoBaTesbHOM mpoiiecce. OHU AeTaabHO
OCBeIIAal0OT CcofepikaHre OoOyduYeHMsS Ha KaKIOH CTYIeHH, a TaK/ke HaBbIKU
U YMEHH’s, KOTOPbIe HOJIKHBI MPHUOOPECTH IIKOJbHUKK B Pe3yJbTaTe OBJa-
IeHUsA KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHI[UEH.

Y4eOHUK aHTJIMHCKOTO a3bIKa M IX Kiaacca ABJISETCS OCHOBHBIM KOM-
noumeaToM YMEK. Ero cTpykrypa B OCHOBHOM IIOBTOPSET CTPYKTYPY yueb-
Huka aias VIII xiacca, mpu sToM o06JamaeT IeJIBIM PAIOM OCOOEHHOCTEI.
Exunuieii mocrpoenus ydeOHHKA SBJIAETCA HPUBBIYHBIA ydaluMcs OJIOK
(Unit), paccuuTaHHBIN, OJHAKO, Ha 0oJiee IIPOIOJKUTEIIbHYIO padoTy (mIpu-
0/JIM3UTEJbHO B TeueHme 36 dacoB). YUeOHUK BKJIOUYAeT B cebsA UYeThIpe
yueOHbIe CUTYAIlUN:

1. Pages of History: Linking Past and Present

2. People and Society

3. You Are Only a Teenager Once

4. Family Matters

ITpuBen€érHbIE BBHIINIE 3arJaaBUA OIPEAEIAIOT JIUMIIbL CAMYIO OOIIYI0 HUE0
TOro MaTepuaJa, Ha KOTOPOM CTPOMUTCS OOydUeHHe YCTHOI peur, B TO BpeMsd
KaK KasKIbIA 13 OJIOKOB BKJIIOUAET B ce0a pAnm 0oJjiee Y3KUX TeM U pasie-
aoB. Tak, B mepBoil yuebHot curyaruu — Pages of History: Linking Past
and Present — peuyb UAET O PaA3BUTHUU I[UBUJIMN3AIUII, 00 HCTOPUUYECKUX
JUYHOCTAX U UX POJU B UCTOPUU. 37eCh K€ IMOTHUMAIOTCS BOIIPOCHI BOWHBI
U MHpa, CTaBATCA MPoO0JeMbl BeleHUs arpecCUBHBIX BOWMH M HEOOXOIUMO-
CTH 3aIllUTHI OTeYecTBa.

B Omoke People and Society yuammumcs mOpejJjaraeTca pacCcMOTPETh
npobJieMbl OyAYIIIero Halleidl ITUBUAN3AIMN U YUYACTUSA UejOBeKa B JKU3HU
obmrectBa. Ha o0cyskaeHre BBIHOCATCS TAaKMe aCIeKThl 3TOM TeMbI, KaK He-
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00X0MMOCTh COTPYAHUYECTBA C APYTMMHU HapogaMHu, HOAAepKaHue Mupa
Ha 3eMJe, POJb IMOJUTUKU U (Guaocopuy B COIUAIBHON KM3HU OOIIEeCTBAa.

Tperba yuebHaa curyanua — You Are Only a Teenager Once — cBssa-
Ha C TaKOM CTOPOHOM »KU3HU MOAPOCTKOB, KAK MOJIOAEKHBIE 00II[eCTBeHHbIE
opraHmsanuy 1 ABMKeHUusA. IIpu o0CyKIeHUM 5TOIl TeMbl 3aTparuBaioTCs
BOIIPOCHI 30POBbs, CBOOOJHOT'O BPEMEHMN, Pa3JHUUYNA BKYCOB, B3aMMOOTHO-
IIeHUS IIOAPOCTKOB CO CBEPCTHHKAMMN W B3POCJBIMI M HEKOTOPLIE APyrue.

B uerBépTom 6sioKke yuebHUKA — Family Matters — o0Gcy:KaarmTcAd BO-
OpOoChl ceMbH U OpakKa, HpoOJeMbl B3aMMOINOHMMAHMNS OTIIOB U OeTei, a
TaKyKe POJIb CeMbM B YKHM3HU 4YeJIOBEeKa.

Kasapiii 13 yeTsIpéx OJIOKOB NPUOJM3UTEILHO pacCumTaH Ha paboTy B
TeyeHUe ONHOUW UYeTBEpPTH.

Kax ymommHaoch BBINIE, CTPYKTYPHO yueOHUK aida IX Kjgacca BO MHO-
rom coBmagaer ¢ yuyebHmKoMm mja VIII xigacca, HO mpu 3ToM OH oOJagaeT
ompeneneHHON crneruduKkoii. IIpekae Bcero 3TO KOJMUYECTBEHHBIE ITOKa3a-
TeJW: Ha H3yUYeHMe KayKIoH yueOHOU cuTyamuum oTBoguTca 36—41 uac, a
He 20—26, xax sto O6bL10 B VIII xiaacce. Kpome Toro, camm OJIOKH MMEIOT
HECKOJIbKO WHYIO opraHmsanuio. B uacTHocTu, B yueOHUKe mas [X Kiacca
KasKIasd M3 PEUEBBLIX CUTYAI[MI BBOAUTCS C IOMOIILI0 HEOOJBIIION0 TEKCTa
(pasgen INTRODUCTION), KoTOpbIiI paccKasbiBaeT 00 aKTyaJLHOCTH H3Y-
yaeMbIX IIPO0JIEM U OIIpelesisieT KPyr TeM, MpeqHasHAUeHHBIX IJd o0CysKie-
HUS, U TOJBKO IIOCJIE€ STOTO ydalllhecs II0JyJYaloT peueBble 3amaHus (OTBETHI
Ha BOIIPOCHI, HEOOJBIIINE TECTHI U T. I.) B paMKaX 0003HAUEHHON TeMATUKM.

Kakapiit u3 BBIIIIEIIepPeUYNCIEeHHBIX YeTHIPEX OJOKOB yUyeOHMKAa m3ydaeT-
csd MTOCTATOYHO JEeTAJIbHO, 1 UMEHHO CHCTeMAaTUYeCKOe M II0CJe0BaTeIbHOe
pasBUTHE KaXXIOU M3 OpeAjiaraeMbIX CUTYallMi MTAaéT BO3MOYKHOCTH BBIIIOJI-
HEHUS OCHOBHBLIX 3aJau, OIPeJe/JIEHHBIX B IIporpamMme o0II[eo0pasoBaTeIb-
HBIX OpraHmsamumiil.

Kamagpiii 00K yuyeOHMKA cocToUT u3 cienyiommux paszenos: INTRO-
DUCTION, LISTENING COMPREHENSION, READING, USE OF ENGLISH
(nmoxmpasmensiomniuiica Ha Grammar Section u Vocabulary Section), READING
FOR DISCUSSION, SPEAKING (mompasmenstomnuiics Ha Discussing the
Text u Discussing the Topic), USEFUL TIPS FOR ENGLISH LEARNERS,
WRITING, MISCELLANEOUS, PROJECT WORK u SUMMING UP THE
TOPIC.

Kak u yuebnux muasa VIII kaacca, yuebnuk maa IX Kiacca IOCTPoOeH
Ha IUKJWYECKOM IIOBTOPEHUHN IIPONAEeHHOT0 MaTepuaja, OJZHAKO dopma
3a/laHUl Ha IIOBTOPEHUWEe B [OEeBATOM KJacce MHadA. B OOJBIITMHCTBE CBOEM

! Cm.: IlpumepHBIe HTporpaMMbl IO y4eOHBIM mIpeamMeraM. VIHOCTpaH-
HBIA s3BIK. 5—9 Kiaccel. — 4-e usg., ucap. — M.: ITpocsemenne, 2011.
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aT0 3amaHuaA Test yourself, mOCTPpOeHHBIE N0 MPUHIMNIY MHOYKECTBEHHOT'O
BbIOOpa. Ilpu sTOM peub UAET O IMIOBTOPEHUUM HE TOJBKO JEKCHUKO-TpaMMa-
TUYECKOr0 MaTepuajia, HO U MaTepHajiOB CTPAHOBEIUYECKOTO U JIMHTBOCTPA-
HOBEIUECKOro xapakxTepa.

Kax u B yueOmmkre mnpempigyiiero YMK, B CTPYKTypy MHOTHX pasie-
JIOB BKJIIOUEHBI YK€ 3HAKOMbBIE yUalllUMCS ¥ YUYUTEJIO CIIeIMaJbHble PaMKU
Focus. B HUX B cxXeMaTU4YeCKOM BHIE, KPATKO U HATJIAIHO OO0BSICHSIIOTCS
JeKCUUYecKre U IpaMMaTUYecKue CJI0KHOCTH M3yuaeMoro marepuaJa. Kak u
mpeXkJe, IPU COCTABJICHUU STUX PYOPUK aBTOPHI MCIIOJIHB30BAaJM XOPOIIO M3-
BECTHBIM M3YYaloOIUM AHTJIMHCKUHN S3BIK II0 YUeOHMKAM STOM JUHUU IIPUH-
IIUII OIIIIO3UIIUI, IMPU STOM OUEeHb YacTO B (POKyCce BHHUMAHUSA OKA3LIBAIOT-
cAd CUHOHUMWUECKHe PAAbl. Biaromapsa sTuM MaTepuajiaM ydallliecsd MOTYT
YETKO YCTAHOBUTH PABJIUYUA MEKIY CJI0BAMU-CUHOHMMAMMU W IOHATH OCO-
OeHHOCTU WX ymorpedsenus. OBlaseHre CUHOHMMUKON AaHTJIMICKOTO A3bIKAa
IPOXOAUT KPACHOM HUTHIO UYepe3 Bce OJIOKM YUYeOHMKA, IOMOras ydallluMCs
0ojiee TOUYHO ONMCHLIBATH TOT WMJIM MHOM OOBEKT WM CUTYAIIUIO.

B yuebumke pma IX Kjacca cyliecTByeT cucTeMa TaK Ha3bIBaeMOM ca-
MOOIIEHKHU ydYaIlluMUCs cBouXxX 3HaHuii. C 3TO# Ielbl0 B pasmesiax yueod-
HUKAa, IOCBAIEHHBIX MTOBTOPEHUIO NPOWAEHHOTO MaTepuaja, BBIAEeJsIeTcs
pPAI 3amaHW, TPABUJIBLHOCTH BBITTOJHEHUS KOTOPBIX YUEHUKHU OIeHWBAIOT
B Oajyax; 3aTeM OHM CPaBHUBAIOT CBOM IIOKA3aTeJN C MaKCUMAJbHO BO3-
MoskHBIMU. 3amanHus Test yourself BXOAAT B KaXKAbIN U3 YETHIPEX OJIOKOB.
ITo sambIcay aBTOPOB, OHHM [IOJIKHBI YBEJIUUYUTH CTEIEeHb MOTUBUPOBAHHO-
CTH NEeBATUKJIACCHUKOB K M3yYEHHIO MpeaMeTa, HAYUYUTh UX OOBEKTHUBHO
OIleHMBaTh COOCTBEHHBIE YCIIEXM, a TaKiyKe cOPMUPOBATHL HPUBBIUKY aHa-
JW3UPOBATH MPOAeJaHHyl0 MU PaboTy.

Kax ymomwuHasoch BbIIe, IEJbIH DAL YOPAKHEHUII B yUyeOHUKAX A
IX xaacca cocraBien B popmare OI'D/EI'D mau B cxoxkeMm opmarte (OpUTru-
HaJbHaAsA CTPYKTypa M3MeHeHa B IeJAX 9KOHOMHU MecCTa), TaKue 3aJaHusd
momeuenbl sHaukoMm OFHA. — state final assessment.

Bropoit pasgen xaxmoii yueOHOII CUTyaIlMU MOCBAIIEH ayIWPOBAHUIO U
HasbiBaeTca LISTENING COMPREHENSION. [laHubIf pasgea COAEP:KUT
TpU 3amaHUs. Bce OHM TeMATHUECKM CBSA3AaHBI C KOHKPETHOUW peueBoii cu-
Tyarnuei, coaepsKaT ayTeHTHUUHbIe, IPAaKTUYEeCKU He IMOoJBepraBIlnecs aaar-
TAIlliM TEKCThI, B KaXJOM N3 KOTOPBHIX MMeEeTCsS OIpelesIEHHOe KOJMYECTBO
HEe3HAKOMBIX CJOB. TeKCThI B OOJBIIMHCTBE CBOEM HEOOJIbININE U (PYHKIIHO-
HasbHBIe. [Ipeamosiaraercs, 4TO IPU BBIIIOJHEHUHN 3aJaHUU YUAIIUECS TOJIK-
HbBI IPOCJIYIIATh KaKIbIA TeKCT ABasKAbl. CamMu iKe 3amaHus chopMyJIUpoOBa-
HbI B cooTBeTcTBuU ¢ (popmarom OI'Q/EI'D m BKIOUAIOT B cebsa BapUAHTHI,
B KOTOPBIX TpedyeTcs HaTh KPATKUIl OTBET, YCTAHOBUTH OIIPENeIEHHOE COOT-
BETCTBHE WJIM BbIOPATh HPABUJIBHBIN OTBET W3 TPEX IIPEAJIOKEHHBIX.
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Taxum oOpasoM, B TeueHUe yueOHOIO roja MIKOJLHUKH! IIJIAHOMEPHO 3a-
HUMAaIOTCA ayaupoBaHueM. B pabouyio TeTpajb TaKKe BKJIOUEHBI 3aJaHUA HaA
pasBUTHE HABBIKOB M YMEHUII B 9TOM BHUJE PEUEBOU MEeATEIHHOCTU. ABTODHI
He CYUTAIOT I1eJIeCO00PasHBIM ITPOCJYIIIMBATHL BCE TPU TeKCTa yueOHUKAa U3
BBIIIEYIIOMAHYTOTO pasfiejla Ha OLHOM 3aHATHU. Bojiee eCTEeCTBEHHOW IIpef-
craBJyseTcsa paboTa, KOT[a 3aJaHus HAa ayIupOBaHUe MePeMerKaloTCA C YIIpask-
HEHUAMU Ha Pa3BUTHE HABBIKOB W yMEHWIH B APYTUX BUIAX IeATEIHLHOCTHU.

Tperuit pasgen xkakgoro o6soxa HasbiBaeTrci READING. 3amamusa sToro
paszesa TaKsKe MaKCHUMaJIbHO MPUOJMMKEHBI K (opmaTy 3aJaHUil, ¢ KOTO-
pBIMHE yuyalliuecsi MOTYT CTOJKHYTBhCA HPHU cladue BBITYCKHOrO dK3aMeHa II0
aHTJIncKOMY sA3BIKY B (popmare OI'Q/EIlD miu Kakoro-ambo MeKIyHapPOI-
HOT'O 9K3aMeHa Ha IOJIyYeHUe COOTBETCTBYIOIIETO cepTudukrara.

Bce BKJIIOUEHHBIE B TOT pasfaesl TEKCThI ayTeHTHUUYHBI. IIo ciao:kHOCTU
OHU TPUOJUIKAIOTCA K IOBBIIIEHHOMY WJIU BBICOKOMY YPOBHIO (IO IIIKaJIaM,
OPUHATHIM IIPU CO3JaHUM 3aJaHUIU Ha UTeHHEe B paMKax l'ocymapcTBEeHHOI
UTOTOBOM aTrecranum). Ha sToM srame oO0yuyeHUA TPU BBIMOJHEHUU 3aja-
HUHM aBTOPBI CUUTAIOT 00s3aTEIbHBIM HCIOJB30BAaHUE AHTJIO-aHTJIUNCKOTO
(momyckaeTrcsi, HO He PEKOMEHIYyeTCA AaHTJIO-PYCCKOIro) cJjoBaps. TeKCThbI
Ha UTeHVe HaMepPeHHO He o0Jieryajuch aBTOpaMu. YUYeHWKAaM IpejJara-
I0TCSA peajbHbIe WCTOYHUKMN WHGOPMAIIUU, B KOTOPBIX COAEPIKUTCSA IIPU-
OJIMBUTEIBHO 5—6 IIPOIEHTOB HE3HAKOMBIX KM CJIOB. IIOHATHL OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS TEeKCTa W BBIMOJHUTH YacTh YIPa’KHEHUH BO3MOYKHO U 6e3 00-
pallieHus: K CJ0Bapio, OJHAKO AeTajJbHAas paboTa ¢ TeKCTaMU IIPU IMOATOTOB-
Ke K sk3ameny B gopmare OI'D/EI'O TpebyeT mOUTHM ITOJHOTO IIOHUMAaHUA
3aJI0JKEHHOU B HUX HMHMOpPMAIMM, M Ha IOATOTOBUTEJBHOM BJTalle pabora
CO CJOBapéM IIPW BBIMMOJHEHUM IIOJOOHBIX BaJaHUU IIPOCTO HEOOXOAUMA.
Hy:xxuHo momuepkHyTh, uTO BCce TeKcThl pasznena READING rTemarmuecku
CBsI3aHBI C M3y4YaeMOU B 3TOH YacTH y4eOHOII cUTyaIueil.

Heobxoamumo Tak:kKe OTMETHUTH CJIEAyIoIee: IOMUMO TOTO, UTO B KaKIOu
yueOHOUM CUTyalluM BCe TEKCThI M 3aJaHUA JAHHOTO pasfesa JAl0T BO3MOIK-
HOCTH YUHUTEJII0 IIOATOTOBUTH CBOMX BOCIHMTAHHUKOB K paboTe B ¢opmare
OI'9/ET'9, oHu BechbMa MHTEPECHBI U IMIOYUYUTEJIbHBI KaK C TOUKU 3PEHUS CO-
Iep:KaHUs, TAK U C TOYKM 3PEHUS MCIIOJb30BaHUS A3BIKOBBIX CPEACTB. 3a-
IaHus K TeKCTaM, KaK peueBble, TaK U YUCTO JUHTBUCTUUYECKUE, IIOMOTYT
IeBATHUKJIACCHUKAM YIJIyOUTH PaboTy HAM JIEKCUKON M3yuaeMoro sA3bIiKa, a
TaKiKe AagyT UM BO3MOIKHOCTH OOCYJUTH BeCcbMa CEPhE3HBIE U aKTyaJIbHBIE
IPOO6JIEeMBI.

Cnenyromuii paspen yueoHmka HaswiBaeTrca USE OF ENGLISH u BxiiO-
yaeT B ce0a aBa moapasgesia: Grammar Section 1 Vocabulary Section. Ilep-
BBIII M3 HUX AaKIEHTHPYeT BHUMAHNE yUaIIMXCA Ha Pa3JUYHBIX acleKTax
rpaMMaTUKN COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO A3bIKa. B yueOHUKe mias IX wiac-
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ca, KaK yKasbIBAaJIOCh BBIIE, ITOAPOOHO pacCMATPUBAIOTCSA BpeMeHa aHTJIMK-
CKOTO TJIaroJia, MCIOJIb30BaHUE apTUKJeH 1 yHoTpebeHre CayKeOHbIX CJIOB.
ITompasmen Grammar Section mMeeT OIMHAKOBYIO CTPYKTYPY BO BCEX UETHI-
péx Oaokax yueOHumKa. CHauajsia oTpabaThbIBAeTCs CHUCTeMa BPEMEH aHTJ M-
cKoro riiarojia. EcTrecTBeHHO, uTO K IX KJjaccy HIKOJBHUKM, 00ydUaBIIIHMECS
no YMK pamHoi#i IUHUN, SOJKHBI OLITH HEILJIOXO 3HAKOMBI CO BCeil CHCTEeMOII
BpeMén riarojsa. OgHako, KaK IIOKAa3bIBAeT IPAKTHKA, IIOCJE IJIUTEIbHBIX
JETHUX KaHUKYJI ydallluecs YacTo 3a0bIBAIOT MHOTUWE 3HAUMMBIE MEJIOUM, a
WHOT/Ia W OCHOBOIIOJIaralolue Beru. Tak, HampuMmep, paboTas HaJ IIePBOM
yuebHnoii curyanueii, B pasgeinie USE OF ENGLISH neBATHKJIACCHUKU BbI-
HOJIHAIOT yHpaskHeHUe 15, KoTopoe AT MM BO3MOYKHOCTH OCBEKUTH CBOU
3HaHUA B yIoTpebJieHHNM TPEX BpeMEH: present simple, present progressive
u future simple. Yunuregb MoxKeT OLICTPO IPOBEPUTH TEOPETUUYECKIE 3HAHUA
yJaluxcs, HO aBTOpaM KasKkeTcsd 0oJiee pa3yMHBIM IIOCJIE CTOJBKUX JIeT 00-
yUYeHUs BBITIOJHUTH 3amauua Test yourself (yup. 15, wactu A, B, C), rme
mpejJjaraercsa BMeCTO MH(PHUHUTUBA B CKOOKaX YIIOTPEOUTH HYKHYIO (OPMY
u3 ImpeajaraemMon ommosuinu present simple/present progressive, future
simple/present simple miau future simple/present progressive. C GOJbIINH-
CTBOM TIOJNOOHBIX BaJaHUHN MeBATUKJIACCHUKU MJOJIXKHBI CIIPABUTHCS; €CJIU
JKe Yy HHX BOSHUKAIOT IIPOOJIeMbI IO IIPOHAEHHOMY MaTepuany, YIUTEeJI0
ciaenyeT WM CAaMOMY HAIOMHHUTH yYeHWKAaM IIpaBUjIa, UIN OTOCTATh WX K
yueonukam YMEK-VII u YMEK-VIII, roge cucrema BpeMEH IIpeAJjaraeTcs IIOM-
po0OHO, B ONMO3UIIMAX, WJU IIPOCTO aJpecoBaTh UX K OMJHOU M3 TpPaKTHUUe-
CKUX TpaMMAaTHK JId ITKOJbHUKOB. ABTOPHI PEKOMEHIYIOT HCIIOJIb30BATh,
HaIIpuMep, ciexnyrinue nocobuda: Grammarway 1: English Grammar Book
u Grammarway 2: English Grammar Book (non pemakmmeit O. B. Adana-
coeBoii. Express Publishing, 2010).

Bo BTOpO# rpaMmMaTuUecKOl CEKIIUM OJIA IIOBTOPEHUS TAaETCS CHUCTeMa
apTukJjeii. Kak m3BeCTHO, KaTeropus OIIPENeJEHHOCTH/HEeOIpeaeIEHHOCTU
B PYCCKOM S3BIKE TepPeNaeTcsa JIEKCUUYECKU: 9MOom, Imu, HeKuil, KakKoi-mo
u T. 1. ApTukjeii B pycckoM s3bike HeT. IlosTomMy caMyio OOJIBIITYIO CJIOMK-
HOCTbB JJISI PYCCKOSA3BIUHBIX YUAIIUXCSA B aHTJIMHACKOM S3bIKE ITPEJCTABJIAIOT
umeHHO aptukJgu. B YMK-VII Ha nmporsa:keHUm Bcero rojga OOy4YeHUSA yue-
HUKaM JeTaJlbHO OOBSCHAJNCHL OCHOBHBIE CJyYaW YIIOTPeOJIeHWA OIpejne-
JIEHHOTO, HEOIIPeNeJIEHHOTO M HYJIEBOTO apTukJei. IIpoBepuTh mMx 3HAHUSA
HIOMOTYT yIpaskHeHHA yueOHUKa mJia IX KJjlacca Ha TOBTOPeHHE cHavaJja
Ha YPOBHE OT/eJIbHBIX HPEIJIOMKeHUuil, a 3aTeM Ha YPOBHE CBA3HOTO TEeKCTa.
B momo6HBIX 3amaHUAX MIKOJbLHUKAM MIpeajiaraeTcs 3aloJHUTh IIPONYCKU
B YKa3aHHBIX CHHTAKCHUYECKUX CTPYKTypax, YIOTpeOuUB, IAe CJIeayeT, CO-
OTBETCTBYIOI[E€ apPTUKJIU. Y TOUHEHUS II0 MCIIOJL30BAHUIO apTUKJIEIH IIpei-
cTaBJIeHBI B paMKe Focus. B mepBomM 0JI0Ke yueOHMKA 9TU YTOUHEHUS Kaca-
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IOTCA YHOTPEeOJIeHUS apTUKJA C MMeHaMU CYIIeCTBUTEJNbHBIMU B (PYHKI[UUN
npuioskenus. Ilocie o0bsicCHEHUSI MaTepuaja yuallluMcsa IpeajiaraioTcs 3a-
IaHUS Ha TPEHUPOBKY 9TUX SBJIEHUIN.

Tperbsa ceKI[UA IPpaMMATHUYECKOT0 IoApasieia B Ka)kaoM OJIOKe IIOCBS-
IeHa MCIIOJb30BaHUIO CJOY:KeOHBIX cyioB. CTPYKTypa oTpabOTKU TaKas Ke,
Kak u 1mpu paboTe HaA BpeMeHaAMM AaHTJIMNCKOTO TJaroja W apTUKJISIMU.
3amanue Test yourself mos3BojsgeT MIKOJIbHUKAM BCIOMHHUTH 3HAKOMbBIE UM
ciIy:Ke0HbIe cJIoBa. B mepBoil yueOHONI cuUTyalluu OTPadaThIBAIOTCA MIpen-
jgoru BpemeHu. B pamke Focus mpeaigaraeTrcs HoBas MHMOpMAaIusS OTHO-
CHUTEJbHO WMCIOJIb30BAHUSA W3BECTHBIX yUalluMcs Ipeayioros for/during,
after/afterwards; BuIpaskeuuii on time/in time, at the end/in the end,
in the morning/on Friday morning etc. 3aBepiaioT rpaMMaTUYeCKUNA pas-
IeJ TPeHUPOBOYHBIE YIIPAKHEHUS.

Vocabulary Section 1o cBoeii cTpyKType BO MHOTOM IIOBTODSAET
Grammar Section. Haunnaercsa moapaszaesn Tak:ke 3aganuem Test yourself,
HO B 9TOM CJy4Yae AeBATHUKJIACCHHKAM IIpeAjiaraeTcs IPOBEePUTh, HACKOJb-
KO XOpPOIII0 OHUW IIOMHSAT, KaK yHOTPeOJATh OMOHWMBI, MAPOHUMBI U UeM
OHU pasjmuaroTca (Cp. maphbl cJOoB: rain/reign, quiet/quite, plain/plane, a
TaKk:Ke caydau Tumna its/it’s).

ITocnenyromue yopaskHeHus mogpaszaesia Vocabulary Section paspaGora-
HbI B popmare OT'9/EIl'D miu ke B cxoxxkem opmare. IlepBoe 3amanme mpen-
cTaBiaseT cobOMl TEKCT, B KOTOPOM HEOOXOAMMO PAaCKPBITH CKOOKU U H3Me-
HUTH JaHHBIE B HUX CJIOBA TAKUM O0pasoM, UTOOBI ITOJIYUYHJIOCH 3aKOHUEHHOE
noBecTBoBaHme. CjioBa B CKOOKax MOTYT HNPUHAAJIEKATh K Pa3HBIM YaCTAM
peunu, Hampumep (ymup. 25 mepBoii yueOHOM CUTYyAI[UU): One — WUMS YUCIU-
TeJbHOE, power — WM CYIIleCTBUTeJbHOe, relate — riaros, great — umda
mpuaaraTejibHOe, he — JMYHOe MecTouMeHme. IIpearosaraemMble M3MeHEHMU
KacaloTcsa Kak caoBousMeHenus (he — him ), Tak u coBooOpasoBanus (he
— himself, power — powerful, relate — related u T. n).

Hanee mpuBoguTca 3amanue B (opmare EI'D (ymp. 26 mepBoit yueOGHOMI
CUTyaIum), KOTOPOe TaKiKe MPeACTaBJIsIET COO0N TEKCT IIOBECTBOBATEJILHO-
ro xapakTepa. B HEM OTCYTCTBYIOT HEKOTOpbIe cjoBa. IlomobpaTh Heo0-
XOAWMbIe eIUHUIILI yJyallliecsi MOTYT, IIPOCMOTPEB IIpejjaraeMble UeThbipe
BapMaHTa K KaKJAOM mosurnuu. s BBITTOJHEHUS 9TOTO 3aJaHUSA INMKOJb-
HUKHU [OOJIXKHBI BJaJeTh OOJBIIIMM HA00OPOM CHUHOHUMUYECKUX CPEJICTB,
OpPU B3TOM UMM CJIeAyeT YETKO IIPeJICTABJATH cebe, UeM CHUHOHUMBI OTJIU-
yaTcsa APYr OT Apyra, XOTA BBIOOP JaJieKO He Bcerjla KacaeTcsa MMEeHHO
cuHOHUMOB. CTPYKTYpPHO 3TO 3aJaHue HpPeicTaBJIsIeT cO00W MHOYKeCTBEH-
HBIIT BBIOOD.

Vocabulary Section, kpome ToTO, BKJIIOUaeT B cebs MaTepuas IO HOBO-
My GpasoBomy riaaroay (pyopuka Phrasal Verbs) u ynpakHeHUsA Ha €T0O HC-
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I0JIb30BaHUE B PeuM, a TaKsKe aKTUBHBIN BOKaOyaaAp (cexmusa New Words
to Learn), KOTOPbBI 3aKpeIisgeTcs B CeMU-BOCBMHU YIIPAKHEHUAX, YACTh M3
KOTOPBIX HOCHUT PEeUeBOil xapakxTep.

B sToT ke mompasmen B paMKy Focus aBTOPBHI BKJIIOUYAIOT WHMOPMAIIUIO
0 CHHOHUMUWYHBIX eJUHUIAX, BCTPEUYAIIIUXCA B TEKCTAX COOTBETCTBYIOIIEI
yueOHoi curyanuu. Cienyer einé pas IOSUEPKHYTh, UTO AeTalbHas OTpa-
00TKa CMHOHUMHMUHBLIX E€MWHUIl, BbISIBJIEHNE HE TOJbKO WX OOIUX, HO U
nuddepeHInaITbHbIX XapPaKTePUCTUK HPOXOMUT KPACHON HUTHIO Uepes Bce
yeThIpe OJioka yueOHuUKa mjsa IX Kiacca.

ITocie paGoTbl HaA BOKaOYJASPOM ydUaIllUMCs IIpeAjiaraeTcsi pasmiesa
READING FOR DISCUSSION. Cozep:kaiiuecsa B 9TOM pasgejie TeKCTbI
MHOTO(QYHKIIMOHAJABHBI. Ha uWX OCHOBe IIpeAmoJiaraeTcsa MIPOBOAUTH 00-
CysKJleHre, HO YacThb 3aJaHUi AAaéT BO3MOJKHOCTb YUHTEJI0 HopadoTaTh C
TekcToM B (popmare OI'D/EIl'D, a yacTh 3amaHuii MO3BOJIAET BEPHYTHCA K
O0COOEHHOCTSAM BCTpeUarollelicad B TeKCTe JIEKCUKH. 3OeCh K€ BHUMAHUIO
MIKOJBbHUKOB IIpeJjiaraeTcs HEeCKOJbKO paMoOK Focus, B KOTOPBIX aKIeHT
CTAaBUTCA Ha Pas3JNYHBIX OCOOEHHOCTAX s3bIKa, OyAb TO IIpaBUJia YIIOTpe-
OJIeHUsT apTUKJEeH ¢ HEeKOTOPLIMHU CYIIeCTBUTEIbLHBIMU, HETPAAUIIMOHHBIE
CIIOCOOBI 00pPa30BaHUSA MHOMKECTBEHHOT'O UYHCJa 3aMMCTBOBAHHBIX EIUHUIL
niu pasauuus B opdorpaduu B aHTJIMHACKOM M aMepPUKAHCKOM BapuaHTaXx
AHTJIMHMCKOTO S3bIKA U T. II.

Pasgen SPEAKING xkaxxmoro O0JOKa OTKpPBIBaeTCA IIOAPa3aesioM
Discussing the Text, B KoTopom maroTcs peudeBble 3aJaHUs MO TEKCTY.
Bropoit mompasmen mon HasBanueMm Discussing the Topic BkIouaeT B
cebsa cobcTBeHHO BOKaOyaaAp mo teme (cekuua Topical Vocabulary) u 3a-
IaHUA Ha ero orpaboTKy, a TaKKe peueBble 3aJaHUA MOHOJIOTUUYECKOTO U
IUAJIOTUYECKOT0 XapakTepa (MHOTIa IIpealoJjiaraercs padora B rpylmax)
o0 OOCY!KIEHUIO 3asIBJIeHHON TeMbl. MHTEpecHOII OCOOEHHOCTBhIO yuel-
"Huka aiaa IX kiacca aBiasgerca TO, YTO B HEM B moxapaszen Discussing
the Topic BBOgUTCA €Ilé OOUH TEKCT, IIPAMO WJIKM KOCBEHHO CBA3AHHBIN
c oOcysKmaeMoil TeMoli. YUeHMKAM TEKCT NPU3BaH AaTh (PaKTUUYECKUU U
SABBIKOBOII MaTepuaJs AJis OOCYKIeHUsS TOTO WMJIU WHOTO acleKTa TeMbI, a

YUYHUTEJI0 — OCHOBY IJiA OpraHusanuu Auckyccuu. Hampumep, B TpeTheM
0JIOKe TOMOOHBIN TEKCT COAEPKUT MHGOPMAIMI0O O MY3bIKEe B CTHJE DPIII,
a B 4eTBEPTOM — O CBaAeOHBIX 0oObIUagx B Bpuranum.

YHacTh 3amaHuii 3gech paércsa B opmare OI'9/El9. Hanpumep, ydaiimum-
cdA IIpeAJiaraeTcs IIOATOTOBUTH MOHOJIOT, PACCUMTAHHBIN ITPUOJIMU3UTEJIbHO Ha
IBe MHUHYTHI, B KOTOPOM HEOOXOAMMO YIIOMSHYTBH OIIpeNeEHHBIe II0JI0MKe-
HudA. Tak, B mepBoM 0JIOKe yUeOHMKA BCe PaCCYKIEHUs, eCTeCTBEHHO, OCHO-
BBIBAIOTCS HA TeX MM MHBIX MCTOPHUYECKUX (paKTax, Ha MpodIeMax UCTOPUU
KaK ABJeHUA. B TaHHOM cirydae IITKOJBHUKOB IIPOCAT MOJATOTOBUTH MOHOJIOT
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0 TOM, IIOUeMYy Ba:KHO 3HATH HCTOPUIO. B 3amaHuu oT HUX TpebyeTcs pac-
cKasaThb:

— if they like history;

— where one can get information about historic events;

— what history can teach us;

— if people always learn lessons of history.

B mocaenyiomiux 6J0KaxX 3amaHusA Ha CO3JaHNe BLICKA3bIBAHUS MOHOJIO-
TUYECKOTO XapaKTepa TaK’Ke TeCHO CBS3aHBI C IeHTPAJbHON TeMOU KaKmoi
y4eOHOH cuUTyaruu.

BropeiM 3amaHueM, IOATOTABJIUBAOIIUM yUAIUXCS K BBINOJHEHUIO 3a-
naHui Ha roBopeHme B (opmate OI'Q/EID, saBiserca ympakHeHUe Ha CO3-
IaHuWe auajiora. ITO MOXKeT OBITh AMAJOT-PacCIpoc, AUAJIOT C IIeJIbI0 o0Me-
Ha (paxkTUUecKoll mH(poOpMaIlimeil, a MOXKeT ObITh AUAJIOr C IleJblo oOMeHa
ornmeHOYHON wmH@POpManueli. Tak, B paMKax IIOATOTOBKU Auajiora IIEPBOTO
TUIA B Pe3yJabTaTe OOCYKAEHHUSA ydallluecsd MOJKHBI IPUNUTHU K COTJIACHUIO
o ompenesiEHHOMY BoIpocy. B mepBom Osoke yuebHuKa Pages of History,
HATIpUMep, ydJaluMcs IIpeajiaraeTcsa OOCYAUTH BO3MOYKHOCTL IIOCETUTH
OIVH M3 HUMKEIePeuUUnCJIeHHBIX MYy3eeB:

e The History Museum;

e The Russian Army Museum;

e The City Picture Gallery;

e The Museum of Science and Technology.

OOGcy:xaas mpeagaraeMble ONIIUU, yJdallllecs MOJKHBI CIeJaTh BbIOOD, B
Kakou Mysell uM Jydilie Bcero moitu. Ilpu sTom ciaemyeT o6CYyAUTH BCe BO3-
MOKHOCTA U OTBEPTHYTH TOT WJIU MHOM My3el (raJjiepeio) II0 KaKUM-JIu0O0
npuunHaMm. CBoii BBIOOP YUEHUKHU OOJYKHBI 000CHOBAThH. IIpmHUMASA TO WU
WHOEe pellleHre, UM HeoOXOAUMO MPHUCAYIINBATHCA K MHEHUIO coOeceTHUKA.
CoBeThI-IOACKA3KK IIOAO0HOT0 Poja BKJIIOUEHbI B 3aJaHUd, W, KaK KarKeT-
cA aBTOpaM, MOAOOHBIE YIIPaKHEHUWSA PeaJbHO MOTYT MOMOYBb IMIKOJbHUKAM
oBiaagerb popmarom OI'D/EI'O B mamHOM BuAe peueBOil NesATeJIbHOCTH.

Crenyromiuii pasgei Kaskaoro 0ioka yueonuka nmeer Hazpauue USEFUL
TIPS FOR ENGLISH LEARNERS. Croga aBTOpbl BKJIOUAOT (PAKTHI, KO-
TOpbI€ IIOMOTYT YYAIl[UMCS B OIPeNeEHHON CTeMeHU PACIIUPUTL CBOU CO-
IUOKYJAbTYPHBbIE 3HAaHUSA ¥ yMeHus. Tak, M3 dTOr0 pasfesia HMIKOJbHUKU
Y3HAIOT, C MHOMOIIbI0 KAaKNX SA3BIKOBBIX CPEICTB MOKHO OOCYIWTH B pas-
TOoBOpPE HENPOCTYI0 MU HENPUATHYIO TeMy, He 00MIeB IpU STOM cobecem-
HUKa. ITO KacaeTcs, HaIlpuMep, 5BPeMUCTHYECKUX 3aMeCTuTeJIell eIuHUIL
A3BIKA, MIPAMO HA3BLIBAIOIIMX BO3PACT OUEHb IIOMKUJIBIX JIIOAel, 3abojieBa-
HUudA, PU3nUecKre HeIOCTATKU, PACOBYIO IPUHAMJIEKHOCTbL U T. .

Kax BuMIHO u3 BBIIIEPACCMOTPEHHON CTPYKTYPHI YUeOHMKA, OCHOBHBIE
€ro paszejbl OPUEeHTUPOBAHBI HA PAa3BUTHE BCEX UYETHIPEX BUAOB PEUYEBOM
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JeATeJJbHOCTU ydalnuxcs. IIpum sTOM OTJIMUYUTEILHON UYepTOl yueOHHKA
s IX kjacca ABasAeTcA MaKCHUMaJIbHAA NPUOJIMIKEHHOCTD IIEJIOTO DPAAa
samauuii kK popmary OI'D/El'9, a takske Tor (axt, uro pasmens WRITING
BIEPBBIE IIpeAJiaraeT 3aJaHuUs Ha KpeaTWBHOE IINCHBMO, T. €. MUCHhMO Ha
STOM dTalle BBICTYIIAaeT yKe He KaK CPeJACTBO OOyUYeHUs, a CTAHOBUTCSA €T0
mesbio. Besyciaosuo, pasgenr WRITING Bxoauy cocTaBHOM YacTbiO B y4ueb-
Huku upenpiaymux YMEK. Oxzmaxo jguinbk HeOOJbIIAS YaCTh 3aJaHUN Ha
OUCHhMO 9TOTO pasfesa cofep:Kkajia dJIeMEeHTHI KPeaTHUBHOTO HATOJHEeHM!S.

B yuebHuUKe nima IX ximacca B paszmense WRITING IMKOJIBHUKU IIOJIY-
yaoT nHGOpPMAINI0 0 TOM, Kak 3amoyHATh, aHKeThl (Unit 1), 1 3anmosHSIOT
peanbHO cyiectByomniue ¢Gopmbl. IM MOAPOGHO OOBACHSETCS, UTO TaKOe
OUCHbMO JUUYHOTO XapakKTepa, M3 KaKWX YacTeil 9TO IUCBMO COCTOUT, YTO
BKJIIOUAETCA B KAXKAYI0 YacThb U KaK 9TH YacCTU pacCIIojlaraloTcd B PaMKax
aungHoro nuchbMa (Unit 2). ITockosbKy IIpu IIpoBepKe 3HAHUN W YMEHUH B
nucbMeHHOH peuu B opmare OI'Q/ElD yuamimecs oOLIYHO IMOJYYAIOT 3a-
IaHWe HaNWCcaTh IMHCHBMO JUUYHOTO XapaKTepa, HauWHas CO BTOPOTO OJOKa
yueOHUKA AeBATUKJIACCHUKAM TpejaraeTca IMHUCaTh MOJA00HBIe MUChMa, CO-
0JIT0Iasi COOTBETCTBYIOIYIO MYHKTYAIIMIO M WMCIIOJb3Yysd Apyrue cruerudude-
CKUe TpaBu;Jja.

B Tperneit yuebHoii curyanuu You Are Only a Teenager Once B pas-
nesie WRITING mIKoJIibHUKY ITOJyYaioT MHGOPMAIWIO O IPUYMHAX, ITOOYK-
MalonX JIoJeld mucaTh JUYHBIE IIHMChMA, M O CTHUJE, B KOTOPOM CO3Ial0T-
cA momo0HBIE HMHCbMAa. 34eCh BHUMAaHHE yUallluxXcs obpalmaeTrcs TIaBHBIM
o0pasoM Ha TO, YTO JIMYHBIE IMCHhbMa OOBIYHO [eyiATcA Ha ab3ambl M YTO
B KasKJoM ab3alle BCerja ecTh IIPeAJIOKEeHUE, B KOTOPOM COHEPIKUTCA ero
ocuoBHas umes (topical sentence). J[eBATUKJIACCHUKU TPEHUPYIOTCA B yMe-
HUU KOPPEKTHO AEJUTh OUCHBMO Ha ab3allbl M B KajKJAOM M3 HUX BBIJEIATH
OPeIJIOMKeHUsI C OCHOBHOM MBICJIBIO.

3akJjounTesbHasg padoTa IO HAMKMCAHUIO JUYHOTO IHUChMAa ITPOBOIUTCS
mopu paboTe Haja UeTBEPTOIl yuebHo# cutyarmeit Family Matters (Unit 4).
B paszgene WRITING peub uaéT 0 HANMCAHUW JUYHOTO HHUCHBMa BOOOINE U O
OyTAX co3gaHus 0ojiee MHTEPECHBIX W COAEpsKaTeJbHBIX absarieB (3a cuéTr uc-
HOJb30BAHUSA YTOUHSIOIIUX OIIPeesieHni, 06CTOATEeIbCTB, CHHOHNMOB U T. II.).

B mocaenyioiem paszene MISCELLANEOUS yuariuecs 3HAKOMSTCS C
OoTpbIBKaMu u3 KHuUrHW [:xopma:xa Mukelna, m3BeCTHOIO KYPHAJIHNCTA, KPU-
TUKA U [IHMCATEJI BeHI'ePCKOTO0 IpoucxokaeHusa. FOmopucruyeckue 3apucoB-
KM IIMcaTesid O KWU3HU OPUTAHIIEB JAIOT BOSMOXKHOCTH JEBATHUKJIACCHUKAM
OJIMKe TO3HAKOMUTBLCS C COIMAJbHBIM IIOBeIeHueM ikureseii bpurtanuu. B
STOT ’Ke pas3fesl BKJIOUEHBI M 00pasIlbl IMOATUYECKOTO Hacjaenus Beauko-
opuraruu m CIIIA. CTUXOTBOpeHUA M3BECTHBIX AHTJIMNCKUX U aMepHKaH-
CKUX aBTOPOB TOCJENOBATEIbHO BKJIIOUAJINCH B YUEOHUKU NAHHON JUHUU.
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ABTOpPBI PaCCUMTHIBAIOT, UTO MHOTHWE IIIKOJBHUKU IIOJYYAT YIOBOJBCTBUE
ot ureHusa ctuxoB lllennu, Illekcriupa, YurmeHa. OgHako HEOOXOIMMO 3a-
METUTh, YTO ITOT pasies (PaKyJIbTaTUBEH U HEKOTOpPble yuuTesid (aBTOPHI
HaJeTCcA, UTO 9TO OyAeT MUHUMAaJbHAs YacTh UX KOJUJIET) MOTYT WO Ke-
JaHUI0 WJIU MO0 OOBeKTUBHOM HEOOXOAMMOCTH H3BATH NAHHBIN paszgen u3
yueOHOTO MaTepHaJia.

Kax ymommHasoch BbINEe, KasKAasd ydyeOHas cUTyallusa ydeOHUKA IS
IX xmacca takske BKJiouaeT B ceba pasmen PROJECT WORK. [Maunusbrii
BUJ JeATeJbHOCTU HAIleJIeH Ha IIPOSBJIEHNE TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH
YUYEHUKOB U JTAaéT BO3MOYKHOCTHb YUYHUTEJJIO0 PACHIMPUTHh PAaMKU HM3ydaeMou
TeMbl. IIpOeKTHBIe 3aJaHUsA BBITIOJHAITCSI MIKOJbHUKAMU B HEOOJBIINX
rpynmnax Wjau UHAWUBUAYAJIBHO U CBA3AHBI C IIOMCKOM U OpraHU3alueill mo-
NOJIHUTEJBHOTO MaTepHajia B paMKax M3yJyaeMOil TeMaTUKMU.

Tak, BO BpeMs BBIIIOJHEHUA IPOEKTa, IIPeAJIaraeMoro B paMKaX IepBOM
yueOHOM CUTyaluu, yJaliuecsa TOTOBAT IIPE3EHTAIINI0, CBABAHHYIO ¢ KaKUM-
anb0 KPYIIHOMACIITAOHBIM HCTOPHUYECKUM coObiTueMm. IIpenamosaraercs, 4To
MIKOJBHUKU MOTYT WMCIIOJIB30BATh BUAEOPANLI WM 3BYKOBBIE DANBI, a TaKIKe
obpararbcsa K marepuaaam MHrepHera. B KauecTBe MOCOOUI YUEHUKU MO-
I'yT TIPeACTaBUTHL JIOObIe apTedaKThl, TabOJAUIILI, uUiaaocTpanuu. Ilpu sTom
Heo0XO0AMMO HAIIOMHHUTL YUYAIMMCA O BPEMEHHOM JuMmwure. A BBICTYILIE-
HUA KaKIoMy npenpocraBiaserca 5—7 MmuHyT. [IIKOJIBHUKaAM MOYKHO IIpel-
JOXKUTH IIPENCTaBUTh HEKOTOPhIE YACTH CBOEM IIPe3eHTAI[uW B BUAE MOHO-
JIOTUYECKUX BBICKA3BIBAHUN MIJIUTEJIHLHOCTBIO N0 MUHYTHI — 9TO IIOMOYKET
UM BBIPA0OTaTh HEOOXOAMMOE YYBCTBO BPEMEHU [JIs1 BHIINOJIHEHUS PEUYEBBIX
saganuii B popmare OI'Q/EID, orpaHMYeHHBIX YETKUMU BPEeMEHHBIMU PaM-
KaMu.

T'oToBsa mpoexkTHOe 3aaHWe KO BTOPOU yUYeOHOW CHUTyalluM, ydalllhuecs
CTOJIKHYTCS C HEOOXOMMMOCTBHIO HaWTHM WHGOPMAIIUIO O JIOAAX, OCTABUB-
IIUX 3aMETHBIN cJel B UCTOPHH. ABTOPHI CUMUTAIOT, UTO OBIJIO OBI ITOJE3HO
TONPOCUTH YUEHUKOB PACCKa3aTh O POCCUUCKUX MOJIUTUUYECKUX AeATeTAX,
IPaBO3AIUTHUKAX, 3HAMEHUTHIX AeATeNAX HaYKU, KYJbTYPhl U MCKYCCTBA.

BeinmosiHasA TpeThe IIPOEKTHOE BajaHUe, AEBATUKJIACCHUKU 3HAKOMATCHA
C HEKOTOPBIMHU MOJIOAEKHBIMU OPraHM3aIUsIMU U ABM)KeHUAMU. B Tekcrax
0JIOKa OHM IOJYUYMJIU MEePBUUYHYIO MH(POPMAIIUIO O TaKUX 3apy0erKHBIX 00b-
eIVHEeHUAX, KaK, HalpuMep, ABUKeHUe 0olicKkayToB. Tak:Ke B y4eOHBIX CH-
TyanuAaX YIOMUHAIOTCSA KOMCOMOJIBIIBI, IIMOHEPHI U OKTAOpATa. MOXKHO 1O-
OPOCUTH YYAIIUXCA IIOJIOTOBUTH IIPE3EHTAIIUU O KaKJOU M3 YIOMSAHYTBIX
MOJIOLEKHBIX OPraHMU3aI[Mi HaIllell CTPaHbl COBETCKOTO IIeproaa, 00 UCTOPUU
U TPAAUIUAX BTUX ABUKeHuii. Ilo MHEHUIO aBTOPOB, OBLIO OBl MHTEPECHO
TIOTOBOPUTH O TUMYPOBCKOM [IBUKEHUU, O TOM, YTO B HEKOTOPBHIX PETHMOHAX
OBITAIOTCA BO3POAUWTH IIPEXKHUE TPANUINU, W y3HATH MHEHWE IITKOJIHLHUKOB
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Ha 3TOT cuéT. IloJIe3HO IOMPOCUTH MIKOJbHMKOB CcOOpaTh HMH(POPMAIIHIIO O
Pas3IMYHBIX MOJIOAEKHBIX OpraHusanuax Poccum miam APYyruX CTPaH MHUpAa.
YeTBEpPTOE IIPOEKTHOE 3aJaHNe OPUEeHTHPOBAHO HA MHOATOTOBKY HpPE3eH-
TauK Ha TEMY Pa3BUTUS CEMbU B Pas3IMUYHBbIE IIEPUOABLI €€ CYyIIeCTBOBaAHUS
U B pasHBIX cTpaHax. HeKoTopnle yuariuecs MOTYT YAEJAUTh BHUMAaHMIE cOO-
Py MaTepuaJia, Kacalollerocsa CBageOHBIX OOPSAIOB B PAa3JINYHBIX KYJIbTY-
pax. Bo BpeMms IpeseHTAIlNM KEJATEJIbHO BOCIOJb30BATHLCA HATJIASHBIMU
marepuanamu: gororpaduaMu, ciaigamu, PUCYHKAMU U T. .

Pabora man Kaxmoit yueOHOI cuTyaIlueill 3aBepIIaeTcs ABYMS IOIIOJIHU-
TenbHbIMU ypokamu (Optional Classes), nByMsa ypoOKaMu OMAIITHETO UTe-
HUS, MAaTEePUAJIbI I KOTOPBIX HAXOLATCA B KHUIE OJIs UTEHUSA, U YPOKOM,
THOCBAINEHHBIM HAONCAHUIO (PUHAJBHON YEeTBEPTHOU PadOTHI.

ITo Tpamumum yuebHuHMK g IX Kjaacca 3aBepIillaeTcs AaHIJIO-PYCCKUM
cJI0BapéM, BKJIIOUAIOIIUM B ce0sd IMPenMyIIeCTBEHHO M3ydyaeMble Ha JAaHHOM
sTale JeKCuUuecKre eTUHUIbI. VICKIIOUeHUAMU ABJIAIOTCA OTAeJbHbIE CJI0Ba
U CJIOBOCOUETAHUS M3 HEKOTOPHhIX YHpParKHEeHuIl y4yeOHMKA B TOM cJydae,
ecJiM OHM MOTYT HPEACTABJSATL ONPEAEJEHHYIO TPYAHOCTH B IIOHMMAHUHN U
npu mepeBoge. IIpu 9TOM He3HaKOMbIe JIEKCHUECKHE eQUHHUIILI U3 TEKCTOB
U IPYyrux B3aJaHUUA HaMepPeHHO He BKJIOUAIOTCSI B TIJIoccapuii yueOHUKA,
IOCKOJIBKY OJHOII M3 TIJIaBHBIX 3aJay OOyUYeHHs Ha HOBOM 9Talle aBTOPLI
CUMTAIOT Pa3BUTHE HABBIKA ABTOHOMHOI'O IIOJb30BAHUA SA3BIKOM, IIPEIIIOJIa-
raroirnero IOCTOSAHHOe ofOpallleHre K CTaHAapTHOMY CJOBaplo U JKeJaTeJbHO
He IBYA3SBLIYHOMY, a OJHOA3BIUHOMY. JIeKCHUeCKHue eNUHUIILI, BKJIIOUEHHDIE
B CJIOBapb, CHaOKeHbI TPAHCKPUIIIMEH, a B CJI0KHBIX CJIydyasXx IrpaMMaTH-
YeCKOro yIIpaBJIeHUs YKasaHbl U IIPEJJIOTH.

Crenyet elé pas IMOAUYEPKHYTH, YTO yueOHUK aja IX Kjgacca COmEep:KUT
0O0JIBIIIOE KOJHYECTBO TPEHUPOBOUHBIX yIpaskHeHuit B gopmare OI'D/ETI
IO BCeM BHaM pPeueBOIil AesaTeJbHOCTHU (ayIupoBaHle, UYTeHIe, TOBOPeHNe U’
OUCHMO), T. €. ABJAETCA HACTOAIIUM IT0COOMEM, OOYUAOIUM AeBATUKJIIACC-
HUKOB BBIIIOJIHATDH 3aJaHUsA, KOTOPhbIe MOTYT MM BCTPETHUTHLCS BO BPeMs cHa-
uy 9K3aMeHa II0 aHTJIMHNCKOMY S3bIKY (BKJouasa m 3amanusa paszgena USE
OF ENGLISH).

ITogBonas MTOr BBIMIECKA3aHHOMY, MOXKHO CIEJIATHL BBIBOJ, UTO YUEOHNK
nas IX Kjaacca JaHHOM JUHUHK He TOJIBKO oOeceunBaeT majibHeMHIllee pasBU-
THE Y yUYAIUXCsA MHOA3BIUHON KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMN, BKJIIOUAS
BCce €€ cocTaBJAIOIIMe, HO W ILJIAHOMEPHO U IIOCJedOBaTeIbHO TOTOBUT WX
K cIade BBIONYCKHBIX 9K3aMeHOB B (opmare OI'9/EIl3.

Pa6ouas Terpamp ABJIgEeTCA OOHUM M3 OCHOBHBIX KOoMIOHeHTOB Y MK-IX
U, KaK y4YeOHUK, COCTOUT M3 UEeThIpEX yueOHBIX curyamwuii: 1. Pages of
History: Linking Past and Present; 2. People and Society; 3. You are
Only a Teenager Once; 4. Family Matters. B KakaoM M3 HUX ITKOJbHU-
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KaMm npemgyaraercsa okoso 30 samaHuii pasiIMYHOIO XapakTepa. ITO yIIpayk-
HeHUs, HalleJIeHHbIe HAa Pa3sBUTHUE TaKUX BUIOB PEUEBOU NeATeJbHOCTU, KaK
ayaupoBaHue (B KasKJAOM OJIOKe IIpeAcTaBJIeHO IO ABa TeKcTa B (popMmare
OI'9/ET'9) m urenue (B KakgoM OJIOKe IIPUBEIEHO II0 TPU TEKCTa Hayd-
HO-TIyOJIUITMCTUYECKOTO CTUJIA, KOTOPHhIe IpeAjiaraloTcAa TaKkske B ¢opmare
OT'9/ET9 wmmu cxosxkem Gopmare). OcrasbHble 3aJaHUA AT YYaAI[UIMCS
BO3MOKHOCTH IIOTPEHUPOBATHCA B WKCHOJb30BAHUU UIYUEHHBIX JEKCUKO-
rpaMMaTHUYECKUX SBJICHUM.

Muorue u3 3amauuii paboueir Terpagu cocraBiieHbl B opmare OI'D/EIlD.
TakoBbI yOpasKHEHUsS Ha CJIOBOM3MeHeHre W (hopMOooOpas3oBaHUe PasIuUHBIX
yacTell peum, a TakK:Ke 3aJaHUsA Ha 3aBepIlleHre TeKCTa C IOMOIIbLI0 BBIGO-
pa HeoOXOOMMOM JIEKCUUYECKON eIWHWUIIbl M3 UYeTBIPEX IIpeaJiosKeHHBbIX. CM.,
HampuMmep, ymnpakHenua 7, 16 (Unit 1); 7, 17 (Unit 2); 7, 16 (Unit 3); 4,
19 (Unit 4).

OrBeTnhl Ha 3agaHusa paboueil TeTpaal, a TaKiKe TEKCTBHI ayauo3alincei
K Hell HaXoOATCA B JaHHON KHure masa yuuteias (c. 118).

IIpegmosiarass, 4To Bce ydaluecsd IIJIAHOMEPHO BBIIOJHAIOT OOJIBIIINH-
CTBO M3 IPEJICTaBJIEHHBIX B paboueil TeTpaau 3aJaHUI, aBTOPHI UCIOJIB3YIOT
OPUHITUI M30BITOUHOCTH, ITOJYUUBIIUHA OJOOpeHUe Y MPAKTUKYIONIUX YUU-
Teneri. Tak, MHOrme 3amaHusa pabouell TeTpaaud MOTYT OBITH MCIIOJIB30BAHBI
VUUTEJISIMU TI0 UX YCMOTPEHUIO.

Kuura pgaa urenus B IX KJjacce cocTouT u3 TPEX pasmesioB: Reading
Fiction, Reading Newspapers u Reading Drama. YreHnue myOauitucTuye-
cKux (raseTHBIX) TEKCTOB IIPEJCTABJIIETCA aBTOpaM BechMa yMECTHBIM Ha
DaHHOM »dTalle oOyueHMs, TeM Oojee uTo Bech YMK-IX mpormsan coiu-
aJbHOU TemMaTuKoii. UTeHMe ApaMaTUUYECKUX IMIPOM3BENEHUIN MOKET Mpes-
CTaBJATH IIPO0JEMY OJIA ITKOJbHMKOB, OMHAKO PAaHO HJIN IIO3JHO MM HEOO0-
XOIUMO IO3HAKOMUTHLCA W C IMOJOOHBIMHU TeKcTaMu. Kpome TOro, BKJIIOUAs
B KHUTY [IJd YTEeHHUsS OBe HeOOJbIIIMe IIbeChbl, aBTOPHLI IPEeCcIeZoBaIn eIlre
ONHY IIeJb — TPEAJOKUTHh YUUTEJIM MaTepuay, KOTOPBIN OHU MOTYT HC-
MOJIL30BATh AJIA ApaMaTUYEeCKOUW IToCTaHOBKM. KaK M3BECTHO, IbEeChl BECh-
Ma II0JIe3HBI MPW M3YyUYEeHUH! SA3bIKA U IMOBBIIIAIOT MHTEPEC IMTKOJILHUKOB K
mpeaMery.

IlepBoIil pasmen, OpeaCTaBJISIONINI XYyOOKECTBEHHYIO JHUTepaTypy, CO-
IEepKUT UYeThIpe TEeKCTa, B KOTOPBIX WM3JAralTCsa JeTeHIbl Pas3IudHBIX
ctpaH. Bo BTOpoOii paszei BKJIIOUEHBI CTaThU M3 TAKUX 3apyOesKHBIX IIePU-
onuUYeCKUX uBNaHuu, Kak International Herald Tribune u The Sunday
Telegraph. CraTbu TOCBAINEHBI aKTYaJbHBIM TeMaM KOJOTHHU, 3J0POBOTO
OUTaHUA, CIOPTA, a TaKiKe IIpobjgeMaM ceMbM M BOCHUTAHUSA AeTeii. B Tpe-
TheM pasfesie HMIKOJbHUKU 3HAKOMSATCS C M3BECTHBIMIU OJHOAKTHBIMU IIbe-
camu Bepuapaa Illoy How He lied to Her Husband («Kax om jran eé

22



my:Ry») u The Dark Lady of the Sonnets («Cmyriyiaa jgegu coHeTOB»). s
ymnobcTBa paboOThI KasKaas M3 Hbec pasfiejeHa HA JBe YaCTU U IIPUBOIUTCS
B HECKOJIbKO COKpalléuHoM Buje. Kpome TOro, craTbu M IIbeChbl CHAOMKEHBI
rjaoccapueM, a K IbecaM TaKKe IPUBOAUTCA KOMMEHTapuii, B KOTOPOM Ja-
érca uHGopMaIusa 00 OTAeJbHBIX HCTOPHUUYECKUX (PUrypax, MAJTO3HAKOMBIX
B PYCCKOSASBIUHOI Cpele peausaxX AHIMVINHACKON KU3HU U HEKOTOPBIX JIMHI-
BUCTHUYECKUX SABJICHUAX.

ITomMmuMoO TEeKCTOB nJisi UTEHWUs, IIePBLIA M BTOPOM pasmesbl COAep:KaT
PAo 3amaHUil Ha OPOBEPKY UX MOHUMaHUA (0ojiee MOAPOOHBIE U IEeTAJNb-
HbIe B IIEPBOM pasjeiie B CUJIy cleludpuKu TekcToB). Takike aBTopaMu pas-
paboTaHbl 1M IIPEeICTABJIEHBLI 3aJaHWA, IpefHa3HAUYeHHBbIE NJId OOCY KIeHUS
TeKkcToB. OHM He TOJBbKO JalOT YUYHUTEJNI0 BO3MOIKHOCTH OPraHM30BaTh Ha
YPOKe YCTHYIO Peub Ha OCHOBE IPOUYUTAHHOTO, HO U HPeAaraloT HECKOJbKO
BapMaHTOB BBIXOZa B OoJjiee IIMPOKYIO AUCKYyccuio. Hampumep, mpu ob6CyK-
IeHUU IIEPBOI CTATbU, B KOTOPOU peub UAET O BIAUAHUU aMEPUKAHCKOU KU-
HOKYJIbTYPBI Ha JeTeil, IMKOJbHUKU MOTYT IOTOBOPUTHL O TOM, KaK C JTOK
npobsiemoii oocroAT mesa B Poccuu. B Tperbem paszesie momoOHbIE 3agaHUS
He IpPeayCMOTPEHBI, TaK KaK IIpu padoTe ¢ mbecaMy aKII€HThl PACCTABJIEHBI
WHaUe — 3Jech BCJIe]] 3a UTeHWEeM TeKCTa MOJKHO CJIeIOBATh UTEHUE IbheChl
IO POJIAM U €€ BOCIPOU3BeAeHUWe UYacTAMH U IIOJHOCTHIO. IlocienHee me
00s13aTeJIbHO, HO OYeHb KejaTeJbHO. ABTOPHI HAAEIOTCSA, UTO KHUTA I
uyTeHus OyJeT II0JIeSHBIM IOIIOJHEeHMEeM K MaTeprajaM yuyeOHMKa 1 paboueil
TeTpagu. B KoHIle M3maHNUs NPUBEAEHBLI KJIIOUM K 3aJaHUIM.

B YMK-IX, moMuMO BBINIENIePeUYNCIIEHHBIX KOMIOHEHTOB, BXOAUT COOP-
HMEK KOHTPOJIBHBIX 3aJaHuii. B cooTBeTCTBMUM ¢ MAaTepualaMU yduyeOHUKa
TecTbl pasfejieHbl Ha 4YeThbipe 0J0Ka, KaKAbI M3 KOTOPBIX B CBOIO OUe-
penb BKJIIOUaeT ueTwhIipe pasneisa: Listening Comprehension Tests, Reading
Tests, Grammar Tests u Vocabulary Tests Plus. Pazmennl ¢ 3agaHuaMU
Ha ayaAupoBaHNe W UYTEHHEe COJAep:KaT II0 TPH TecTa Kaxkablii. IIpu sToM Te-
cThI cocTaBjieHbl B (popmare OI'9/EI'D. TemaTuka TEKCTOB IJsd UTEHUS IIPU-
OJM)KeHa K TeMaTHKe PeUYeBBbIX CUTyaIluii, IIPeACTaBJIeHHBIX B yUYeOHUKEe
VISl TeBATOTO KJjacca. Tak, Hampumep, nepBomy 0J0Ky (Pages of History:
Linking Past and Present) coorBercTByOT TekcTbl “Thomas Jefferson,
Architect” 00 omHOM M3 HepBHIX aMepPUKAHCKUX IIpe3ugeHToB, “Bloody
Mary Tudor” o kopoaese Illormamauu m “The Brutal Show” o rimamumaro-
pax B [peBHem Pume.

I'pammaTuuecKkue TecThI COMEpP:KaT IO ABa—ueThIpe 3aJaHusd; UX KOJU-
YecTBO 3aBHCUT OT M3y4YaeMoro B TOM WMJM MHOM pasiejie MaTepuasia. 3a-
IaHUP Ha JeKCUKY IIpelCcTaBJeHO 3HAUNTEJNbHO 0O0JIbIlle — IeBATh-IeCATh,
YTO TaKsKe HAIIPAMYIO CBSI3aHO C HOBBIM MAaTepPHUAaJOM. B umciie 9STUX TECTOB
OpUBeNeHbl 3aJaHUsA Ha cJIoBooOpasoBanme B (opmatre OI'D/EII.
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B cOopHMKe TeCTOB MMEIOTCS KJIOUU K 3aJaHUAM U TEKCTHI ayJUOKYD-
ca, 4TO IaéT BOBMOXKHOCTH WMCIIOJIB30BATh €r0 IJA aBTOHOMHOTO OOYUeHUA.
ITOT HOBBINI KOMIIOHEHT KOMILIEKTOB YK€ IOJYYUJ OJ00peHue MPaAKTUKY-
IOIUX YYUTEJEH.

daexTponnoe mnpuiaoskenue (III) aBisgerca MOMOJHUTEILHBIM KOMIIO-
"HeHTOoM YMEK, 3HaUMTEIbHO PACIIUPAIOIINM BO3MOKHOCTU MEYATHOTO yued-
HUKa, a TakKe 3(Pp(PEeKTUBHBIM CPEACTBOM WHIWBUIYyATIU3ANUU OOyUYeHUA.
Tecuas cBasp Il ¢ yuebumkom m apyrumm KomnoHeHTamu Y MK oGieruaer
HWCIIOJIb30BaHME WX B 00pasoBaTeIbHOM IIpOIlecce, MO3BOJISET CIeiaTh ero
MHTEPECHBIM M II03HABATEJIbHBIM.

Paspaborannoe 9II K yuyeOHUKY IIO3BOJISIET OPraHuM3oBaTh pPabOTy B
KJIacCe ¥ CaMOCTOATEJBbHYIO PaboTy ydamuxcd Aoma, 4To OymeT crocob-
CTBOBATH PA3BUTHI0 TAKUX KAUECTB JIMUYHOCTU yUYEHUKA, KaK TpymoJirobue,
OTBETCTBEHHOCTb, YMEHHE CAaMOCTOATEJHHO IJIAHWPOBATHL CBOIO paboTy u
aHAJM3UPOBATH IOJyUYeHHbIE Pe3yJIbTaThI.

III mpencrasasger coboit komnoHeHT ¥ MK, BRJAMOUaOIuii: ayduokypc
(6 ¢opmame MPS3), comep:kamimii ayTeHTUYHBIE ayAMO3aINCH TEKCTOB
U yOpaKHeHUH [ COBEPIIEeHCTBOBAHUSA IIPOUBHOCUTENIHBHONU CTOPOHBI
peun ¥ OaiabHEHITero pasBUTUS YMeHHUS IMOHUMATH pPedb Ha CIyX; Nnpo-
epammy ABBYY Lingvo Tutor, comep:Kaliyo AOIOJHUTEJIbHbIE KOMILJIEK-
Chl yOpaskKHeHUuil s 6ojee IIPOUYHOTO OBJIANEHUS HOBBIMHU JIEKCUUYECKU-
MU eIUHUIAMU YPOKOB; npozpammy ABBYY Lingvo, B cocTraBe KOTOpPOH
HaXOQUTCS AHTJIO-PYCCKHIT yUYeOHBIN CJIOBAPDH, IMO3BOJAIOIINI HE TOJBKO
HOJIYYUTH IEePeBOJ, HE3HAKOMBIX CJIOB, HO W IIPOCJIYIIATh MX IIPAaBUJIBHOE
I POUBHOIIIEHUE.

B ayduorypce sanmcanbl Bce yIpasKHEHUs, BBITIOJHAEMbBIE B KJIacce IO
PYKOBOJACTBOM YUHUTEJIA WM JOMa — CaMOCTOATeabHO. TaKiKe B ayAMOKypC
BKJIIOUEH CIMCOK TPEKOB C YKasaHUWEM YPOKOB M HOMEPOB YIIPA’KHEHUH.
CmcoK MOKHO paclieyaTaThb.

IIpozpamma ABBYY Lingvo Tutor mo3BojsigeT paboTaThb ¢ HOBBIMU JIEK-
CUYECKUMU eJUHUIIaMU YPOKa, MCIOJb3ysA Pas3INUUHBbIe BUABI YIPAKHEHUH.
ITporpamma mo3BoJIsTeT UBMEHATH MOCJIEI0BATEIbHOCTD YIIPAKHEHUN U TeMII
mogauy MaTepuaJia.

III paGoraer Ha omepanuoHHON cucremMe Windows, HPUIOMKEHUSI HMe-
IOT OAHY IJIaT(OPMY, IMOCTPOEHBI [0 OAHOMY IPUHIIUIIY, YTO OOECIIeUrBaeT
IIPeeMCTBEHHOCTh B 00ydYeHUU OT KJiacca K KJjaccy. Il mMmeeT MHTYHUTUBHO
TMOHATHBIN, APYKECTBEHHBLIN mMHTepderic.

911 mosBoaAET PAa3BUTh Y YUEHUKOB HAaBBIKU PabOThl B MHPOPMAIMOHHO-
o0pasoBaTeJbHOII Cpejie, a TaKyKe CIIOCOOCTBYET PA3BUTHUIO ITO3HABATEIbHBIX
U PEeryJATUBHBIX YHUBEPCAJIbHBIX YUE€OHBIX NEeHCTBUIA.

III mosxuo mpuobpectu Ha caiite http:/www.lingvo.ru/buy/school.
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Pexomenganmumu mo pasBUTHIO Y yYalIUXCAd KOMIIETEHIIUM B 00JIACTHU
MCIOJb30BaHNA WHPOpMAIMOHHBIX TexHosoruili (MKT-kommnereHInm)

B coBpemeHHOM MUpe OCBOEHME HOBBIX 3HAHUIN B IIOJHOM O0BEMe He-
BO3MOJKHO 0e3 aKTMBHOTO WCHOJB30BAHUS YyUYANTUMUCA WH(HOPMATMOHHBIX
TexHOJOTUHA. I[71a sTOTO HEOOXOMMMO COPMUPOBATH Yy MIKOJIBHUKOB COOT-
BETCTBYIOIIYI0O KOMIIETeHI[UIO. UeM uarie yualmqmecd OyIyT HCIOJb30BaTh
HOBBIE TEXHOJIOTMYECKNEe BO3MOIKHOCTU, TEM MOJIHee OynmerT copMumpoBaHA
Yy HUX yKadaHHasg KOMIIETEHIIUS W TeM YCIIelllHee OyAeT OCYIIeCTBJIATHCA
mpollecc IOJIyYeHUsa 3HAHUN.

ITpumenenure wWHMOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUI B IIPOIlecCe OBJIAJeHUSA
WHOCTPAaHHBIMU A3BIKAMU, 0€3YCJIOBHO, MHTEHCUPUIIMPYET IIPOIleCcC o0yue-
HUA W JejiaeT ero 0oJiee IIPUBJIEKATEJIbHBIM [IJI COBPEMEHHBIX IMKOJbHU-
koB. IIIkoapHuKu XXI BeKa ZOCTaTOUYHO CBOOOIHO BJIAAEIOT KOMIBIOTEPHBI-
MH TeXHOJIOTUAMU’. JTO IIPUBBIUHASA OJd HUX CPela, a IIOTOMY, MCIIOJNb3Ys
COBpeMeHHbIe TeXHUUecKre pas3paboTKu, oHu MOTyT Oojee ahdeKTUBHO I0-
cruratb Tpedyembix PI'OC mpegmMeTHBIX PE3yJIBTATOB.

Kpome Toro, BHempenme umHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHMH B YyueOHO-BOC-
OUTATEJILHBIN IIPOIECC 3HAUUTEJLHO CIIOCOOCTBYET MTOCTMIKEHUIO YUATIIUMU-
cs 3allJIaHWPOBAHHBLIX MeTalpeIMeTHLIX Pe3yJIbTaTOB, (POPMUPOBAHUIO Y HUX
VHUBEPCAJILHBIX YUeOHBIX AelicTBuii. MHMGOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHAA
KOMIIETEHIIUsI O0JIeryaeT BBIXOJl yUaIlUXCA B HH(GOPMAIIMOHHOE ITPOCTPAaH-
CTBO, UTO ABJSAETCA BAKHEUIIUM YCJIOBUEM AOCTUIKEHUA UMU JUUHOCTHBIX
pesyabraToB. IIIKOJIBHUKYM aKTUBHO BKJIOUAIOTCSI B IIPOIECC OOyUYEHUsS B
mesioMm. Vcmosib3oBaHME KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI YIIyOJaseT mX caMopas-
BUTHE, YCUJIMBAET MOTHBAIINIO, WHTEPeC K MIPEeIMEeTHBLIM 3HaHUAM. Bcé aTo
BJIMSIET HA II€HHOCTHO-CMbICJIOBBIE YCTAHOBKHU, COIIMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEH-
U0, JJUYHOCTHBIE KaueCTBa, WHAWBUAYAJIHHO-JINYHOCTHYIO U TPAMKIAHCKYIO
TO3UIUU YUAIIUXCA.

Yunuresio ciaenyerT PYKOBOACTBOBATHCA NTPUHIIWUIIOM ITPEEMCTBEHHOCTU HE
TOJILKO B ILIaHe IOJAYMN JIMHTBUCTHUUECKUX U (PUJIOJIOTHYECKUX 3HAHUI, HO
TaKyKe u B Bompoce (popmupoBanus y yuainuxcad UKT-kommerennuu. K KoH-
Iy o0pasoBaTeJbHOTO Kypca B OCHOBHOI IIIKOJIE NE€BATUKJIACCHUKU HE TOJIb-
KO BJAZEIOT KOMHOBIOTEPOM U HPUJIOMKEHUAMM, BKJIOUasd KOMMYHHUKATUBHYIO
mesaTesbHOCTE B MHTepHeTe, HO M MoryT npumeHuTrsb MKT-KommereHIuio B
y4eOHO-TTO3HABATEJbHBIX IIesiaX. OHUM MOTYT HCIIOJb30BATh 3JIEKTPOHHBIE TPE-
Ha)KEpPbI, BHOCUTHb M3MEHEHUs B TEKCT C IMOMOIIBI0O TEKCTOBOTO pelaKTopa,
HaxoauTh B VIHTepHETe HYKHYIO MH(OPMAIINIO, PpaboTaTh C PeIaKTOpPOM IIpe-
3eHTaIlii, pacCKasbIBaTh O pPe3yJbTaTaX CBOMX IPOEKTOB C IIOMOIIbIO MHTE-
PAKTUBHOI MOCKU WUJIN MYJbTUMEIUNHOTO MIPOEKTOpa, yYacTBOBATH B TPYI-
mOoBOM yueOHOM BaammogercTBuu. OHU MOTYT TaKiKe BBIIOJHATH SA3LIKOBLIE
TeCThl HAa WHTEPAKTUBHOW [TOCKE WJIM IIEPCOHAJIBHOM KOMITBIOTEDE.
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HNKT-ymenus BBINYCKHUKOB CTapIlledl IIKOJLI 00eCIeunBAIOTCS CHUCTEM-
HOUW U cucTeMaTuyeckoii paboroii ¢ marepuasiom Y MK. 9tu ymeHus HeoO-
XOAUMBI YUaIlUMCA IJIsI PA3BUTHUA Y HUX KOMMYHUKATHUBHOM KOMIIETEHI[UN
u goctmikeHusa Tpedbyembix @I'OC pesyabTaTosB.

JJia TOBBIINNIEHUS YPOBHS OCO3HAHHOCTU U IIOCJEJA0BATEILHOCTH Iiefa-
TOTUYECKUX MOEMCTBUII M IIOBBLIIIEHUA II€JATOTUUECKOM IIejiecO00pasHOCTU
ucnoab3oBauud NUKT ciaenyer pacmosuasarh sjnemeHTsl UKT-koMmeTeHIIT
IIKOJbHUKOB, (popMUpPyeMble B TOM YHCJIe B IIpollecce O0ydYeHUsT MHOCTPAaH-
HOMY fA3BIKY 1o ganHomy ¥YMEK.

B xome o0yueHus1 yganuecs cpegHed NIKOJBI OJIPKHBI IMIPOJOJIKUTH Pas-
BUTUE YMEHUIi:

e paboraTh ¢ TIaKeToM NOpPUKJAAHBIX mporpamMm Microsoft Office,
Internet Explorer (uam gio6oro apyroro Gpaysepa);

® ICIIOJIb30BATh PACIIMPEHHBbIE BO3MOYKHOCTM WH(MOPMAIIMOHHOTO IIOUC-
ka B MHTepHeTe;

e co3maBaTh THIIEPMEAMACOOOINeHNs, pasJIMUHble IIHNCbMEHHBIe COOoO0IIe-
HUusdA, coOJIoada IIpaBuja Oo(pOpMJIEHUS TEKCTa;

e IPUHUMATH ydyacTHe B OOCY:KAeHUAX Ha (opymMax, B yaTtaxX # T. II.
Ha MHOCTPAHHOM S3BLIKE;

® IICIIOJIL30BATh IIPOTPAMMBI AJi OOMeHa MTHOBEHHBIMU COOOITEHUSIMU,
TOJIOCOBBIMU COOOIIIEHUAMM, AejaTh BUACO3BOHKN HA WHOCTPAHHOM SA3BIKE.

IIpu moucke u mepemauye mHOPMAIUK:

® BBIJIEJIATH KJIIOUEBBIE CJOBa IJsA WHMOPMAI[MOHHOTO IOWCKA;

® CaMOCTOATEJIbHO HAXOAUTh MHMOPMAIINIO B MH(POPMAIMOHHOM IIOJIE;

® OpPraHM30BBLIBATH IIOMCK B VHTepHeTe ¢ MPUMEHEHUEeM Pa3JIUUYHBIX II0-
NCKOBBIX MEXAaHN3MOB;

® aHAJM3UPOBAThP U CHUCTEMATHU3MPOBATHL MHMOPMAIINIO, BBIAEIATL B
TeKCTe TJIABHOE, CAMOCTOSTEJIbHO JIeJIATh BBIBOJABLI 1 O0OOIIeHUsI HAa OCHOBE
MOJIYUeHHO!I MH(OpPMAIIUN.

IIpu mpeseHTAIMU BBIMOJHEHHBIX PAa0OT:

® COCTaBJIATH TE3UCHI BBICTYILJIEHUS;

® IICIIOJIb30BATh PABJIMYHbIE CPEACTBA HATJIATHOCTU IIPU BBLICTYILJIEHUU;

e TOAOMPATH COOTBETCTBYIOIIUM MaTepuaa AJA CO3JAaHUA WHOOPMAIIU-
OHHOTO TPOAYKTAa, MPEACTABIEHHOTO B PA3JIMYHBIX BUAAX;

e 0OopPMJIATH, MHMOPMAIMOHHBIN TPOAYKT B BUJE KOMIBIOTEPHOI IHpe-
3eHTanuu cpeacrBamu mnmporpaMmMbl Microsoft PowerPoint.

Bo Bpems coTpymHMUYECTBA M KOMMYHUKAI[UN:

® TIPEACTaBIATHL COOCTBEHHBIH MH(POPMAITMOHHBIN TPOAYKT;

e paboTaTh C JIOOBIM MAPTHEPOM (YUUTENh, APYTOW ydUaluiicd);

® OTCTAaWBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS.

26



Yuaruecsa TakKe JOJKHBI OBITH 3HAKOMBI C IIpaBuUjaMu 0e30HacHOTO
ucnosib3doBanua cpencts MKT u HMuTepHera, OCBeOOMJIEHBI O HEIOIYCTU-
MOCTHA KOHTAKTOB C HE3HAKOMBIMU JHUIIAMUA W HEOOXOAMMOCTH XPAHUTH B
TaliHe KOH(MUIEHI[MAJbHYI0O MH(POPMAIINI0 O cedbe 1 cBoeil ceMbe.

YueOHO-MeTOAUUECKNE KOMILIEKTHI HOBOTO IIOKOJIEHWS TaHHONM JTUHUU
HapaBJIeHbI Ha (popMUPOBaHINE TOTOBHOCTU POCCUMCKUX NIIKOJIBHUKOB K
AKTUBHOI M IPOAYKTUBHOHN AEATEILHOCTU B IIOOAJIBLHOM HMH(MOPMAIIMOHHOM
IpocTpaHcTBe. B HUX mociemoBaTesibHO peayusyiorca TpeboBanusa PI'OC
dopmupoBanuio UKT-KomMIeTeHIIUM y 00yYamOMINXCsad KaK MeTaIlIpeaMeTHO-
ro pe3yJibTaTa OCBOEHUSA OCHOBHOI 00pas3oBaTEILHO HPOrpaMMbI.
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MeToaoudeckne pekomMeHpauum
no pabdore Hag y4eOHbIMU
cutyaumammn

I moaxyromue

Marepuan mepBoro moayrogusa B IX Kiacce paccuuran Ha 82 yueOHBIX
yaca (periods) Mo MATh YacOB aHTJIMHCKOTO fA3bIKa B Hemesio. Ha asTor me-
pUOJA BpeMeHU ydallluMCs i U3YUYeHUsA IpeaaaraioTcsa nBe yueOHbIe CUTY-
amun: 1. Unit One. Pages of History: Linking Past and Present; 2. Unit
Two. People and Society. UsydyeHue Kakaou ydueOHON CHUTyanuu 3aBep-
mraeTcAd HaOWCaHWEM KOHTPOJBHOW PaboThI, a ABa MOIOJIHUTEJBHBIX YPOKa
YUYHUTEJNb MCIIOJb3yeT II0 CBOEMY YCMOTDPEHHIO. ¥ POKHM JOMAIITHEro YTeHUS
B TeueHHe NepPBOT0 IOJYroAus YUYUTEJh TaKiKe IIPOBOAUT B yJAOOHOE IJisd
cebs BpeMs.

Pages of History: Linking
Yueb
HEDHAT CHTVAaRA Past and Present

UNIT 1 periods 1—41

Kaxkmasa yuebHnasa curyanus orkpbiBaerca paszeaoM INTRODUCTION;
ero IeJib — BBECTH yUalllUXCd B HOBYIO PEUEBYIO CUTYaI[UI0, a 3a0HO OC-
BEJKUTH U IIPOBEPUTH UX 3HAHUS B TOW 00JIacTH, KOTOpas paccMaTpuBaeTcs
B Ka)KJOM KOHKPETHOM O0JIOKe yueOHUKA. ITO MOKET MOCIYKUTh CTUMYJIOM
K OaJbHeHIleMy M3yUYeHUI0 TeMbI.

Yuebnaa curyanua Pages of History: Linking Past and Present Hauu-
HaeTcsd HeOOJBIIIUM TEKCTOM, IPECTaBJSIONIUM CO00H cBoeoOpasHOe BBe-
IeHue B TeMy. TeKCT maéT HEKYI0 XapaKTePUCTUKY BPEeMeHU, B KOTOPOM
MBI KuBEM. B HEM momuépkuBaeTcs, uTo XXI BeK — 3To BpeMsa OBICTPO
CMEHAIINX APYr APyra mpobJieM U COOBITHI, BpeMs, B KOTOPOM POKIAa-
IOTCSI HOBBIe HEW, BOSHUKAIOT HOBbIe TexHosioruu. OmHAKO HacTosIlee u
MPOIILJI0e TECHO IepPerieTeHbl APYr ¢ APYyroM. S3HAHUE MCTOPUU HEOOXOIUMO
COBPEMEHHOMY UYeJIOBeKY, TaK KakK, IO CYIIeCcTBY, Hallla MCTOPUA — BTO
TO, UTO IIPOMCXOIUT C HaMU ceromHsi. VicTropuuecKue COOBITUS MMEIOT TEeH-
IEHIIUI0O B OIIPEJeJIEHHOI CTelleH! MOBTOPATBHCS, TAKUM 00pPasoM, MCTOPUS
yejoBeUecTBa MOXKeT IIpeJicKasaTh ero Oyayiiee W T. .

ITocsie HeOOJBIIIOrO BCTYIHTEJNBHOIO TEKCTa YYAIUMCS IIpeiaraercs
OTBETHUTH HA BOIIPOCHI, B KOTOPBHIX B TOM WMJM HHOH CTEHEHU 3aTparuBaeT-
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csd OCHOBHadA HpobOjieMaTHKa IePBOM yueOHOII CHUTyalluu, IIPH 9TOM aBTOPBI
paccumThHIBAIOT Ha TO, UTO INMKOJBHUKHN CMOTYT BOCIIOJIb30BAaThCS 3HAHUS-
MU, IIOYEPIIHYTBIMU U3 APYTUX YUYeOHBIX MNUCHUILINH. B manmHoM ciaydyae 5TO
HCTOPUYECKUEe COOBITHUS, 3HAUYMMBbIE IJIA UejIOBeUeCTBA, POJIb JHUYHOCTH B
WCTOPUM, Haubojsee aKTyaJbHbIe TTPOOJIEMbI CETOAHAIIHETO AHA U IMOTBITKU
uX paspeleHus. Bompochl IIpeajiaraloTcsa caMoro OOIero mJjaHa, HAIpPU-
mep: Do you like history? What periods in the history of mankind do
you find more interesting? At what time would you like to live? What
events in history changed the face of the world? etc.

IToce pasroBopa Ha yKasaHHBIE TeMBbl yualllecs BBLIMOJHSIOT 3aJaHue
Test yourself (yup. 2). 9To yupakHeHUe, IOCTPOEHHOE II0 HPUHITUILY MHO-
JKecTBeHHOTO BbIOOpa (multiple choice), coctroutr ma3 AByx uacteii. IlepBasa
u3 Hux (A) mocssainena Poccuu u eé ucropuu, a Bropad (B) — Beauxkobpu-
TaHUU. BBIIOJIHEHE 3TOrO 3aJaHUSA JAET BO3MOIKHOCTD YUYHUTEJI0 IIPUBJIEUYD
BHUMAaHNWE MIKOJIbHUKOB K B3HAUYUMBIM KMCTOPUUYECKUM COOBITHUAM POIHOM
CTPaHbl M CTPAHBI M3y4YaeMoOI'o A3BLIKAa, UTO, B CBOIO OoUyepelb, CIIOCOOCTBYET
yray0JeHnI0 MHTepeca YUYeHUKOB K (paKTaM MCTOPUM ABYX CTPAH U CIYIKUT
VKPEILIeHNI0 MeXXIIPeIMeTHLIX cBA3ei. Eciau Kakue-1n00 BOIPOCHI BHIBOBYT
Y yumTesJs 3aMelraTelbCTBO, €My CJefyeT oOpaTUThCA K KHUTe AJA YUU-
TeJisi, TAe B pasmesne Kamoum K ynmpaskHeHHAM y4YeOHUKA TalOTCA OTBETHI
OpaKTUUYECKN Ha BCce IIpeajiaraeMble B yUeOHUKe 3aJaHusd.

ITpu BBITONTHEHMYM TIEPBOM YacTu ynpakHeHus 2 (IYHKT 8) aBTOPBI CcOBe-
TYIOT OTOBOPUTH B KJIACCE BpeMs OKOHUaHUs Benukoii OTeuecTBEHHO BOMHBI
(mait 1945 rozma) u comocTaBUTH 3Ty AATy CO BpeMeHeM OKOHUYaHuA Bropoit
MHUPOBOII BOMHBI (ceHTAOPh 1945 roga), Tak KakK gajeKo He BCe IPEICTaBU-
TeJI COBPEMEHHOT'0 MOJIOJOTO IIOKOJIEHUS IIOHMMAIOT 9TO Pa3jnuue.

Hamee B Kamkmoii yueOHO# curyanuu ciaenyer paszen LISTENING
COMPREHENSION. O061ie TpPUHIAIIBI PabOTHI C 3aJaHUAMU Ha ayaupo-
BaHUe ObLIM M3JI0KeHBI B pazfene Ocobennoctn YMK maa IX kaxacca u ero
cTpykrypa. Tax, Ha ayampoBaHUe ydalllMMCs IIpeajaraloTcsa TPU TeKcTa.
B mamHOM ciayuae Bce OHM CBA3AHBI C HMCTOPHUEN PasBUTUSA I[UBUJINIAIIIN.
IlepBrIit TekeT sroro paszena (yup. 3) mHaseiBaerca “Civilizations”.

YueHUKaM ImpenjiaraeTcsad MIPOUYUTATL HEOOJBIIION TEeKCT, IIOCBAMIEHHBIN
Pa3BUTHIO MUBUJIN3AINI Ha Hallell 1aHeTe. B HEM MOXHO HaWTU OTBETHI
Ha BOIIPOCHI O TOM, UTO IIOHMMAaeTcCA IIof TepMuHOM ‘civilization’, xaxoBbI
OCHOBHBIE UePTHI 3TOI (popMaIiuil, KaKOBBLI CTAAUU €€ PA3BUTHUA C TOUKU 3pe-
Hua agTponojyoros XIX m XX crojieTU#l M yUYEHBIX HAaIlero BpeMeHu. TeKcT
ayTeHTUUYHBIN, MPAaKTUYECKU He IIOABEPTINUMCA aJalTalui, U MIKOJbHUKH,
CKOpee BCero, BCTPETAT B HEM HEKOTOPOe KOJIMUYECTBO HEe3HAKOMBIX CJIOB, KO-
TOPbIE€ B OIIPEAEJEHHON CTeIIeHM MOILYT IIOMEIIATh IOJHOMY MOHUMAHUIO TeK-
cra. lauHbIfl (haKTOp OKa3bIBAaeTCs BeChbMa 3HAUMMBIM, TaK KaK B 3aJJaHUN
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yuammxcsa npocAar mpocayinarsk Texcer “Civilizations”, a sarem maiiTu Tpu
dakTa, OTCYyTCTBYyIOI[ME B €ro NUCbMEHHOM BapuaHTe. [IpmHHMMAas BO BHU-
MaHUe BCE BBINIECKA3aHHOE, aBTOPHI PEKOMEHIYIOT YUUTEJI0 IIPENJIOKUTH
IIKOJILHUKAM O3HAKOMUTBCSA C COJEepsKaHmeM TEeKCTa [oMa, BOCIOJIb30BaB-
IINCHh B cJiyyae HEOOXOAMMOCTH CJIOBapéM, a B KJacce mepel ayAupOBaHUEM
TOIPOCUTL WX IIPOYUTATH 3TOT TEKCT IIPO cedsi CHOBa (IIPM 3TOM MOXKHO pas-
PeIluTh MeBATUKJIACCHUKAM BOCIIOJIB30BATHCSA AOMAITHUMM 3alUCAMHU). 3a-
TeM TOCJie MIPOCJHYIIMUBAHUSA TEKCTa YUYeHUKU IMBITAIOTCA YCTAHOBUTH, KaKue
JKe MOMEHTBI He OBIIM OTPaKeHbI B ITMCHbMEHHOM WHCTOUYHUKE.

Crnenmyioiiee 3amanve Ha ayaupoBaHue (ymp. 4) MakKCUMaJIbHO TpPUOIM-
KeHo K ¢opmary OI'D/ETl'D mo aHrimMiickOMy s3BIKY, a TaK:Ke K (opmary
sk3amena FCE. Yuamumca mpezjiiaraeTrcda IPOCIYIIATE TEKCT O I'PEUYECKOM
octpoBe KpuT m pacmpenenuTb IeBATHb YTBEPIKIEHUN IO KaTeropusaM true,
false nnu not mentioned in the text. BolmloJiHeHUe JAHHOTO 3aJaHUS TpedyeT
OOJIBIIION KOHIIEHTPAIIMM BHUMAaHUA, TaK KaK HEKOTOPBbIe M3 IIPUBENEHHBIX
YTBEP:KIEHUN MOTYT OBITH IIPAaBAWBBIMU, HO HE YIOMUHATHCSA B TEKCTE, CO-
OTBETCTBEHHO, TOA00HBIE (Pas3bl CJAEAyeT OTHOCUTH K IIOCJeNHell KaTeropuu.

ABTOpPBHI CUMTAIOT I€JIeCO00Pa3HBIM OOCYAUTH C YYEHUKAMHU IIIeCTOe
yTBep:KIeHNe TaHHOTO 3aJaHus, KOTOPOoe CcJeAyeT OTHECTH K KaTeropuu
true. Jleao B ToM, UTO IepBbIEe ITOCEJIEHIIbI MOABUINCHL Ha Kpure, Kak cie-
nyet m3 Tekcra, (500 jer Tomy Haszanm, T. e. npuMepHo B 5500 roxy mo H.
9. IITKOMBHUKU MOJIMKHBI BRIUUCJIUTL 3TO MaTeMaTHU4YeCcKU: BbluecTb u3 7500
4ucJio, 0003HAUAOIee I'oJl, B KOTOPOM OHHU KUBYT ceiiuac.

TpeTbe 3amaHVe HA aygupPOBaHME — 3TO TPU HEOOJBIINX TEKCTa, B KO-
TOPBIX NPUBOAATCA HEKOTOpPbie (aKThI M3 KUSHU AHTJIMACKHUX KOPOJei
(1. William the Conqueror, 2. King John u 3. King Charles II). IIpoBep-
Ka IMOHUMAaHUA YCJBIIIIAHHOTO MPOUCXOAUT TaK:Ke B (popmare, MpuOIUIKEH-
HOM K (popmary OI'Q/EI'd. Yualuecsa HOJKHBI OTBETUTh Ha ABa BOIIpPOCcCa O
KasKJIOM W3 KOpOoJiel, IIPU 5TOM MM IIpeAjiaraloTCsa TPU BO3MOYKHBIX Bapu-
aHTa OTBETOB HA KaXKJBIN BOIIPOC. 3aMETHM, UYTO IIpejJjaraeMble BapUaHTHI
OTBETOB B TepMHHAX Iponenypbl BegeHus OI'Q/EI'D paccmarpuBailoTca Kak
IUCTPaKTOPhI. Bece AuCTpaKkTOpPHI K OJHOMY BOIIPOCY BO MHOTOM CXOXKH, HO
pasinyarmTcs HEKOTOPBIMHU, BecbMa CYIIeCTBEHHBIMHU HAeTalaMHu. 3amada
YUUTEeJsT — IIOMOYb INMKOJbHUKAM YBUAETh 9TU PA3JIUUUS U COOTBETCTBEH-
HO BBIOpaTh MPABUJILHBLIN BapwuaHT OTBeTa. ABTOPBHI CUUTAIOT, YTO OYIAET
IOJIE3HBIM IIPOBOAUTHL IIPOBEPKY BBINOJHEHUS DTOTO 33JaHUA II0 KaMKIOU
KOHKDETHOU nepcoHanuu. Taxkike aBTOPHI IIPEAIIONIATalOT, UTO BBHIIIOJHEHUE
STOrO 3aJaHUA MOYKHO IIPeIBapUTh Oecefoil O MOHapxXaX, O BPeMeHH HuX
IpaBJeHUA, O MPUUYMHAX, B CUJIY KOTOPBIX OHU IIPOCTABUJIUCH. ¥ UYUTEJIO
MOJKeT TMPUTOAUTHCSA MHPOpMAIUA, peajiaraeMas B pasaenae CpaBOUYHBIN
MaTepuan K yueoHukry (c. 139).
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Bamanus Ha urenue (pasgen READING) B mepBoMm 0Ji0Ke yueOHUKA,
KaK ¥ aHAJOTMYHBIE 3aJaHUsA B APYrux OJIOKaxX, IPeAcTaBJeHbl B opma-
Te OI'9/EIl'D. Yuaiumcsa B 9TOM pasjelie IpeijarailoTcs TPU YHParKHEeHUS
Ha uTenue. B mepBom sagaHuu (ymp. 6) HMIKOJBHMKOB IIPOCAT IIPOUYUTATH
OATH HEeOOJBINIUX OTPHIBKOB M MOMO0pPaTh K KasKAOMY M3 HUX MOAXOIAIIEe
s3arjaBue. 3arjJaBUsA JAIOTCS CIMCKOM Ilepel TeKCTaMu, MPUUYEM OOWH 3a-
rojoBoK JjuinHuii. Tak, yuyeHMKaM HEOOXOAMMO MOABECTH TEKCTBHI YIIPaXK-
HeHUs oA ciienyromniue 3arojioBku: 1. Ancient Rome and Its Geography;
2. Powerful Rulers of the Country; 3. A Successful Ruler of His Country;
4. The Beginning of the Renaissance; 5. Ancient Greece: the Spirit of
Democracy; 6. Early People of Prehistoric Times. Has Toro 4to0bl mpa-
BUJIBHO BBINOJIHUTH DTO 3ajaHUe, CJIeAyeT IIOHSATH OCHOBHYIO HIEI0 TEKCTa,
YCTAHOBUTH, O UEM IIOBECTBYET OTPBLIBOK. PeajlbHbIe TEKCThI, C KOTOPBIMU
VUYEHUKUN MOTYT CTOJKHYTHLCSA BO BPEMs BBINOJHEHUSI IIOZOOHOTO 3aJaHUs
Ha SK3aMeHe, PaCCUMTAHLI HAa ypoBeHL A2, T. e. IOHATL UX YUYAIUMCS
MIKOJI C YIVIyOJIEHHBIM WH3yYeHMEeM AaHIVIMIACKOro fA3bIKAa OyAeT HEeCJIOXKHO.
A BoT B yueOHUKe 3aJaHUs I9TOTO THUHA 0a3UPYIOTCA HA TEKCTaX IIOBBI-
IIeHHON CJ0YKHOCTH, MPUOJINSUTETHHO COOTBETCTBYIONINX ypoBHIO B1—B2.
Bce TekcThl mJis 3amaHWI JAaHHOTO THUMOA HOCAT HAYUYHO-IIYOJUIIMCTUUECKUNA
xapakTep. B pamMkax mepBoll y4yeOHOU CUTyaIlMUd TEKCTOBBIE OTPBIBKU, CO-
OTBETCTBEHHO, ITOCBSAIIEHBI PA3JUUYHBIM CTAAUAM PA3BUTHUSA ITUBUJINBATAH.
Ito lpeBusaa I'penusa, IpeBuauit Pum, nepuos PeHeccarnca u T. . YUUTEIIO
ciaenyeT o0OpaTUThL BHUMAaHHNE Ha TO, UTO OHU B3SThl M3 OPUTMHAJIBHBIX He-
aJalTUPOBAHHBIX IIPOU3BENEHUINI M MOTYT COJIEePKaTh HEKOTOpOe KOoJude-
CTBO HE3HAKOMBIX [JIS IIMKOJBHUKOB cJioB. OZHAKO 5TH CJIOBA HE TOJKHBI
OBITH IIOMEXOI JIsi BBINIOJHEHUS 3amaHusd. IIpeskae ueM IIPHUCTYIATh K UTe-
HUIO OTPBHIBKOB, YUAIIMMCS CJIEIYeT BHUMATEJIbHO IIPOCMOTPETEL 3aT0JIOBKH,
C KOTOPBIMM HEOOXOAMMO COOTHECTH IIpeajiaraeMble IJIs IIPOUTEHUS TeK-
ctol. IIOHAB, YTO HPEACTABJIAIOT CO0OI IpPEaIoKeHHble PYOPUKIM, ydallue-
cA majiee MMPOCMATPUBAIOT CaMHU TEKCTBI, IBITAsICh HAWTH B HUX KJIIOUEBBLIE
CJI0Ba, KOTOPbhI€ IIOMOTYT MM COOTHECTH OTPBIBKU U 3arjiaBuUsd.

Tak, HampuMep, KJIOUEBLIMU CJIOBaAMU [Jisi OTHECeHUs TeKcTa B moz 3a-
royioBoK Ancient Rome and Its Geography 6ynyT, ¢ OZHOU CTOPOHBI, MMe-
Ha cobctBenHble — Romulus m Remus, a ¢ apyroit — Te GakTOpbl, KOTO-
pble MO3BOJIMJIM TOPOAY CTATh CTPATETMUECKH CHUJIBHBIM yKpelJjeHueMmM — its
location on seven hills, a strong position, a good place for building, the
roads, a trading centre. MIHTepecHOU mpeacTaB/sIeTCA BTOpas YacTh 5TOTO
JKe 3aaHUsI, B KOTOPOHM YUYEeHMKAaM MpelJjiaraeTcs PacIIOJIOKUTDL JAHHbIE TEK-
CTBI B XPOHOJIOTMUYECKOM IOPSAKE, UTO, 0E3yCJIOBHO, IIOTPedyeT OT HHUX pe-
aJILHBIX 3HAHUI TOTr0, KOTA IIPOMCXOMLSAT OIMCHIBAEMBIE B TEKCTAaX COOBITH,
KaK OHU COOTHOCATCA APYT C APYroM BO BpeMeHHOM IitaHe. VIHBIMU cJiOoBa-
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MU, JaHHOE yHpaskKHEeHUe CIIOCOOCTBYeT PasBUTHUIO MEKIIPEIMETHBLIX CBA3El,
B UACTHOCTH, €ro BBIMOJIHEHUWEe TpedyeT IOCTaTOYHO TJIYOOKMX 3HAHUKN II0
HCTOPUU MUPOBBIX ITMBUJIM3AIUIA.

Bropoe samanue ma urenue (ymp. 7) — »oTo Texkct “Three Ancient
Civilizations: Egypt, Greece and Rome”, mo mpouTeHMU KOTOPOTO HEOO-
XOAUMO COOTHECTH! OIMMCHIBAEMbI€ B HEM JApPEBHUE ITUBUJIN3AIUU C JOCTUMKE-
HUAMHU OOIECTB B COOTBETCTBYIOIIMX cTpaHaxX. Ilepen BLITOJHEHUEM 3TOTO
3amaHusA Y4YUTEJIh MOKET IIOIMPOCUTH IMIKOJbHUKOB BCIOMHHUTH, UTO OHU
3HAIOT 00 YKA3aHHBIX IUBUJIMN3AINAX, U 3aTe€M IIONPOCUTHL WX COEIUHUTDH
Ha3BaHUS MUBUJIMUBAINUN C UX OCHOBHBIMU AOCTUKEHUSMHU. BBITTIOTHUB 3a-
IaHre Ha UTeHUe, yJalllecs CMOryT HOATBEPAUTH WU OIIPOBEPTHYTH CBOU
npexnnonoxkenusa. K rexkcry “Three Ancient Civilizations” B yuebuHuke ma-
IOTCA TPU IIOCJETEKCTOBBLIX 3amanus. IlepBoe m3 mux (ymp. 8) mpexjara-
eT BTOPHYHOe ImpouTeHue Tekcra. OT yUeHWKOB TpeOyeTcsa HAWTH B TEKCTe
KOHKpPEeTHBIe JeTajid, XapaKTepHble IJd TOW MJIM WHOU IUBUJIU3AIIHU.

BoinmosHAsA 3amaHus, OPUEHTHPOBAHHBIE Ha IIOMCK CIIeIIM(pUUYEeCKON WH-
dopmarniiu B TeKcTe, ydaluecs mnepedpasupyoT JeKCUUecKue eIUHUIIBI
M HCUOJB3YIOT CUHOHUMUKY COBPEMEHHOTO AaHIJIMUCKOTO A3bIKA. Tak, B
yIopaskHeHUUu 9 MIKOJbHUKOB IIPOCAT HAWTU AHTJINNCKNE aHAJIOTU PYCCKUX
CJIOB U CJIOBOCOUETAHWil, NPUBOAUMBIX B yIpaskHeHuu. JlaHHOe 3amaHUe
TaKsKe MPU3BAHO O0JEerYWTh MOHMMAHUWE CAMOT'0 TeKCTa.

3asepiialoT padboTy HAJL TEKCTOM BOIIPOCHI ynpakHeHusa 10, HeKoTopbIe
M3 KOTOPBIX BBIXOASAT 3a IIPemesibl comep:kaHusi Texkcra. OTBeThI Ha HUX
TPeOyIOT OT YUEeHWKOB OIIOPHI Ha OO0IIMe 3HAHUSA U CJHYKaT daJbHeUIIeMy
Pa3BUTHIO HABBIKOB yCTHOII peYu.

3amanue o HomepoMm 11 cocTOUT M3 ABYX TEKCTOB, B3ATBHIX M3 KHUTU
H:xona Papmana The Very Bloody History of Britain, B KOTOPO#l BaK-
HeMIine coObITUA OPUTAHCKOM MCTOPHUU OIIMCHIBAIOTCS B IOMOPHUCTHUYECKOM
KJI0UYe, 0 UM U HAET pPeub B HEOOJBIIIOM IIPEINCIOBUU K DTUM TEKCTaM.
CaMo TpeamciiOBME MOJKET CTaTh XOPOIIUM IIOBOAOM IJsA OOCY:KIEHU.
Kax mpemogaBath ucropuio? Kak caeaaTh YPOKU UCTOPUU UHTEPECHBIMU ?
YTo [OJIKHO CTOSATH B I[EHTPE OOCY:KIEeHUS — JIOAU UJIU COOBITHUA? OTHU
¥ MHOTHE JPYrue BOIIPOCHI IMOMOTYT VUUTEJII0 OPramu30BaTh MUCKYCCUIO
B KJacce.

Heob6xommmMo 3aMeTUTh, UTO JaHHBIE TEKCTHI IPEICTABJSIOT COO0M OqUH
U3 IIEPBBIX OIBITOB PA0OTHI C IOMOPUCTUUYECKUMU TEeKCTaMH, IIOHUMaHue KO-
TOPBIX, KAK M3BECTHO, COIIPAKEHO ¢ 0COOBIMU TpyAHOcTAMU. IIpe:kae Bcero
IOMOP B JAaHHOM cJjydyae 3aKJouaeTcsd He B TOM, UTO OIHKCBIBAaeT aBTOp, a
B TOM, KaK OH 9TO [eJaeT, II09TOMY ydalllhecs He IIOWMYT IOMOP aBTopa,
He MOHAB 3HAUEHUSA OTAEJbHBIX CJIOB MJIN UX CTUJINCTUYECKON CHelu(pUKU.
Tak, HampuMep, CJIOBa B cCOUETAHUAX TUNA a pretty scruffy, lazy lot, hang
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around, daft-looking animals, at a loose end u Ap. HOCAT Pa3TOBOPHBINA
XapaxKTep. YUHTEJNI0 HeoOXOAMMO JOBECTH dTO A0 CO3HAHUSA yUAIUXCS.

B kKauecTBe MOIIOJIHUTEJIBHON PaOOTHI aBTOPHI PEKOMEHAYIOT YUUTEJISIM
IOTOBOPUTH C YUEHMKaAMHU O I0OMOpe, paccKasaTh UM, UTO CYIIeCTBYeT IOMOP
aspika (humour of words) m omop curyarmum (humour of situation), mo-
IPOCUTH YUYEHUKOB IPUBECTU IIPUMEPHl KHUT WJAU (PUIBMOB, IOCTPOEHHBIX
Ha NTEepBOM WJU BTOPOM II0AXOZe. BTOpoil HpPOAYKTUBHON HuIAeeid MOKET
craTh pasroBop o CToyHXeHIKe U JUBOEPU M O MHOTOUMCJIEHHBIX TEOPU-
AX, OOBACHAOIIUX WX IIPOUCXOKAeHHE. ITO MMEHHO TOT CcJaydai, Korma
IMIKOJbHUKYA MOTYT CAMM HAWUTH WHTEPECHYI0 MH(MOPMAIIUIO B SHIIUKJIOIE-
IUYeCKUX UBTaHuAX. I yuuTeas MOMOJHUTENbHBbIE CBeIeHUs IIPUBEIEHbI
B pasaese CnpaBouHbIli MaTepuaa K y4eoOHHMKY (c. 140).

Yuopaxxkuenue 12 u momoOHBIe 3agaHus B 0J0Kax 2—4 He MMeEIOT KJIIO-
yel, TaK KaK ydaliuecsa TOJIXKHBI IIPOCTO HAWTU SKBUBAJIEHTHI IIPUBEINEH-
HBIX B TeKcTe ()pas.

B pasgene USE OF ENGLISH mepsoro 6;0Ka B moapaszaene Grammar
Section mKoIBPHUKAM mIpejjaraeTcda IMOBTOPUTH I'pPaMMaTUUYECKHe BpeMeHa
aHTJIMicKoro riaroja. OTKPBIBAET STOT Toapasnaes 3amanue Test yourself,
B KOTOPOM TpebyeTcs PacKpPBITh CKOOKM. PaKTUUECKU yIpPa’KHEHUE COCTO-
UT U3 TPEX UacTell, B KaKIOM M3 KOTOPHIX B IIPOTUBOIIOCTABICHUU APYT
IPYTy TMOBTOPSIOTCA (POPMBI TPYHN MHPOCTHIX U IIPOJOJIKEHHBIX BPEMEH.
Tak, oT yuamimxcs TpeOyeTcs IIOCTaBUTh MAaHHBIM B CKOOKax Ijaroj B CO-
OTBETCTBYIOIIYIO (DOPMY BPEMEHU, 3aJaAHHOTO CJEIYIOIIUMU OIMO3UIIUSIMU:
A. Present simple vs present progressive; B. Present simple vs future
simple; C. Present progressive vs future simple. PesysbTaThl BBIIIOJIHE-
HUSA 9TOTO 3aJaHUA TOMOTYT YUHTEJNI0 MOHATH, KaKue HpPo0JeMbl MMEIOT-
cd y yyaluxcs B yIOTpeOJeHWH NAaHHBIX BpeMEH. 3aJaHus TaKoro THUIa
IIOBCEMECTHO BCTpeYaloTcsd B yueOHHKe, UTO O0ecHeunBaeT IIOCTOSIHHOE U
mJIaHOMepHoe obOpalleHre K TPOHAeHHOMY MaTepHuasy.

BropbiM rpaMMmaTHuyecKMM pas3fesioM AJiA IIOBTOPEHUs, KaK W B IIOCJe-
IYIOMIUX yUYEeOHBIX CUTyaIlMAX, BHICTYHAIOT apTUKJIU. Y IpaskHeHud 18 u 19
IaloT IMTKOJBHUKAM BO3MOYKHOCTL OCBEKUTH CBOW 3HAHUS B JaHHOM pasje-
Je rpamMMaTuku. Ecam yuaiiuecs AeaioT OJHOTUIIHBIE OIMIHUOKM, YUUTEII0
ciaeayeT WX pasobpaTh U eI[é pa3 MOSICHUTL OCHOBHBIE CJIyYaW MCIIOJIb30-
BaHUSI apTUKJEH B COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKcTaX. BesycyioBHO, 9Ta 4acTb
paboTh MPpU HEOOXOAMMOCTU MOJKET OBITh pacIliMpeHa 3a CUET yIIpakHEeHUN
paboueil TeTpagu WIN 3aJaHUN M3 MHBIX y4eOHBIX IIOCOOMIA.

B uerBéproM mpensokeHUM yhnpaskHeHUS 16, cMBICJI KOTOPOTrO CJIEmy-
et mepepatrb mo-pyccku (I hear Fiona is moving into a new flat. — A
caviwan(a), umo PuoHa nepeesxncaem 6 HOB8YW KeaApmupy.), MIKOJIbHUKU
CTAJIKUBAIOTCA C TJarojoM (0 move B 3HAUEHUU nepee3namsv. 3aMeTuM,
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YTO, COIJIACHO JAAHHBIM ABTOPUTETHBIX JEKCHUKOTPa(pUUeCKUX HCTOUYHUKOB,
mocjie rJiarojia to move B 3TOM 3HaUeHUU OOIYCTUMBI oba mpensora in/
into. OgHako MmocJje mpenaJiora into OOBIYHO cJieAyeT KOHKpeTHoe 0003HAa-
YyeH1e MecTa, UTO OTCYTCTBYeT B cjJydae HCIOJb30BaHU:A mpexnJora in. Cp.:
We can’t move into the new flat until the other tenants have moved out.
Our new neighbours moved in yesterday. BripaskeHue to move house B
STOM 3HAUYEHUU TaK)Ke OUeHb YaCTOTHO.

B manaoM 0JI0Ke yueOHMKA aOCOJIOTHO HOBBEIM MaTEpPHaJIOM, TPEOYIOIIUM
IOIIOJHUTENBHOTO 3aKPeIlJIeHs, ABIsdeTcsa nHpopMaius o6 UCI0Ib30BAHUN
apTUKJIEN ¢ MMEHAMMU CYIIeCTBUTEJbHBIMY B PYHKINU IIpuaoxenusa. Ilocie
OBYX paMoK Focus ¢ HOBbIM MaTepuayioM (00bSCHEHUS M WJJIIOCTPATUBHBIE
OpUMephl) ydYallluMCs IIpeAJjaraloTcs TPEeHUPOBOUHBLIE YIIPaKHEHUSA, KOTO-
PBIX MOJKET OKasaThCsd HeIOCTATOUHO JJIsI XOPOIIero 3aKpeIljieHus MaTepu-
asa. OgHAKO yIIpakKHEHUSA W3 COOTBETCTBYIOIIEro pasiesia paboueii TeTpagu
HIOMOTYT yYEeHHKaM CIPABUTHCA C 3TUMHU TPYIHOCTAMU.

Boepsroie B sroit qunuu YMEK B yueOHuke ansa IX kKiacca maércsa mom-
pobHas wuHMpOPMAIKA II0 MKCIOJHL30BAHUIO CJIY)KEOHBIX CJIOB. IIoBTOPHUTH
yiKe 3HAKOMBbIe yUallMMCS IIPEeIJOTd BPEeMEeHU MOMOMKeT yIpaskHenume 22.
Hosruie cBegenus o mpenpiorax for/during, after/afterwards, a TakKe cJo-
BocoueTaHusax Tumna at the end/in the end niu on time/in time pgaiorcsa B
pamike Focus, mpeacraBjieHHOUN IIocJje yupaskHeHus 22.

Nudopmanus, sakJOUEHHAsS B PaMKy, Ha B3TJISAJ aBTOPOB, JOCTATOYHO
npospauna. B mosCHEHUM MOT'YT HYKIATLCA JUIIL OTAeJbHble MOMEHTHI. B
YaCTHOCTHU, pasjuuure MeKAYy CTPpyKTypamu at the end/in the end jerue
BCEro NpPOMJLIIOCTpUpPOBaThH nepeBomoM. Cp.: at the end of the story osHa-
HyaeT 6 KOHUe paccka3a, B TO BpeMdA Kak in the end ciemgyeT mepeBecTu
KaK 8 KOHUEe KOHUO8.

ITosicusas ke yuyeHHKAM pas3jdYUs B HCIIOJb30BAHUU CJIOBOCOUETAHUM
on time/in time, 06a 13 KOTOPBHIX OOBIYHO IIEPEBOAATCA KaK 808peMs, YIU-
TEJI0 CJaeAyeT OCTAHOBUTHCS HA PA3JIUUUIX B UX CeMaHTUKe.

ITepBoe cyioBOCOUeTamme on time TpeamoJiaraeT TYHKTYaJbHOCTH B BBI-
TMOJTHEHUU KaKOoro-Amb0 AeNCTBUS COTJIACHO PACHUCAHUWIO, JOTOBOPEHHOCTU
u T. n. Cp.: Alice came back on time. lannas ¢pasa o3HauaeT, uTo Ajuca
BepHyJIaCch TOT[a, KOrjaa, HallpuMep, obelllajia BePHYThCs, He 3ajepsKaiach
HUTIE.

YorpebieHue Ke B IIPEIJOKEHUU BTOPOTO CJIOBOCOUETAHUA in time
HECKOJIbKO MeHsIeT cMbICJ BbIcKasbiBaHus. Cp.: Alice came back in time
for her class. Alice came back in time to begin our meeting. IlepBoe us
OPUBEAEHHBIX IIPEIJIOKEeHUN MoKasbIBaeT, uTo AJmca BepHYJIaCh B TaKoe
BpeMs, KOTOpOe MO3BOJIMJIO el He Oomo3gaTh Ha 3aHATHe, BTOPOE — UTO
OHa He omosgaJja Ha coOpanue. VIHBIMHK CJIOBaAMH, CJOBOCOUeTaHUe in time

46



OONUEPKUBAET, UTO AeATEeJb He OHa3nbIBaeT KyJa-Jiu00 A COBEPIIEHU
OIIPeZIeJIEHHOTO OefCTBUA.

Bropoit moxgpasgmen pasmema USE OF ENGLISH, kKak yKasbIBaJIOCh
BBIIIIe, HOCUT HaszBaHue Vocabulary Section u mocBamién pabore HajJ BO-
Ka0yJIsapoM.

V:ke TPpUBBIYHOE yUaIllMMCs HaUaJd0 KayKAOTO pasfesia MIu mojpasiesa
W 37ech IPOXOAUT B paMKax samaHusa Test yourself (ymp. 24). Boamox-
HO, UTO HEKOTOPBIM IITKOJLHUKAM UM YUUTEJIAM OHO MOKET MOKasaTbCA He-
CKOJbKO TIPOCTBHIM, TaK KaK B 3aJaHUMN TpeOyeTcs IIPaBUJILHO BHIOpATh U3
IBYX TPEIJOKEeHHBIX BapMAHTOB TOT WM WHON omMoHUM (oModOH) IS 3a-
BepleHus mpeajgokenns. OQHaKo, KaKk MOKA3bIBAeT MPAKTHKA, Ja’Ke BeCh-
Ma IPOJABUHYTHIE YUEHUKUN HMEIOT CJIOMKHOCTH B AuddepeHIMANUN TaKUX
eIVHUIl, KaK quiet u quite, plain u plane, pair u pear u 1. . Takum 06-
pasoM, MoAO0HbIe YIPaKHEHUA OTHIOAb HE ABJIAIOTCA JUIITHUMU B CTPYKTY-
pe yueOHUKA, a, HAIPOTUB, 3a0CTPAIOT BHUMAHUE YUAIIUXCA HA OOJIBIIOM
KOJIMYECTBE CJIOB, KOTOPBbIE UACTO BBLISHLIBAIOT HMYTAHUILY.

VYupaskuenus 25 u 26 mpeacTaBiaAlOT co00If THUIOBBIE 3aJaHUA paszesa
USE OF ENGLISH B gopmare OI'9/EI'D u cxoxxem (popmare. IlepBoe u3
HUX OPHMEHTWPOBAHO HA W3MEHEHWEe CJIOB, HAaHHBIX B CKOOKax, TaKUM O00-
pasoM, YTOOBI MOJYUYUJICS KOPPEKTHBIH B CMBICJOBOM OTHOIIIEHUU CBSIBHBIMN
TeKCT. BbImoJHeHNe IIOZOOHBIX 3aJaHUI BLIBLIBAET OIIPEIEJEHHBIE CJIOMK-
HOCTU, TAaK KaK TpebOyeT KaK CJIOBOM3MEHUTEJIbHBIX, TaK U CJIOBOOOPa30-
BaTeJIbHBIX TpaHchopMaluii eguHUI], UMEIOINNX Pa3JINUYHYI0 YaCTEePEeUHYIO
IPUHALIEKHOCTD.

Bropoe samanme B (popmare EI'9 (ymp. 26) pasBuBaeT yMeHUHe BHUMA-
TEJbHO YHUTATh TEKCT M JAET BO3MOIKHOCTH YUMTEJI0 IIPOBEPUTH OOIIUIe
3HAHUA NEeBATUKJIACCHUKOB B YIOTPEOJEHUU IIPEAJIOTOB, IMPUJIATATENbHBIX,
TJ1aT0JIOB, UMEH CYIIIeCTBUTEIbHBIX U Hapeuwii. VIMEeHHO TPU BBITOJHEHUU
TONOOHBIX 3aJaHUil IMTKOJbHUKAM TpebyeTcs 3HAHWE TUIMYHOU coueTaeMo-
CTU eJUHWUI], YIIPABJIEHUA TJar0oJ0B, Tud@depeHIIuaIbHbIX TPU3HAKOB CUHO-
HumoB. Tak, mampumep, Hpu BbIOOpe ogHOro m3 mpemyaoros (for, through,
of, since) nys 3aloJIHEHUA IIEePBOY JIAKYHBI 3HAHUWE IIPEAJOKHOM ceMaHTU-
KM TOMOJKEeT YyUalllUMCS cpasdy sKe oTceub mpeajoru of um through m CKOH-
IIeHTPUPOBATL CBOE BHUMAHUE Ha for u since. 3HaHUWE UCTOPUU PA3BUTUS
crtpaHbl (AHIINSA KaK ToCyJapcTBO HaumHaeT (hopMHPOBATHCA B V BeEKe) MO-
MOJKeT y4YallluMCA MCKJIIOUUTDL IIPeAsior for, TaK KaK, eCTeCTBEHHO, IIpaBJie-
HIe KOPOJIEBCKON JMHACTHUM He MOIJIO AJIuUThCsS 1485 jeT, 1 OHM OCTAHOBAT
CBO#1 BBIOOD Ha IIpejJiore Since.

PaccmarpuBada BapumaHTBI i 3allOJTHEHUA BTOPON JaKyHBI (stood,
longed, lasted, prolonged), yudaimiuecsa cpasdy "Ke MOJKHBI UCKJIIOUUTH TJia-
roax to long, Tak KakK 9TOT BapHaHT SABJSETCI CBOEOOPA3HOM JIOBYIIIKON
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IJId YYeHUKOB — paucTpakTopom. I'yarosn to long OMOHMMWYEH IIpuUJara-
TeJbHOMY long, HO ceMaHTUUYECKU He MMeeT K HEMY HMKAKOTO OTHOIIEHUA,
TaK KaK 3HAUEHUE ITOTO IJIAroJia — CUJbHO XOMembv, Heslamb 4ezo-aubo.
Tsmaron to stand B aHTIUNCKOM A3BIKE HE MOYKET COUETATHCA C CYIIECTBU-
TeJbHBIM dynasty AJid ONMUCAHUA IJIUTEJIbHOCTU CYIECTBOBAHUS AUHACTUU.
TakuMm ob6pasoM, ydaliumecs AOJKHBI CIeaTh BBIOOD MEXKAY €AUHUIAMU
to last m to prolong. EcTecTBeHHO, UTO 3TOT BBIOOD MOJKEH OBITH CHeJiaH
B IIOJIb3Y IIePBOTrO IJlarojia, TaK KaK IJaroj to prolong uMmeer ciefylolliee
3HaueHue — to make something last a longer period.

AnajloruuyHBIM 00pa30M YUUTEJNAM CJeAyeT PacCMOTPETb W JeTaJbHO
OTOBOPUTH KaKIBIN ITOCIEeAVIONINIT MYHKT YIpaKHEeHUS.

Pabora Hax dpasoBrIMHM rjarosiaMu (B IIepBOM y4eOHOM CHUTyaIU 5TO
IJIaroJIbl ¢ ANEPHBIM 3JIEMEHTOM 10 pick) ABIAeTCA HTPOJOJIKEeHUEM PaboThI,
HaAYaTO# UeThIpe roja ToMy Hasazx. Popma momauyu mMaTepuaja XOpOoIo 3Ha-
KOMa ydYaluMcA U YUUTEJNAM, U HOITOMY OTPabOTKA 3TOr0 BUAA JIEKCUKU
He [OJKHA BBI3BIBATH HUKAKMWX 3aTPYAHEHUH CO CTOPOHBI IITKOJBHUKOB.
ABTOpBI TIpeAIIoJaramT, UTO, IOMHMO BBLINOJHEHUS yOpakHeHUI, mpeasa-
raeMbIX B yueOHUWKe, ydallimecs MOTYT MPUAYMATh CUTyalluU, B KOTOPBIX
(pasoBbIii TJIATOJI WCHOJb3YETCS C PA3JIUYHBIMU TTOCTIEJIOTaMMU.

ITpu BeIMOTHEHMU yIIPaKHEHUSA 35 MIKOJBHUKAM CJIEIyeT OOPaTUTHhCA K
CIIPABOYHOM JIUTEPATYPE, B YACTHOCTU K PABIUYHBIM SHITUKJIONEIUSIM, UTO-
OBl MMOJIYYUTHh HEOOXOAMMYIO MHMOpPMAInio 00 M3BECTHBIX JIOAAX, (paMUIuU
KOTOPBIX YIIOMUHAIOTCS B YIPA’KHEHUU. YUUTEII0 MOXKET ObITh MHTEepecHa
IOIIOJIHUTeJIbHAA MHMOPMaIusa, npejyaraeMad B paszaesnie CnpaBouyHbIH Ma-
Tepuaa K yueOHHKyY (c. 140).

Ilepen TeM, KakK IPOCUTH yUAIIUXCS BBINOJHUTH yIpaskHeHue 36, yuu-
TEJI0 PEeKOMEeHAyeTCcA O0paTUTh MX BHUMAHWE HA TO, YTO HpeJaraeMble
B Tabiuie QaxTel Omorpacdum Tomaca OamcoHa HOAAIOTCA B HACTOAIIEM
BpeMeHU, a Ouwmorpa@uu IPUHSATO PACCKA3bIBATh B MPOIIEJINIEM BPEMEHH.
TakuMm 00pasoM, paccKas ydJauiuxcs o0 aMepUKaHCKOM MCCJIeLOoBaTeNe OJI-
JKeH OBITH COCTaBJIEH C OIOPOM Ha TOBECTBOBAHWE O IIPOIIJIOM.

IIpomom:xkenuem paboOTHI HAL ABJIEHUAMU CUHOHUMHUU ABJISETCS Ta0JIu-
ma B pamke Focus, mpuBeIéHHasd mocJje yrapaskHenusd 37. Paborasa Han
cunonumamu fast, quick, rapid, yuuTeso HeoOXOAMMO OOpPATUTh BHUMA-
HUe YUYeHWKOB HA COUETAeMOCTh €IUWHUI[, OCOOEHHO IpUJaraTelbHbIX fast
U quick, KOTOpBIe MOT'YyT OBITH B3aUMO3aMeHAEMbI B OOHUX CIydadX W He
HMEeThb dTOr0 CBOMCTBA B APYruX. Ba'KHBIM (PaKTOM, OTJIUYAIOIIUM IIPU-
JaraTejibHOe rapid OT ABYX BBIMIEYIIOMAHYTBHIX, ABJIAETCSA €r0 CEMaHTUKA
(happening much more quickly than usual), a TakXe TO, YTO aAbeK-
TUBHAA enuHUIlA rapid OOBIUYHO ymoTpebisisgercAd B (QPYHKIUU oOIpemaese-
HusA. BamXHO TakiKe, UTOOBI IMTKOJBHUKU BHUMATEJIbHO O3HAKOMUJINCH C
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TUOUYHON COUEeTaeMOCThIO HTOT0 MNpHUJIaraTejbHOTO, MPUBEJEHHOUN B 3TOU
JKe TabJuIe.

Pazgen mepsoii yuebnoii curyaniuu READING FOR DISCUSSION or-
KpbIBaeTcss Texkctom The Creations of Mankind. CaM TEeKCT COCTOUT U3
cemu udacteii. B damanuu (yup. 39) mpemsiaratoTcs BOCEMBb BO3MOMKHBIX 3a-
TOJIOBKOB K HUM, IIPW 9TOM OIWH 3arOoJIOBOK ABJSETCA JUIMTHUM. MeTogukKa
paboThl ¢ MepBOM YACTHIO 9TOTO YIPaAKHEHWSA aHAJOTUYHA MeTOoauKe pabo-
TBI C JIIOOBIM TEKCTOM Ha UTeHUe, IeJIbI0 KOTOPOTO SBJISAETCS OIIpejeseHune
o0IIIell ujen comep:KaHus. 3aMeTHM TOJIbKO, UTO IIOCJI€ BBIMOJHEHUSA IIep-
BOM UacTU 3aJaHUSA YUAIUMCS CJIeAyeT IPUCTYIUTH K MOBTOPHOMY UTEHUIO
TEKCTa W IOMCKY AHTJIMHCKWX SKBUBAJEHTOB PYCCKUX CJOB U BBIPAKEHUI
(yup. 41), a TaKk)Ke K KaTeropusaliiud OTKPBITUII, KOTOPHIE COBEPIIAJNCH IO
xony ucropum ueaoBeuecTBa (ymup. 40). Biaromapsa sToMy OCHOBHBIE CJIOMK-
HOCTH B HOHMMAHUU COAEP;KAHUA TeKcTa OyAyT CHATHI, OOHAKO, €CJIU ¥
YUEHUKOB OCTAHYTCsS BOIPOCHI, UM CJIeJyeT OOpaTUThCA K CJIOBapio.

PaGoras mam TekcToM yHpasKHEHHNS, OyIeT II0Je3HBIM O0OpaTUTh BHUMA-
HHUe yJalluXCcsa Ha aHTJINNUCKOe CYIIeCTBUTEJbHOe cattle, KOTopoe CJIOBaph
ompenenseTr Kak cows and bulls kept by farmers for their milk or meat n
KOTOpPOEe YacTO TPAKTyeTCA KaK KPYNHuLi pozambulii CKOM B PYCCKOM S3bI-
Ke. B aTy KaTeropumio He momamaioT OBIIbI, KO03bl u Ap. CoueraHue cattle
and sheep BecbMa YacTOTHO B aHTJIMMCKOM fA3BLIKE.

Ocobo ciemyeT OCTaHOBUTBHCSA Ha OTPAabOTKe BBIPA3UTEIBHOTO UYTEHUSA
IaHHOTO TeKcra. Ilpenmosaraercs, uTto pabora ¢ ayauodanucbio (ymp. 39,
OyHKT b) OyZeT IIpoBeJeHa ydaIl[UMHKCS JOMa, a B KJacce CJIeIyeT IpoBe-
PUTHh TEXHUKY UYTEHUS YUEHUKOB.

3aBepiiaeTca JaHHBLINA paszaesa AByMs pamMramu Focus. IlepBas m3 HUX
3HAKOMMUT JEeBATHUKJACCHUKOB C IIPaBUJaMU 00pasOBaHUSA MHOKECTBEHHOTO
ypcja CYINeCTBUTEJIbHBIX, 3aMMCTBOBAHHBIX B QHTJIMHCKUHN A3BIK U3 TIpe-
yecKoro u JaThbiHU. OOBIYHO TaKWe CYIeCTBUTEJIbHBIE COXPAHAIOT (GopMy
MHOKECTBEeHHOTO UMCcJia, 00pasoBaHHYIO IO IPaBUJIaM COOTBETCTBYIOIIETO
saspika. OgHaAKO YeM dallle JieKCUYecKas eIWHUIlA MCIIOJb3yeTcs B peuu,
TeM BeposTHee, YTO (opmMa MHOKECTBEHHOTO dUucja y Heé Oyaer obpaso-
BBIBATHCS IIO IIPABUJIAM AHTJIHUMCKOTO s3biKa. Ecau yuaminecsad KOHKPETHOM
rpynnsl o6JIafAal0OT HEAOCTATOUHBIMM HABBIKAMHU B YIIOTPEOJEHUU MHOMKEe-
CTBEHHOI'O YHNCJIA TaKWX CYIIeCTBUTEJbHBIX (analysis, antenna, datum,
formula, phenomenon u T. A.), aBTOPbI CUUTAIOT YMECTHBIM OTOBOPUTH OTHU
MOMEHTBI eIlé pas.

Bo BTOpOi#T pamke Focus mpuBeneHBbI pasTpPaHWYEHUA ABYX CUHOHUMOB
historic u historical. 3mech maroTcsa OompeneaéHHbIe KOHTEKCThI, B KOTOPBIX
ofa mmpujaaraTeJbHBIX MOTYT BBICTYIIaTh KaK €IMHUIILI B3amMoO3aMeHseMble.
EcrecTBenHO, yuuresio cienyer oOpaTUTh BHUMAHUE yUalllUXCS Ha Caydaun
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UX IIPOTUBOIOCTABJIEHUA, a TaKiKe Ha TOT (DAKT, UTO B HEKOTOPBIX CIydadx
aHAJIOTOM PYCCKOTO ucmopuueckuil OyneT BBICTYIIATh aHTJIUINCKoe history.
Cp.: a history museum, a history department, a history lesson, a history
teacher.

Bosspamiasce kK Ttexkcry The Creations of Mankind, HeOGXOIMMO IIOL-
YEepPKHYTb, UTO CYIIECTBUTEJIbHOE Mman B HEM YacTO yIoTpebJsgercsa 6e3 ap-
TukJaa. JKemaTesabHO, UYTOOBI YUUTENb MOMIPOCUJ yUaIllUXCAd HAWTH B TEKCTe
5TU MecCTa B KaUyecTBe WJIIIOCTPAIlNU K paHee O0BACHEHHOMY MPABUJIY YIIO-
TpebjaeHUs aptukiein (ymp. 44).

3a pasgearom READING FOR DISCUSSION caenyet pasgea SPEAKING,
cocroAmuit m3 AByX moxapasaenoB: Discussing the Text u Discussing the
Topic. IlepBblii M3 HUX IIOCBAIIEH OOCYKJIEHUIO TeKCTa, a BTOPOIi — 00-
cy:kJIeHmMio coocTBeHHO TeMbl Pages of History. B mepBoM mompaszesie co-
gepsxaTcsa aBa ynopaskHeHus — 45 m 46. YupaskHeHue 45, XOTA U HUMeeT
OTCBLIIKY K TEKCTY W HeIIOCPeJCTBeHHO C HUM CBA3aHO, MaéT BO3MOKHOCTD
3HAUUTEJHbHO PACIIUPUTHL I'PAHUIIBI TEKCTA W, HUCIOJL3YsA NMEIOIUecs y ae-
BATUKJIACCHUKOB 3HAHUA, MO3BOJSAET TPOKOMMEHTHPOBATH IIpeAaraeMbie B
yIpaKHeHUU TIOJOMKEHUA U BBICKA3aTh CBOIO TOYKY 3peHusA. TeM camMbIM
TPU BBITIOJHEHUW 9TOT0 YIIPAKHEHUS OCYIECTBIAETCA ITOCTEIeHHBIN BBIXO
B HEMOATOTOBJIEHHYIO peub. Tak, HampuMep, IepBOe yTBep:;KAeHUe, KOTopoe
yuamumcs ciaenyet nmpokommentuposars (The use of fire was a step without
which no subsequent development of man would have been possible), mo-
JKeT MMeTh IIPUMEpPHO cJjeayiollee pacmpocrpaHenme: During the later Ice
Age a new kind of Paleolithic Man appeared on the earth. We call him
Homo Sapiens. Homo Sapiens was able to adapt himself to the changing
conditions. Not only did he use tools made of stone and wore skins. He
made fires to keep warm. The fire made it possible to work with iron,
and other metals, to cook food, to make utensils from clay. Without fire
no further life would have been possible as Homo Sapiens would not have
been able to survive in those very severe conditions. Thus fire helped Man
to make another step on the road of progress.

Yopaxkuenue 46 mpepmnosiaraetr ppoHTaJAbHYI0 pabdory. KoHKpeTHOE BBI-
TMOJIHeHUe 3aJaHUus MOMKeT IMPUHUMATH pasjauuHble GopMbl. ABTOPHI PEKo-
MEHAYIOT YUYHTEJI0 IOIPOCUTHh YUYEHWKOB B KauecTBe MOMAIITHEro 3aJaHus
OpPOAYyMATh OTBETHI HA BONPOCHI M IIOATOTOBUTH IIPUMEPHI [JIS WJLIOCTPA-
M1 BBICKA3bIBaeMbIX CYysKIAeHUU. HeKoTopble M3 BOIIPOCOB IIPEAIIOJIATaioT,
YTO IIKOJBbHUKM JOJYKHBI CIeJIaTh CAMOCTOATEIbHbIE BBIBOABI 1 YMO3aKJIO-
yenusi. HeoqHO3HAUHOCTb BBICKA3bIBAHUI MOJKET HPUBECTU K AUCKYCCHUWU,
KOTOPYIO VUUTEJI0 CJeAyeT MOAAepPs;KaTh M HAIIPaBUTL B HYIKHOE PYCJIO.

IToxpasmen Discussing the Topic oTKpbIBaeTcA COMCKOM JEKCUUYECKUX
eIUHUIl, ONUPasACh HA KOTOPhbIe YMECTHO W BO3MOXKHO OOCYKIATh pasimy-
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HBIE IIPO0JIeMBbI, KacaoIecsd NCTOPHUUECKOro pasBuTus dejgosedyecTtBa. Cob-
CTBEHHO TOBOPsSA, B IOZOOHOW CTPYKType IOJauud TeMaTHUYeCKOTOo BOKalOy-
Jsdpa OJsd yJdaliuxcs HeT HUYero HoBOro. VMMeHHO TakuM o0pasoM OH ObLI
opranms3oBaH B yuebnmkax mjaa VII m VIII xigaccos. B cmucox emmHuUII,
mpelyiaraeMbIX ydalllUMCs, BKJIOUEHBI JEeKCUYEeCKHe eIUHUIbI, KOTOpPBIe
YacTO BCTPEUAIOTCA B IIYOJMITUCTUUECKUX TEKCTAaX IPU OOCYKIEHWUU TEeMBI
BOEHHBIX KOH(MJIMKTOB. 3aMeTUM, UTO [MaHHasd MIpobjieMaTHKa SABJISIETCS
BecbMa aKTyaJIbHOII, TaK KakKk TeMa BOWHBI XU MKPa — OJHA M3 CAMBIX 00-
Cy:KJaeMbIX B HAIU IHU.

Yupaxuenue 48 mpeproJiaraetr BefeHue TucKyccuu. IIpu sToM yuuTeab
MOJKeT OPraHW30BaTh NAaHHBIA BUJ PabOThl KaK B MOHOJIOTMYECKOW, TaK W
B amajorudeckou ¢gopme. Xona obOCy:KIeHHUs, €CTeCTBEHHO, OPUEHTHUPOBAH
Ha HEIOATOTOBJEHHYIO Peub IIKOJbHUKOB, OJAHAKO, AJA TOTO UTOOBI ITOJIHO
U apryMeHTHPOBAHHO OTBETUTh HA HEKOTOPbhI€ BOIIPOCHI, YUYEHHUKAM MOTYT
MOHAAO00UTHCA OIIpPeJe/IEHHbIe (PAKTBI, a IIOTOMY IIPEeIBAPUTEILHOE OCMBIC-
JIeHUe IIeJIOTO PsLa BOIPOCOB IIPEeJACTaBJIAETCA BecbMa yMECTHBIM (BOIIPO-
cel 1, 2, 3, 4, 8, 9).

Breinmostnerne ynpaskHeHUs 52 TpeOyeT XOpOIIEro 3HAHWA WCTOPUU. YUa-
IIUMCS MOMKET TOTpPebOBaThCA MAOMOJIHUTEJbHAA WHMOpPMAaIusa, UYTOObBI OCBe-
TUTh B CBOMX BBICKA3LIBAHUAX YIIOMSAHYTHI€ B 3aJaHUU NCTOPUUYECKUE COOBI-
TUsA. BygeT JIOTUYHBIM OTOCJIATh NEBATUKJIACCHUKOB K yUYeOHUKaM HCTOPUMH.
MoskHO Tak:ke MOMPOCUTH UX BOCHOJIB30BATHLCS JHIIMKJIONEAUSIMU W WHTEP-
HeT-pecypcaMu. B HUX INIKOJBHUKH CMOTYT IIOUEPIHYTH HEOOXOAUMBIE UM
CBeJleHUs OJIA TOJATOTOBKM COOOINEHUM TO YIOMAHYTHIM B IIepeuHe BOWHAaM.
KpaTtkue cBemeHus mo MAaHHBIM HMCTOPUYECKUM COOBITHAM YUYUTENb MOYKET
HaliTm B paspaesie CnpaBouHBII MaTrepuaa K y4eOHuHKY (c. 141).

VYnpaueHrue 53 aHAJIOTHUYHO yoKe IIPOAEJaHHOMY YUAIIMMUCSI YIIPaXK-
Henuio 36. Ilpenamosaraercssi 4To, BBIIOJHAA 3aJaHUE, PACCKAa3bIBas CBOUM
OTHOKJIACCHUKAaM 00 OJHOM M3 CaMbIX BEJIUKUX ITOJKOBOIIEB B WCTOPHUH,
yueHUK OyZleT BecTW IOBECTBOBaHUE B mpolrexarieM BpemeHu. sKesmareabHO,
YTOOBI OCTaJIFHBIE yUAIIMEecd CMOTJIM HCIIOJH30BATHh AOTOJHUTEJNbHYIO WH-
dopmamnuio o Hamosieone u mpu OOCY:KAEHUM €ro KUSHU U AesATEJIbHOCTU
no0aBIAAM pas3anyHbIe (PaKThl, ITOMOTad OCHOBHOMY IOKJAaAUMKy CO3IaTh
0OoJiee IIOJIHOE TIPEACTaBJIeHUE 00 B3TOW MCTOPUUECKOU (urype.

Heboabmine TekcThl, IIpeajiaraemMble B yIpaskHeHUU 54, mamgyT MaTepuast
IO JaJibHEHITero ob0Cy:KIeHUs M pasHooOpassaT YPOKU ycTHOM peum. Ilep-
BRI TEKCT MIOCBAINEH BUKUHIaM, BTOPOI — cIapTaHIlaM, a TPeTUH — UH-
meiaM. YIIpaKHeHHe MOCJY:KUT OTJIUYHBIM CTapTOM Ha IyTU 0oJiee TJIy-
0OKOro IIPOHMKHOBEHUSA B MCTOPHUIO YIOMAHYTBIX B HEM HapPOAOB. MOIKHO
CIIPOCUTH IMKOJBbHUKOB, UTO €II[€é OHU 3HAIOT O JKU3HU dTUX HAPOJIOB, U IIO-
OPOCUTH WX IIOMCKATh B CIIPABOYHON JINTEpaType APyrue WMHTEpPecHbIe (hak-
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Tel. TaKiKe MMeeT CMBICJ IIOPACCYKAATh Ha TEMYy O TOM, UTO OIpeAeJIEHHBIE
YCJIOBUS KUSHU CIIOCOOCTBYIOT (POPMHPOBAHUIO COOTBETCTBYIOIIMX UYEPT Y
IpeACcTaBUTEJIEN PA3IMUYHBIX HAPOOHOCTEH U T. I.

BoinmosiHeHMe yupaskHeHUs 55 TaKKe HOTpedyeT OT NeBATHUKJIACCHUKOB
HCIIOJIb30BaHMUA OOIUX cBegeHuit o6 smoxe IIpocBelrienusi, o Pexeccance,
T'pasxnanckoii Botine B Amepuke B XIX Bexke u T. 1.

B ynpasksenuu 56 mpencTaBieHBl aHTJIMMCKWE ITOCJIOBUIIHI W IIOTOBOP-
KU, CBA3aHHBIE C 00CcysKgaeMoil TeMaTuKoi. C OMHOU CTOPOHBI, 9TO 3aaHUe
IaéT BO3MOMKHOCTH yUaIllUMCS ITOOJMIKE ITOBHAKOMUTBHCA C MIMOMATUKOM
M3y4yaeMoro A3bIKa, a C APYroil — pasBUBAeT WX HABBIKU YCTHOW pedYH: OT
IIIKOJIbHUKOB OKHUJAAETCS BbICKa3bIBaHUE, NJLJIIOCTPUPYIOIIee CYyTh OOHOM U3
mocJoBUIL (IIOTOBOPOK).

3aBepIaroT pasjies OBa 3aJaHUA Ha Pa3BUTHE HABLIKOB I'OBOPEHUS B
dopmare OI'9/EI'9:

1) DOATOTOBKA MOHOJIOTMYECKOT'O0 BbhICKasbIBaHUs (yup. 57);

2) moxaroroBka auajiora (ymp. 58).

Meroauka paboOThI ¢ 3aJaHUAMHU IMOJAOOHOTO THUIlAa OBbLJIa TOAPOOHO W3-
aoxeHa B pasgene OcooenHoctu YMK mas IX kimacca m ero cTpykrypa.

Pazgen USEFUL TIPS FOR ENGLISH LEARNERS smakoMur yua-
MUXCA C HI0AHCAMHU YIIOTPEeOJIeHUS ONPeNeEHHBIX JIEKCUUECKUX eIUHUIL
AHTJIMHCKOTO SA3BbIKA, MCIOJb30BAaHME KOTOPBIX TaK WMJIM WHAYE CBIA3AHO C
BBIPA0OOTKOII 1 PA3BUTUEM Y IIMTKOJIbHUKOB COIMOKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIUNU.
HawubGosiee mariasgHO 5TO MPOSABISETCS B paMKax BTOPOI, TpeTbell m uer-
Béproii yueOHBIX cutryanuii (People and Society, You Are Only a Teenager
Once, Family Matters).

B pamkax ke mepBoro 6JIOKAa HIKOJBbHUKU 3HAKOMATCSA C NIPaBUJIAMU
yIOTpeOJIeHnsT aHTJIUUCKUX YUCJIUTEJbHBIX. OTH IIpaBWJa BeCchbMa 3HAYU-
MBI, TAK KaK Ha MPaKTUKe YYEHUKHU JOBOJHHO YAaCTO OMYCKAIOT Ccoo3 and
Oopu mepenade ymces cjaoBamMu (KaK B yCTHOM, TaK M B NWMCBbMEHHOU pedYwn:
"HampuMmep, 107 — one hundred and seven). 3mech Ke aBTOpaMu IIpeaJia-
raloTcs MOJAEeJUW KOHBEHI[MOHAJHHOTO HKCIOJb30BAHUSA UYHNCIUTEIbHBIX, HAa-
mpuMep, Korga uucauTteabubie oT 1 1o 10 Ha mucbMe TPUHATO M300pakaTh
ciaoBaMu — one, two etc. B sToM Ke pasiesie pacCMATPUBAIOTCS Pa3IUUUS
B MCIOJIb30BAHUU YHMCJIUTEJIbHBIX B OPUTAHCKOM M aMEePUKAHCKOM BapHaH-
Tax aHTJIMHACKOro sizbiKka. Kpome Toro, BHUMaHMEe yUYaIllUXCs cJaemayeT oopa-
TUTHh ¥ Ha TOT (PAKT, YTO PYCCKOMY MUJLAUAPO COOTBETCTBYET AHTJIUUCKOE
a billion.

HecmoTpsa Ha TO UTO Ha NPEABIAYIINX 3TanaxX OOYUEHHA ITKOJBHUKU
TOJIYYUJIN MOCTATOYHO HOAPOOHYI0 MHMOPMAIIMIO O TOM, KAaKUM 00pasoM B
AHTJINHCKOM fA3BbIKE WCIIOJB3YIOTCA UUCJIUTENbHBIE AJA 0003HAUeHUA KOH-
KPEeTHOTO T0/ia, aBTOPhI CUUTAIOT HEOOXOAMMBIM BEPHYTHCA K 3TOM IpobJie-
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Me emié pas. B mecrom nyukTe paszena USEFUL TIPS FOR ENGLISH
LEARNERS npuBogarcsa nmomobuble mpuMepbl. Kak mMoKasbpIBaeT MpaKTUKA,
IajieKo He Bce yuallluecs CIPABJISIOTCA C YTeHHeM Hu@p, KOTopble 0003HA-
YaoT TOT WJIX WHOM T'0J, 0COOEHHO ecJii OH MMeeT ABa HYJs Ha KOHIle MJIu
HOJIb TIocepenuue. KemaTeabHO eIé pa3 HAIOMHUTH YUeHUKAaM, KaK CJeny-
€T IIPOMBHOCUTH T'OABI HOBOTO THICAUEJETUS, TPV 9TOM B HMOACHEHUU ITPEN-
JaraeTcs TaKiKe BapWaHT, TUIIWYHBLINA A aMEPUKAHCKOTO aHTJIMHCKOTO.

He meHee BajKHO HAIIOMHUTH AEBATUKJIACCHUKAM O Pal3IMUUAX, CYIIe-
CTBYIOIIIMX B PYCCKOM M AHTJINHCKOM fA3BIKAX HPU O3BYUYMBAHUU HOMEPOB
Tesie()OHOB, a TaKiKe IIPU X HammcaHuu (IyHKT 7).

Takxske BecbMa CYIIIECTBEHHBIMHM OKAa3bIBAIOTCA NPAaBUJA, Kacalolluecs
pasnauuuii npu mnpoumsdHecenuu udpbl 0. B myHKTe 8 mpensaraerca WH-
dopmarnus o TOM, B KaKUX CJAy4YasdX HOJb CJeayeT HPOU3HOCUTH nought,
B KaKHuX zero, oh, a Korma aTo nil, love unu nothing.

Yopaxxkuenue 59 yueOHHUKA M COOTBETCTBYIOIINE YIPaKHEeHUA padboueil Te-
Tpaau IIOMOTYT ydYaIllIMCs IIOTPEHUPOBATHCA B IIPOUBHECEHUU STOIH IU(PPHI.

Pazgenr WRITING, Kax yKasbIBAJOCh BBIIE, MOCBAIIEH KPEATUBHOMY
nuchbMy. BmepBble Ha CTpaHUIIAX ydYyeOHWKA MaHHOM JUHUM THUCBMY Kak
BUAY PEeUYeBOU AeATEJIbHOCTH OTBOMUTCSA IIeJbIN pasaesa. Be3ycyioBHO, ompe-
IeJEHHas YacTh YIPasKkHEeHUU IIoN 3arojoBKoM Writing Oblia IIpeacTaBie-
Ha B yueOHHMKax mnpenbiaymux napaiienein (YMEK-IV, YMK-V, YMK-VI,
YME-VII u YMEK-VIII), HO B 3THUX 3aJaHUAX IHNCHhMO pPacCMaTPUBAJJIOCH
CKOpee KaK CPeACcTBO O0yUYeHUs, W JUIIbL HeOOoJbIIIad YacTh YIIPa*KHEeHUU Ha
OUCHMO JIeMCTBUTEJBHO COJep’Kajia 9JIeMeHThl KpPeaTHUBHOTO HAIIOJHEHU.
B pamkax mepBoii yueOHON cHUTyalllM yUallMMCs IIpeJjaraercs 3aloJHUTh
peasbHO CYIIeCTBYIOII[e MUTPAIMOHHBLIE KAPThl, KOTOPbIE€ BBIJAIOTCS IIyTe-
IIIeCTBEHHUKaM B aspomnopTax Xutpoy (Beaumkobpuranus) u IllepemerneBo
(Poccuiickasa Pepmepanus). EcrecTBeHHO, UTO 3aloJIHEHNE Pa3JIUUYHBIX aH-
KeT Ha BOCBMOM/IEBATOM T'OAy OOYYeHHs B IIIKOJIAX C YIJIyOJEHHBIM I3-
yUueHHeM aHTJIMHMCKOTO SA3bIKa BPAM JIU BBI30BET KaKue-JIN00 CIOMKHOCTH Y
yuamuxca. [JlaHHBI BUJI MHUChMa BKJIOYEH B YUeOHUK, IIOTOMY YTO IIOJ00-
HbIe 3aJJaHUA MOTYT OYKHIATh ITKOJbHUKOB TPU Cladye BBITYCKHOTO 9K3a-
meHa B ¢opmare OI'D/ETD. Ocoboro BHMMAaHUA 3aCJYyKUBAeT WHCTPYKITUA
Attention, Mo NPOYTEHUU KOTOPOI CTAHOBUTCA SCHO, KaKUM 0O0pasoM He-
00X0IMMO 3aIlOJHATh aHKEThI, a TaK:Ke 3aJaHue Ha NPOBEPKY IMOHUMAaHUA
WHCTPYKI[UU, 3aBepIlaoliee dTOT pasmaes.

Pasgen MISCELLANEOUS saBisercs 3aBepIIalOIMM B KayKJI0i yueb-
HOW CUTyalluud W BKJIIOUaeT B ce0s JKeaTeJbHbIil, HO He 00A3aTeJbHbBIN IJId
U3yUYeHUSI MATePUaJ, COCTOAINUN M3 CTUXOTBOPEHUS M OTPhIBKA IOMOPUCTU-
YeCKOTO XapakKTepa u3 3HamMeHuTON KHuru [[»k. Mukemia. ABTOpPBI pPeEKoO-
MEHJYIOT YYUTEJNAM HOUPOCUTH YUAIUXCS CAeJaTh IIEPEBOJ 9TOTO OTPHIBKA
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C aHIJIMHCKOrO fA3bIKA HA PYCCKUI, o0paTmB ocoboe BHMMaHVe Ha (pasy
I repudiate your petulant expostulation (§I orBepraio Baille yBeIlleBaHUE,
BBICKA3aHHOE B CTOJIb Pa3ApPaKUTEJIBHOM TOHe), KOTOpasa CTUJINCTUYECKU
IOJIKHA COOTBETCTBOBATH AHIVIMHCKOMY aHAJIOTY, IPEICTABIEHHOMY JIEKCH-
YeCKUMHU eAWHUIIaMU (PopMaIbHOTO CTUJIA.

YuebOHaa curyanusa People and Society

UNIT 2 periods 42—82

Bo BTopom Oisioke yuebHMKa People and Society Tema B3aWMOOTHOIIIE-
HUU 4JesioBeKa U 00IlecTBa MHOJIyuaeT AajbHeliriee pasButue. OmgHAKO eciu
B IIepBOM OJIOKe peub HUAET 00 MCTOPUU UEJIOBEUECKOTOo O0IlecTBa, TO BTO-
pas cuUTyalus pPeueBOTO OOINeHWS MpeAroJaraeT o0CYy:KIeHUe OIpeaeeH-
HBIX IIPOOJIEM CETrONHAIIHETO NHA W POJM JWYHOCTU B YKU3HM OOIIecTBa.

Bo Bcrynurensuom Texcte (INTRODUCTION) omnpenmensaioTcss OCHOB-
Hble HJEeN, BOKPYI KOTOPBIX CTPOUTCA peueBad curyanus. Heobxommmo
OTMETHUTH, UTO TEKCT BBEJAEHUA MOKET CONEPIKaTh IIOJIe3HbIE JeKCUUEeCKUe
eIUHUILI, HAa KOTOPhIE CTOUT OOPATUTHL BHUMAaHWNE YUYEHUKOB, a B JaJib-
HeHIIeM ¥ aKTUBU3UPOBaTh mX. Tak, BO BBEIEHHUM KO BTOPOH yueOHOI
CUTyalluW WCIOJL3YIOTCA TaKWe CJ0Ba W BBIpaKeHUs, Kak to pave the
way to the future, to materialize, to claim. Yupaxxuenue 1 mpomosKaer
ugen, 3aJ0KeHHbIe BO BCTYILJIEHUM, U MpeJjaraeT ydJallluMCs ITONeTUThCS
CBOUM MHEHMEM II0 IIOBOJY MecTa IOJUTHUKHU B OOIllecTBe. Y UUTEJb TaKKe
MOKeT MPOMOJIKUTH CIHNCOK BOIIPOCOB U IIOTOBOPUTH C MEBATUKJIACCHUKA-
MU O TeX IIpobjeMax CerofHSIIHEero AHS, KOTOPbIe BOJHYIOT WX OOJIbIIIEe
BCETO.

YhopakHeHue 2 MOMKET CJAYKHUTH ydalluMcs o0pasiioM OJs COCTaBJie-
HUA TONOOHBIX BUKTOPUH. Tak, MOMKHO IIOIIPOCUTH YUEHUKOB HAIMCATh He-
CKOJIBKO YTBEDJ)KIEeHUII ¢ BapHMaHTaMU MHOYKECTBEHHOTO BbIOOpA Ha OoIpese-
JEHHYIO TeMy, K npumepy «CrpaHbl u ropoga» wmau «Hapoabl mMmupa u ux
KYJAbTypa», U MOCBATUTHL UM YACTh BaHATUSA. ITO IMO3BOJIUT OKUBUTH YPOK,
a IIKOJbHUKYU TPUOOPETYT IOJIe3HBIN HABBIK COCTABJIEHUS TAKOTO poja 3a-
JaHUHA. YUYUTEJI0 HeoOXOMUMO 3apaHee O0OBACHUTHL KJAcCy, YTO BapUAHTHI
MHO’KECTBEHHOTO BbIOOPA MOJIKHBI OBITh XOPOIIIO MIPOAYMAHBI X UTO TOJBKO
OIVH M3 HUX [OOJKeH OBITh MPABUJIBLHBIM, a OCTaJIbHBIE JUIIL KasaTbCs
PaBAOIIOL00HBIMH.

IIpu BBITTOTHEHUU YIPaAKHEHUSA 3 YUNUTEJIb MOXKET OTOCJATH YUaI[UXCS
K SHIIUKJIOIIEAUUYECKUM CJI0BapAM, AJIA TOTO UTOOBI OHM BBIACHUJIHN, YeM
MMEHHO IIPOCJIAaBUJINCH (pHIoco(dbl, mMMeHa KOTOPBLIX YIIOMUHAIOTCA B 3aja-
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Huu. Wudopmariuio o6 stux Quiocodax MOKHO HailiTu B paszgeie Cmpa-
BOUHBIN MaTepuaa K y4eOHHMKY (c. 145).

Paspen LISTENING COMPREHENSION HaumHaeTcs ¢ caMOTO IIPOCTOTO
13 BO3MOYKHBIX HA STOM JTalle 3aJaHWi — 3aJaHNs HA BOCIIOJHEHNE HeLoCTa-
forret nadgopmariuu (yup. 4). Crenyooiiue 3a HUM yIIpaskHeHUs 5 u 6 Gojiee
CJIOKHBIE, TaK KaK OT YUEHWKOB TPedyeTcs YJOBUTh HE OTHAEJhHOE CJIOBO, a
cofiep:KaHUe MTPOUYNTAHHBIX B ayano3anucu TeKcToB. CTPyKTypa 9TuX 3aJaHui
BeIZlepskaHa B (opmate OI'Q/ETD. Yuurenio peKOMeHIyeTCsI BOCIIPOM3BECTU
3allICh HECKOJIbKO pa3 B CIy4Yae BOBHUKHOBEHUS Y YUYAIUXCS CJIO0MKHOCTEL
B JaHHOII paboTe WMJM BOCIIPOM3BECTH HECKOJbKO pa3 TOT ()parMeHT ayauo-
3allCH, KOTOPBLIN KaKeTcsl yUYeHUKAM HEHOHATHBIM. llepen BBIMIOJHEHUEM
YIOpasKHEHUS JKeJaTeJbHO BBISICHUTH Y YUEHUKOB, UTO OHU 3HAIOT 0 MapTuue
JIrorepe Kunre, a mocijie HmpOCHYIIMMBAHUS ayANO3aIllMCH CHAOAUTH WUX U J0-
HOJHUTEJIbHON MH(pOPMAaIHel 00 5TOM MMOJIUTHUECKOM [AesTejie; TaKue CBele-
HUS MOYKHO HaiiTu B pasfesie CrpaBouHbIii MaTtepuaa K yueOHuky (c. 149).

Ha mammom srame o0OyYeHMSI YUMTEIO PEKOMEHIYETCA KAK MOXKHO dallle
OTChLIIATh YUAIUXCA K CIPaBOUYHOI JIMTepaType, BeAb HalileHHas WMHU ca-
MOCTOATENbHO WHMOpPMAIMA HaBepHIKa BalOMHUTCS JIYYIlle, YeM YCJbI-
IaHHas Ha yPoKe CPeau MAacChl APYTUX CBeIeHUIi.

3aganusa pasgesa READING, xKkak u B IepBoM OJIOKe, IIOCTPOEHBI IIO
obpasiy samaHuii Ha ureHme B Qopmare OI'D/El'D. Tak, yunpaxkuenue 7
npefgHasHaueHO AJISA O0yUYeHUsS IIPOCMOTPOBOMY UTEHUIO, YIPaKHeHUs 8 u
9 — UYTEeHMWIO IIOMCKOBOMY U [IeTaJILHOMY COOTBETCTBEeHHO. KaK 5TO IPUHATO
B yuebHmKe mis IX kKjacca, 3afgamms Ha OOyUYeHMNE UTEHHUIO KCIIOJIb3YIOTCS
TaK)ke B KauecTBe IIOBOJA MOJs o0yueHUsi ycTHOHM peum. Oco0eHHO 3TO Ka-
caeTcsi TEKCTA HA JeTalbHOE IIOHMMAHUE, II0CJIe KOTOPOTO IIPUBOMUTCS PSiJI
BompocoB (ymp. 11), ¢ IIOMOINBI0O KOTOPBIX HE TOJBKO IIPOBEPSETCA IIOHU-
MaHNe TeKCTa, HO U OpPraHM3yeTcs Oecema, BHIXOASAIIAS 3a ero paMKM, Ha-
npumep Bompockl: Have you ever read books or watched films where anti-
utopian societies were described? What kind of societies did they describe?
Eciu B Kjacce He HAWAETCA HUM OMHOTO ITKOJBbHUKA, KOTOPBIN uMTaa «MBbI»
E. 1. Bamaruna nau «O guBHbIN HOBBIH Mup» Ongoca Xawkciu (The Brave
New World by Aldous Huxley), cmorpen ¢puiabsm «Ilaanera obespsau» (Planet
of Apes) n T. A., yUUTEJIb MOYKET IIONPOCUTDH yUallUXcs Mo(haHTa3upOBaATh HA
TeMy, KAKUMHU YepTaMU MOXKeT 00JaaTh OOIecTBO, I'ie BCe 3aKOHBI CO3/a-
HBI He BO 0J1aro uejioBeKa, a mpoTUB Hero. IIIKOJIBLHUKM MOAyMalOT HAM TEM,
YTO MOYKET IPUBECTH K BO3HHUKHOBEHHUIO TAKOI'O OOINECTBA, KAK IIOSIBJISIIOT-
csd pempeccHBHBIE OOIIecTBAa W AWUKTATYpPhl. KpoMme Toro, HeJIHUNIIHUM OyIeT
BCIOMHHUTH MCTOPHMYECKIE COOBLITHSI, B TOM UMCJ€ HeIAaBHEro IPOIILIOro, M
00CyINTh, KAaKOe BIMSHIE OKA3LIBAIM HA MKH3Hb IPAKIAH IUKTATOPCKUE
pexxumbl I'mtiiepa, @panko, Mycconmuu, I[Innouera, Crammua u gp.
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OpgHaxko MHTEpPIpeTanusa TEPMUHA «aHTUYTONUSI» MOYKET II0TPeboBaTh CIie-
IUAJTBHOTO O0BACHEHUS CO CTOPOHBI yUUTENA. vIKaHp aHTUYTONUU 3aPOUJIC
Kak aHTuUTe3a Mudy, yronuu. AHTUYTONUSA — OBTO HAIIEAIIni cebe JauTepa-
TYypHOE BBIpA’KEHWE OTKJMK UYeJIOBeUeCKOrO CYIIeCTBa Ha JaBJE€HUE HOBOTO
nopsaaKa. AHTUYTOTINA TOABJIAETCA BCETAa Ha CJIOMe BPEeMEH, B 3IOXYy He-
OKUIAaHHOCTEH, KOTOphble IPEMOoAHOCUT KeJaHHoe Oyayiee. B aHTmyTOomMu
MHUP, BBICTPOEHHBIN Ha TeX Ke HauajlaxX, 4YTo U MuUp yronum (obmiecTBa OJia-
TOJIEHCTBUS, TZle BCe PABHBI, CUACTJIUBHI, BCE OJIATOMOJYUYHO), MaH U3HYTPH,
yepes YyBCTBA €IMHUUYHOTO OOMTATes]sI, KOTOPBIN Ha cebe MCHBITHLIBAET 3aKO-
HBI uAeaJbHOI HecBOOOABI 9TOT0 00IecTBAa. AHTUYTONNS BCErJa OCIIapuBaeT
Mu@d, CO3TaHHBIN yTommcTaMu 6es3 OIVISIAKU Ha peabHOCTh. JIrobas yromus,
IasKke camas oObEMHAasA, BCerjga HECKOJIBKO CXeMaTU4yHa, TaK Kak 0e3 Kojeba-
HUU pUCYeT MCKOMOE PABEHCTBO JIOAEel B MAeaJbHOM rocygapcrse. AHTUYTO-
OUsA — 5TO HOIMBITKA HPOHUKHYTH BHYTPH YTOINUYECKON TEOPUU, HE CTOJIBKO
IPOBEPKa YTOIIMM HA €€ OCYIIEeCTBUMOCTH, CKOJIBKO IIPOBEPKA €€ OCHOB HAa
HPABCTBEHHOCTh. JTO CBoeoOpasHasa mpoduiIaKkTUUecKasd Mepa, IOMBITKA BbI-
SABUTH MTPOYHOCTH HPABCTBEHHBLIX OCHOB HOBOTO 00IiecTBa. B amTmyTOomuu, B
OTJIWYME OT YTOUUU, €CTh POMaHHBIN KOHMIUKT (MHAUEe OHAa IIpPeBpalfaeTcs
B CXeMY); pacCMOTpeH’e STOT0 KOH(MIMKTA M II03BOJIAET aBTOPY BBLIPA3UTH
CBOE OTHOIIIEHUE K IIPOUCXOIAIIEeMY B m3oOpaskaemMom mupe. KpynHedrmumm
aHTUyTOIUAMMN XX BeKa ABIAAIOTCA poMmaHbl E. 3amaruna «Mbi» (1920),
0. Xaxkcau «O puBHBIN HOBBIA Mup» (1932), k. Opyssna «1984» (1949),
B. BoiinoBuua «MockBa 2042» (1986). Cpenmu coBpeMeHHBIX AHTHUYTOHUMN
MOXKHO HasBaTb «Ilapamgubpiii mMyHgup Kuctu Manesuua» A. Bopoabixu,
«HeBosspaienern» A. Kabaxosa, «Howrie Poounsouni» JI. IlerpylieBckoii,
«Kpice» T. ToscToii.

B uerBéproM abzalie 3TOTO TEeKCTa YUAIIUMCSA MOYKET IOKasaThCA He-
CKOJIBKO CJIOKHBIM JJIsI IOHUMAaHUA cJIeyIolliee Ipenao:kenmne: People were
free to marry the partners of their choice and could not be persuaded
by parents or relatives into marriages they did not desire. Ilpennaosxenue
MOYKHO IIEPEBECTU CJIeAYIONMM oOpasom: JIIoam mMesnu IIpaBO COUETATHCA
OpaKoM C TeM, KOT'O OHM CaMM BBIOWMpAJIN, M HU POAUTESU, HU POACTBEH-
HUKM He MOTJIM CKJOHUTHL UX K HeKeJaHHOMY Opaxy.

Pasgmen USE OF ENGLISH, xak 5To OpuUHATO B JaHHOM yuYeOHUKe,
HaumHaeTCcs C MOBTOPEHWsA rpaMMaTmuecKux Bpemén (ymp. 12). Mare-
puajJ BKJIOYAEeT HOBBIE acHeKThl ymorpebieHus BpeMéH past m present
progressive m past simple. Obcy:kmas ¢ ydalniuMucsi BO3MOXKHOCTBH HC-
HOoJb30BaHUSA TJaroyioB to hear, to understand, to see u T. m. B dopme
present progressive, yuuTesab MOKeT OOBACHUTH yUEHHMKaM, UYTO JaHHOE
sABJIeHVE Ha HBIHEITHEM JTalle Pa3BUTHUA SI3bIKa CKOpee OTHOCAT K TeHJeH-
MUAM, YeM K YCTOABIIMMCSA IIPaBUJaM, M 0CO00 OTMETHUTh MPUHAAIEK-
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HOCTh JAHHOM MOJEJN K PasdrOBOPHOI, IPEMMYIIeCTBEHHO AMAJJOTHUUYECKON
peumn.

BropbsiM Ba)KHBIM MOMEHTOM IIPU OOCYIKIEHUU HCIIOJIb30BAHUS BBIIIEIIe-
peurcIeHHbIX BPeMEH SIBJISETCS HeoOXOAMMOCTh yIoTpebJsenus past simple
B TeX CJydYasx, KOT[a OmMChIBaeMoOe IeliCTBUEe 3aHUMAeT OIIPEeNeJEHHBIN IIe-
pUOI BpeMeHU, a B MPEAJOKEeHUN UMeloTca Mapkeps!l for mau during. Cp.:
a) I saw Jim. He was walking along the road. b) Jim walked along the
road for ten minutes, then he decided to return home.

B GosbiimHCTBE COBPpEMEHHBIX I'PAMMATHUK AHIVIMHACKOIO A3LIKA TAHHBINA
deHOMEH CcIeInaJbHO He OroBapMBaeTcs, a MeXKIy TeM HCIOJb30BaHUue
IPOrpPeCcCUBHOM (POPMBI IJiaroja B KOHTEKCTaX, IIOLOOHBIX cCJydaim b, —
5TO OHA M3 TUINYHBIX OINUOOK, KOTOPYIO MOIIYCKAIOT PYCCKOTOBOPAIIUE
yJuamimecs, m3ydamolniue aHTJIUNCKUN A3bIK.

B cexnuu English Articles nocine moBroperus (yup. 14) yuammecsa
3HAKOMATCA C IIPaBUJaMHU YIIOTPEeOJIeHuA apTUKJA C MMeHaMHu COOCTBEH-
HBIMHU. VM y:Ke M3BECTHO, UTO C MMeHaMU U (PaMUINAMU UHIUBUIAYYMOB
aprtukjgu He ymorpebsasiorca (Tom Brown), ogHaKO eCjlu pPedYb UIET O TOM
WA WHOM ceMelicTBe IIeJIMKOM, HOPMBI aHTJIMHCKOI'O A3bIKa TPeOYyIoT IC-
TOJL30BAHUA OIIPENEJEHHOTO apTukKJsa: the Browns (4aeHbl ceMelicTBa Bpa-
yH). Ilepen TeM KakK BBeCTU HOBBIe IpPaBUJaA, YUUTEJIb MOJKET IIOIPOCUTH
YVUYEeHUKOB IIOAyMaTh, KaK YIOTPeOJIAIOTCS apTUKJIN C MMeHaMu cOOCTBeH-
HBIMM B CJIy4YasxX, KOTOpbIe 00O3HAUeHBLI B mnpaBumie. Hampumep, MOMKHO
CIIPOCHUTDL, HYYKEH JH apPTUKJb, €CJN Mbl XOTHUM OOPATUTHCSA K KOMY-TO IIO
UMEeHU, Has3bIBas IIPU 3TOM WM CTEleHb POJCTBA. OTO OTHOCUTCA K coueTa-
HuaM tuna osdwwkxka Tom, mémsa Kaapa m T. n. JaHHBIN MaTepuasa He
obcyskmasca B mpenpiaymiunx ¥ MK, ogHaxko oOmImii 3amac 3HAHUIN AEBATHU-
KJACCHUKOB THOMOJKET MM IPABUJIBHO OTBETUTh HA STOT BOIIPOC. ¥ UUTEJIO
JKe CTOMUT O0paTuTh BHHMAHNE ydYalllUXCs Ha TOT (PaKT, UTO B STUX CJIaydUa-
aAx oba CYIeCTBUTEJbHBIX NUIIYTCA ¢ 3aryaBHou OykBbI. Cp.: Uncle Tom,
Aunt Clare. To e OTHOCHUTCA U K HCIIOJIb30BAHUIO MMEH B COUYETAHUAX
¢ mpuaratenbHBIMU dear, honest, sweet, little, poor: sweet Lucia, poor
Bob, little John. Ilpu sTOM BaKHO, YUTO €CJH OTHU COUETAHUSA HCIIOJIb3Y-
I0OTCA KaK IIPO3BUIIlE, TO 00a CJIOBa MUIINYTCsS C 0OJBINON OYKBBI. B ciyuae
JKe coueTaHUsdA IpujaraTejbHBIX true, real ¢ MeHaMU CYIIeCTBUTEILHBIMU,
0003HAYAIOIIMU IIPEACTABUTEJIEH TOr0 MJIM HMHOTO ceMelicTBa, HOPMAaTUB-
HO ynoTrpebJyieHUEe HEOIPeAeJEHHOTrO apTurgsa — a true Forsyte (uctus-
HbBIIT PopcaiT). ITOT Ke apTUKJb KCIOJb3yeTcsa ¢ (paMuUIUAMU JIIOJeH,
ecJii IIOBECTBOBAHMUE BEAETCs, HAIIPUMEP, O HEKOeM ToCcHoauHe XappHucoHe
(a Mr Harrison).

Ocoboro yrmoMuHaHUA 3aCaysKMBaeT HCIIOJIb30BaHIEe apTHUKJIEH ¢ mMeHa-
MU COOCTBEHHBIMU, KOTJIa OHHU IIEPEecTAaloT 0003HAUaTh peaJbHBIX JIIOAEH, a
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CTAaHOBATCA HaMMEHOBAHUAMU O0BEKTOB: a/the Mercedes. B aTom ciyuae
TOT MJIM MHOM apTUKJb HUCIOJb3yeTCA COTJIACHO OOIIeMy IPaBUJy YIOTPes-
JeHUA apTUKJell ¢ MMeHaMM CYIIeCTBUTEJbHBIMU HapUIlaTeJIbHBIMHU. ¥Y4Ya-
mecs MOTYT BCIIOMHUTH CBOM $3BIKOBOII ONBIT W BBICKA3aTh IIPEAIIOJIO-
JKeHusA 00 MCHOJIb30BAHUN APTUKJSA B OTUX CIAyYasaX, IIOCJE Uero CJeyeT
CPaBHUTH BBICKA3aHHBIE UMW IIPEIIOJOMKEHUS C IIPABUJIOM.

B ynpasxkuenuu 16 cexknuu English Function Words npoponsxaert-
cAa paboTa Hag TPYAHBIMHU [OJS PYCCKOTOBOPAIIUX JIOAel CaydYasMu YIIo-
TpebJeHus IIPEeaIoTOB.

OmbIT ITOKa3bIBaeT, UTO B CJydYae ¢ OTPAbOTKOM ymoTpebJeHus Ipejsio-
roB HEOOXOAMMO MHOTOKpPaTHOE IIOBTOPEHUE U, €CJIU 3aJaHuil yuyeOHHKAa U
paboueil TeTpaau OKAaXKETCSA HEJOCTATOYHO, YUUTEJb BCeTrZa CMOKET IIPU-
OyMaTh II0 X 00pasily cOOCTBEHHbIE 3aJaHUd.

O6cysxkaasa HOBYIO mHMOPMAIINO 0 GYHKIMOHUDPOBAHUU TaKUX CJIYyIKeO-
HBIX CJIOB, KaK as u like (pamka Focus mepen ynpakHeHueMm 18), yuuTesaro
cJaeyeT IOIPOCUTHh YUYEHUKOB IIPEKJe BCETO O3HAKOMUTHCA C JaHHBIMU,
KOTOpble TpeajaraloTcsa B paMKe. 3aTeM IIPU HEOOXOAWMMOCTH MOYKHO MIO-
TOJIHUTH 9Ty uMH@opmaruio. O6a cioBa MOTYT IMEPEBOAUTHCA Ha PYCCKUI
SA3BIK €IUHUIIAMU 10000H0, KAK, U B OIIPEAeJEHHOM CMbICIe 00a OHU MOTYT
YIOTPEeOIATHCSA HPU CPABHEHHHM CXOMKUX O0BeKTOB. Ilpm sToM, KakK yKa-
3BIBAJIOCh B paMKe, like TOAYEPKHBaeT MMEHHO CXOICTBO O0HEKTOB, KOTAA
00'beKThI BBICTYIIAIOT KaK pasjuuHble BequuuHbl. Cp.: John ran like the
wind. EcrecTBernHo, uTo [[)KOH He SIBJISETCS BETPOM, HO OerKas Taxk OBICTPO,
KaK 9TO CBOMCTBeHHO BeTpy. IIpm sToM cam mpezJsior like MOMKET yTOUHAThH-
ca efuHUNAMU very, quite, a bit:

Bob is very like his father.

Celia is quite like her cousin. She is fond of science.

Ann looks a bit like Queen Victoria.

Like Tak:Ke ymoTpebiigeTcs, KOTAA B IIPEAJIOKEHNN HEOOXOAMMO Ha YTO-
aubo cocaaThbcsA B KauecTBe mpumepa. Cp.:

She is good at scientific subjects, like mathematics.

In mountainous countries, like Peru...

CrouT Tak:ke oOpaTHUTh BHMMAaHNE yUallUXCS Ha TO, UTO B OTPUIIATENb-
HBIX IpeajokeHuax tuna I don’t play tennis like Jane pelicTBua IBYX
areHTOB IIPOTUBOIIOCTABJEHLI IPYr IPYyry, T. e. I[)KeliH urpaer B TeHHWUC,
a a uer. Cp. taxkwxe: I am not a chocoholic like Florence. (Florence is a
chocoholic.)

Eciu ke cpaBHeHme cTOUT B Hauaje (ppasbl, TO €€ CMBICJ MEHIETCA U
IefCcTBUA JBYX areHTOB IIPUPABHUBAIOTCA APYT K IPYTY:

Like Mary, I don’t smoke. (Mary doesn’t smoke.)

Like Peter, I am not fond of skating. (Peter is not fond of skating.)
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Vupaxxkuenue 19 B moapasngesne Vocabulary Section mpomos:xkaer pa6ory
HaJ cJaoBaMU-OMOHMMaMu. Kak U B cayuyae ¢ QYHKIIMOHAJILHLIMU CJIOBAMU,
MOJKHO IIOCOBETOBATh YUHTEJIO IIEPUOANUYECKH BO3BPAIATHCA K d9TOMY MAaTe-
puany, 4To0bl YUeHNKU 3allOMHUJINA JaHHbIEe eIUHUIIBI KaK MOMKHO JIydYIIle.

B xauecTBe DOTIONTHUTEIBHBIX 3aJaHUWM TIpu pabore Hanm GhpasoBBIMU TJa-
roJlaM¥ ¢ AAePHBIMU dJIEMEHTaMU {0 cut MOYKHO IIPEIJIOMKUTH YUEHUKAM CO-
CTaBUTL BOKPYT PA3JIMUHBIX 3HAUEHWI riaroJa to cut HeOOJbIINe CUTyaIluU
uiau, B OoJsiee cjaaOBIX TPYyIIIax, OTAeJIbHBIE IIpeaJioKeHusi. Kpome Toro, me-
BATUKJIACCHUKM MOTYT CAMU COCTaBUTH 3ajJlaHMe II0 oOpasIy ympaskHeHud 22
¥ BBIIOJHUTL €ro B MapaxX WU B T'PyIIaxX, Ha JOCKe WU yCTHO.

ITpu BBemeHum HOBBIX cJjioB (yup. 24, 25) ciemyerT oOpaTUTh BHUMA-
HUe YYeHUKOB Ha OCOOEHHOCTU HEKOTOPBIX JIEKCUUYECKHX eIUHUI] U3 IIPU-
BeIEHHOTO B yueOHUKe crucka. Tak, mpuiarateiabHoe dramatic, CO3ByUYHOE
C PYCCKHM CJIOBOM OpamamuyecKuil, IMeeT COBEPIIIEHHO pasHble BAPUAHTHI
mepeBojla Ha PYCCKUMN A3BIK. IIOMMMO BBIMIEYIIOMSIHYTOTO BapuaHTa, BO3-
MOJKHBI BAPDUAHTHI Pe3KuUil, pa3umeJvbHblil, nevamasrowuil; cp.: dramatic

changes — pasuTelnbHBIE TIepeMeHbI, dramatic results — BIeUYaTIAIONINE
pesyabraThl, dramatic stage in the development — BakHadA CTyIeHb B
pasBuUTHU.

Hexoropbie TpymAHOCTH MOMKET IIPEACTABIATHL JeKCUUYecKas eIuHHuIa
to comprise, KoTopas OOLIUHO IIEPEBOJUTCS KaK 6KJAIOUAMb 6 cebs, coOCcmo-
amv u3. The course comprises several topics. = The course is comprised
of several topics. B mepBoM ciiyyae ympaBjieHUEe B PYCCKOM S3BIKE OTJIU-
yaeTcsd OT YHOPaBJIEeHUsS B AHTJUNCKOM. ABTODPBI PEKOMEHIYIOT YUUTEIO0
obpaiaTh BHHMAaHUE yUYalllMXCs Ha TaKWe cJaydaud, TaK KaK HecOBIIaJeHUe
B IPaMMATUYECKOM YIPABJEHUMN SABJISETCS OOHUM W3 OCHOBHBIX WHCTOYHU-
KOB omu6ok. TouHO Tak Ke ciefyeT YUYNUTHIBATHL PAsjIUUYUA B Iperjiorax B
IBYX CMBICJIOBBIX aHajorax: to unite behind sb u o6sedunamuvbcs 80KpYe
K020-1u00.

JocTaTOUHO CJIOMKHBIM [JIsI PYCCKOTOBOPAIIUX JIOAeil ABJIAETCA YIIO-
TpebJieHNEe CYIIEeCTBUTENbHBIX policy u politics (pamka Focus mepen yrpask-
"HeumeMm 33). Eciiu mocieqHsas equHUIIA SKBUBAJIeHTHA PYCCKOMY CYIIIECTBU-
TeJIJBHOMY NOJUMUKA WUIN NoJAumuyeckue 632a40vl, TO IepBad (policy)
o3HAYaeT JAUHUSA nogedeHus, maxkmurxa. Eciau o0bscHeHUs B yueOHUKe
OKasKeTcsI HEeIOCTATOUHO, YUYUTEII0, BO3MOIKHO, HIPUAETCS NPUOETHYTH K
IIOMOIITM PYCCKOI'0 sI3BIKA.

O0BACHUTH pasjuure MeXKIy ABYMsS eIUHUIAMU B aHIVINHACKOM SA3bIKE
MOKHO CJIEAYIOIIUM 00pasoM:

Politics is used to talk about the theory and practice of government,
the profession of government, conflicts between government groups, and
related ideas. Mind that the word politics is usually singular.
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Examples:

1. You talk beautifully — you should be in politics.

2. I don’t know much about politics but many people say it is a dirty
business.

Policy means a political line or a rule of behaviour (not necessarily
connected with politics).

Examples:

1. After the war, British foreign policy was rather confused.

2. It’s not my policy to believe everything I hear.

3. It’s the firm’s policy to employ a certain number of handicapped
people.

Texcr “The Cold War and Beyond” ynpaskumenusa 35 B paszmeie
READING FOR DISCUSSION 1oCBAIIEH OLHOM M3 CJIOMKHBIX CTPaHUII
HemaBHel wmcropumu Halmeil crpanbl. CoObiTua B Poccuu KOHIIA ITPOIILJIOTO
CTOJIETUSI U JesTEeJbHOCTHh ObIBIIIero reHepasibHoro cexperapsa IIK KIICC u
nepsoro IIpesumernra CCCP M. C. I'opbauéBa u ceiiuac TPaKTYIOTCS JIIOAb-
MU HeogHO3HauHO. Ilepen HadasioM paboOTBI C TEKCTOM JKeJaTeJbHO pac-
CKasaTh ydallumMcs B OOIMUX UYepTax, O UéM HOUIET peub, M CHPOCUTH Yy
HUX, YTO MMEHHO OHM 3HAIOT 00 STOM IEepuoje Hallleii MCTOPUU, a MO IIPO-
YTEeHUU TEKCTA UX MOKHO IIOIPOCUTH PacCKas3aThb, UTO HOBOTO OHU y3HAJIU
u3 Texcra. bojiee moapoOHO TEKCT OOCysKaaeTcsa B ympaskHeHuUsax 41 m 42
(mogpasaen Discussing the Text).

Kax um B pamMiKax I1epBoii yueOHOIl cHUTyaliuu, STa dYacTh pasiesa
SPEAKING 1ocssiiiieHa pasroBopy o IIpodbJieMaxX, KOTOPbIe ITOAHUMAIOTCS
B TEKCTe.

BrosiHe BO3MOJKHO, YTO B3HAHUSA [AEBATUKJIACCHUKOB O IIEPHUOJAE «XO-
JIOOTHO!I BOWHBI» MOTYT OKal3aThbCA JOCTATOYHO CKYIHBIMMH. B aTOM ciyuae
He0OJIbIIIOe IIOSCHEHWE CO CTOPOHBI YUMUTEJS OKAaYKeTCs BecbMa II0JIe3HBIM
(pasgen CmpaBouHBIl MaTepuaJ K yueOHUKY (c. 149).

Yuuresto moixker morpeboBaThca uHpopManua o0 obwenmuHenuu DPT
u I'IP, a Takke cBemenus o EBpomeilickom coiode. B uactHOCTH, CiemyeT
YIOMAHYTH, uTO0 B 1961 romy B Bepaumnue Oblja IIOCTpOEHA CTeHAa, II03Ke
nosyumBIiiasd HasBanme Berlin Wall.

The wall was built to divide East and West Berlin. It was pulled down
in 1989. The scenes of pulling down the Wall were shown on television
around the world and the event became a symbol of freedom.

Hexkoropyio nagopmariuio o EBpocorose Mo:kHO HaliTu B pasnesie Cmpa-
BOUHBIN MaTepuala K yueOHuMKY (c. 150).

Bropasa gacts pasgena SPEAKING mocssrieHa o6Cy:KIeHUIO COOCTBEHHO
Tembl (mogpasaen Discussing the Topic). Ilpexae Bcero smech IIpeacTaBJIeH
TeMaTUUYeCKUi BOKaOyJdAp, T. €. JIEKCUKa, KOTopas C OUeHb OOJIBIIIOH cTe-
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MeHbI0O BEPOSATHOCTU BCTPEYAETCA B ra3eTHO-IYOJUIIMCTUYECKUX TeKCTaX II0
ITaHHOUW TeMe. XOPOII0 M3BECTHO, UTO TaKMWe TEKCThbl M300UIYIOT A3BIKOBBIMU
KJIUIITEe, C KOTOPBIMHU YydYaIllecsd MOTYT OBITh HE3HaKOMbBI, a UX H3yUYeHUe
OKas3bIBaeTCs CYIEeCTBEeHHOU 3amaueidl Kypca. VIMEHHO ATy 3aJauy W CTaBUJIU
mepen cob0il aBTOPHI, OTOMPAs TeMATHUUYECKYIO JeKCUKY IJIsd BTOPOM yueOHOI
curyarniuu. VI XoTs mpeajaraeMble AJIA TUCKYCCUU Te€Mbl He IIPOCThI, UMEHHO
OHU JIe}KAT B OCHOBE JIIOOOU HOJUTHUYECKONl TeMATUKW W, CJIEeI0BATEIbHO, UX
HeJb3A 00XoAuTh BHuUMaHueM. [y Oosiee ahdeKTUBHON pPabOTHI HA YPOKEe
YUHTEJNb MOKET 3apaHee IIOATOTOBUTL HEOOJBIION (PAKTUUECKUI MAaTepuaJl
0 cayuasx HapyIIeHWs IIPaB UYeJOBeKa B PasHBIX CTpaHax (HAlpuMep, ape-
cTel B crajuHCKOil Poccuu, pacoBasi cerperanus B CIITA, mpeciiegoBamme
JIIOJIel o0 HallMOHAJbHOMY NPU3HAKY B HAIMCTCKON ['epMaHuu, HapyIlleHUe
npaB paboOUMX-UMMUTPAHTOB B HAIXM AHU U T. II.), a TaKsKe MHOOPMAIUIO
0 IBYX-TPEéx mpaBosamurtHukax (Hanpumep, Cepreii Kosanés, Amapeii Ca-
xapoB, Jliogmuia AjekceeBa, Baagumup Jlyxkmu, Maxarma Tl'angu m Op.).
ITomo0uyo muHGOPMAIMIO, a TaK)Ke MH(POPMAIIMIO 0 TAKUX IPABO3AIMUTHBIX
oprammsanuax, Kak «MemxagyHapomuas amuuctusa» wuiau Kpacubiii Kpecr,
MOYKHO TIOJYYUTH Ha calitax HTepHeTa. YUuTesnda HAUAYT MaTepuaJ Ha dTY
TemMy B paszaesie CipaBouHBII MaTepuan K yueOHuUKy (c. 151). Mudopmarus
OyZeT IOJe3HOU, ecau y IMKOJIbHUKOB He OKaKeTcAd (PaKTUUYECKUX 3HAHUI
mo sTomy Bompocy. Heobxommumble AJIs1 BBITIOJHEHUS yIpaskHeHUs 47 cBene-
HUS MOYKHO M3JIO0MKHUTHh YCTHO WJIX AATh C IIOMOIIBIO KapTouek. To ke MOXKHO
ckasaTh m 00 ympaKHeHUM 48, B KOTOPOM YYEHUKOB IIPOCAT OTBETUTH Ha
BOIIPOCEHI, CBsA3aHHBIe ¢ geaTenbHOCcTbI0o OOH u e€ mompaszenaenuii. MosKHO
OPEKOMEH/IOBATh YUUTEJIAM IIPEIJIOKUTh 9TO yIPaKHEeHUe IMKOJbHUKAM B
KauecTBe AOMAIITHEero 3aJaHus, HaAIleJUB WX Ha IIOMCK Heo0XOAMMOTO MaTe-
puana. Ecau moaydyenme Takoil mHGOPMAIIUU OKaKeTCsA 3aTPYIHUTEIbLHBIM,
YUUTEJb MOMKET IIOMOYb yUYeHHKAaM, COOOIIMB MM CBeIeHUs, IIpeajaraeMble
B pasgesie CmpaBouYHBI MaTepHaa K y4eOHuUKY (c. 152).

Jlo6aBUM TaKKe, UTO IIPW BBHINOJHEHUW IIYHKTAa a ynpaskHeHud 47 yua-
muMcs cjiefyeT oOpaTuTh BHUMAHWE HA COUETAEMOCTh eAUuHUI, rights u
freedoms, a Taxkske Ha IpemJioru, ymoTpedJsemMble ¢ HuMHU: the rights to
sth (work, education, life etc.), freedom of conscience (speech ).

Yuopaxxkuenue 49 mpeamosaraer padboTy B MaJIbIX I'pynmax. JTO 3ama-
HUEe IIOCBAINAETCS OOCYKAEHUIO KUSHU W [AeATEJbHOCTH BBIAAOIIETroCs
pycckoro amumaomara Agekcanapa CepreeBuua I'pmuboemosa. Mwma I'pubo-
eqoBa-IHcaTeJsA HOJIXKHO OBITh XOPOIIO M3BECTHO INMKOJbHUKAM, a BOT O €ro
IUILJIOMATUYECKO Kapbepe OOJBITMHCTBO U3 HUX MOTYT He 3HaTh. BocmoJ-
HUTHh BO3MOJKHBIN IP00eJ IMOMOTYT TeKCThl ympaskHenuii 49 u 57. Ilpen-
moJiaraeTcs, YTO MAHHBIM BUA OOCYIKIEHNS OCYIIECTBJIAETCS YUAITIMUICS
B mapax, IPUUYEM KaKABIH M3 HUX 3HAKOMUTCS C COJEPXKAaHUEM TOJBKO
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onHoro Tekcra. IIpemyiaraeMble B KauecTBe OTIIPABHBIX TOUEK MIJIsA ITOUCKA
nH(@OPMAIIUU IIOCJEeTEeKCTOBLIE 3aJaHts IOMOTAIOT IITKOJbHUKAM BbIOPATH
HamIpaBJieHHEe, B KOTOPOM CJIeAyeT IIPOBOAUTL OOCYKIAeHHe. 3aMeTUM, UTO
B TeKcTe o I'puboemoBe AHTVIMHCKHI MCTOUHUK IIpeAjiaraeT Has3BaHHUE ero
3HAMEHUTON KOMEIWHU B 3aIllMCU JAaTWHCKUMU OykBamu — Gorye ot Uma,
XOTA mMeeTcAa M uMHOI BapmaHT — Woe from Wit.

XoueTcss OTMETHUTHb, UTO BCE 3aJaHUSA Ha Pa3BUTHE YCTHOW peum (IIoz-
paszen Discussing the Topic) umeroT ompemes€éHHBINI pe3epB W IPU Kesa-
HUU YUYUTEJNS MOTYT IIOJYUYUTHL CBOE pasBUTHE Ha ypoke. K mpumepy, Ha
OCHOBe yIpaKHeHUs 52 (YacTh a) MOYKHO COCTaBUTHL MOHOJIOT OT WMEHU
reposi IIOBECTBOBAHUSA WJIN IUAJOTH, YUACTHUKHU KOTOPBIX OOCYKIAOT (-
(GEeKTUBHOCTh M30paHHON MMu (POPMbI OOPLOBI 3a MUP.

Brinosimenune ynpaskHeHus 55 MoKeT IIoTpeboBATh OT YUHTEJS BJa-
neHns (PaKTUUYECKUMU TaHHBIMU O BPEMEHH W MeCTe IIPOBEeAeHUS KPYII-
HeHINNX TEepPPOPUCTHUUECKUX aKTOB IIOCJeIHEero mecaTujetus. Hekoropas
na@OpMaIlua MO STUM BOIIPOCAM HPUBOAUTCA B pasgeie CIpaBOUYHBIH Ma-
Tepuajg K yueOHUKY, c. 152.

Kax um B mepBoii yuebuoii curyamuu, pasgenr SPEAKING sasepiraercsa
aByma 3amaHusaMu B dopmare OI'D/ETI (yup. 58, 59). Meronuka padoTsI
C TIOJOOHBIMM 3aJAHUSAMHU OBbLIAa ONMCAaHA BBIIIE.

Iyissi BBITIOTHEHUWSA YyHOPaskHeHUA 59 NeBATUKJIACCHHUKaAM ImoTpedyercs
MaTepuas O JKM3HU 3HAMEHUTBHIX JIIoAel, YIIOMSHYTHIX B 3agaHuu. beayc-
JIOBHO, YUMUTEJI0 CJEAyeT IMONPOCUTDL YUAIUXCA HAWUTH 3Ty MHMOPMAIHIO,
HOJIB3YSCh CIIPABOUYHOM JINTEPATYPOU U MHTEpPHeT-pecypcamu. OgHAKO, Kak
U B cJydae C OPEeAbIAYIIUMEU 3aJaHUAMU HOJ00HOTO THUIIA, BOZMOYKHO, YUU-
TEJI0 caMOMY IIOHAHOOATCA (PAKTHI M3 KU3HU OOCYKIAEMbIX II€PCOHAaKel;
HEKOTOPy0 MH(OpMAaINio 00 3TUX JIIOAAX OH CMOKeT HaiitTu Ha c. 153 B
pasgene CmpaBoYHBI MaTepuas K yUYeOHUKY.

B pasgenre USEFUL TIPS FOR ENGLISH LEARNERS peub uaétr o6
OUeHb aKTyaJbHOM HA CETOAHANIHUN OeHb SBJIEHUU B SA3bIKE — CTpeMJe-
HUU YIOTPeOJIATh TOMBKO Te JIEKCHKO-TpaMMaTudecKue (POpMbI, KOTOpBIE
He MOTYT BBIABUTH IIPEAIIOUTEHUSA TOBOPAIUM TOM WJIM MHOI T'PYIIIBI JIO-
Iell Mo cpaBHEHUIO ¢ ApyruMu. JlaHHBIH pasaes JUITbL 3HAKOMUT YUAIITUXCS
Cc TOAOOHBIM SBJIEHWEM, HO, TaK KaK B PeYM OHO BO3HUKAET IIOCTOSHHO,
aBTOPBI PEKOMEHYIOT YUUTEJSIM IIPUBJIEKATH BHUMAaHMUE IMKOJbHUKOB K Ta-
KUM IIPOABJEHUAM IIOJUTKOPPEKTHOCTHU IIPU JIIOOOM ymoOHOM ciiyuae. dTo
JKe KacaeTcs udepenoBaHudA everybody/they, TO OHO yKe CTaJO SABBIKOBOM
HOPMOM, U YUHTEJAM IIPAaBUJBLHO ObLIO OBl HacTaWBATh HA COOJIONEHUU eé
yuamumucs. [Ipu sToM ocoboe BHMMaHME cjeayeT o0paTuTbh Ha TOT GaxT,
YTO B OJHOM U TOM K€ IPEeIJIOKeHHUHU IIoJierKalllee MOYKeT YIIOTPeOJIAThCs
B €IVMHCTBEHHOM YMCJIe, B TO BPpeMaA KaK pasjJnuuHble YTOUHEHUS K HEMY HC-
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HOJIL3YIOTCA BO MHOKecTBeHHOM umcie. Cp.: Everybody has brought their
own lunches.

Pazgen WRITING Bropoii yueOHOI cuTyanuu OCOOEHHO BaKeH, TaK
KaK OH 00yJYaeT MPaBUJIbHOMY O(MOPMJIEHUIO JUUHBIX IHUCEM, UTO ABJSIETCS
OMHUM 13 TPeOOBaHWII COBPEMEHHOTO 9K3aMeHa II0 aHTJINNCKOMY SA3BIKY B
dopmare OI'9/El'S. Ha mammom sTame padoThl ocoboe BHHMAHNWE HEO0XO-
IVMO yIOeJIWTh BHEITHUM XapaKTePUCTUKAM MMOJOOHBIX HHCEM. ¥ Ualluecs
TOJIPKHBI 3HATH TPANUIIMOHHO IIPUHSATHIE COCTABJAMIOIINE MMUCbMAa, a TaKKe
pacmoJIo)KeHNe 3TUX COCTABJIAIOIIUX Ha Oymare. Eciu ydumTesab COUTET KO-
JUYECTBO TPEHUPOBOUHBLIX 3aJaHUM 110 HAMKMCAHUIO IIHMCEM HEIOCTATOUHBIM,
OH BCerjga MOMKEeT YBEeJIWYUTL UX UHCJIO, IOIPOCUB IMTKOJLHUKOB HAIMKUCATH
nuchbMa CaMOMY YUUTEJIO, BBIMBIIIJIEHHBIM WJINA PEaJbHBIM POJICTBEHHUKAM
u apy3baM. JacThk 3aJaHU 10 O0YUYEHNIO HAIIMCAHUIO IIMCEM JaéTcs B (op-
mate OI'9/ET9 (yup. 64, 65).

B pasgenre MISCELLANEOUS mnpuBoauTcs eIé OAWH TEeKCT U3 KHUTU
I:x. Mukeiia. Kak 1 B mIepBOM cjiydae, 9TOT TEKCT MOJKET CTaTh OCHOBOM
IS pasroBOpa O HaIMOHAJbHBIX OCOOEHHOCTAX PasHBIX HapoOJOB, O TOM,
YTO 9T OCOOEHHOCTHU He JOJIKHBI ABJIATHCA MPENATCTBUEM Ha TYTH HOHU-
MaHUSA APYTUX KYJIbTYP WUJAU ObITh MPUUYUHON AJA KceHopoOmum Jubo Hemo-
BepusA APYr K APYTY.

Kpowme Toro, yuurenpr MOKeT OpraHM30BaTh AUCKYCCUIO O TOM, UTO MEXK-
Iy TIOHATUSAMHU «OBbITH YMHBIM» U «Ka3aThCsA YMHBIM» CYIIECTBYeT OOJbIIas
pasHuiia, a TakKe O TOM, UTO IIO-HACTOSINEeMY BeJUKHe W YMHbIe JIIOOU,
KaK OpaBUJIO, OTJIMUYAIOTCA OCO00M CKPOMHOCTBIO IIOBEIEHUA W HUKOTAA
He MOAUYEPKMBAIOT CBOEro IIPEBOCXOACTBA. IIpM 3TOM MOYKHO HIPUBECTH B
npumep YexoBa, ToJicToro mam HaIIUX cCOBpeMeHHUKOB: Jleonunga Porana,
ITerpa Kanumny, Aumapes Caxaposa, Imurpus Jluxauésa, sKopeca Aadeé-
poBa u 1Ip.

Omop aBTOpa MOKET OBITH MOJHOCTHIO BOCIPUHAT UUTATEIAMU TOJIBKO
OpU YCJIOBUM IIOJTHOTO MOHMMAHUA Tekcra. [losaTomy, Kak OpencTaBIIsIeTCSA
aBTOpaM y4eOHUKA, TOJIEBHBIM M WHTEPECHBIM MOJKET OKa3aThCs 3a/laHue
Ha IIepeBOJi 9TOTO TEKCTa C aHIJWUCKOTO A3bIKa Ha pyccKmii. I[Ipm sTom
JKejlaTeJIbHO OOCYAMWTH B KJacce pasjInuyHble BapUAHTHI IEePeBOJA, BBIIEJIUB
Jaydinve U3 HUX.

VueOHUK 3HAKOMUT IMKOJBHUKOB C OJHUM M3 CAMbBIX M3BECTHBLIX CTU-
XOTBOPEHMUI aMepumKaHCKOTo moata Yoara Yutmena — O Captain!/ My
Captain!, nocBamésabpiM JIMHKOIBbHY. MOMKHO 00CYyIUTh C YUEHUKAMU €TI0
XYIOKEeCTBEHHBIE O0COOEHHOCTM — OOPAa3HOCTb U SMOIMOHAJBHOCTb — WJIU
TOTOBOPUTHL O TOU OTPOMHOM pPOJIM, KOTOPYIO chIrpaj JIMHKOJIBH B KMCTO-
puu CIIIA, a Tak:ke O TOM, KaK OTBETCTBEHHO ObITH IIOJUTUKOM M periaThb
CYILOBI JIIOHEId.
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II moayrogue

Marepuan BToporo moayroaua B IX Kiacce paccumTaH Ha 83 yueOHBIX
yaca (periods) 1o mATH YacOB aHTJIMMCKOTO A3bIKA B Hemesrro. Ha ator me-
pUoOa BpeMeHU ydallluMCs OJIS U3YUYeHHUs IIpeajiaraloTcs OBe ydueOHbIe CU-
ryaumuu: 1. Unit Three. You Are Only a Teenager Once u 2. Unit Four.
Family Matters. Isayuenme ka'kJgoil yueOHOU cUTyalluu 3aBepIllaeTcs Ha-
nucaHueM KOHTPOJBHOI paboThl, a ABa AOMOJHUTEJbHBIX ypOoKa YUUTEJb
HCIIOJIb3YEeT II0 CBOEMY YCMOTPEHHIO. YPOKHU AOMAIITHEro YTeHuS B Teue-
HHe BTOPOTO MOJYTIOAWSA YYHUTEJb TaKiyKe IIPOBOAUT B yAOOHOe mjisd cebds
BpeMs. 3aBepimaercsa Kypc obydeHusa B IX KJjacce HammMcaHHeM HTOTOBOM
KOHTPOJILHOM PabOoTHI.

You Are Only a Teenager

YuebHaa curyanmusd
yan Once

UNIT 3 periods 83—123

B Tperbem 06J/i0OKe yuyeOHHKA YPOKH CTPOSATCS BOKPYI peUYeBOU cuTya-
U, CBA3AHHON C TeMOI JKH3HH MOJIOAEKU U e€ posu B obimectBe. Oue-
BUIHO, UTO TeMa BecbMa aKTyaJbHA W JOJI’KHA BHI3BATh WHTEPEC IMKOJIb-
HUKOB. BBemeHme B TeMy cpasy Ke CTABUT IepeJ] HUMU PAI BOIPOCOB.
Ocoboe BHUMAaHNWE BO BCTYIHTEJIBHOM TEKCTEe yAeJeHO MpobjeMe CJIOMK-
HOCTM W BasKHOCTH IIOJPOCTKOBOTO IIepuofa B KU3HU UesioBeka. OmHAKO
BBelleHUe JIUIL HaMeuaeT JIUHUI0 OOCYKAeHUs. YUUTeJb JKe MOKeT He-
CKOJIbKO PAaCIIUPUTL 3aJaHHbIe paMKu o0cy:kAeHus. Hampumep, MOKHO
3a/aTh ydYaIllluMCs CJIeIYIOIrue AOIMOJHUTEJbHbIe BOmpockli: Do you agree
with everything in the introduction? Can you say that the grown-up
world has stability? Can you think of some examples when it doesn’t?
Is wisdom always a feature of older age? If establishing relations is
difficult for teenagers, why do teenagers usually have many more
friends than adults? U t. n. PasBuTue TeMbl Hpeajaraercs B yIpPasKHEHU-
ax 1, 2 m 3, pacKphIBAOIINX AOMOJHUTEJbHbIE TPAHU JKU3HU MOAPOCTKOB.
Kpome Toro, ympaskHeHMe 2 TOMOYKET CPaBHUTHh WHTEPECHI U TPOOJIEMBI
noapocTkoB B Poccuu u 3a pyOeskom. O6a MHTEPBHIO BTOTO yHPAKHEHUSA
B3ATHI M3 OPUTAHCKOTO IOAPOCTKOBOTO JKypHajia U abCOJMIOTHO ayTeHTHY-
Hbl. CocTaBiieHHOe IICHMXO0JIOTaMHU 3aJaHue W3 YIOpaskKHeHUs 3 IIPU3BAHO
MOoKas3aTh yUYeHHWKaM, HACKOJbKO OHU MPABIWBBLI B OIleHKE CBOMX MOCTYII-
KOB. B cBsI3W C 3TUM MOYKHO IIOTOBOPHUTHL C YUAIUMUCSA O TOM, IIOUEMY
Ba’KHO NPABUJbHO OIEHMBATH CBOU HOCTYHKM U IIOYEeMY JIOAU JYKaBAT C
OIPYTUMHU JIOABMHU, 4 YacTO W C CAMHUMU COOOIi.
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3amaHus Ha ayaupoBaHue 37eCh COCTABJIEHBI II0 TOMY »Ke 00pasIily, UTo
U B IPeNbIAylNInX y4YeOHBIX cuUTyanuAax. llocje IpOCHayIIuBaHUSI aymauo-
sanucu (yup. 4) yuarmiuecs pacIpemesioT YTBEeP:KIEHUS II0 KaTeropusaMm
true, false u not mentioned in the text. B manHoM cJyiydae OYeHb BasKHO
HAIOMHHUTEL yYalllMMCs, UTO B KaTeropuio not mentioned in the text mo-
nagaetT mHGOPMAIIUSA, KOTOpPas, IO CYIIECTBY, ABJSETCA MPaBUJIbHOIM, HO
Opy S9TOM He yIoMuHaeTcsa AUKTopoMm. Tak, Hampumep, TPeThe yTBEpIKIe-
HUe, IpeajaraemMoe ydarmumcs mocise texkcra (Philip Pullman writes about
children’s psychology), He MOsKeT OBITH HU IOJATBEPKAEHO, HU OIPOBEPTHY-
TO HA OCHOBE MPOCHYIIUBAHUS ayAUO03alNUCH, TaK KaK JaHHAsS nHOOPMAIU
B TEKCT He 3aJIoJKeHa.

ITpocaymiaB ayamosamuch K yIpaKHEHUIO 5, ydalimecs JOJYKHBI BOC-
HOJIHUTHh HEIOCTAIONIYI0 B YTBEPIKIEHUSAX HNHMOPMAIIUIO, a IIPpoBepKa IIo-
HUMaHUS OPOCJYIIAHHOTO TeKCTa M3 yIpaskHeHUs 6 ocyIlecTBJdeTCsS Ha
OCHOBE MHOJKECTBEHHOTO BbIOOpa. Bce atu 3amanusa umeroT ¢gopmar OI'9/
El'S, oHM THUNNWYHBI ¥ IMIHPOKO MCIIOJL3YVIOTCA [OJIs IIPOBEPKU IIOHUMAaHUS
TPOCIYIIIAHHOTO UJIM IMIPOYNTAHHOTO TeKcTa. Kak BUAHO M3 TEMAaTUKHU TIPeN-
JaraeMbIX AJIS TPOCJHYINMUBAHUS TEKCTOB, UX POJb B YPOKE MOYKHO U KeJja-
TEJIbHO PaCIIUPUTh. TakK, AeBATUKJIACCHUKU HABEPHAKA 3aXOTAT OOCYIUTH
npobJyieMy HEeOOXOAMMOCTHU BBITIOJHATEH OOJIBIIIOE KOJUYECTBO KOHTPOJIBHBIX
pabotr B 1mkKoJsie. BeposaTHO, yuaimuMmcs OyaeT HMHTEepPecHO HOTOBOPUTL Ha
TeMy OTPaHUYEeHUsS JUYHOH CBOOOABLI ITOAPOCTKOB, a TAKiKe O TOM, YMECT-
HO WJM HEYMECTHO INMKOJbHUKaM paboTaTh. IIpu opranmsanuu JUCKYCCUI
YUHUTEJII0 JKeJIaTeJbHO oOpalllaTh BHUMAHNE Ha apryMeHTHPOBAHHOCTDH BbI-
CKa3bIBaHUII YYEHUKOB, a TaKiKe Ha TO, UYTOObI MX YMO3aKJIOUEHUS OBbLIN
HOAKPeIlIeHBbI IpuMepaMu. IIpu aToM pPeKOMeHAyeTcsd CJIeAUTH 3a TeM, UTO-
Obl TOH OUCKYCCHUU OCTaBAJICSI YBaKHUTEJbHBIM, a CIIOPAIINEe BbIKA3bIBAJIU
BHHMATEJbHOE OTHOIIIeHNE K MHEHUIO OIIIOHEHTa. ABTOPBHI CUMTAIOT, UTO Ha
STOM dTalle HeoOXOAWMO HAYMHATHL 3HAKOMHUTH YUEHUKOB C OCHOBAMU ITU-
BUJIM30BAHHOTO BeIeHWs CIIOPa, M TeMbI TPeTheill yueOHOII CUTyalluu IaioT
YUYUTEJI0 XOPOIIYI0 BO3MOYKHOCTH JJIsI MOJOOHOII pabOTHI.

ITpoGseMbl COBpEeMEHHOW MOJIOLEKM — TaKOBa TeMaTuKa TeKCTOB,
npemgHa3HAUEHHBIX s oO0yueHusa utenuio (paszea READING). Mo:xHo mo-
COBETOBATh YUHUTEJISM HCIIOJNB30BATh 3TU TEKCTHI M IJisI OOYUEHUS YCTHOI
peuu, MOCKOJIBKY BCE OHU TAIOT ONPENeJEHHYI0 MUIIY IS PasMbIIILIeHUS
U MOTYT IIOCJHY:KUTH XOPOIINM IIOBOJIOM MIJisi OOMeHAa MHEHUSIMU. BBITIOJ-
HeHUe yIIpakKHeHUs 7 Ha moa00p 3arojioBKa K COOTBETCTBYIOIIEMY TEKCTY
He IOJI’KHO BBI3BATh y AEBATHUKJIACCHUKOB CJIOKHOCTEMN.

B Tekcrax ympaskHeHuUs 7 yIOMHHAIOTCS TaKue sABJEeHUsA, Kak hate
sites u sexual sites (texkct A). Peub maér o caiitax HMuTepHeTa, pasiKu-
ramoIiquxX HEeHAaBUCTh U OOCYKIAIOIMUX CEKCYaJbHYIO *KHU3HL Jogei. Taxue
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pecypchl 3amperniedbl B OoabinuHCTBe cTtpar EBponsl. Ogmaxo B CIITA 1mo-
IoOHBIE caUTBHI JerKomocTymnHbl. Ilocie BBITTOTHEHUA 3aJaHUA B CUJIBHBIX
KJIaccaX YYUTEJb MOJKET IIOJHATH BOIPOC O T'PAHUIIAX BCEAO3BOJIEHHOCTU
B UHuTepHeTE.

Bo3MO:KHO, B HEKOTOPBIX TPYIIaxX MIPUIETCA OOBACHUTH, UTO TaKoOe
shopping mall nau mall (tekct B). B amepmkaHCKOM aHTJIMACKOM TakK dYa-
CTO Ha3bIBAIOT TOPToBbIN IeHTP (a large shopping centre, usually unclosed,
where cars are not permitted but there is plenty of space to park them
outside).

Bo Bpems ureHus Tekcra C yuyalnmecs CTOJIKHYTCS ¢ enuHuieii firebug
(IomKUraTeNb), 3sHaAUEHNE KOTOPOU OOJILIITMHCTBO YYEHUKOB BBIBENYT W3 KOH-
TeKcTa. B ciayuae HEOOXOAMMOCTH YUYUTEJb MOMKET HMOACHUTH 3HAUEHUE 3TOTO
cyoBa Tak: firebug is a person who purposely starts fires to destroy property.

AmnajiormuHasg CUTyaIlus, BEPOATHO, BO3HUKHET B TeKcTe D co ciaoBoM
bully, KoTopoe MOYKHO CPAaBHUTh C PYCCKUMM aHAJOTaMU 3a0upa, 3a0usiKa.
C0BO 5TO IpUMEHAETCA IPU OMUCAHUU NMIKOJHLHUKOB, KOTOPhIE HACMEXAIOT-
cAd U Jaske YUMHAIOT (GU3WMUECKYIO pacupaBy Hal TeMu, KTO cjabee, ueM OHU.

WNurepecusim B Texkcre E sABisieTca BuIpaskeHme to commit crime. Yuu-
TeJIb MOKET OTOBOPUTH 9TO CJIOBOCOUETAHUE, MOAUYEPKHYB MOBOJBHO Y3KYIO
coueTaeMoCThb ryaroJa (to commit crime, to commit suicide).

Heob6xommmMo 3aMeTUTh, UTO BCE STU MOMEHTHI CJIelyeT OTOBAPUBATH C
yualuMuCs IIOCJe TOro, KaK yIpaskHeHHte 7 BBIMOJIHEHO, U B TOM cJyuae,
ecJii YUYUTEJNb CUATAeT HEeOOXOAUMBIM HMCIIOJb30BATH TEKCTOBbIE MATEPUAJIbI
KaK CPEeACTBO IJIA AAJIbHEHINEro IOTPYKEeHUS B TEMY.

A BoT ymopakHeHHe 8 OCJ0XKHEHO JuUCTpakTopamu. Tak, CJI0BO
snowboarding moaBagercsa cpady B AByX Texcrax (A um C), ofHAKO TOJBKO B
OTHOM M3 HUX OHO ABJAETCA KJIUEBBIM. TOYHO TaK sKe JBa TEKCTa MOCBA-
mieHbl My3biKe (E u F), u Opu BBIIOJHEHUHU 3aJaHUA HYKHO BHUMATEIb-
HO YMTATh TEKCT, UTOOBI cIejaTh MPaBUJILHBIN BbIOOP. TeKcT m3 ympaskHe-
Hua 9 mpegHasHaUeH O MeTAJbHOTO IMMOHMMAaHWSA, a IMIOTOMY IMOAKPEIIEH
ynpaxueHueM 10, obJyierdaroiimM ero OCMBICJIEHUE.

Bonpocsr us ynpaskHenus 11 garoT yumTes 0 BO3MOYKHOCTH HE TOJIBKO
ob6cyauTs TekeT “Friends”, HO M MOroBOPUTH O APYKOE B IIEJIOM M O BaXK-
HOCTU [IPYKEeCKUX CBs3ell B IOHOM BO3pacrTe.

Pasgenr USE OF ENGLISH mocTpoeH 1o o0Ieii cxeMe W ITOCBSIIEH
IOBTOPEHMIO TAKMX I'PaMMaTHYEeCKUX BpPeMEH, Kak present u past perfect,
past simple, future simple u future-in-the-past. IloBTopenue ocyimect-
BJSETCA B IPUBBIYHOM [JIA YUAIUXCA PEKUME MIOHNAPHOTO HPOTUBOIIO-
cTaBjaeHUs BpeMEéH. Kak oOBIUHO, 3a 3aJaHUAMMN Ha IIOBTOPEHUE CJEAYET
HOBasA [OJA AEeBATUKJIACCHUKOB MH(popMamua o0 MCIOJH30BAHUU HEKOTO-
pBIX m3 3TuX BpeMéEéH. Tak, B 9TOM cJjyyae ydamimecss 3HAKOMSATCA C OCO-
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OBIMU IpaBUJIAMU YIIOTPeOJIeHUs rpaMMaTudecKkoro spemenu past perfect,
B TOM 4YmcJie B CTPYKTypax hardly..when, scarcely..when u no sooner...
than.

OmnbpIT MOKa3bIBaeT, UTO WCIIOJb30BaHME MAaHHBIX MOJeJell COIPSKEeHO C
ONIPeNEeJIEHHBIMM CJIOKHOCTAMU. IIpeskae Bcero 5TO COOTHOINIEHUE JIEKCEM
when u than co CTPOro OIpPeneJeéHHON MOmeblo. MOXKHO TaK:Ke OO0paTUTh
BHUMAHUVE yYalIUXCsA Ha WHBEPCUIO (IepeMeHy MeCT MTOJIEKaIllero U CKasye-
MOr0), KOTOpasd MMeeT MECTO B JAHHBIX CTPYKTypaX, a TaKyKe Ha PacxoKie-
HUEe B BBIOOpPE SA3BIKOBBIX CPEJCTB B aHIVIMUCKOM M PYCCKOM fA3bIKax. Eciam
B PYCCKOM fA3BIKE YaCTO MCIOJIb3yeTCs OTPHUIlAaTeJbHAasA CTPYKTypa «He yCIes
dA...», TO B aHIVINMCKOM €l COOTBETCTBYET yTBepAUTEeJbHAA CTPYKTypa hardly
had I... Bce mocnenyiomiue saganua (yup. 13—17) u cooTBeTCTByIOIIUE 3aja-
HUS paboueil TeTpaay IIOMOTalOT MIKOJLHUKAM 3aKPEluTh MaHHBIN MaTepual.

CoryiacHO CTPYKType y4YeOHHKa, BTOPBIM I'DAMMATUYECKUM sBJIEHHEM
IJIs TIOBTOPEHUS SABJAIOTCA ApPTUKJIN. BBIMOJMHUB yHpaskHeHue 18, mHare-
JeHHOe Ha IIOBTOPEeHNE IIPAaBUJI MCIOJL30BAHUSA apTHUKJEH B KOHTEKCTe,
OIKOJBHUKYN 3HAKOMATCA C paMKou Focus, KoTopas pacIIOJIo:KeHa Iepen
ynpakaenueMm 19. B Heli mpuBogmTCA MaTepuas O PA3BUTUU Y HEKOTOPBIX
HEUCUUCIAEMbBIX CyIlecTBUTeNbHBIX (hair, cold, work, youth etc.) 3Haue-
HUA, B KOTOPOM [IaHHBIE JIEKCEMbI MMEIOT XapaKTep WCUYMUCJISIEeMBIX CYIIe-
cTBUTEJbHBIX. COOTBETCTBEHHO OHUM MOTYT YIIOTPEOJISTHCA B PeUHr C Heompe-
nenéHHbIM aptukjaeM. Cp.: In his youth he lived in New York. John is a
sixteen-year-old youth.

B A3bIKke mMeeT MecTO M HPOTHBOIOJOMKHBIN ITPOIIECC, KOTJa HCUMCIIA-
eMble CYIIIeCTBUTEJbHbIE PAa3BUBAIOT HOBOE 3HAUYeHWE, W B 9TOM 3HAUEHUU
HWCIIOJB3YIOTCS KaK HeucuuciasgeMmble (pamMka Focus mepen ymnpaskHernuem 20).

9TO TUIIUYHO [OJIS BeIeCTBeHHBLIX CYOCTAHTUBOB, TaKUX, KaK, HaIPU-
mep, potato, fish, apple m 1. 1. B aToM ciayuyae HOPMATUBHBIMU SBJIAIOTCS
npennoxxeHuda There is much apple (Haumaka u3 A0JOK) in the pie min
There is some mashed potato (raprodenbHOe miope) in the bowl. B mHux
peunb uIeT 06 OOHOPOAHOII Macce TOTO HMJIXM WHOTO BelllecTBa. 3aMeTHM, OJ-
HAKO, YTO PasjiMUYHbIe CJOBAPU IIPEAJaraloT pasHble BapUaHThI, HAIIPUMep,
I obo3HaueHUusA kapmogenvHozo niope. Tak, BecbMa aBTOPUTETHBIN JIEK-
cukorpadguueckuii MCTOUYHUK wuamarenbcTBa Macmillan mpemyaraer cieny-
IOIIIUHA aHajJoT STOTO0 COYETAHUS:

mashed potato — potatoes boiled in water, crushed, and then mixed
with milk and butter until they are smooth.

CroBapp ke Longman Dictionary of English Language and Culture
ITaéT TaKoll BapuaHT:

mashed potatoes — potatoes which have been boiled, then crushed to
make them soft.
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MarepuaJji 3TOT He CJIUIIKOM CJI0KeH, HO JJIs ero OTPabOTKU MOKET IOo-
TpeboBaThCsA 0OJIbIIIe TPEHUPOBOUHBLIX 3aJaHUIl, UeM MHPEeACTABJIEHO B yueld-
HuUKe. B 9TOM cjayuae aBTOpPHI PEKOMEHAYIOT YUUTEJAAM B 00g3aTEJIbHOM
mopsaKe o0paTHUThCS K paboueil TeTpaaud WM COCTABUTHL CBOU 3aJaHUSA IIO
aHaJIOTUU C TeMU, YTO JaHBI B yueOHHKe. B To ;Ke BpeMs HeOOXOAUMO OT-
MeTHuTh, UTO B MaTepuaje Ha IMOBTOPeHMWEe OCOOeHHOCTel MCIOJb30BAHUSA B
peun CyIecTBUTENbHBIX fish, sheep u deer, UMeOIINX OAUHAKOBYIO (hopMy
B €IMHCTBEHHOM M MHOKECTBEHHOM 4YHCJe, He ObLI YIOMSAHYT CAy4Yaill HOp-
MaTHUBHOTO 0oOpasoBaHUs ()OPMBI MHOKECTBEHHOT'O UHCJIa CYIIeCTBUTEIbHO-
ro fish (fishes), roe fishes — pasHble BUABI PbIO, O UEM TaKIKe CJIeyeT
HAIIOMHUTH ydairumcsa. Kpome TOro, BayKHO IIOAYEPKHYTb, UTO YIOMSIHY-
ThI€ BBIIIE CYIIECTBUTEJIbHBbIE B 3TOM 3HAYEHUU UCUUCIAEMbI, U IIPABUJIb-
HBIM Oymer ckasaTb: There are a lot of fish in this river. Those deer are
wild. 1 t. 1.

B cexnunu English Function Words, IOCTPOEHHO! IIO TOH Ke cXeMe,
YTO M B APYIrUxX y4YeOHBIX CHUTyallUsIX, HA DTOT pas IIPeACTaBJIeHbI CJIOMK-
HbIEe [OJA PYCCKOASBIUHBIX YUAIUXCA CJIAyUYaud YIPaABIEHUA CYIIECTBUTEb-
HBIX. Bce cyllecTBUTeIbHBIE CTPYIIHUPOBAHBI BOKPYT COOTBETCTBYIOIIIUX
TIPeIJIOTOB, KOTOpPble HOPMATHBHO CJIEAVIOT 3a CyOCTAHTHBAMU. Y UYaIllUMCS
HeOOXOAMMO WX IIPOCTO BBIYUUTH, UTO MOCTATOUYHO HECJIOMKHO CAeJIaTh, BbI-
nonHuB yupaskHenus 22 (A, B, C) yueOHWKaA W COOTBETCTBYIOIIWE 3aa-
HHus paboueil Terpanu. Pamka Focus mepen yupaskHeHreM 22 aKIeHTHPYET
BHUMaHMWEe HaA TPEX mpemjorax: to, for u on. Kak moxkasbiBaeT MpaKTUKA,
U3 BCeX COUYETAHWI CYIINEeCTBUTEJBHBIX C IIPEIJOTOM (0 MTOBOJIBHO CJIOXKHO
3aKpeIUIgeTcs B IMaMATH ydalluxcA codeTaHue a key to the door (xkiarou
ot aBepu). OueBuUAHO, B JaHHOM CJydYae 3HAUUTEJbHOE BIUAHNE OKa3bIBaeT
nHTepPEPEHIINI POSHOTO fA3BIKA W STOT (PAKT IIPOBOIIUPYET yIoTpebJieHue
HEeBepHOro Ipejjora. Bo3MOKHO, B HEKOTOPBIX KJacCaX YUYHTEJI0 MIOTpe-
OyeTcs MOTIOJHUTEJbHBIN MaTepuaJ [OJaA TPEeHUPOBKU MHOJOOHBIX CJIyUaeB.
(Cp. Takxe: a reaction to the words — peaknus Ha cJoBa; a reply to
the answer — oTBeT Ha BOIIpOC; an invitation to the party — upwurJa-
meHWe Ha Beuep.) Paboras ¢ coueTaHMSIMU CYIIIECTBUTEJNBbHBIX U TIPEAJIoTa
on, cieayeT o0OpaTUTh BHUMAaHWE Ha Pa3JUUYUA B YIOTPEOJEHUHN apTHUKJIe
(HyJIeBOl, OIIpeJeJIEHHBIN, HEOIPeIdeJIEHHBIN) ¢ KaKIbIM U3 IIPUBOAUMBIX
cyocTauTuBoB. TpeHMpPOBOUHBIE YIIPAKHEeHUSA yueOHHKA U paboueil TeTpanu
HOMOTYT IITKOJbHUKAM CIPABUTHCA C BO3BMOKHBIMU CJIOMKHOCTSIMU.

ITogpasnen Vocabulary Section Tperbeii yuebHOII cuTyaliuum HadYWHA-
eTcsl C TMOBTOPEHUA yiKe M3BEeCTHOT'O yUYaIllMMCSA MaTepuaja, KOTOpPoe OCy-
IIeCTBJAAETCA IIPW BBITIOJHeHUMN 3amanuA Test yourself (ymp. 23). Kax
UM B aHAJOTMUYHBIX 3aJaHUAX IIPEeAbIAYIINX OJOKOB yueOHMKA, YUYeHUKAM
mpeiJyiaraeTcs OCTAHOBUTH CBOII BBIOOD Ha OMHOW W3 ABYX IIpeNCTaBJIEH-
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HBIX eQUHWUI], KOTOPhIE UACTO BBI3BIBAIOT y HUX CJOXKHOCTU B yIIOTpelJie-
HUHU. ITO MOTYT OBITH HPUMephl Kak rpammarmdeckux (few/little, may/
might), Tak u jgexcuueckux (beside/besides, among/between) TpymgHOCTEI.
HamHoe ympakHeHUe IpenHasHAUeHO AJA IMOBTOPEHUA U 3aKPEIJIeHUSA YiKe
M3BECTHOTO MIKOJbHUKAM MaTepuaja. MHOTHe mapbl CJIOB CIEIUaJbHO OT-
pabarwiBanuchk B paznauuHbix Y MK mamvo#l smuamm npeasigymmux jet. (Cp.:
dictionary/vocabulary, translator/interpreter, team/crew u T. n.)

Vupaxxkuenus 24 u 25 pasgenra USE OF ENGLISH umarmesnenbl Ha IOA-
TOTOBKY ydamuxcd K pabore B ¢gopmatre OI'9/El'D, HO TakiKe MOTyT HO-
CIY:KUTh W OTIPABHOM TOUKOU IJsd opraHus3anuu Oecenbl Ha ypoke. Tax,
KoTJa YYeHUKHU BBINIOJHAIOT yupaskHeunue 24 (B gopmare, cxoxkeM ¢ (op-
matom OI'9/El9), yuuTesab MOKeT HOMHTEPECOBAaThCSI WX OTHOIINEHUEM K
00yYeHUI0 B IIIKOJIe-MHTEPHATe M INONPOCUTH KJAcC HasBaTh KaKue-Judo
OPEeUMYIIeCTBA M HENOCTATKM TaKUX IIIKOJ, IIOMUMO Te€X, UTO IIPUBEIEHBI
B TeKcTe. Kpome TOro, 9TOT TEKCT HAET IIOBOJ OCBEKUTH B IaMATU yYUEHU-
KOB mHGpOPMAIIMIO O YaCTHBIX IMKoJIaX B BenmukoOopuraummu. Takike yuuTesab
MOJKEeT COOOIIUTh UM AOIOJHUTEIbHYI0 MHMOPMAIIUIO O TAKUX YUeOHBIX 3a-
BeleHUAX, Kak Harrow, Rugby, Charterhouse, Eton (pasgen CrmpaBounbIii
MarTepual K y4eOHHMKYy, c. 154).

B ympaxkmenuu 25 saTparmBaeTcs OJHA W3 IEHTPAJbHBIX TeM TaHHOTO
0JloKa — [eTu W CpeicTBa MaccoBOM mudopmalnuu. [IpuBegéHHbBIE B TEKCTE
samauusa mpaBuiia paborbl B MHTepHeTe TaK:Ke MOTYT OaTh IIPEKPACHBIH
HOBOJ IJIS AUCKYCCHUU. YUHUTEJIb MOXKET CIPOCUTHL y YUEHHUKOB, HAXOIAT
JW OHM 9T IIPaBUJIa PA3YMHBIMHU U IIOJIE3HBIMU M YTO MOXKET CJIYUYUTHCAH,
ecJii OHM He CTaHyT uX coOurozarh. Takske OymeT IOJIE3HO IOTOBOPUTH O
TOM, YTO HPUBJEKAET IIOAPOCTKOB B pabore ¢ MHTepHETOM, CKOJBKO Bpe-
MEeHM OHM Ha 9TO TPaTAT U HACKOJbKO Heobxommma Takas pabora. Ilpu
STOM OCHOBHOW 3ajaveil JaHHOTO 3aJaHUA ABJSAETCA MOATOTOBKA YUAIIUXCS
K cmaue sk3ameHa B ¢opmare OI'D/EI'S. Kak m B mpeabIAyIMux 3aJaHUAX
TOJO0HOTO THMA, YUYWUTEJI0 CJeAyeT BHUMATEJIbHO ITPOAHAJIM3WPOBATHL BCe
mpeyiaraeMble OUCTPAKTOPHI. YdUalluecsa AOJKHBI ITOHATH, IOYEeMY BBIOOP
magaeT Ha Ty WJIW WUHYIO €IUHUIY U3 YeTBhIPEX MNPEIJIOKEHHBIX W IIoUYeMy
OCTAJILHLIMM BapUaHTaMU HEBO3MOYKHO BOCIIOJIbB30BATBLCS.

B Tperbeii yuebHOII cuUTyaluu IMKOJbHUKU 3HAKOMATCA C (Pas3soBLIMU
rjaarojiaMu € SOePHBIM dJeMeHTOM to speak. Meronuka pabGOThHI C JaHHBIM
IJ1aroJioM He OTJIMYaeTCsa OT METOAUKU pPaboThl ¢ ApyruMu (hpasoBbIMU TJa-
rojamu. Hy»KHO 3aMeTHUTh, UTO IIOCJEJIOT Up WHOTAA YBOOUT yYaIIUXCA B
CTOPOHY, TaK KaK Speak up o3HAYaeT zogopumbv zpomue; speak up for sb/
sth — omkpbLmo 8vipaxamsb C80¢ MHeHUe 8 noddepicKy Kozo-Aub0/4ezo-
Aub0 M B TO Ke BpeMdA Speak up HapaAny co speak out MOMKeT O3HAUATH
8vlcmynams npomueé 4ezo-Aubo MIN 3auuu,ams umo-aubo. TpeHUpoBOU-
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Hble yhnpakHeHusa ydyeOHUKa (mmomy Homepamu 26 m 27), a TaKyKe COOTBET-
CTByIOIIME 3aJaHus paboueil TeTpaay MOMOTYT AeBATHUKJIACCHUKAM CHSATH
9THU CJIOYKHOCTH.

ITpu paGore Hax HOBbIMU cjaoBamu (yup. 28, 29) yuuTeab MOYKET CIPOT-
HO3WPOBATh U MPEAYIPEIUTh ONPeIeIEHHbIe TPYIHOCTH, CIelnaJibHO o0pa-
TUB HAa HUX BHUMAaHUE YyUeHUKOB. HeKOTOpBIE CI0KHOCTH MOXKET BHI3BATh,
HampuMep, IIEePEeBOJ HA PYCCKUI A3BIK IpujarateabHoro manly (myzxicckoi
U MYMNECMEEeHHbLil), a TaKiKe CYIIeCTBUTEeIbHOT0 woodcraft (dockoHaibHOe
3HAHUe Jeca, YMeHue OpueHmupoeamsvcsa 6 Jecy u T. 1.). BesycioBHO, cie-
IyeT oOpaTUTh BHUMAHNE yUAIIUXCA HA BAPDUATUBHOCTH IPOU3HOIIIEHUS ITPU-
JaratesqibHOTO adult, a Tak:ke Ha cHelnu@GUKy IIpUJIaraTeJIbHOTO notorious,
KOTOpoe mMeeT 3HaueHUe CKAHOAJbHO U36eCMHbLIL, NeuajbHO U36eCMHbLIL
M eCTEeCTBEHHO YacTO COUEeTaeTCs C MMeHaMHU CYIIeCTBUTEJbHBIMU, KOTOPHIE
B CBOel ceMaHTHKe COAepsKaT HeraTUBHBLIE KOHHOTAnuu (crime, criminal,
thief, liar etc.). IlonpobGHee mpuJaratejabHOe notorious paccMaTPUBAETCHA
B paMKe Focus, pacmoJIOKeHHOI Iepen ynpaskHenumem 39, rge OHO CTOUT
B OIIO3UIMU K aIbeKTHUBHBIM emumHuIlaM famous, well-known, celebrated,
KOTOpbIe 00JIaal0T TMOJOKUTESIbHON KOHHOTAI[MeH M OOBIYHO MCIOJIb3VIOT-
cA I/ ONMMCAHUSA WM3BECTHBIX (PAKTOB, 00HEKTOB, ABJEHUU U CYOHEKTOB.
Cp.: a famous diplomat, a well-known writer, a celebrated musician.
ITpu sToM, ecam gumIOMaT, MHUcCATeJNb WM MY3BIKAHT 00JIaTaloT CKaH-
IaJIbHOW M3BECTHOCTBHIO, TO, €CTECTBEHHO, OHU OYAYyT XapaKTepu30BaThCH
npuJjaraTeJbHbIM notorious. PasBeTBiiéHHas ceMaHTHUKa TJaroja to cast
YacTUYHO HpejcTaBiieHa B ynpaskHeHumu 29. Takike BaKHO OTOBOPUTH, UTO
HPOM3HOIIIeHNe rJjaroJa to rebel ¥ OMOHMMHUYHOTO €My CYIIE€CTBUTEIbHO-
ro rebel paznuuaerca ymapeHuemM. MoOKHO HATOMHUTH ydYalllUMCSA aHAJO-
TU4YHBIE CJIyuyau, Hampumep: export — to export, import — to import,
increase — to increase, protest — to protest. Bo Bcex aTux mpumepax
UMeHa CYIIeCTBUTEJIbHBbIE ITPOM3HOCATCA C yJapeHWeM Ha IIePBOM CJIOTe,
a TJyIaroJibl — C ygapeHuweM Ha BTopom. Ilpm Heob6XogmMoCTU TaHHBIE SB-
JeHUA S3bIKa CJIeAYeT IOTPEHWPOBATH OTAEJIHHO.

BaskHO TaK:Ke OTMETHUTh, UTO B TJjaroJie to refer mpu nobGaBjeHUU TpaM-
mMaTudecKux cyG@UKCOB -ing u -ed yaBamBaeTcd KOHeUHas corJiacHas, Tak
KaK yJIapeHue B CJIOBEe IIaJlaeT HAa BTOPOM CJIOT. JTO IIPABUJIO MOYKHO IIOM-
KpemnuThb, IpUBeAs MPUMephl TaKUX IJarojioB, Kak to prefer, to occur, to
confer (pamxa Focus mepepn ynpaskHeHueMm 44).

ITpu pabore Hajg raarojoMm to spread BayKHO OOPaTUTh BHUMAaHUE IMKOJb-
HUKOB Ha TOT ()aKT, YTO PYCCKOU (pase Hamasdbl8ambv xJed MACJLOM COOT-
BETCTBYET aHTJIMHCKUU BapuaHT to spread bread with butter. ®dpaze ke
HamMas3vl8amv Macao Ha XxJed OyIAeT COOTBETCTBOBAThH aHTJIMUMICKOe to spread
butter on bread.
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B yopaxuenun 33 mpoposkaeTcss padbora Han caoBooOpasosBaHuem. Ilpu
ero BBITIOJIHEHUU PEKOMeHAyeTcda Oo0paTuTh BHUMAaHNE YUEeHUKOB Ha IIpel-
cTaBJIeHHbIEe 37IeCh PasJNYHbIe CJIOBOOOpasoBaTebHBIE CPEACTBA U CIIOCOOBI
CJI0BOOOpa30BaHUA. YUallluecsa MOTYT CaMOCTOSTEJbHO HAWTU Cpequ IIPUBe-
MEHHBIX Tap CJIOB KoHBepcuBwl (adult — an adult, to tramp — a tramp,
to spread — (a) spread) m BBIUYUCJIUTH, TPV TOMOINU KaKMX Cy(hHUKCOB B
AHIINICKOM S3bIKe 00pas3yloTcs CYyIecTBUTeIbHEIe (-ence, -sion, -er, -tion),
a Kakue yJacTBYIOT B CO3JaHUU IPUJIATATENbHBIX (-ent, -ous) W TJaroJioB
(-ate). Heo6xonumMo 3aMeTUTDh, YTO CYIIIECTBUTEJIbHOE Spread ABJISETCS CJIO-
BOM MHOTrosHauHbIM. OHO WMeeT CJeAyIoINre 3HAUEHUS:

1) pacupoctpanenune. The rapid spread of the disease is alarming the
medical authorities;

2) IpOTAKEHHOCTh, IIMPOTa, padmax. The birds’ wings have a spread
of three feet;

3) mOKpBIBAJIO, CKATEPTh, NPOCTHIHA. There was a beautiful spread on
the bed;

4) macra, macToOOpasHBLII HPOAYKT, MacJjio, mnarmirer, mxem. Cheese
spread — MATKUM (IJIaBJIeHbBIN) CchIp; herring spread — pyOaeHas celémka.

PabGora mag mamoMaTHUeCKMMHU BBIPAKEHUAMM C TJIATOJIOM {0 cast mpo-
IOJIKaeTcsa B yIpaskHeHUU 35. ABTOPhI CO3HATEJILHO OTPAHUYUIN HIpen-
CTaBJIEHHBIII B yueOHUKe MaTepuas Hambojiee YaCTOTHBIMHU CAydYasiMU, IIO-
Jarasi, 4TO AJIS IePBOr0 3HAKOMCTBa CO CJIOBOM 3TOTO JAOCTATOUHO.

IIpu pabore Hajm JIEKCHKON YUYUTEII0 PEKOMEHAYyeTCS OOpaTUTh BHUMA-
HUe Ha ymnpa'kHeHUHe 38, KOTOpPOe HOCHUT TBOPUECKUIl xapakTep. B saBucu-
MOCTH OT YPOBHS IIOATOTOBKM T'PYIIILI MJIM KOHKPETHOTO yUYeHWKa IJIUHA
MOHOJIOTA MOJKET BapbHPOBATHCA OT OUYEHb KPATKOTO BBICKA3LIBAHUS [0
npocTpaHHo# mcropuu. IIpm sTOM ’KejaTeJbHO IIOIBITATHCS BOCCTAHOBUTD
KaK MOJKHO OOJIbIIle AeTaJieil 9TUX W3BECTHBIX mcropuii. TakiKe MOMKHO mO-
IPOCUTH yUaITUXCA OMUCATH YyBCTBa repoeB. JlaHHbIe MOHOJOTUUYECKUE BbI-
CKas3bIBAHUSA KeJaTeJbHO COCTABJIATH MHAWUBUAYAJIHHO W 3aTeM JubOO CpaB-
HUBATL Pas3jWuYHble BapWaAHTHI B I'pynmax/mapax, Jubo ke o0CYy:KIaTh UX
BCeM KJiacCoM. B 9ToM ciaydyae KasKOBIM TOBOPAINUII T00ABJAAET K MCTOPUU
OT OOHOM M0 HECKOJbKUX (ppas.

Pasgen READING FOR DISCUSSION mpezanaraer OJs YTEHUS TEKCT
“Youth Movements” (yop. 40), ¢ KOTOpPBIM peKOMeHAyeTcs paboTaTh IIO
OOBIUHOI cXeMe: IIepBoe uTeHMe Ha o0Illee MOHMMAaHNWE M ero IIPOBEpPKa ¢
IOMOIIIBLIO BhIOOpA 3arjiaBUM K Kaykaomy absamy, a gajee 0OoJjee IIOAPO6-
HOe O03HaKOMJIEHHE C TEeKCTOM U BBINOJHEHWE COOTBETCTBYIOIIUX 3aJaHUi
(yop. 41—44). B pasgenre SPEAKING pa6ora Haja TeKCTOM MPOLOJIKAET-
cid, TaK Kak 3aganusa 45 u 46 mpenmosaraioT HCIIOJNb30BaHHE U OOCYKIe-
HUe IPUBOAUMOII B TeKcTe (haKTmuecKoil mHpoOpMaIuu. ¥IpaskHenue 45
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COCTOUT M3 JBYX dYacTell. Yualquecda AOJIPKHBI paccKasaThb O TOM, KaKyIO
uHGOPMAIMIO TpeaIaraeT TEKCT O PA3JUUYHBIX MOJIOAEKHBIX OpPTaHU3AIIU-
Ax 3a pybesxkoMm (uacts A) m B Hamreil crpame (uacts B). Ilpu stom mpen-
moJIaraeTcsi, 4YTO B CBOE BBICKA3bIBAHWE YUEHUKMN BHOCAT MOIOJHUTEJbHBIE
cBeeHUA 00 BTUX opranmsanuAax. HeoO0XOAMMO MTOMPOCUTH ITKOJbHUKOB
TOMCKAaTh ATOT MaTepuasl B SHIIMKJIOIEINAX, CJI0BapaAx, B MHTepHere. Ecin
YUUTEJb OKa’KeTCs B CUTyaIlluu, KOTJA ydalliuecs He MOTYT MMEeTh AOCTYII
K JOIOJHUTEJIbHOU mH(pOpMAIUU, OYAEeT yMECTHO BOCIIOJH30BAaThCA pasjie-
aom CrnpaBouHBIIT MaTepuaJ K yd4eOHUKY (c. 155).

B pasgenre SPEAKING (moapasmen Discussing the Text) cama momaua
TeMaTUYECKOr0 BOKAOyJspa HOCUT HECKOJIbKO IMMPOBOKAIIMOHHBIN XapakTep,
TaK KaK XapaKTEePUCTUKU M IIPO0JeMbI IIOAPOCTKOB, MPUBENEHHBIE B IJIOC-
capuu, He MMEIOT OJHO3HAYHOU OIEHKU U IIOTOMY IUCKYyCCUOHHBI. OHU mO-
IaoTcA B yUeOHUKE C TOUKU 3PEHUA B3POCJOTO YeJIOBEKA W ero JKMU3HEHHO-
ro onbiTa. MIMEeHHO TaM, cpeau 3amaHuil, IpeJHA3HAUEHHBIX /A Pa3BUTUA
HaBBIKOB YCTHOU peuM, IMTKOJLHUKM HAWAYT ynpaskHeHue 52, B KOTOPOM OT
HUX TpebyeTcss OTBETHUTHh HA BOIIPOC, COOTBETCTBYET JIM OMHUCAHUE TPobIeM
MOJIOZEKYM TOMY, UTO IIepPeKMBAIOT OHU CaMM, KaKOBO MX OTHOINIEHUE K TeM
BBIXOJAM M3 BO3MOJKHBIX HPOOJEMHBIX CUTyalluii, KOTOPbIe IpejaraiTcs
Ha cTpanuiax yudeOHuka. Eciu oOcy:KaeHUe TJioCCapuUs IIPUBENET K CIIOH-
TAHHON AUCKYCCUU, 9TO 3aJaHUe MOKHO BBINOJHUTH W PaHbIIIE.

B pamrax Focus mepen ynpaxkHeHuaMu 50 m 51 neBATHMKJIaCCHUKAM
npeajaraercsa uwH@OPMAIUSA O CJIOBOOOpasoBaTeJbHOM mpedurce self-, Ko-
TOPBI YACTO HCIIOJb3yeTCA IIPU O0pPa30BAHUM HOBBIX CJIOB B COBPEMEHHOM
aHrIniickoM s3bike. Tak, B pamke Ha c. 165 npoucxomut auddepeHIIraIisa
IBYX CUHOHMMUYHBIX nepuBaToB self-confident u self-assured (1. yBepen-
HBI B cebe; 2. caMOyBepeHHBIN, caMOHAAESAHHBIN), KOTOPble MOTYT HMEThb
abCOJIIOTHO WAEHTUUYHBIN HepeBos, W OBITH B3aMMO3aMEHAEMBIMU B OIpee-
JEHHBIX KOHTeKcTax. OmHAaKo MMEHHO IIpujarartejbHoe Self-assured wuaire
WCTIOJIb3yeTCs TIPU OIMCAHUU YBEPEHHOTO B cebe uesoBeKa, KOorja OH IIpu-
HUMAaeT ydJacThe B KaKOM-JI1u00 HyO0JMYHOM MEPONPUATHH, KOrga Ha Hero
HAIIpaBJIeHO BHUMAaHWe ayIUTOPUHU, U €r0 HOBOJBHO CJIO0MKHO CMYTUTH U T. .

VYupaxuenue 51 mpepjiaraer ydyamiuMcs HAWTU COOTBETCTBYIOI[UE aHA-
JIOTM B PYCCKOM S3bIKe I eIWHUIl, IPUBOAUMBIX B yIpakHeHuu. HEcuau
IIKOJbHUKY UCHBITHIBAIOT CJIOMKHOCTHU IPU BBIITOJHEHUUN STOTO 3aJaHUS, UM
caexyeT oOpaTHUTHCA K CJIOBapIO.

IIpoBepuTh OTBETHI MOYKHO IIO KJIIOUAM, KOTOPBIE COAEPIKATCA B pasjelie
Karoun k ynpaskHeHuaM ydeOHHKa (c. 94).

Cpeau MHOTOUMCJIEHHBIX CCBLJIOK HAa CUHOHUMUIO B TPETheM OJIOKEe Haxo-
OUTCS OOHA, XapaKTep KOTOPOl HECKOJBKO OTJIMYAETCsS OT IIPpouux. Peus mmeT
o pamre Focus mepep ynpaskHeHueM 54, comep:Kallieil cBeleHUA O CTUJIUCTH-
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YeCKMX CHUHOHMMAX. BO3MOKHO, HA 9TOM 9Talle ObLIO ObI HEJHUIITHUM HAIIOM-
HUATh YyYaIllIMCSI O CYII[eCTBOBAHUM B JIOOOM S3bIKEe HEHTpaJIbHON, a TaKiKe
dopMaabHOM 1 He)OPMATBHON JIEKCUKN. 3IeCh MOYKHO IIPOBECTU IIapaJLIeb C
PYCCKUM SI3BIKOM M HAIIOMHUTBH IMKOJBHHKAM 00 YMECTHOCTH W HEYMECTHOCTHU
WCIIOJIb30BaHUS JIEKCUKU U3 «HEIIPABUJIbHOTO» PErucTpa.

ABTOpBI HaJEIOTCS, UTO HEKOTODhIe 3afaHus moapasnaesna Discussing the
Topic maayT yyeHWKaM IIOYBY [JIs PA3MBIIIJIEHUN o0 cebe U mpobdaeMax Mo-
JOOBIX W, MOKET OBITh, Jaske MO3BOJIAT UM CHeJjlaTh OIpeeIEHHBIe BBIBO-
ObI. OTO B IEPBYIO OUepenb KacaeTcs yIpaskHeHUN 54 m 55, B KOTOPBIX
IeBATUKJIACCHUKAM IIpeajiaraeTcs IIPOaHAIN3UPOBATHL ce0s KakK JIMYHOCTDH
Y BBIIOJHUTHL KOPOTKHII JUUYHOCTHO OPHUEHTUPOBAHHBIM MCUXOJOTMUYECKUI
TECT.

TpeTbsi yueOHaAss CHUTyaI[UsI IIPEIOCTABJSET YUYUTEII0 INMUPOKUI BBIOOD
3amaHuii Ha yriyOJieHre HaBBIKOB T'OBOPEHMUSI, IPUUYEM OOJBIITHHCTBO W3
HUX HAaIleJIeHbI He IIPOCTO HA IIOATOTOBKY TOT'O MM WHOIO BBICKA3LIBAHUA.
OT yuyaiquxcs OKHIaeTCs BBICKA3bIBAHNE apryMEHTHPOBAHHOE, C OIEHKOM
U BBIpaKeHMeM coOCTBeHHOTO MHeHuA (ymp. 56, 57, 58 a), 60, 61).

B sTom ke moapasmesie MHOTHME 3aJaHUs OPUEHTHUPOBAHBI HA PasBUTHUE
IUAJIOTUUYECKON peum ydyeHMKOB. IlapHas pabora miaum oOCy:KAeHUE B TPyH-
max BeéT K OpraHM3alluy MOJIYIIOATOTOBJIEHHOI peun ydamuxcs (3agaHus
58 b), 59, 62), uTO B KOHEUHOM MTOre IPUOJJIMIKAETCA K PeaJlbHOMY O0CYIK-
IeHUIO B 3aJaHHOI pedeBOil curyanuun. 3aganusg 61 m 62 opueHTHPOBAHBI
Ha Qopmar OI'9/ET9.

Pasgen USEFUL TIPS FOR ENGLISH LEARNERS mnpogoixaer 3Ha-
KOMUTD [EBATUKJIACCHUKOB C SBJIEHUEM MOJHUTKOPPEKTHOCTH. ¥YUalluecs ys3-
HAIOT O TOM, KaK BO BpeMs OeceIbl HA Pa3JIMYHbBIE TEMBI CJIeIyeT OTOMpPaATh
BOKaOyJIsIp, UTOOBI He O0OMAeTh JIIofAel, MpuWHALIeKaIllnX K Pa3INUYHBIM 9T-
HUYECKUM IpyImaM. B yueOHMKe IIpearaioTcsi COBEThI OTHOCUTEILHO TOrO,
KakuM oOpasoM u30esKaTh HEJOBKOCTU, KaKue Ha3BaHUA, HAUMEHOBAHUSA
TPYII Jiofeii Jydilie He MCIOJb30BaTh B PEUM.

B pasgenre WRITING npuBoguTCsA OUYeHBb IOJE3HBIN MaTepuas, CBI3aH-
HBIH ¢ HaNMWCaHWEeM OHCeM. 3IeCh OMpPeNessiIOTCA IleJib, C KOTOPOUM YeoBeK
OHUIeT NUChbMAa, W CTUJIb, KOTOPBIZ OH IpH STOM BbIOmMpaeT. B Oymyiem,
Korjga mepej MIKOJbHUKAMU BCTAaHET 3aJada HaYUYUTHCS IHCATh UBJI0MKe-
HUSA ¥ COYMHEHUSA, UM IIPUTOJUTCA YMEHHE IPABUJIBHO CTPYKTYPHUPOBATH
OUChMEHHYI0 pedb ¢ IIOMOIIbI0O ab3alleB M KJIOUYeBBIX (pas. ITpu kenmanun
YUUTEJb MOXKeT 0e3 0coboro Tpyma co3gaTh AOIOJHUTEJbHBINA PsiJ TPEeHU-
POBOUYHBLIX 3aJaHUil AJIS IIPOLOJIKEHUs paboThl HAJ HaIucaHueMm absalia, B
YACTHOCTH, MOYKHO IOZO0paTh HECKOJIBKO a03alleB M3 KHUr U/WUIN CTAaTel
U IIOIPOCUTH YUEHHKOB OIIPEAE/JUTDL IeJb MX HAINWCAHUS W BBIABUTH B HUX
KJoueBble (pasbl. Jlajee MOMKHO MPEAJIOKUTH YUeHWKaM HamucaTh absar
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Ha 3aJaHHyI0 TemMy (Hampumep, «Moi gyuinuit apyr», «leHb POXKIEHUS»
M T. I.) U 3aTe€M 3aUYUTATh UX BCJYX C T€M, UTOOBLI APyrue yUeHUKU MOT-
JU cHejiaTh IIPEeAIIOJIOMKeHHUsS O TOM, Kakas (ppasa B maparpade ABISeTCS
KJIIOUeBOIi, U OIeHUTH paboTy apyr apyra (ymp. 63, 64).

Yopaxxuenusa 65 u 66 mocBsAIeHbI HANNCAHUIO JHUYHOTO HHCbMAa U OT-
KPBITKU U JOOJIKHBI BBIIOJHATHCA B (popmare OI'Q/ETI.

OnuH 13 ABYX HEOOJIBIINX IOMOPUCTUUYECKUX TEKCTOB, B3ATBHIX N3 KHUTU
I:x. Muxkerta, B pasmenre MISCELLANEOUS cBssan ¢ mpobiemMoii sKc-
IPECCUBHOCTHU SA3bIKA U TEHAEHIIMEeH AaHTJIOTOBOPAIINX JIofeli He M0JIb30-
BaTbCs TeM, UTO OHM HasbIiBalT “big words” (rpoMKme, BBICOKOIApPHBIE
CJ0Ba). YUHUTEJIh MOJKET IIOIPOCUTH ydYaIluXCsS IPOaHANIU3UPOBATH C 3TOMH
TOUKU 3PEHUS CBOW POMHOUW SA3BIK M IIPUBECTU IpuUMepbl. Bropas Tema ajsa
OO0CYKJeHus — OTO BOIPOC CBOOOLHOIO BpeMeHU. Kak IIPUHATO CUUTATH,
JKUTeJIN BpUTAHCKUX OCTPOBOB OTHOCATCA K OTIBLIXY, B TOM YHCJIe K X000u
U yBJIEUEHUAM, OUEeHb CEPbE3HO, CUMUTAs BPeMs OTAbIXa BaKHON UYaCThIO
cBoelt xku3Hu. MOIKHO CIPOCUTH V YUYEHHKOB, KAK OTHOCATCS K Ooprammsa-
MU CBOETrO0 CBOOOJHOTO BpPEMEHW KUTeau Poccuu, W TMOIMPOCUTH UX IOM-
KpemuTh CKasaHHOe IIPUMepaMuU.

ABTOpHI TIOJATAIOT, UTO yUYalllUXCs MOJIJKEH 3anHTepecoBaTh MaTepual,
Kacaloluiicsa cOKpalneHuit B Tekcre (yop. 69). Mx mmmporoe pacmpocTpa-
HeHVe B NMHUChbMEHHOM peur CBSI3aHO, KOHEUHO JKe, C Ilepefadeill 1o TeJje-
dory CMC-coobmenuit (SMS — short message service). YUueHUKH MOTYT
CaMOCTOSITEJILHO JOraJaThCsA, 3a CUET UEero AOCTUTAETCS YMEHbIIeHUe KOJIU-
yecTBa 3HAKOB B cjoBe. Kak mpaBumjio, 9TO pes3yJbTaT IIPONYCKa TIJIaCHBIX
o0ykB (frnd = friend) uiu 3aMeHa HECKOJbKUX B3HAKOB ONHUM, IIepenaro-
UM uX 3ByuaHue (U = you). YUUTeJb MOYKET PAaCIIUPUTH CIIUCOK IIPen-
JaraeMbIX B yueOHMKe COKpaIlleHuil 3a CUeT, K IMpPUMepy, CIAeTYIOInX:

2 = to/too/two ppl = people

4 = for/four sn = soon
4ward = forward sum = some
dfrnt = different tngz = things
gud = good w8n = waiting
18r = later wk = week

m8s = mates wot = what

mo = more xcitn = exciting!
othr = other

! Marepuas B3aT u3 yueOHoro mocobus “Let Me Tell You All About
Russia” edited by Virginia Evans, Olga Afanasyeva, Tatiana Davidenko,
Irina Mikheeva, Irina Tverdohlebova, Julia Vaulina (Express Publishing:
CenterCom, 2005).
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B kauecTBe HOTOJHUTEIHLHOTO 3aJaHUSA MOXKHO IPEIJIOMKUTH YUAITUMCSA
HaOucaThb APYr APYTY 3alUCKU C IOMOINbI0 HNPUHATHIX TEKCTOBBIX COKpa-
IIeHnA.

YuebHasa curyanus Family Matters

UNIT 4 periods 124—165

YetrsépThiii 610K HaswiBaeTcsa Family Matters, u Hy»XHO 3aMETUTBb, UTO
camMO Has3BaHMe yuyeOHOUM cuTyanuu TpebyeT OoIpeneéHHOTO KOMMEHTapud,
HOCKOJIBKY OHO TPEACTAaBJSAET CO0O0Ii IPUMEp UIPHI CJIOB M 00O3HAUAET O-
HOBPEMEHHO U Oe/ia ceMellHble, U CeMbs 8axcHa 0 yenogeka. Ob6a 3THUX
3arjiaBUA KaK HeJb3sd JIyUIlle OMUCHIBAIOT COJep:KaHue y4uyeOHOI CUTyaluu,
IeTaJIN3UPOBAHHOE BO BCTYIIHTEJIBHOM TEKCTE WM B TEPBOM 3aJaHUU pasiesa
INTRODUCTION, rme mpu OTBeTe HA BOIIPOCHI ydUaIllecs MOJYKHBI BbIpa-
3UTH COOCTBEHHOE MHEHWE II0 PAMY ITPOOJIEM, CBA3AHHBIX C CEMbEN W OPaKOM.

Bo BTOpOM BamaHum yUYeHUKM BO3BpAIIAlOTCA K IIPOMIEHHOMY MaTepu-
ajly ¥ TPOBEPAIOT, HACKOJbKO XOPOIIIO OHU MOMHAT (PaKThl, CBSI3AaHHBIE C
OpUTAHCKO KOPOJIEBCKOU CeMbEN. YIparkHeHre 3 BaKHO He CTOJIBKO M3-3a
TOT'0, UTO II03BOJISET MPOAHAIU3UPOBATh YKJIAJ *KU3HU COOCTBEHHOM CeMbH,
CKOJIBKO M3-3a TOTO, UTO IOKAa3bIBaeT, HACKOJIHbKO PA3HBLIMU OBLIBAIOT CEMbBU.
HeBATUKJIAaCCHUKAM IIPEICTOUT PEIIUTh OJisd cebs, KaKkoii BapHUaHT CeMei-
HOTO YKJIajla mM O0oJbIlie mo ayine u modyemy. OO0 9TOM €O HMIKOJbHUKAMU
MOJKHO IIOTOBOPUTBH IIOCJIe BBINMOJHEHUSA 3aJaHUs, KOTOPOE COCTABJIEHO B
BHUJle BOIIPOCHUWKA. BBIOpAB TOT MM WHOM OTBET U3 HECKOJBKUX MIPEJJIO-
JKEeHHBIX, yUallliecsd IOJyYaloT OIPeeJIEHHOe KOJUYECTBO OUYKOB, KOTOPOE
TO3BOJISIET COCTABUTHL HEKOTOpOe BIleuaTijieHue o0 mX cemMbe. JIormuHOo Oymer
THOIIPOCUTh YUEHNKOB OTBETUTDH, HACKOJIBKO 9TO BIleUaTJIEHUE COOTBETCTBYET
peajbHOMY TIOJOKEHUIO AeJ.

Xora ynpaxuenue 4 pasgena LISTENING COMPREHENSION wu ot-
JaudaeTrcs mo hopMe IPOBEPKU OT HPUBBLIUHBIX YUeHHWKAM 3aJaHUIl HaA aymau-
poBaHme, IO CYTH OHO HAIIPABJIEHO HA TO, YTOOBI BBHIUJEHUTH KOHKPETHYIO
na@oOpMAaIlIo B IIPOCIyIIaHHOM TekcTe. Bech Texcr “The Perfect Family”
nocBALIEH mpobJsieMe pasBoga. IIpociymiaB ero, ydaiguecs TOJMKHBI OIIpe-
IeJINTh, KTO M3 UYJEHOB CEeMbHU BBIMIOJHAJ TO WJIU WHOE AeiicTBue, 0003HA-
YeHHOEe B yIIpPaKHeHUU I1oa Homepamu 1—9.

Bropoe samanune Ha aygupoBaHue (yIp. 5) B paMKax HOCJeHEN yueOHOM
CUTyalluu TIPeACTaBJsieT co0O0ii TeKCT mucbMa, KoTopoe ABpaam JIMHKOJIBH
HamMcaJa YUYWTeJ 0 CBoero chiHa. CaM TeKCT MuchbMa HOMEIEH B yUeOHUKe
¥ HaXOAUTCSA Iepe] TaasaMU YYaIl[UXCs BO BpeMs IIPOCJYIUBAHUS ayauoO-
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3anucu. YIOpasKHeHue 5 MpeirnoJiaraeT BOCIOJHEHWE OTCYTCTBYIOIIEH B TEK-
cTe mHQOpPMAIMU. YUEHUKHU AOJI’KHBI BCTABUTHL B TEKCT HNHCbMa MMeEHA ITPU-
JaraTejbHbIe, KOTOPbIE 3ByYaT Ha ayAMO3AIINCH, HO KOTOPBIX HET B TEKCTe
nuchbMa B yueOHmKe. [laHHOe 3aJaHue He MOJI?KHO BBIZBATH Y HAEeBATUKJIACC-
HUKOB 0C00BbIX TpymHocTeii. TekcT nuchbMa JIMHKOIBRHA U caM 10 cebe mpen-
CTaBJSAET WHTEPEC, TaK KaK HOABOAUT K TeMe O TOM, UeMy BasKHO HAYUYUTDH
pebéHKa IMTKOJBHOTO BO3pacTa. B YACTHOCTU, YyUYUTEIh MOJKET CIIPOCUTH ¥
YYEHUKOB, YTO M3 OTMEUEHHOTO JIMHKOJHLHOM B ITHMCHbME KayKeTcsd MM OCOOeH-
HO Ba’KHBIM, T'Jie OH IIPOSBJISET ce0sS KaK IOJUTHUK, a Tae — KaK JIIoOAIuii
oTell, U KaKue M3 PEeKOMEeHIAIlNil KasKyTCsS COBPEMEHHBIM IIOAPOCTKAM He-
AKTyaJbHBIMU, CTAPOMOJHBLIMHU WJIU CJIUIITKOM CEHTHMEHTAJIbHBIMMU.

Crenymoliiee 3afaHue Ha ayaupoBaHme (ymp. 6) TaxksKe TaéT yUYUTEJIO
BO3MOKHOCTH IOTOBOPUTH O KJMMaTe B ceMbe, O TOM, UTO pasipa’kaeT HacC
OpPYyT B Apyre, W, IJIaBHOE, O TOM, KaK m30e:KaTh KOH(MJIUKTOB U HAYUYUTHCS
Gepeub apyr apyra. IIpoBepka iKe IIOHMMAHUS IIPOCIYIIAHHOTO OCYIIECT-
BJISIETCS IIO0 yoKe 3HAKOMOM ydJallluMcs cXeMe, B (opmaTe, IIPUOIMKEHHOM
K (popmary OI'D9/EI9.

Pasgen READING, mpegHasHauyeHHBIA AJd OOYUYEHUS UTEHUIO, IIOCTPO-
€H Ha TPaAUIIMOHHBLIX AJIA 3TOTO BUAA PabOThl 3aJaHUAX, XOTS B JAaHHOM
caydae OHU CJIEAYIOT B HECKOJbKO MHOM IIOPSAKe, UTO OJHAKO He MOJKHO
cMmyIinath yuurtesaeil. IIogoOHBIN IMOPSOOK HOJauM MaTepuaJja aBTOPhI BbI-
Opaau aas ymobctBa. TeKcThI B yIpaskHeHHAX 8 m 9 MOryT BBIBECTH yue-
HUKOB Ha MOUCKYCCHIO O TOM, UTO BaKHee /JisI UYeJOBeKa — CeMbsA WJIU
o0IIecTBeHHbIE U CJOYy’KeOHble 00sI3aHHOCTU, W moueMmy (ymp. 8), a Taxike
BCerJa JU PasBOAbl ABJAITCA CONMUAJLHBIM 3J0M U IOUEeMY B OOJIBIIINH-
CTBe cJIyuaeB IIOCJIe pas3Bojia JIIOAAM CJIOKHO COXPAHUTH APYsKEeCKHue OTHO-
mieHusA. 31ech MOYKHO BEPHYTBHCSI K TEKCTY, KOTOPBIN yualluecs CJIYIIaJiu,
BBLIIOJIHASA IIepBoe 3aJaHue Ha aygupoBaHue (ymp. 4), U BKJIIOUYUTHL IPOOJIe-
MbI, 000O3HAUEHHbIE TAM, B KAHBY OOCYKIEHHA. ITOM JKe e CIAYKUT U
ynpakueHne 12, pacimupsAriolnee TemMy pasBoaoB. V3jauinmHe TOBOPUTH, UTO
npu OOCYKJIeHUU NONOOHBIX TEeM YUYUTEJIIO0 cJeAyeT OBITh B BBICIIEN CTe-
MeHW TAKTUYHBIM, TaK KaK MHOTUX YUYEHUKOB 9Ta TeMa MOYKeT KacaTbCs
auuuao. OgHAKO aBTOPhI CUMTAIOT, UTO TaK HA3bIBaeMble «0OOJIbHBIE» TEMbI
He CTOUT 3aMajunBaTh. HampoTus, MOHMMAaHUE TOTO, UTO IIpobJieMa pacma-
Ia Opaka siBIseTCs OOINeill M UTO TaKoe MOJIOXKEeHIUe Belleil coBceM He 00s-
3aTeJIbHO MOJIKHO BEeCTH K JIMUHON Tpareanu, MOKeT OO0JIerYUTh 3MOI[UO-
HaJIbHOE COCTOSIHME KOT'0-TO M3 IOAPOCTKOB. Kpome TOro, Bcerga II0JEe3HO
IOCMOTPETh Ha JUYHYIO HPO0JIeMy CO CTOPOHBI.

HeGoabIiiue TeKCThl yIpParkKHEHNUS 7 PACCUUTAHBI HA TO, UTO IMKOJbLHU-
KU II0CJie BHMMATEJbHOT'O HPOUTEHUSA CMOIYT HAWUTHU Ty CHEHMU(PUUIECKYIO
nHbOpMAaINIO, KOoTopasd AaéTcdad B Havaje 3aJaHUA moJ TyHKTamMum 1—6.
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Beinmosnaa samaHusa, yyamumeca MOTYT CTOJKHYTBCA C ONPEAEJEHHBIMU
TpygHOocTAMU. Tak, Hampumep, B Tekcrte A Gran BwICTymaeT B POJH Ma-
Tepu mo OTHOIIeHWI0 K Mum, n60o faHHOEe IOBECTBOBaHME BENETCSA OT JIUIIA
TpeThbero MOoKOJeHusaA — BHYYKH Gran M, COOTBETCTBEHHO, Aouepu Mum.
OcTanbHBIE TEKCTHI COZep:KaT TpedyeMyio B IMyHKTax 1—6 wmHGOpMAaImio
B OoJiee IIpo3pauHoii (opme.

B pasmene USE OF ENGLISH mocye TpaguIIMOHHBIX YIPasKHEeHUH Ha
moBTOpeHue mpoiigeHHoro (yop. 13) yuamumca OpeajaraeTrcad HOBas UH-
dopmarus, cBsizaHHaA C YIOTpeOJeHreM MacCUBHOTO 3aJioTa B aHTJINICKOM
sA3bIKe. IIpu 0o0CYy:KIeHUM ABOMHBIX MACCUBHBIX KOHCTPYKIIUHA MOMKHO Ha-
HNOMHUTL YYEHHWKaM MaTepuaj, KOTOPbIN ObLI BBEeJAEH B CEABMOM KJacce, U
ToT axT, yro Momenb Tom was given an apple ropasno 6oJjiee YacTOTHA,
yem Mmozenb An apple was given to Tom. HoBoil ke saBiderca mHPOpMAa-
ousa O TOM, YTO B DPsAJE CJIyYaeB MCIOJb30BaHUWE ABOWMHBIX KOHCTPYKIIUI
HEBO3MOMKHO. ITU CJIydau 3aBUCAT OT CEMAHTUKU KOHKPETHBIX TJIaroJioB,
KOTOpbIe IIPUBOAATCA B IIyHKTe 1 paMKu Focus mepen yupaskHenuem 14.

Bropoit myHKT 3TO# paMKHu KacaeTcs MCIOJb30BAHUA MACCUBHBIX CTPYK-
Typ C raarojaMu Tuma to bake, to sell, to wash u ap. 3mech YYUTEJIO II0-
JIe3HO TIPOBECTU MapaJjjiesib MeXKAY AHTJIUNCKON cTpyKTypoii These books
sell well n e€ pycCKUM aHaJIOTOM OMuU KHUzU Xopouio npodaromcs. Pak-
TUYECKM B AHIJIMNCKOM SA3bIKe TJIaroJ CTOUT B AENCTBUTEJIBHOM 3aJjore,
OHAKO ero 3HaueHMWe He aKTHUBHO. AHAJOTHWYHBLIE JKe PYCCKMe MpeioiKe-
HUS ynoTpebJyieHbl B CTPamaTeIbHOM 3aJiore, YTO MOMKET CTaTh IIPUUYUHON
OIIMOOK Y PYCCKOTOBOPAIINX yUalluxcd. YupaskHeHud 14 um 15 yueOHUKA
M COOTBETCTBYIOIIIME 33JaHUA pPaboueil TeTpagu IIOMOTYT IIKOJbHUKAM W3-
0e)KaTh IIOJLOOHBIX OIINHNOOK.

B pamkax Focus mepen ymupaskHenusaMu 16 m 17 mpexmcraBieHa WH-
dopMmana Mo MCHOJIB30BAHUIO ITACCUBHBIX KOHCTPYKIIUHA ¢ WHOUHUTUBOM
TJIaToJIOB, a TaKiKe wHGoOpMAIUsd 00 KCHOJb30BAHUU TaK Ha3bIBAEMbBIX
nep@eKTHBIX U TPOTPECCUBHBIX MHMPUHUTHUBOB B IMACCUBHBIX CTPYKTypax.
Yuurtento BaKHO OoOpaTHUTh BHUMAaHHUE yYalUXCA HA TO, UYTO MePPEeKTHBIH
WHPUHUTUB BCeTrJa OTHOCUT AelicTBue K mpoimiaomy. Cp.: James is said
to have visited the museum (I'oBopsar, I[:keiimc moceTua Myseit). A BOT
OPOTPECCUBHBIN MHGUHUTUB YKas3blBaeT Ha TO, UTO AEeHCTBUE OCYIIeCTBJISA-
eTcsi B MOMeHT peuu: James is said to be visiting the museum (T'oBopar,
I:xefimc mocelriaeT Myseii (ceituac).

EcrecTBenHo, uTO M B mOcJiefHeN y4yeOHOI cuTyaluu, B paspieie, IIO-
CBAINEHHOM aHTJIMHACKOI IpaMMaTHUKe, 0c000e BHUMAHUE yOessdeTcsa apTUK-
aam. YnpakueHuda 20 m 21 B OPUBBIYHON [IJA ydaliuxcsa (opMe OaioT
BO3MOYKHOCTH IIOBTOPUTH WMCIIOJb30BaHUE apTUKJeH ¢ reorpaduuecKUMU
Ha3BaHUSAMHU KaHAJIOB, MTPOJUBOB, BOMOIAOB, MYCTHIHb, TOPHBIX IIeleH,

77



rpynn octpoBoB m T. n. OOIue mpaBuja BbIBeJeHBI B pamMkax Focus. 3a-
maHusa ke 22 m 23 IMOMOTYT INKOJbHHKaAM IIOTPEHUPOBATBHCSI B HCIOJIB30-
BaHUU ApPTHUKJSA C KOHKPETHBIMU HAMMEHOBAHUAMU.

IIpu pabGore co cayxebubIMH ciuoBaMmu (ceknusa English Function
Words) MOXHO HAIIOMHUTH KJAacCy, UTO MEXKAY OPUTAHCKUM W aMepu-
KaHCKUM BapuWaHTaMHU aHTJIWUIHICKOTO fA3BIKA CYIIeCTBYyeT 3HaUUTeJIbHOe
pasiuure, B YaCTHOCTHU B yIoTpebjeHuu mpensaoros. Tak, MpPpUHATOE B
Bpuraruu wmcmoab3oBaHue IIpemsiora to ¢ rjaarojgoMm write (write to me)
He XapaKTepHO [IJs aMepHUKaHCKOro BapuamuTa, I'lle TOBOPAT write me, him
etc. Ogmaxo B GOJIBIIMIMHCTBE CJHYyYaeB TIJIATOJbl YIPABIAAIOTCA ONHUMH U
TeMHU Ke IpeajioraMu U B TOM M B APYIOM BapuUaHTe AHTJIUNCKOTO S3bI-
Ka, IPUYEM YacTO MCIIOJIb3OBAaHME TOTO WMJIU WHOTO IIPEAJiora 3aBUCUT OT
CeMaHTUKU TIJIaroJbHON enumHUIlbl. PamMka Focus, pacioJjio)KeHHas Iepen
yupakHeHueM 26, mIpeajiaraeT ydalllUMCA CHOHCKU TIJarojioB, KOTOPBIE
yIpaBJaAOTCA Ipeajgoramu to, on, for m from. [Manuyoo nHGOPMAIUIO He-
00XOQMMO TPOCTO BBIYUUTH, a TPEHUPOBOUHBIE YIPaKHEHUS yUyeOHUKA U
paboueii TeTpagm OYyAyT CIOCOOCTBOBATH PA3BUTUIO y YUYEHUKOB HABBIKA
OIPaBUJILHOTO WMCIOJIb30BAaHUA MAHHBIX CIY:KEOHBIX CJIOB. B TO Ke BpeMsa
Ba'KHO ITOAYEPKHYTH, UTO Pa3JUUMe B HPEAJOoTaxX 3a4acTyl0 HOCUT TPUH-
MUIaJbHBIN XapakTep, 0 UéM CBUAETEILCTBYeT MaTepuas B pamke Focus
mepen yrnpaskHeHueMm 27.

ITonpasmen Vocabulary Section B ueTBépTOoM 6yI0Ke yueOHUKA ITOCTPOEH
TaK JKe, KaK B IPEABIAYINUX YUeOHBIX CUTyanuax. Ilocjie MOBTOpPeHUs JieK-
CUYECKUX EeIUHUIl, UCIIOJb30BAHNE KOTODPBHIX MOXKET BBIBBIBATH y YyUaIlUX-
ca caokHOocTH (yup. 28), oMU BBIDOJHAIT ymnpaskuHeHusa 29 um 30, mpen-
craBiaeHHble B (hopmare EI'O m B cxosxem ¢opmare. B cooTBeTCTBYIOIIIEM
paszgejie 9TOUM KHUTU YUYUTEJh HAWUAET KJIOUM K YOPaAKHEHUAM, KOTOPbBIE
IOMOTYT €My HOSCHUTH ITKOJbHUKAM BBIOOP KOHKDPETHOTO JHCTPaKTOpa M3
HECKOJbKUX mnpeaaoxkeHHbIX (yop. 30). C ogHO#l CTOPOHBI, BayXHO, UTOOBI
YVUeHUKU MMOHUMAJM, UTO TOJBKO OJHA KOHKpeTHas eJUHUIla MOKeT OBbITh
IpaBUJIbHO OTOOpaHa IJis 3alOJIHEeHUS COOTBETCTBYIOIIEl JIaKYHBI, a C ApPY-
roffi — OHU [OOJKHBI HMOHUMATDL, IMOUEeMYy APYTrUe AUCTPAKTOPHI HEe MOTYT
OBITh HCIIOJIL30BAHBI B 9TUX CJIydasX.

B ueTBépTOil yueOHOI cHUTyalluu NEBATUKJIACCHUKU 3HAKOMATCS ¢ (pa-
30BBIMH TJIATOJIAMU C SAEPHBIM sJjieMeHTOM to put. Ha mpumepe mx wuc-
IOJIL30OBAHUA JIETKO IIPOCIeAUTH moamceMuio ¢dopm. B uacrtHOCcTH, t0 put
on Mo:KeT Oo3HauaTh Hademb (00 ome:xne; cp.: to put on a coat). dra xKe
dopMa B PyCCKOM A3BIKE MOYKET COOTBETCTBOBATH BBHIPAMKEHUIO HANYCMUMDb
Ha cebs, npumeopumbucs (0 4eJloOBEeKe, KOTJa Pedb UIET O ero I0BeJeHUU,
MaHepe TOBOPUTH). Kpome Toro, fo put on MOMKeT O3HAYaAThb NOCMABUMD,
opzaHU308amb, €CJU Pedb UIET O CIeKTakJe, ImpeacraBiaeHuu, moy. (We
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are putting on a concert to raise money for cancer charities. We did
Hamlet last year, and we’ll be putting it on again in the spring.)

Coueranue to put up MOKeT 3HAUUTh NOOHAMb (O BOPOTHUKE, KPBIIIE
aBTOMOOMJIA M T. M.), a TaKyKe MMETh 3HAUEHUEe 60308UZHYMb, €CJU PEUb
UIET O COOPYKEeHMM. XOTA He BCe dTU 3HAUEHUS NMPUBOAATCS B yueOHUKe,
VUUTESb MOMKET WCIIOJb30BaTh MX A WUJIIOCTPAIlNU IIPOIECCOB, IIPOUCXO-
OAINX B sA3bIKEe, W AJSA IIPUMepa TOTO0, YTO He TOJBKO OTHesbHbIe CJIOBA,
HO W COYeTaHUS CJOBA C IIPEAJOTOM MOTYT PasBUTh HECKOJbKO 3HAUEHUH.

B crnucke mHoOBO# Jekcuku (cexknus New Words to Learn; yup. 33, 34)
HoABJSAETCA IpujararejbHoe contented, pabora ¢ KOTOPBIM TpebyeT 0cCo-
6oro BHmMaHusA. JleJ0 B TOM, UTO Telephb B CJIOBAPHOM 3alace ydalluXcs
HOosABJISIETCS JBa MOXOMKUX albeKTuBa — content u contented. Ilpu ux
BHEIITHEM M CEeMaHTHUYEeCKOM CXOJICTBE CJIOBA ATU 00JIaJal0OT CYIIEeCTBEHHBIM
GYHKIUOHAIBLHBIM pa3jMYMeM: JUIIb ONHO M3 HUX, a MMEHHO eIWHUIA
contented, Mo)KeT yIOTPEOJATHCA B HPEIO3UINU K CYIecTBUTeJIbHOMY (a
contented look, a contented smile etc.). Ho oba mpujaraTeibHBIX MOTYT
HCIIOJIb30BaThCA B (DYHKIIMK MMEHHOM uacTu ckasyemoro (At least she feels
content/contented). AHajOTMYHBIE OTPAHWUYEHUS MOYKHO HAOJIOIaTHL U C
npuaarateabHbIMu barefoot u barefooted, rme TOIbKO Jiekcema barefoot
MOJKET MCIIOJIb30BaThCsa Kak mnpexukar (fo run barefoot). IlomoOHBIM 006-
pasoM BenyT cebsa u mpuJarateabuble drunk u drunken. Egpununa drunk
HCHOJb3yeTCcs TOJbKO Kak mnpenukatus (He is drunk), a drunken — wuc-
KJIIOUUTEeNbHO B (yuKiuum arpubyra (a drunken soldier). Tawkike yuure-
JAM pPeKOoMeHJyeTcs o0paTUTh BHUMAaHNEe YUYeHUKOB Ha CMBICJIOBOE Pa3Jjiu-
yyue B BBIPAXKEHUAX to pay attention to sth u to draw sb’s attention to
sth. IlockosbKy o0Oa BBIpAYKEHUA ACCOIMUPYIOTCA C PYCCKUM 00pamumbv
8HUMAHUE, PYCCKOA3LIUHBIC JIOAM WMEIOT TEeHIEeHIIMIO IOIYyCKaTh OIIMnO0-
Kz B ux ymorpebsenuu. O0bsACHHTE yUYaIMIMCS, UTO BbIpakeHue to draw
attention osHa4aeT npuseyub 4bé-Aub0 6HUMAHUE K YemYy-1Uub0, B TO BpeMsd
KakK, uMesa B BUALy cebs, TOBOPAINUil CKaskeT, K mpumepy, I always pay
attention to what my little brother reads.

Muorue u3 OTpUBEIEHHBIX 3[€Ch CJIOB MMEIOT IIHNPOKO YIIOTPebJiseMble
B s3bIKEe IIPOM3BOAHBLIE. Peub 0 HUX MIAET B yHpakHeHuu 38, rie ydyeHU-
KM caMU ONpeNessioT WX B3HAUeHUe, MCIO0JIb3ySd KOHTEKCTBHI M 3HAHUS O
CeMaHTHKe CJI0BOOOPA30BATENILHBIX 3JIEMEHTOB, U TaKUM 00pasoM pasBHUBAa-
IOT CBOIO A3BIKOBYIO AOTaAKy. YIpaskHeHue 39 3aKkpelnisger MOJyUYeHHBLIE B
OpeabIAyIleM YIPakKHeHUU 3HAHUA.

C TOYKU 3peHus aBTOPOB, MHTEPECHBIM U IOJE3HBIM SBJIAETCA MaTe-
puajg o0 mAMOMATHUKE CYIIeCTBUTEJIbHOro head, MPemIOKEeHHBINI B paMKe
Focus mepen ynpaskHenumem 40. Yuwurenab MOKeT O00aBUTH K yIIpayKHe-
Huio 40 3amaHue, BHIBOASAINEE YUEHUKOB B HEIOATOTOBJIEHHYIO pPeYb, U IIO-
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OPOCUTh WX, HAIIPUMeEpP, HCIOJb30BaTh MAMOMBI CO CJIOBOM head B pas-
JUYHBIX CUTyallUAX HJIU COUYMHUTHL HeOOJIbIIIOe IT0OBECTBOBAHWE Cpasdy C
HECKOJIbKMMMU M3 HUX. YIpaskHeHue 42 IpeajgaraeT ydaniuMcs IIOATOTO-
BUTH ONHCaAHINE UYJEHOB ceMbU POCTOBBIX TaK, KAK OHU IIPEACTAIOT IIepen
ymTaTesieM B Hayaje poMmaHa «BoiiHa m mup». Ecam neBATUKJIACCHUKHN He
OUeHb XOPOINO0 TMOMHAT (Padysy, HEJIUITHUM OyZeT MOMPOCUTh UX BCIIOM-
HUTHh COIep:KaHue 5TOW dYacTHu poMaHa. YUeHHMKAM TaKKe MOYKHO II0CO-
BETOBATh HCIIOJIB30BATh B ONMCAHUU APYrue U3BECTHHBIE UM (PAKTHI, KOTO-
pble He YOOMSHYTHI B YIPaKHEHUU U CBASAHBI C JaJbHEHININM Pa3BUTHEM
CIOYKETHOM JIMHUMU.

B mocnenmeii yueOHOII cuTyaliuu IIPOJOJIXKaeTcA pabdoTa HaJ CUHOHU-
MaMMu aHTJIMHACKOro s3bIKa. Tak, B paMKe Focus mepen yupaskHeHueM 43
IpeJCcTaBJIeHbI OOIMe W OTJINUYUTEbHBbIEe UepPThl ABYX HpUIaraTelbHBIX —
dull un boring, a camo ymnpaskHeHre 43 1 COOTBETCTBYIOIIINE 3aJaHusA paboueit
TeTpagu OaloT yUYalllUMCS BO3MOYKHOCTH IOTPEHUPOBATHCSA B MX YIIOTpeOJie-
HUMN.

Texcr paszesia READING FOR DISCUSSION 3HaKOMHUT HIKOJLHUKOB
C MaTepuaJioM, WJLUIIOCTPUPYIOINIMM W3MEHEHUsA, KOTOpbIE CO BPEMEHEM
MOTYT IIPOMCXOIUTHL C CEeMbEH KaK CONMUAJbHBIM (PpaKTOPOM, Ha IpuMepe
onucaHusA OPUTAHCKON ceMbU B BUKTOPUAHCKYIO 3IMOXYy. B momoJIHeHWE K
ynpaxuaeHuio 50, B KOTOPOM TeKCT OOCyKIaeTcda C IIOMOIIbIO BOIPOCOB,
MOKHO IIOIIPOCUTH YUYEHUKOB CPaBHUTH BUKTOPHAHCKYIO CEMbI0 U CEMbIO,
runuuayio ajasa Poccuu XIX Bexka. C apyroii CTOPOHBI, YUUTEJIb MOXKET II0-
IPOCUTH KJIACC CIeJiaTh HeOOJIbIIINe COOOIIeHUsA O APYTHX acleKTaxX KU3HU
B BUKTOPHAHCKON AHIINM, HanpuMep o0 3KOHOMUUYECKOM Pa3BUTUU CTPa-
HBI B 9TOT mepuof. IHIKOJABHUKK MOTYT BBIOpPATH CJEAYIOIINE TEeMBbI IJIsd
coooOtennii: KoposieBa BukTopusi u eé ceMbsi; Bompochl Mopajiud B BUKTO-
puanckoii Aurauun; leTw M UX IOJIOJKeHIEe B OOIIeCTBE BO BpeMeHa KOpPOo-
JeBbl Buktopmu; PasBurme HayKm, JUTEPATYyPhl W HCKYCCTBA BO BTOPOM
nosoBuHe XIX Beka B Bpuranmm; Ycunenue Bpurtanckoin mmMiepuu u T. 1.

Pamrka Focus mepen ymnpaskHeHumeM 47 mocBsIlleHa IIpodJjieMaM CHHO-
HUMUU. YUalmecss 3HAKOMATCA C YJeHaMW OJHOTO CUHOHUMUUYECKOTO
pdama — TJlarojlaM¥W 3PUTEJIbHOTO BOCHPUATHA. Bce OHM ymoTpeOJIsIoTCsA
Cc mpemJioroM at, ecjiu YKas3aHO, HAa UYTO CMOTPUT TOT WUJU WHOMN CYO'BEKT.
OmHAKO TO, KaK CMOTPAT JIOAW HA TOT WUJU WHOW IIpEeaAMeT, BCe TIJIaroJbl
ONMCHIBAIOT IIO-Pa3d3HOMYy. ITO MOKET OBITH OUeHb KpaTkKoe aerctBue (to
glance) nnu, HANIpPOTUB, AelicTBuUe AauTeJbHOe (to stare, to gaze). Ilpu
STOM TOBOPAIIUNA MOKET MCIBITHIBATH T'HEB, paccMaTpuBasa 4YTO-JIub00 MU
Koro-iaubo (to glare), a MOKeT HCHBLITHLIBATL HEKHOCTH ({0 gaze) u T. O.
Baxuo, uToOBI yualluecs IIOHHMAJMU, UTO HCIOJb30BaHNE CUHOHMMOB B
peuu gesaeT IIOBECTBOBAHWE WJM ONHCAHMWE HE TOJBKO 0oJjiee SAPKUM U
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BBIPA3UTEJIbHBIM, HO U 00oJjiee TOUHBIM. TaKiKe CTOUT OTMETUTh, UTO 3aMe-
HUTH OAUH CUHOHUM IPYTUM MOJKHO JIUIIL ¢ OOJIBIIION MOJieil yCJIOBHOCTH,
a MHOTJAa 9TO OKAas3bIBaeTCs HPOCTO HEBO3MOIKHBIM.

Pasnuuusa B HanucaHuUM OSHUX M TeX Ke JIEKCHUYECKUX eTUHUI[, HO
B PasHBIX BapMaHTaxX aHIJIWUIHACKOTO A3bIKA HJJIICTPUPYET pamMKa Focus
mepen ynpaskHenuem 49. 3Hanume mMoLOOHBIX YACTHOCTEH HEOOXOIMMO, TaK
KaK ydJaliuecss MOTYT BCTPeTHUTh obOa Hamucanus. HeKoTopble yUUTEJs
MOTYT COPaBeAJUBO TPebOBATH, UTOOBI YUEHUKHU IIPUAEPIKUBAIUCH OpQo-
rpadguuecKuX KaHOHOB JOO OIHOTO0, JuOO APYroro BapmaHTa. ITO, 6e3yc-
JOBHO, TIPaBUJbHOE MCIIOJNIb30BaHMe sfA3biKa. OAHAKO B OOJILIIIMHCTBE CJIY-
yaeB IIPU yIIOTPeOJeHUN aHTJIUHMCKOTO sI3blKa KaK MHOCTpaHHOro B EBpore
ucmoJgb3yercsa Tak HasbiBaeMmblii Common English, kyga moryr momazarthb
JeKCcUUYeCcKre eTWHUIIbI, TUIIUYHbIe AJiA PasHbIX BapuaHTOB. TakK, aBTOPHI
IOIIYCKAaIOT, YTO U HeKoTopas opdorpaduruyuecKkas HeIOCJIeq0BATEeIbHOCTDb Y
yJyaluxcsi B 9TOM IIJIaHe BIOJHE AOIyCTHUMA.

Pazgen SPEAKING coBmazaer mo CTPYKType C aHAJOTUYHBIMU pasie-
JaMu TpeAbIAymux OJ0KoB yueOHuMKa. Ilompasmen Discussing the Topic
BKJIIOYaeT B ce0sI MOBOJIbHO OOBEMHBIM TeMaTHYeCKHuii BOKAOYJISIpP, B KO-
TOPOM, OAHAKO, IPUCYTCTBYET 3HAUNTEIbHOE KOJMUECTBO YiKe 3HAKOMBIX
IMIKOJbHUKAM CJIOB. Kak u mpe:kae, aBTOPHI PEKOMEHAYIOT YUUTEJIAM IIO-
OPOCUTH YUAIMUXCA IIPOYUTATL BOKAOYJSpP BCJAYX U B PsAle CJIydaeB, BO3-
MOJKHO, IIePEeBEeCTH OT/AeJIbHbIe CJIOBOCOUETAHUS HA PYCCKUM s3bIK. Hampu-
mep, next of kin, to date and court, marriage of convenience, to get
custody of a child, to spoil a child ntepeBOgATCA COOTBETCTBEHHO KaK OJU-
acatlwuil po0cmEeHHUK, 6CMpPewamscs U yxaxueéamv, Opax no pacwémy,
noayiumoe onexy Had pebénkom, Oanosamv pebéHka. Bupouem, 4acTHUHO
TPYAHOCTHA IMOHMMAHUA CHUMAIOTCS C IMOMOINbI0 yrnpaskueHus 54. Ocoboro
BHUMaHUA TpebyerT ymorpebjeHme B A3bIKe TJarojia to marry u obopora
to be married to sb, Tak Kak 34eCh IpaMMaTHYECKOe yIIpaBJieHNe B pPsAIe
cIydyaeB He COBIIAJAET C YIPaBJIeHUEM B PYCCKOM fA3BIKE, UTO MOMKET IIPU-
BecTu K ommubkam. Pamxa Focus mepen yupaskHeHUEeM 55 MILIIOCTPUPYET
5TU 0COOEHHOCTH. YUHUTEJI0 caeAyeT o0paTUTh BHUMAaHMe Ha TOT (haKT, 4uTo,
ecJii B COOOIIEHUM O KeHUThOe (3aMy’KecTBe) HeT yKasaHWUA Ha TO, C KEM
WMEHHO 3aKJiouaeTrcs Opak, 6oJiee YaCTOTHBIM OKas3bIBaeTCss 000poT to get
married.

ABTOpHBI ITOJIaraioT, YTO OBLIO ObI MHTEPECHO CPABHUTH JEKCUUYECKUe CU-
CTeMBbI CJIOB, 0003HAYAIOIINX POJACTBEHHBIE OTHOIIEHUSA B aHTJIUNCKOM U PyC-
CKOM fA3bIKaX. /JIsT 5TOro0 HeOOXOAMMO BCIOMHUTH 3HAUEHNE TaKUX PYCCKUX
CJIOB, KaK 30/1086KQA, WYPUH, CE05K, TAK KaK B COBPEMEHHOM DPYCCKOM A3bI-
Ke OHHM WCIIOJBb3YIOTCS He OYeHb uacTo. Kpome TOro, MHTEPECHO 3aMETHUTh,
YTO B aHTJIMHACKOM #A3bIKe AaHHAs JeKcuKa o(opMJeHa IO OTHOM MOIeau
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C IOMOIIBIO CJIOBOOOPA30BATEJLHOIO 3JIeMeHTa -in-law, a B PYCCKOM SI3BIKE
BCce cJIoBa 00pas’oBaHLI II0-pasHoMy. M, HaKoHel], OpocaeTcs B Ijiasa OrpaHU-
YEeHHOCTh BO3MOYKHOCTEN AHTJIMHCKOIO f3bIKA M PAa3BETBJIEHHOCTH CHUCTEMBI
IAaHHOM JIEKCMKN B PYCCKOM, UTO OOLIUHO OO'BSCHSETCS BAYKHOCTHIO IIOHSTHUS
pozxcTBa M ceMeWHBIX y3 B Poccuum, Tak HOJITO OCTaBaBINIEMCA ITaTprapxXajb-
HOW CTpPaHOM, I'le ceMbs MMeJIa TOMUHUPYIOIlee 3HaUeHUe.

Pasgen SPEAKING 3aBepiraercsa mMaTepuajJoM o Opaxax B BeaumkoOpu-
TaHun (yop. 64) m peueBBIMHU 3aJaHUAMU, IMOCTPOEHHBLIMU BOKDPYT AAaHHOM
TeMbI, KOTOpas, II0 MHEHWIO aBTOPOB, MMeeT OTPOMHBIA pPe3epB BO3MOIK-
HOCTeH MOJIs1 OpraHM3aliy YCTHOM pedud Ha ypoKe. ITO MOKET OLITL BIIe-
yaTJeHre OT CBaAbOBI, HAa KOTOPOM MOOBIBAJ KTO-TO W3 yUAIUXCS, Pasro-
BOp o Tpamurnuu BeHuaHusi (church wedding), a Taksxe BbIGOp MecTa IJis
MIpOBe[eHns MeJOBOI0 MecsIla Miau obcys:KaeHne (pacoHa cBageOHOTO ILIAThS
IJIs HeBeCThI. MOXHO BCIOMHUTL PYCCKMEe CBaAeOHbIE TPALUIUU U MHOTOE
npyroe. Bcé smech 3aBHCHUT OT CTEI€HM IIOATOTOBJIEHHOCTH TIPYIIILI W HAa-
JUYNS y YYUTEJNsI BPeMEeHM Ha YpOKe.

Pazgen USEFUL TIPS FOR ENGLISH LEARNERS mnpogoa:xaer u
3aBepIllaeT HAUYaTBI# BO BTOPOM U TpeTheM OJOKaxX ydyeOHMWKa PasroBOpP O
TOJUTKOPPEKTHOCTU. YUaIlUMCsA IpeaaraloTcs pasjanuuyHble IIyTU BeAeHUs
pasroBopa Ha «0OJIbHBIE» TEMbBI: CMEpPTh, WHBAJUIHOCTh, BPOKIAEHHBIE He-
IocTaTKM. ABTOpaM MpeJCTaBJISETCS, UTO B3POCJble HEIIPEeMEHHO TOJIMKHBI
MOKAa3aThb IMOAPOCTKAM, KaK MOKHO I'OBOPUTHL HA MOAOOHBIE TE€MbI, II0 BO3-
MOJKHOCTH CMArYasi BBIPDAYKEHUSA, TAK KaK 9TO OJAUH W3 BAXKHBIX W I10JI€3-
HBIX COIMAJIbHBIX HaBBIKOB, HACYIIHBIA pasfes peueBOro STUKeTa, KOTO-
poMy 3auacTyio B IIIKOJe O0yJYaloT TOJHKO B paMKaxX HAIIEro IIpeaMeTa.

Pazgen WRITING B uyeTBEPTOIi y4ueOHON CUTyalluu IIOCBAIINEH TOMY,
KakK caesaTh absalnbl IucbMa 0ojiee BhIpasUTENbHBIMH. IIpm Taxoro poxma
paboTe OUeHbH IIOJIE3HO CPABHUBATL TEKCTHI YUAIMXCSA M OOCYMKIATH MX,
cTapasch IIOKasaTh yUYeHWKaM, 3a CUET Uero MMEHHO MNaHHBIN absar cra-
HOBUTCS MHTEPECHBIM, HEOOBIYHBIM, JKUBBIM. Takas paboTa pasBUBaeT Xy-
IOKECTBEHHBIN BKYC IIIKOJbHUKOB. KKpoMe COOCTBEHHOTO TBOPUYECTBAa, OHU
MOTYT TPOAHAJIU3WPOBAThH abs3al], B3ATBHIA M3 XOpoIlleil KHuru. Bor, Ha-
mpuMep, MepBoe omucanue BHelmHocTu Jlopuana I'pesa m3 m3BecTHON KHU-
ru Ockapa Yainasma: Lord Henry looked at him. Yes, he was certainly
wonderfully handsome, with his finely curved scarlet lips, his frank blue
eyes, and his crisp gold hair. There was something in his face that made
one trust him at once. One felt that he had kept himself unspotted from
the world. No wonder Basil Hallward worshipped him.

W3 mpumepa BUAHO, KaK aBTOP IIepefaéT BIleUaTJIeHNEe OT HEBUHHOI'O
IOHOT'O JIMIIa — MKCIIOJb3yeT HmpujaaraTejbHble M Hapeuusi (IOTUEPKHYTHIE B
TekcTe). TOUHO Tak Ke Ha IpUMepe APYTUX TEKCTOB MOYKHO ITOKAa3aTh, KaK
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nucaTeab M00aBJIsSeT KPAaCKM K CBOMM omnucanumaM. Kak um B IPeabIAyIUX
yUeOHBIX CUTYAIlUAX, YUAIUXCsS MPOCAT HANKWCATH ABa JUUYHBIX MUChMa Ha
3amaHHyo Temy B (popmare OI'D/EI'9D.

Texcr w3 KHUrM K. Mwukeria, KOTOPBIA IIPUBOAUTCSI B pasiee
MISCELLANEOUS uerBépTOoro 6Ji0Ka, MOMKET IIOCHYKHUTH TOBOIAOM JJIs
pasroBopa 0 MaHepaX, AOIIYCTUMOCTYN WJIN HEAOTMYCTUMOCTU TPyOOCTU U eé
HCTOKAX.

Pabora max cruxorBopenuem II. B. Ilenmu Love’s Philosophy mpoBo-
OUTCS B y)Ke 3HAKOMOM YyUaIlUMCS PerKuMe.

TaKoOBBI OCHOBHBIE PEKOMEHJAIINU, KOTOPBhIE aBTOPHI CUUTAIOT HEOOXO-
OIUMBIM IIPEIJIOKUTH IPAKTUKYIOIIUM YUUTEIIM.
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MpunoxexHune

Ayonokypc K y4eOHuky
UNIT 1

No. 1. Exercise 3. Listen to the text “Civilizations” and do the task

from exercise 3. (Cm. yueOHUK, c. 6.)
Civilizations

Nearly a hundred years ago, in the 1920s, the British archaeologist
Gordon Childe worked out a theory explaining how a culture transforms
into a civilization. He wrote that a civilization is characterized by the
invention of writing, mathematics, monumental architecture, long-distance
trade, wheeled carts, irrigation technology and some other features.

Modern scholars say that a civilization has the following basic
characteristics: social division of the society, political and religious
structures and administration of the territories, a complex division of
labour, with full-time artisans, soldiers and administrators.

Anthropologists in the 19th century formulated a theory of cultural
evolution in which they divided human development into three stages:
savagery, barbarism and civilization. Speaking of civilizations they
mentioned only the Egyptian, Assyrian, Greek and Roman peoples of
antiquity. Within the past 100 years archaeological research has more than
doubled the list.

Historians have differed greatly in deciding how many civilizations
there were in the past. Nowadays scholars study not only civilizations of
the Western World going back to Ancient Greece and Rome but also the
civilizations of Islam, Byzantium, India, China, Japan and the African
kingdoms.

No. 2. Exercise 4. Listen to the text “Crete: A Culture Built on an
Island” and do the task from exercise 4. (Cm. yueOHUK, c. 7.)

Crete: a Culture Built on an Island

4,000 years ago, there were a number of civilizations in the world.
Most of these cultures were in places where there was good land for
farming. Yet one civilization grew on the rocky soil of Crete, an island
in the Mediterranean Sea.

Crete has never been an ideal place to live. Its coasts are rough. The
land is hilly and rocky. In only a few places is the land good for farming.
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Crete’s climate has always been mild. Winters are cool. Summers are hot.
Long ago the island was a little cooler and wetter than it is now. Still,
Crete has never had as much rain as the farmers there have needed.

Why then did people come to Crete? Perhaps because it was at the
centre of things. Across the sea to the east lay Southwest Asia. There
people were already building cities. To the south was Egypt, a growing
civilization. To the north lay Europe. People there were farming and
building villages along the Mediterranean Sea. Crete then lay at the
crossroads of the Mediterranean world. This fact was very important and
brought people to the shores of the island. It also helped them to build
a civilization there.

The first Cretans came to the island about seven and a half thousand
years ago. They probably crossed the sea from Southwest Asia. Just to
find their new home, these first settlers had to know something about
sailing. Early Cretans depended greatly upon the sea for food. Much of
their diet was made up of fish. They also grew grapes and olives and
kept sheep, goats and pigs. They drank goat milk and ate goat cheese.
They also hunted wild pigs, birds and rabbits.

The Cretans lived on an island and knew the sea, they had become
fine sailors. They built strong boats and sailed far from home landing
in Egypt and on the coast of Southwest Asia.

No. 3. Exercise 5. Listen to the texts about three English kings and
do the task from exercise 5. (Cm. yuebHUK, c. 8.)

1. William the Conqueror

Before the great battle William had gathered together hundreds of ships
in the French harbours opposite England. But the storms in the English
Channel destroyed a lot of the French ships before they sailed, and William’s
soldiers began to feel sorry that they had engaged to cross the sea and
invade England. They were afraid that fortune had turned against them.

Just at that moment a new bright star with a long fiery tail appeared
in the sky. We know today that it was Halley’s comet, which appears
in the sky once in 76 years. But William was clever enough to prove to
his followers that it was a heavenly sign, meaning that they would win a
great victory over the English. The appearance of the new star put fresh
heart into William’s soldiers. They went on board the ships feeling that
God was helping them to invade England.

2. King John

King John was probably the worst king ever to take the English
throne. He was a cruel and boastful coward whom no one could trust,
and a very bad king.
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John was the favourite son of King Henry II and the youngest brother
of Richard the Lionheart. Although Henry gave John everything he asked
for, he began to fight against his father and his own country with the
French. The fight was not successful, but his father died of a broken
heart when he learned about his son’s treachery.

After Henry’s death John’s elder brother, Richard, was King of
England for ten years but spent only seven months in his kingdom as
he was engaged in fighting abroad. When Richard was returning home
across Europe, he was caught and taken prisoner by the Emperor of
Germany. John thought it was his chance to make himself king. He sent
a letter to the Emperor, asking him to keep Richard away from England
as long as possible. The Emperor had other ideas. Richard was worth
money, and he demanded 100,000 pounds for him. This was a lot of
money for a poor country like England but it had to be paid.

3. Charles II

On a day in May, 1660, the flags fluttered and the cannon fired a
royal salute, as the rightful king was returning to his country nine years
after he had left it.

The King’s journey from Dover to London was a triumphal procession
all the way.

In London the narrow streets were crowded with men, women and
children who came to welcome the king. Bells were ringing and there
were cheering crowds everywhere. London had got a king again, and most
people were glad.

But the man, who was happiest of all was King Charles II. His
wanderings were over. England soon settled down to the life which the
people had known before the Civil War. Unhappily, the new-found peace
and content did not last long. A terrible disaster was on the way. This
was the epidemic of the plague. It quickly spread throughout London.
No one was safe. By the end of the year, seventy thousand people in
London had died.

No. 4. Exercise 39 b). Listen to the text “The Creations of Mankind”
and prepare an artistic reading following the pattern given in the
recording. (Cm. yuebuHuK, c. 40—42.)

No. 5. Exercise 63. Listen to the poem “Ozymandias”, read it and
learn it by heart. (Cm. yueGHUK, c. 61.)
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UNIT 2

No. 6. Exercise 4. Listen to the text “Famous Debates” and do the
task from exercise 4. (Cm. yuebHUK, c. 66.)

Famous Debates

A debate is a discussion of reasons for and against something. In a
political debate people discuss problems that their society faces, such as
how to spend money, or to raise or not to raise taxes.

There are some famous debates in history that are still remembered.
One of them is the debate between Stephen Douglas and Abraham Lincoln.
They discussed government policy on slavery. In 1858 this topic was on
every American’s mind. Newspapers across the country printed what
Lincoln and Douglas said. Soon Lincoln, who had not been as well-known
as Douglas, was a national figure. The debates helped Lincoln get elected
to the presidency in 1860.

About a hundred years later another famous political debate took
place. In 1960, candidates for president debated on television for the
first time in history. For John Kennedy it was the turning point in his
campaign and his career. Richard Nixon, the other candidate, already was
Vice President and was better known. The television debates introduced
Kennedy to millions of Americans. The debates probably helped Kennedy
become president.

No. 7. Exercise 5. Listen to the text “The Great Greek Philosophers”
and do the task from exercise 5. (Cm. yueOHUK, c. 67.)

The Great Greek Philosophers

Socrates, the famous Greek thinker, was well-known in Athens of
the 5th century BC for arguing with people and encouraging them to
question everything. He happened to upset the leaders of the Greek
society, they declared that he was corrupting the young and made him
kill himself by drinking a cup of poison. Socrates wrote nothing: his
ideas are mainly known through the works of his pupil Plato. Socrates
made a great influence on the development of thought in Europe.

Plato’s works make the foundation of European philosophy. The early
dialogues mostly reflect the views of Socrates. They explore various
virtues, such as courage and respect for religion. Plato’s doctrine was
that virtue is knowledge and when people don’t understand what is good,
they do wrong things.

A pupil and colleague of Plato was Aristotle. He studied the logical
structure of science. For Aristotle the key subject was human reason.
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He believed that man could be happy if he exercised his reasoning power
and learned to control his wishes and desires. The philosopher Aristotle
was one of the teachers of Alexander of Macedonia, the great leader and
warrior of the past.

No. 8. Exercise 6. Listen to the text “Martin Luther King” and do
the task from exercise 6. (Cm. yueOHUK, c. 67.)

Martin Luther King

During the 1950s and 1960s, Martin Luther King, Jr. was a famous
leader in the movement to give civil rights for black Americans. In those
years Afro-Americans were denied many civil rights. For example, in
many places black Americans could not vote, go to the same restaurants
as white people or get good jobs because of their colour. King worked
to make the government guarantee civil rights for black Americans.
King and his followers used peaceful methods — protest marches and
boycotts — to force the government to change the law.

King began to work in Montgomery, Alabama, where he served as
pastor of a Baptist church. In 1955, Rosa Parks, a black woman of
Montgomery, was arrested because she hadn’t given up her seat to a
white passenger in the bus. This arrest led to a boycott of city buses
organized by King and other black leaders. For over a year thousands
of Afro-Americans in Montgomery stopped riding city buses. Finally the
law in the city of Montgomery was changed and King became known
throughout the country.

Probably the most famous of King’s protest actions was held in August
1963 in Washington D.C. More than 200,000 people met in the capital to
march from the Washington Monument to the Lincoln Memorial. Millions
more watched the march on television.

Under King’s leadership the civil rights movement won important
victories. In 1964, Congress passed a law that stopped unfair treatment
of black Americans in public places. In 1965, a protest organized by King
resulted in a federal law that gave voting rights to black Americans.

On April 4, 1968, King was killed in Memphis, Tennessee. He was
just 39 years old. Now his birthday in January is a national holiday in
the USA.

No. 9. Exercise 35 b). Listen to the text “The Cold War and Beyond”
and prepare an artistic reading following the pattern given in the
recording. (Cm. yuebHUK, c. 93—94.)

No. 10. Exercise 67. Listen to the poem “O Captain! My Captain!”,
read it and learn it by heart. (Cm. yuebHUK, c. 117.)
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UNIT 3

No. 11. Exercise 4. Listen to the text “Too Many Tests and Too
Much Stress” and do the task from exercise 4. (Cm. yuebHUK, c. 124.)

Too Many Tests and Too Much Stress

British parents say that their children are under stress because they
have too much homework. Philip Pullman, a famous children’s writer,
agrees with parents that there are too many tests. “I want to change the
way that young people learn at school because it’s no fun,” says Pullman.
He was a teacher before he became a writer. “School pupils don’t have
the time to enjoy reading books and they learn to say the right things
to get good marks instead of saying what they really think.”

In Britain young people take about 87 exams during their school life.
They take national exams at the ages of 7, 11, 14, 16, 17 and 18. Some
young people are leaving school early to escape the pressure of exams
and others stop doing hobbies such as sport, music and reading because
they have so much schoolwork to do. But do lots of tests help pupils to
learn more? No! Research shows that when students have more tests,
they don’t work as hard and they get worse marks.

British schools are trying to make school less stressful in some unusual
ways. Teachers at a school in Birmingham want pupils to eat bananas in
class while listening to classical music. Another school in Liverpool has
a special quiet room where pupils can go when they feel stressed. In the
quiet room they smell lavender, have a hand and foot massage or talk
about their problems.

No. 12. Exercise 5. Listen to what Adam Downs from New York State
says about personal freedom at school and do the task from exercise 5.
(Cm. yuebHUK, c. 125.)

In our school we certainly have personal freedom. But our school
officials say that sometimes it is necessary to restrict it in order for people
to live harmoniously. For example, school officials can search students’
lockers for guns and drugs. Athletes on school teams are asked to have a
drug test in order to prove they are not cheating. Our school has a “dress
code” which means that teens at school are not allowed to wear particular
colours or shapeless clothes, clothes several sizes too big. Pupils are not
allowed to wear certain logos either. Due to reasons of morality girls are
asked not to wear short skirts and T-shirts that show their stomachs.
Many books cannot be found in school libraries due to some scenes which
the school officials find immoral or harmful. For example, there are no
Harry Potter books in our library, because Harry Potter uses magic and
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magic is considered an occult or supernatural power. And this is true of
many other American schools. School newspapers are also looked through
by the officials to make sure there are no messages of racism or hatred
in them or that nobody is hurt by an article. The majority of pupils
in my school support our school officials’ right to restrict our personal
freedom in this way, but some of them don’t.

No. 13. Exercise 6. Listen to the interview with Benjamin Wilkinson
and do the task from exercise 6. (Cm. yueOHUK, c. 125.)

Interviewer: Well, Mr Wilkinson, I know you’ve been looking into the
problem of teenagers taking jobs. Is this a growing tendency in Britain?

B. W.: We all know that teenagers need money. The pocket money
they get from their parents isn’t enough to pay for mobile phone calls,
the new CDs they want to have and going out with their friends in the
evenings. A lot of teens prefer not to ask their parents for more money.
Instead of that they get part-time jobs. That’s what about a million
schoolchildren in the UK do.

Interviewer: And what jobs do they usually get?

B. W.: Research shows that the most popular jobs for teenagers are
babysitting and delivering newspapers to people’s houses in the mornings
and evenings. Other jobs that young people do include working in shops,
hotels and coffee shops, dog walking or cleaning.

Interviewer: But aren’t young people who work underpaid? In the UK
there is a minimum wage — grown-up people must be paid at least £4.20
(6 euros) an hour. Is there a minimum wage for people under 18?

B. W.: No, there isn’t. Quite a large number of teenagers get £2
an hour or less. A 15-year-old paperboy Edward Biggs thought this was
wrong. He took his employers to court, but the judges decided he was
too young to be paid the minimum wage.

Interviewer: But should young people be working at all?

B. W.: That’s a very good question. You see, most teenagers are
already very busy. Schools give them a lot of homework and many have
important exams to prepare for. Besides, it is important for teenagers
to have time for a social life and to do their hobbies. Having a job can
make young people too tired to do their schoolwork. Although there are
laws about how much work young people are allowed to do, one in ten
schoolchildren misses classes so they can go to work.

No. 14. Exercise 40 b). Listen to the text “Youth Movements” and
prepare an artistic reading following the pattern given in the recording.
(CMm. yueObHUK, c. 157—159.)
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No. 15. Exercise 68. Listen to the poem “Youth, I Do Adore Thee!”,
read it and learn it by heart. (Cm. yuebHUK, c. 177.)

UNIT 4

No. 16. Exercise 4. Listen to the text “The Perfect Family” and do
the task from exercise 4. (Cm. yueOHUK, c. 185.)

The Perfect Family

Divorce. That’s a word I dreaded more than any other word in the
English Dictionary. All my life I thought I had the perfect family.
Perfect parents, two great sisters and a younger brother. We all got
along well. But during the last several years, my parents had started to
quarrel more and more. My dad came home less and less, working more
hours than ever.

And now here we all were, sitting in the television room as a family,
with my parents saying they had an announcement to make. There was
that nightmare word, that one that made me sick to my stomach. They
were, my parents said, “getting a divorce”. The big D word. My sisters
and brother and I gaped at each other. How many times had I asked my
mom and dad, “Are you getting a divorce?” How many times they had
assured me that it would never happen and given me hugs and kisses.

“This is some sort of April Fool’s joke, right?” I said.

My mom’s eyes were full of tears. She held me in her arms.

“No, Marc, I’m sorry,” she whispered. My mom told me that we would
have to leave our home, the home I’d lived in all my life. I felt like
losing everything. My family. My dad.

We moved into a tiny house with my mom’s parents. At first I wasn’t
happy. The house was small. Sometimes I felt there wasn’t enough room
to breathe. There was one thing however. We loved each other. Visiting
aunts and uncles tried to do everything to fill the house with warmth
and caring. My grandparents paid special attention to all us kids. I have
never felt so close to them in my life. They asked me about school and
were actually interested, they asked me about my friends, my grades. We
sat at the kitchen table and talked often. They could never replace my
father, but they spread their warmth to all of us. I also learned that I
was really loved by my family. They supported me.

I have since learned to change that funny concept I had about a
perfect family.

Maybe a perfect family really means a lot of love and a lot of support.
Maybe it really means giving, sharing and caring. Maybe I still have a
perfect family after all.
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No. 17. Exercise 5. Listen to Lincoln’s letter to his son’s teacher and
do the task from exercise 5. (Cm. yuebHuUK, c. 185.)

Abraham Lincoln’s Letter to His Son’s Teacher

He will have to learn, I know, that all men are not just, all men are
not true. But teach him also that for every scoundrel there is a hero;
that for every selfish politician, there is a dedicated leader... Teach him
for every enemy there is a friend.

Steer him away from envy if you can, teach him the secret of quiet
laughter.

Let him learn early that the bullies are the easiest to lick...

Teach him if you can, the wonder of books... But also give him quiet
time to ponder the eternal mystery of birds in the sky, bees in the sun,
and the flowers on a green hillside.

In the school teach him it is far more honourable to fail than to cheat...

Teach him to have faith in his own ideas even if everyone tells him
they are wrong.

Teach him to be gentle with gentle people, and tough with the tough.

Try to give my son the strength not to follow the crowd when everyone
is getting on the bandwagon.

Teach him to listen to all men... But teach him also to filter all he
hears on a screen of truth, and take only the good that comes through.
Teach him if you can how to laugh when he is sad... Teach him there
is no shame in tears.

Teach him to scoff at cynics and to beware of too much sweetness...

Teach him to sell his brawn and brain to the highest bidders but never
to put a price tag on his heart and soul.

Teach him to close his ears to a howling mob and to stand and fight
if he thinks he’s right.

Treat him gently, but do not cuddle him, because only the test of
fire makes fine steel.

Let him have the courage to be impatient..., let him have the patience
to be brave.

Teach him always to have sublime faith in himself, because then he
will have sublime faith in mankind.

This is a big order, but see what you can do.

He is such a fine fellow, my son!

No. 18. Exercise 6. Listen to Daniel and Emma speaking about what
annoys them in their parents and do the task from exercise 6. (CMm. yue6-
HUK, c. 186.)
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Daniel: I love my dad but he has absolutely no sense of rhythm. That
wouldn’t matter if he didn’t insist, even at his advanced age, on dancing
at parties and weddings. Worse than this, he once started playing an
imaginary guitar in a CD shop. They were playing a track from the latest
hit parade which dad recognized. So he started jumping about like a
madman, not caring I was standing right beside him. I was shocked and
embarrassed. Later he told me that when he was a teenager, he’d been
in a band for a few weeks.

Emma: Usually my mum is very sweet and tactful but she has
moments when she totally loses her tact and becomes dictatorial. You
never know when this will occur. The most recent was when I was
innocently watching TV, and she suddenly stood in front of the telly,
shouting, “You’re not watching this stupid programme, are you? You
must have something better to do with your time than that.” She went
on like this for several minutes. But I was calm and patient with her
and after a bit she calmed down again leaving me in front of the telly
watching my programme. I think I have learned to avoid conflicts. The
main thing is to control yourself.

No. 19. Exercise 44 b). Listen to the text about Victorian family
life and prepare an artistic reading following the pattern given in the
recording. (Cm. yueOHUK, c. 218—220.)

No. 20. Exercise 75. Listen to the poem “Love’s Philosophy”, read it
and learn it by heart. (Cm. yueOHUK, c. 242.)
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Knioumn
K ynpaxHeHuam y4yeOHuKa

UNIT 1

Exercise 2. A.1.a; 2.b; 3. b

B. 1. b; 2. c; 3. a; 4. c; 5. b; 6.

Exercise 3. 1. The time when
out (the 1920s).

2. One basic characteristic of civilizations of the antiquity.

3. The Egyptian, Assyrian, Greek and Roman peoples.

b

4.¢c; 5. b; 6.b; 7. a; 8 a; 9. b; 10. a
b; 7.¢c; 8. a; 9.¢; 10. b
the theory of civilizations was worked

Exercise 4. 1. true; 2. false; 3. false; 4. not mentioned in the text;
5. true; 6. true; 7. not mentioned in the text; 8. not mentioned in the
text; 9. not mentioned in the text

Exercise 5. ~ William the Conqueror: 1. c; 2. b

King John: 1. b; 2. a

King Charles II: 1. b; 2. a

Exercise 6. 'a) 1—B; 2—C; 3—E; 4—D; 6—A; 5—extra
b)1 A; 2B; 3E; 4D; 5C

Exercise 7. ~a) Egypt — c¢; Greece — a; Rome — b

Exercise 8. ~Egypt, Rome, Greece, Egypt, Greece, Egypt, Rome,
Rome, Egypt

Exercise 9. 1. the cradle of civilization; 2. deserves a special
mention; 3. a unique and self-contained culture; 4. ancient monuments
have been preserved; 5. artefacts; 6. a source of wonder; 7. the soil very
rich with silt; 8. silt; 9. sails and ropes; 10. allowed them to make their
diet more varied; 11. had a lasting influence; 12. heel; 13. dipped him
in the water; 14. to protect from deadly wounds; 15. warriors; 16. keen
politicians; 17. elders; 18. expanded their power; 19. the gulf between
the rich and the poor; 20. gave rise; 21. civil wars

Exercise 11. 1. c; 2. ¢; 3. b; 4. a; 5. ¢

Exercise 13. (Sample version) 1. Our ancestors spent most of their
time hanging around = They were not engaged in any kind of organized
labour. 2. They waited for history to begin =~ They lived in prehistoric
times. 3. They ate what stumbled right in front of them = They ate
what they could find, and didn’t grow any kind of fruit or vegetables
specifically. 4. Unlike their posh relatives in the south of France and
Spain they didn’t even try to cheer up their caves by painting ... = In
the caves of prehistoric people in the British Isles wall paintings were
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not found. 5. ... daft-looking animals (on the walls) = ... primitive wall
paintings of prehistoric times usually depicted animals or scenes of
hunting ...

Exercise 14. Native Britons: scruffy, a lazy lot, to hang around,
posh, daft-looking, to be at a loose end, to stumble in front of sb, to
drive sb crazy, to turn up, to give (take) a century, poor old Britons,
pretty useless.

The Cunning Celts: life went smoothly, bone-headed locals, to mill
around, crude Celts.

The introduction of such words into serious scientific texts produces
a humorous effect.

Exercise 15. A. 1. Where does Mr Ross live, don’t know, think, lives;
2. Does John smoke, touches, becomes; 3. melts; 4. don’t usually eat, am
eating, see; 5. keeps, doesn’t work; 6. are saying, am speaking, don’t
understand, are not following; 7. Are you getting, am getting; 8. live/
are living; 9. are you meeting, am meeting; 10. thinks; 11. am thinking;
12. is having, are having; 13. Does usually have, has, doesn’t have;
14. Do ... work?

B. 1. will/shall see, will/shall be; 2. will/shall stop and ask; 3. doesn’t
change, will/shall be; 4. arrives, will come; 5. will take, rains; 6. will
return; 7. will return; 8. returns, will definitely help; 9. will agree;
10. will go, snows; 11. will finish; 12. will help; 13. repairs

C. 1. are having, will you come; 2. will give; 3. is leaving; 4. is
playing; 5. will keep; 6. will learn; 7. will arrive/is arriving, we’ll meet;
8. will take/is taking; 9. will come, will you send; 10. are you doing,
will you join; 11. will/shall rewrite it

Exercise 16. 1. ®pen mIOCTOAHHO IPUXOAUT B IITKOJY C HEBBITTOJHEHHBI-
MU JOMANITHUMHU 3aJaHuaMu. 2. Bob Bcerma HeaKKypaTHO BeIET MaIlIUHY.
3. Ham ckasajm, 4TO MBI IIPOBeINEM JieTO Ha mobepe:xkbe. 4. §1 canimas(a),
yro PuoHa mepeeskaeT B HOBYIO KBapTupy. 5. §I 3abwui(a), uTo Ky3u-
Ha (Mosl mBomoOpomHas cecTpa) Mspu mpues:xaeT saBTpa yTpom. 6. JlopHa
Bcerga pucyercd. (. sKena [IpBuga IMOCTOAHHO IOKYIIAET AOPOTYIO OAEKIY.
8. MBI cabllllajan, 4TO JIIOCH BBIXOAUT 3aMYK.

Exercise 17. 1. is sailing; 2. sails; 3. is coming; 4. is ... writing; 5.
leaves; 6. does the concert begin; 7. are playing; 8. am getting; 9. is
always forgetting; 10. is always fighting; 11. are having

Exercise 18. 1. —, the, the; 2. a, the, the, the, —/the; 3. the, the;
4. the/a; 5. the, a; 6. the, the, the, the; 7. —, the, the; 8. a, a, the, a;
9. a, —; 10. the, a, the, the; 11. a, the; 12. the, the
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Exercise 19. a) 1. the; 2. the; 3. a; 4. the; 5. —; 6. a; 7. the; 8. a;
9. the; 10. a; 11. an; 12. the; 13. the; 14. the; 15. the; 16. the; 17. the;
18. the; 19. the; 20. the; 21. —; 22. an; 23. the

Exercise 20. 1. an; 2. a; 3. the; 4. the; 5. the; 6. the; 7. the; 8. the;
9. a; 10. a

Exercise 21. 1. Speak to Mr Baker, head of our delegation. 2. Meet
Captain Newman, our new colleague. 3. The Prime Minister is making
a speech at ten o’clock tomorrow. 4. Professor Piotrovsky, director of
the Hermitage, lives in St. Petersburg. 5. Who will be chairman of
Monday’s conference? 6. Vladimir Putin was elected President of Russia
three times. 7. Andrew became leader of his party in 2013. 8. James
Monroe was the 5th President of the United States. 9. Mikhail Gorbachev
was the first and the last President of the USSR. 10. Thanks to the
changes in our country Western people learned Russian words “glasnost”
and “perestroika”. 11. Elizabeth I was the last Tudor queen of England.
12. Elizabeth II is Queen of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland. 13. Charles de Gaulle was a French general. He became
President of France in 1959. 14. Charles II, King of Britain, was a wise
ruler. 15. Julius Caesar, Emperor of Rome, was a military genius.

Exercise 22. 1. in, on; 2. in; 3. at; 4. —; 5. at; 6. at; 7. at, —;
8. in; 9. on; 10. at; 11. in; 12. at; 13. in; 14. —; 15. at; 16. by;
17. for, on; 18. on; 19. in, at; 20. on; 21. in

Exercise 23. A. 1. during; 2. during; 3. for; 4. during; 5. for;
6. during; 7. for; 8. for; 9. during, for; 10. for, during

B. 1. in; 2. on; 3. in; 4. on; 5. in; 6. on; 7. in; 8. on; 9. on; 10. in

C. 1. at; 2. at; 3. in; 4. at; 5. in; 6. in; 7. at; 8. in; 9. at; 10. in

D. 1. on; 2. —; 3. —; 4. in; 5. on; 6. in; 7. —; 8. on; 9. on; 10. in

E. 1. after; 2. afterwards; 3. after; 4. after; 5. afterwards; 6. after;
7. afterwards; 8. afterwards; 9. afterwards; 10. after, afterwards

Exercise 24. 1. b, a; 2. b, a; 3. b, a; 4. a, b; 5. a, b; 6. a, b; 7. b,
a; 8. b, a; 9. b, a; 10. b, a; 11. b, a; 12. a, b

Exercise 25. 1. first; 2. northern; 3. powerful; 4. visited; 5. was
promised; 6. relative; 7. childless; 8. himself; 9. quickly; 10. invading;

11. himself; 12. had conquered; 13. (had) become; 14. greatest;
15. western; 16. descendants

Exercise 26. 1. d; 2. c; 3. b; 4. b; 5. a; 6. c; 7. a; 8. a

Exercise 27. 1. up; 2. up; 3. out; 4. on; 5. up; 6. at; 7. up; 8. at;
9. up; 10. on

96



Exercise 28. 1. Older children often pick on younger children (ones).
2. The parents picked out the name for their newborn baby. 3. My cousin
picked up some Italian after his three months’ stay in Italy. 4. The bus
stopped to pick up two passengers. 5. The children were picking at the
food on their plates. 6. We walked along the beach picking up pebbles
and shells. 7. He went there to pick up the/some information. 8. I pick
up my daughter from school. 9. Jenny is always picking (always picks)
on me. 10. He picked out the best for himself.

Exercise 31. 1. efficient; 2. contemporary; 3. an establishment;
4. an opportunity; 5. contemporaries; 6. available; 7. to contribute;
8. to be aware; 9. to establish; 10. rapid; 11. to record; 12. to achieve;
13. to benefit; 14. beneficial; 15. subsequent; 16. capture

Exercise 32. 1. available; 2. rapid; 3. benefited; 4. established;
5. efficient; 6. aware; 7. achievements; 8. contemporary; 9. generations;
10. contributed; 11. recorded; 12. achieved; 13. opportunity;
14. establishment; 15. beneficial; 16. gradually

Exercise 33. a) 1. Rapid change (progress, increase, growth)
2. Contemporary writer (view, events, music)

3. Efficient secretary (staff, helper, machine)

4. Available ticket (dictionary, equipment, ingredients)

5. Subsequent event (interview, generation)

b) 1. To record a speech (melody, concert, events)

2. To be aware of some facts (ideas, sb’s presence, sb’s views)
3. To benefit from the medicine (agreement, project)

4. To establish relations (a company, a committee, a college)
5. To contribute money (articles, time, goods)

6. To achieve a success (victory, independence)

Exercise 34. 1. to; 2. of; 3. to; 4. for; 5. of; 6. in, of; 7. to; 8. with;
9. from; 10. —

Exercise 35. 1 —7, 2—10, 3—11,4—5,6—9, 8 —12

Exercise 37. 1. Tom wasn’t aware that his elder sister was watching
him. 2. Strawberries become available in early summer. 3. Marie and
Pierre Curie achieved fame as scientists. 4. The people of the village
contributed food and clothing to the refugee family. 5. Chekhov’s
contribution to Russian literature is really great. 6. A department store,
a school, a hospital, a business centre are establishments. 7. My parents
call me and my friends the younger generation. 8. You should go and
see this film if you get the opportunity. 9. The school promises rapid
results in language learning. 10. The song was recorded, not live. (The
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song was performed in recording, not live.) 11. John recorded the score
of the match in a notebook. 12. There are still a few seats available
for the game. 13. I know what contributed to her success as a ballet
dancer. 14. The college established a new course for students interested
in computers. 15. Michael took the opportunity of visiting the National
Gallery while he was in London.

Exercise 38. 1. E€ gBumxeHus ObLau ObICTPHIMHE U TOuHBIMU. 2. IlaBait
OBICTPO TPOCMOTPUM JTOKYMEHTHhI. 3. BricTpo mpoBenu rocreit mo nomy. 4. He
BeU MAIIMHY TaK OBICTPO, AOopora HMOKphITa JbaoM. 5. B Kurae aro ObLI0
BpeMsaA ObICTpPBIX IlepeMeH. 6. MHe OpuILJIoOCh OBICTPO IPUHATH PEIIeHUE.
7. Ilocne omepaiuu OHA OBICTPO BBI3AOpoOBeJsia. 8. HoBBIN JieTaTeabHBIN am-
mapar JieTaeT IOYTH B [OBa pasa ObicTpee craporo. 9. Msbl cBumerenu Obl-
CTPBIX HM3MEHEeHUH B MHupe KoMmIbioTepHo# TexHuKu. 10. BoT sT0 cKOpocTh!
Ter yoxe s3axkonums? 11. S ObicTperbko mpumy ayiina. 12. OH oueHb OBICTPO
xonut. 13. C yTpa MBI HEHAZOJro che3auau B ropoxn. 14. Oma Tax OBICTPO
rosopur. 1 He monuMmaio eé. 15. HacesieHre 00eCIIOKOEHO OBICTPBIM YBEJIU-
YeHWEeM BOEHHBIX pacxomoB. 16. OH OBICTPO BBIXBATHWJ OPY:KHMe M3 KapMaHa.
17. Korga ormpaBisercsa CKOpbI moe3n mo Jlusepmyasa? 18. YckopeHHOe
oOyueHMe: BBIyUYHN HOBLII s3bIK 3a 12 Hemesn!

Exercise 39. a) 1—G; 2—B; 4—F; 5—A; 6—C; 7—E; 8—D; 3—extra

Exercise 40. 1. use of stones as weapons, tools, use of fire, use of
metals, invention of the wheel, creation of metal weapons; 2. learning
to capture and tame animals; planting crops, gathering seeds from wild
plants, making tools (ploughs) for breaking up the ground; 3. writing
(turning drawings into letters), counting (cattle and sheep), earliest
forms of arithmetic, writing to record the language; 4. the invention of
printing, spread of books among a lot of people, writing of many books,
discoveries of new lands, animals and plants; 5. the inventions of the
Industrial Revolution — steam engine, condenser, piston; manufactures,
machinery; 6. machinery, manufacture of cars, appearance of lorries,
buses, airplanes; 7. atomic energy, nuclear weapons, inventions of
television, computers, spacecrafts, genetic engineering

Exercise 41. a) 1. to culminate in sth; 2. spread of ideas; 3. ground-
work; 4. to slow down; 5. to be associated with sth; 6. on a large scale;
7. to own books; 8. to be filled with sth; 9. the wealthy; 10. in its turn

b) 1. I associate summer with holidays. 2. Could you slow down,
please? 3. The book is filled with references to the era of the Renaissance.
4. World War II culminated in Germany’s surrender. 5. ... a privilege of
the wealthy. 6. ... the Church owned a lot of lands. 7. These preliminary
talks laid the groundwork for the meeting between the two leaders.
8. ... discoveries are made on a large scale.
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Exercise 42. 1. cactuses; 3. formulae; 4. appendixes; 8. antennas

Exercise 43. 1. historic; 2. historic/historical; 3. historical; 4. historical;
5. historic; 6. historical; 7. historic/historical; 8. history, historic;
9. history; 10. historical, historic; 11. historic; 12. historical

Exercise 47. A. 1 — f; 2 — b; 3 — a; 4 — c¢; 5 — d; 6 — e;
B.1 —¢ 2 —e¢3—d;4—Db;5—a C.1 —4d; 2 — a; 3 — b;
4 —c; 5 —e 6 — 1

Exercise 49. 1. 14th century: suit of armour, spear, sword, shield

2. 17th century: cannon, musket, helmet, gunpowder

3. 20th century (early): automatic rifle, machine gun, tank, mine

4. 20th century (late): ballistic missiles, nuclear and H-bomb, jet
aircraft, aircraft carrier

Exercise 54. 1. Vikings

2. Spartans

3. Indians

Exercise 55. b) Referring certain events to bright or dark pages of
history is very subjective. Usually all periods of wars are referred to dark
pages of history. Epochs of great discoveries, technological progress,
achieving consensus on disputed problems traditionally may be regarded
as bright pages of history.

Exercise 56. 1. CuactimBa Ta cTpaHa, y KOTOPOil HeT mucropuu. 2. Eciu
XOueIlllb MHPAa, TOTOBbCS K BoMHe. 3. M3 mymkm mo BopoObsam. 4. Jlxobu
CcBOEro cocena, HO He cHocu 3abop. 5. Ilepo cuabHee Mmeua. 6. Mcropus mo-
BTOpsAeTcA. 7. Bcé uecTHO B JIIOOBU M Ha BOIHE.

Exercise 59. a) four hundred and thirty-two; one thousand five
hundred and eighty-three; one thousand one hundred and eighty-four;
one hundred and eighty-four thousand one hundred and three; one million
eight hundred and thirty-two thousand seven hundred and sixty-five;
three million one thousand one hundred and ninety-two; four million
nine hundred and thirty-one thousand one hundred and eighty-seven; five
hundred and forty-one thousand one hundred and sixty-four; one hundred
and ninety-two; one thousand one hundred and eleven; three million nine
hundred and seventy-one thousand five hundred and seven

b) 1. one thousand one hundred and twenty-one; 2. nineteen oh nine;
3. two thousand, two thousand (and) one; 4. three, nil; 5. zero, thirty-
two; 6. two hundred and six; 7. three oh one, double five, double five;
8. zero/nought; 9. seven double oh, eight three nine, one five two six;
10. seven eight four, oh nine three, six five; 11. five hundred million,
five hundred million, a billion

Exercise 61. b) do’s: b, ¢, e; don’ts: a, d, f, g
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UNIT 2

Exercise 2. 1. c; 2. c; 3. a; 4. b; 5. b; 6. b; 7. b; 8. b; 9. ¢c; 10. a

Exercise 3. 1 —a; 2 —b; 3 —c;4 —f;5 —d; 6 —e

Exercise 4. 1. for and against; 2. political; 3. how to spend money;
4. remembered; 5. government; 6. 1858; 7. newspapers; 8. presidency;

9. a hundred; 10. 1960; 11. for the first time in history; 12. John
Kennedy; 13. Vice President; 14. Kennedy

Exercise 5. ~Socrates — ¢, e, g; Plato — a, d; Aristotle — b, f

Exercise 6. 1. false; 2. true; 3. true; 4. not mentioned in the text;
5. false; 6. true; 7. true; 8. not mentioned in the text; 9. false; 10. not
mentioned in the text

Exercise 7. 1 — D; 3 — C; 4 — A; 5 — B; 2 — extra
Exercise 8. 'a) 1. C; 2. E; 3. F; 4. B; 5. D; A — extra
Exercise 9. 'a) 1. d; 2. b; 3. ¢c; 4. b; 5. ¢c; 6. ¢c; 7.d; 8. b

Exercise 10. 1. to challenge the old beliefs; 2. to banish the evils
and hardships; 3. fictitious; 4. community; 5. to proclaim superiority of
one person over another; 6. leisure/idle; 7. by compulsion; 8. incurable;
9. to be honoured; 10. belongings

Exercise 11. a) (Sample version) 1. In the Renaissance period Latin
had an advantage over the rest of the languages. 2. He refused to accept
King Henry VIII as the head of the church in England, didn’t approve the
king’s divorce (as the Catholic Church doesn’t usually allow it). 3. In the
Russian language the word “utopia” has several meanings: a) an imaginary
place or situation in which everything in society is perfect, b) unrealistic
plans, c) a type of books or films about ideal imaginary societies. In
English it means “an imaginary place or situation in which everything in
society is perfect”. 4. In the form of a dialogue. Because people express
their own ideas they can ask each other questions, argue on certain points
and thus get a very complete description of the topic involved. 5. Division
into social classes, inequality of rights (ranks), superiority of one person
over another which led to envy, hate, selfish ambition and strife, idle
classes, changing people’s views by compulsion, marriages of convenience,
existence of tyrants. 6. Equality can only be relative, so this point seems
to be unrealistic. 7. The ideas of freedom, equality, independence are still
argued about. 8. It was an important work of philosophy that made many
people think about the main principles of human societies. 9. Anti-utopia
is a book or a film about an imaginary society where an individual doesn’t
matter and all the power is in the hands of a group or a person/creature
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and where people are oppressed. Sample books where anti-utopian societies
were described are We (by Zamyatin), 1984 (by George Orwell), The Brave
New World (by Aldous Huxley).

Exercise 12. A. 1. tried/was trying, was not, was helping; 2. arrived,
were having; 3. didn’t you do, was visiting; 4. was happening, walked;
5. did you do; 6. was surfing, found; 7. could, was hiding; 8. didn’t hear,
was sleeping; 9. was walking, began; 10. was sleeping; 11. was telling,
fell, closed, left; 12. was wearing; 13. were quarrelling, came; 14. was,
was sparkling, were singing

B. 1. have heard; 2. haven’t attended, came; 3. caught, has been;
4. has played; 5. has arrived; 6. has drawn, drew; 7. have you bought,
told, when did you buy; 8. has sewn; 9. have known, got, were; 10. saw,
has never seen; 11. has worn, bought, wore; 12. has just phoned; 13. were;
14. has transformed

C. 1. have had; 2. have been doing, have been looking; 3. have you
been running; 4. have known; 5. have I done; 6. have been renting;
7. have owned, has always been; 8. have been calling, have you been;
9. has been staying; 10. has broken, has been playing; 11. has the taxi
arrived, have been waiting; 12. have been working, has got; 13. have you
been crying; 14. have heard

Exercise 13. 1. b; 2. b; 3. b; 4. b; 5. a; 6. a; 7. b; 8. a; 9. b; 10. b;
11. b; 12. b; 13. b; 14. b

Exercise 14. 1. —; 2. the; 3. —; 4. —; 5. the; 6. the; 7. the; 8. the;

9. —, the; 10. —; 11. the/—; 12. a, the; 13. a; 14. a; 15. —
Exercise 15. 1. a; 2. the; 3. a; 4. —; 5. —; 6. —, —; 7. a, a; 8. a;
9. —; 10. a; 11. a; 12. —; 13. the; 14. —; 15. a/—

Exercise 16. 1. at; 2. in; 3. in; 4. on, at; 5. in; 6. at; 7. at; 8. at;
9. in, in; 10. at; 11. at; 12. at; 13. in; 14. at; 15. at, at

Exercise 17. 1. I can’t sleep on a train or on a bus even if I’'m on
a long journey. 2. All the seats on the plane were occupied. 3. Sam
usually goes to the market in his car, he doesn’t walk there. 4. We were
doing (did) crosswords and were playing (played) various games on the
train. 5. It is not usually allowed to have a smoke (to smoke) on planes.
6. People most often go in a taxi (go by taxi) when they are late (for
some place). 7. That day there were a lot of passengers on the train. 8. I
like driving in a car when the streets are not very busy (the traffic is not
very heavy). 9. I’ll look through these papers (notes) on the train on my
way to the interview. 10. There was a doctor on the bus. It was he who
helped the elderly woman.
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Exercise 18. 1. as, as; 2. as; 3. like; 4. like; 5. as; 6. like; 7. like;
8. as; 9. as; 10. like

Exercise 19. 1. b, a; 2. a, b; 3. b, a; 4. b, a; 5. b, a, ¢; 6. a, a, b;
7. a, b, b; 8 b, a; 9. b, a; 10. a, b; 11. b, a; 12. a, b; 13. b, a; 14. b,
a; 15. a, b

Exercise 20. a) 1. getting; 2. going; 3. later; 4. ate/was eating;
5. meetings; 6. throughout; 7. advisors; 8. to make; 9. the best; 10. saw;
11. discoveries; 12. improvements; 13. education; 14. employment; 15. de-
mocracy; 16. freedom

Exercise 21. a) 1. a; 2. ¢; 3. b; 4. ¢c; 5. b; 6. ¢c; 7. d; 8. a

Exercise 22. 1. down; 2. out; 3. down; 4. in; 5. off; 6. down; 7. in;
8. out; 9. up; 10. off; 11. down on; 12. off; 13. off; 14. out; 15. up;
16. down

Exercise 23. 1. Let’s cut up the chicken before serving it. 2. The
article was yellow with age. Someone had cut it out of a newspaper
many years before. 3. It would be nice to cut down the working day
to six hours. 4. You can cut the sleeves off the jacket and wear it
again. 5. At last he managed to cut down cigarettes to three a day.
6. Steve kept silent most of the time and only cut in two or three times.
7. It’s time for people to think how they can cut down the electricity they
use. 8. The notice was made up of letters cut out of a magazine. 9. Cut
up the vegetables, mix them and add some oil. 10. When she became 16,
she cut off her plaits. 11. I think he feels cut off from his friends.

Exercise 26. 1. aim; 2. united; 3. shortcomings; 4. comprises; 5. pro-
posal; 6. signify; 7. emerged; 8. flourishing; 9. revealed; 10. identify;
11. inherit; 12. restrict(ed); 13. significance; 14. deal

Exercise 27. 1. ... were dramatic; 2. ... was a case of emergen-
cy; 3. ... of the various shortcomings; 4. ... emerged from the lake;
5. ... united; 6. ... your proposal; 7. ... had foreseen the future;
8. ... open to corruption; 9. ... aim; 10. ... discontented; 11. ... com-
prised; 12. ... to restrict your social life; 13. ... initial letter; 14. ... can

reveal this fact (to everybody); 15. ... deals with

Exercise 28. 1 —c¢; 2 — f; 3 —j;4 — h; 5 —a; 6 —e, n; 7 — i;
8 —d; 9 —g; 10 — b; 11 — k; 12 — m; 13 — p; 14 — o0; 15 — [
16 — q

Exercise 29. 1. corrupt (adj) — KoppyMIupoBaHHBIH; 2. corrupt
(v) — momkymaTh; 3. initials — wmaUIMaab; 4. aimless — OecIlieIbHBIH;
5. flourishing — mporBeratormiuii; 6. inheritance — wmacsmencrso; 7. rev-
elation — orkpoBenwue; 8. restriction — orpanmuenme; 9. united — 00B-
eINHEHHBI, COeIMHEHHbBINA
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Exercise 30. 1 — g; 2 —c¢c; 3 — f; 4 — h; 5 —e; 6 — b; 7 — d;
8 — a

Exercise 31. A. 1. BoIHy:KIeHHas IIOcCagKa; 2. Upe3BbIUAIHbIE IIOJIHO-
MoumsA; 3. HEIPUKOCHOBEHHBIN 3amac; 4. 3amacHOIl BBIXO; 5. UpPe3BLIYA-
Hasl ceccusi KOHIpecca

B. 1. sacHasa meab; 2. moguTHYecKas IleJb; 3. aMOMUIIMO3HAS IIeJb;
4. obmiasa 1eab; 5. HocToifHAs Ieb; 6. JOJroBpeMeHHAas IeJIb

C. 1. npuHATh OpemoKeHne; 2. HAMETUTD IPeIIoyKeHre; 3. BbIABUHYTh
mpemyiokeHue; 4. mMoAmep:KaTh MIPeAJIoKeHe; 5. OTBEPTHYTDh IIPeAJoKeHue;
6. oOCcyauTh Tpenyo:KeHue

Exercise 32. a) 1. join; 2. unite; 3. join (up); 4. join; 5. join (up);
6. united; 7. join; 8. united; 9. join; 10. join

b) 1. England and Scotland united in 1707. 2. Why don’t you join
us for dinner tonight? 3. I think in the modern world it is important to
unite people and not to divide. 4. Their firms united last year. 5. Wendy
left her office and went to the cinema to join her friends there. 6. Do you
mind if I join you? 7. When did the two parties unite? 8. Julia wants
to join the army which I can’t understand. 9. We would like to welcome
everybody who has joined the cruise today. 10. Are you sure that these
parties have united? 11. Where do the two streams join? 12. Andrew
joined us for a walk. 13. I think I will join the club of young ecologists.
14. Paul is a member of a football team now, he joined it not long ago.

Exercise 33. 1. Meeting at supper they always talked about politics.
2. A lot of newspapers write about home (domestic) and foreign policy of
states and about recent events in the world. 3. I don’t know much about
her politics, we’ve never discussed them. 4. I hope that all countries
will pursue a policy of peace. 5. My friend would like to go into politics
(professionally). 6. The policy of our company is to develop international
cooperation. 7. Honesty is the best policy. 8. In this university they
do politics, economics and law. 9. I think you should work out your
own policy on this question. 10. Politics makes a serious influence on
every person’s life but we seldom think about it. 11. Politics has never
interested me. 12. She wants to go into politics. 13. The nationalization
of industries is not government policy.

Exercise 35. a) 3, 6, 5, 1, 4, 2, 7

Exercise 36. 1. a country comprising 15 republics; 2. he approached
the problems; 3. to encourage popular debate; 4. at first such policies
were welcomed; 5. a summit; 6. cooperation; 7. dramatic cuts to nuclear
weapons; 8. the proposals were not ignored; 9. bitter fighting; 10. the
countries got greater autonomy; 11. Charter
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Exercise 37. 1. badly needed reform; 2. to introduce two new poli-
cies; 3. to identify those areas that needed reform; 4. deep-rooted prob-
lems; 5. to solve problems; 6. to have an effect on relations; 7. a su-
perpower; 8. a summit; 9. the proposals were not ignored; 10. troops
were removed; 11. the effects were dramatic; 12. as travel restrictions
eased; 13. decision to open the border ... had been made; 14. symbol of
the divide; 15. countries representing the old divide

Exercise 38. a) 1. a great deal of work (ice cream, water); 2. a great
number of chances (theatres, problems)

Exercise 39. 1. much more; 2. much more; 3. many more; 4. many
more; 5. many more; 6. much more; 7. much more; 8. many more; 9. many
more; 10. much more

Exercise 40. A. 1. Jane brought him the very book he (had) wanted
to buy. 2. He is a member of the very political organization I have been
speaking about. 3. Hob is the very DJ (disc jockey) who you liked at the
disco yesterday. 4. Suddenly in the crowd I saw the very lad who was
wanted by the police.

B. 1. I’ve got many/far more French videos than you. 2. Mrs Prim is
much/far younger than Mrs Davidson. 3. Far/Many more children have
seen the Harry Potter films than you say. 4. With each year far/many
more young people want to get higher education. 5. Charles Snow is a
far/much more famous politician than Greg Hardy. 6. There exist many/
far more species of this plant than you have mentioned.

Exercise 43. 1. to this end; 2. to aspire to something; 3. to cooperate /
unite efforts; 4. to seek to do something; 5. to pledge; 6. generations to
come; 7. to ban; 8. to violate the right

Exercise 44. 1. civilian; 2. refugee; 3. hostage; 4. prisoner of war;
5. treaty; 6. negotiations; 7. conference; 8. summit; 9. sovereignty; 10. in-
tegrity; 11. right

Exercise 45. 1. a lasting peace; 2. to aspire to peace; 3. to sign a
treaty; 4. international security; 5. to gradually eliminate; 6. weapons
of mass destruction; 7. to settle local conflicts; 8. troubled areas; 9. to
ease tension(s); 10. to encourage governments; 11. to recognize a right;
12. to declare a right; 13. to provide a right; 14. to implement a right;
15. to violate/abuse a right; 16. fair treatment; 17. to complain about
sth

Exercise 46. 1. economic; 2. economical; 3. economic; 4. economical;
5. economical; 6. economic; 7. economic; 8. economic; 9. economical;
10. economical
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Exercise 50. (Sample version) 1. How old are you? Where are you
from? 2. How early did you begin to take interest in peace movement?
3. Why did you take part in anti-war movement? (What was your reason
for ...?) 4. Are there any other reasons? 5. In what way do you participate
in peace movement? 6. Are you against any wars?

Exercise 60. 1. their place; 2. ..., do they? 3. with their own; 4. them-
selves; 5. their own lunch; 6. their own key; 7. ..., shouldn’t they?

Exercise 62. 1. 108 Clayton Street; 2. Love, Sandy; 3. Mike Larsen;
4. Dear Uncle Dave; 5. Sincerely, Lou Martin; 6. 516 River Road;
7. March 12, 2014; 8. Love, Nancy

UNIT 3

Exercise 4. 1. true; 2. false; 3. not mentioned in the text; 4. true;
5. false; 6. false; 7. false; 8. not mentioned in the text; 9. true; 10. true;
11. false; 12. not mentioned in the text

Exercise 6. 1. b; 2. a; 3. ¢; 4. b

Exercise 7. 1 — E; 2 —C; 3 — A; 4 — D; 6 — B; 5 — extra
Exercise 8. 1 —B; 2 —C; 3 —D; 4 — E; 5 — A; F — extra
Exercise 9. 'b) 1. c; 2. a; 3.¢c; 4. b

Exercise 10. 1. problem facing today’s teenagers; 2. survey; 3. a tele-
phone helpline; 4. causes of anxiety; 5. to fall out with sb; 6. spokesper-
son; 7. to seriously affect mental health; 8. message; 9. to rely on sb;
10. can be devastating; 11. to be a thing of the past; 12. to access the
site; 13. the pull of old friendship is enormous

Exercise 12. A. 1. had been; 2. Have you read; 3. have walked;
4. have you been; 5. had finished/finished; 6. have become; 7. had read;
8. had selected; 9. had stolen; 10. Has Mrs Boxel arrived, had arrived,
have you come; 11. had broken; 12. have waited; 13. Have you had;
14. have known, have been

B. 1. got, had already started; 2. had just sat, asked; 3. had arrived/ar-
rived, had; 4. had left/left, began; 5. gave, had had; 6. reached, had closed;
7. got, had known; 8. looked, had slept; 9. said, had been; 10. didn’t learn,
was, had already won; 11. was, had not called; 12. came, had forgotten;
13. bought; 14. walked, burst; 15. had shut

C. 1. will/shall take; 2. will/shall be; 3. would be; 4. will snow; 5. would
send; 6. will/shall stop; 7. will understand; 8. would be; 9. would win;
10. will/shall work; 11. will give; 12. would not spend; 13. would have to;
14. will/shall leave, (will/shall) enter; 15. will be able
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Exercise 13. 1. Exsa s yunoMsaAHYJ ero mMs, KaK T'OCIOIUH X3ppHU-
COH pacxoxorayicsg. 2. EmBa MbI 3aKOHUMJIM HAIly paboTy, KaK HadaaIun
npyryo. 3. ExBa meru BOIIJIM B 3aMOK, OHUM 3acCTBLIIM B HCIIyre, YBU-
neB mpuBugenue. 4. ExBa myTelllecTBMe HadYajoCh, KaK BCe IIOYYBCTBO-
Baau KakAy. b. EaBa oHa ycmesia cecTh Ha Ioe3Q, KaK OH TPOHYJCH.
6. Kax TOJIBKO MbI BBIIIJIN M3 o(prca, MBI YBUAEJN, UTO rocuoaur Tomi-
con yxoxut. 7. EagBa 9maiiza yOpaJja KBapTHUpPy, KaK MOPHUIILINX TOCTH.
8. He ycmen [»xoH mociarhk [[)KeliH NHUCHMO IIO 3JIEKTPOHHOM IIOYTeE,
Kak OHa y:Ke oTBeTusia emy. 9. EaBa s OKOHUYMJ MIKOJY, KaK IIOHSII,
HACKOJbKO CJIOKHOI OymeT mos KusHb. 10. Exsa AmHa 3akoHUYMJIA YU-
TaTh mepByoo KHury o Ilappu IloTTepe, Kak HauaJjia YHUTATh BTOPYIO.
11. ExBa MBI moOpasuch M0 peKu, KakK pasfajcsa ygap rpoma. HauwHaJiach
rpoasa.

Exercise 14. 1. when; 2. than; 3. when; 4. than; 5. when; 6. than;
7. when; 8. than

Exercise 15. (Sample version) 1. Hardly had the sun risen when the
first passers-by appeared on the road. 2. Scarcely had we entered the
shop when I noticed the blue blouse I was (had been) dreaming about.
3. No sooner had the travellers got to town than it got dark. 4. Hardly
had James seen the letter when he understood everything. 5. I was telling
my brothers what had happened to me. Scarcely had the story finished
when I was asked to recollect another story. 6. No sooner had the plane
taken off than the captain addressed the passengers. 7. Hardly had I
come to the door when I heard (some) strange voices. 8. Scarcely had
I answered the question when more hands rose in the classroom. 9. No
sooner had the car stopped than two policemen came up to it. 10. Hardly
had the music begun playing when everyone started dancing.

Exercise 16. 1. They started discussing the news after Mr Loveday
had gone out of the room. 2. Jenny took her dog Chase out as soon as
she had finished her composition. 3. Paul made a call to Lucy as soon as
he had arrived at the gallery. 4. Grace went to the living room when she
had laid the child on the bed. 5. I paid for a pair of fashionable gloves
when I had selected them. 6. Mr Harry Gras bought a Ford after he had
got a loan in his bank. 7. Fred’s mother gave him her own mobile after he
had lost his. 8. Kelly caught a cold after she had got into a snowstorm.
9. Gwen prepared a cup of tea for Charlie when she had listened to his
reciting of the poem. 10. Mrs Ray began delivering her lecture as soon as
she came to her desk and opened her papers. 11. Alice went out to meet
her friend Wendy after she had translated the article. 12. Fred left the
shop after he had paid for his purchase.
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Exercise 18. 1. —; 2. a; 3. the; 4. —; 5. —; 6. the; 7. an; 8. —, —;
9. the, the; 10. a, —; 11. the; 12. —, the; 13. —; 14. a, the; 15. —;
16. —; 17. —; 18. a; 19. a, —; 20. —

Exercise 19. 1.a, —; 2. —, a; 3. a, —, —; 4. a, —; 5. a, —; 6. —, a;
7.a, —, a; 8 a, —; 9. —, a; 10. —, a; 11. —, a, —; 12. —, a; 13. a, —;
14. —, a, a; 15. —, a; 16. —, a; 17. —, a; 18. —, a; 19. —, a; 20. —, a

Exercise 20. A. 1. T saw a big fish in the pond. 2. — Do fish fly?
— No, they jump high above the water. 3. Ken has some tropical fish.
4. Fish is a kind of seafood. 5. There is some meat in the fridge, but there
is no fish. 6. Two small silver fish swam past.

B. 1. I like (am fond of) fried chicken. 2. There stood (was) a small
yellow chicken near the hen. 3. — Meat or chicken? — Sorry, I’d rather
take fish. 4. When I lived at my granny’s (with my granny), I had a
chicken. 5. My father likes grilled chicken.

C. 1. Give me an apple, please. 2. There was a red apple and two pears
in the vase. 3. Cut the apple. I’ll make a pie. 4. The apple pie was tasty.
There was a lot of apple in it. 5. a) — What’s this? — This is apple for
the pie. b) — What are these? — These are apples for the pie.

D. 1. Potatoes were brought to Europe from America. 2. My granny
likes fried potatoes. 3. I need a potato, two eggs and a few (some) green
onions for this salad. 4. We are having chicken and mashed potato for
dinner. 5. My sister is good at cooking pies with potato.

Exercise 21. 1. of; 2. on; 3. over; 4. on; 5. in, of; 6. in/with; 7. in;
8. in; 9. over; 10. in; 11. for; 12. at; 13. to; 14. in, in; 15. to

Exercise 22. A. 1. amendment; 2. key; 3. solution; 4. invitation;
5. exceptions; 6. reaction; 7. damage; 8. attitude; 9. reply; 10. answer;
11. addition

B. 1. respect; 2. love; 3. reason; 4. hope(s); 5. affection; 6. demand;
7. desire; 8. love/hate; 9. need

C. 1. holiday; 2. diet; 3. excursion; 4. telephone; 5. telephone; 6. busi-
ness; 7. trip; 8. tour; 9. fire

Exercise 23. 1. a, b; 2. a, b; 3. b, a; 4. a, b; 5. b, a; 6. b, a; 7. b,
a; 8. b, a; 9. b, a; 10. a, b; 11. b, a; 12. a, b

Exercise 24. 1. boarding; 2. different; 3. explanations; 4. creator/
creation; 5. impression; 6. children; 7. various; 8. including; 9. are
worried; 10. keeping; 11. independent; 12. disadvantages; 13. famous

Exercise 25. 1. c¢; 2. b; 3. d; 4. a; 5. b; 6. ¢c; 7. ¢c; 8. b; 9. d

Exercise 26. 1. for; 2. up/out; 3. to; 4. up; 5. up; 6. for; 7. up/out;
8. for; 9. up/out; 10. up; 11. for; 12. up; 13. for; 14. to; 15. up/out
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Exercise 27. 1. I hope you’ll speak up for me at the meeting. 2. You
haven’t done your homework again. I’ll have to speak to you after the
lesson. 3. I have explained my idea, now I’d like you to speak up/out.
4. Please speak up, your classmates can’t hear you. 5. Human rights ac-
tivists speak up for everyone’s equality before the law. 6. I speak here for
all those whom you have helped. 7. His wonderful work speaks for itself.
8. You’re the only one who spoke up for me when all the others criticized
my work. 9. Don’t be shy, speak out/up. I'll be grateful to you for any
criticism. 10. Please speak for yourself. I can’t say I like this idea.

Exercise 30. 1. provide; 2. spreading; 3. adult; 4. obedience; 5. ac-
commodation; 6. tends; 7. referring; 8. tramping; 9. voluntary; 10. cast-
off; 11. cast; 12. rebel; 13. membership; 14. dedicated; 15. participants;
16. provide

Exercise 31. 1 — h; 2 — f; 3 — k; 4 — b; 5 —¢c; 6 —1i; 7T — e;
8 —j; 9 —g; 10 —a; 11 — d

Exercise 32. 1. at; 2. as; 3. for; 4. to; 5. —; 6. against; 7. to; 8. on;
9. with; 10. through; 11. on

Exercise 33. 1. adult — Bapocasiii (uemoBek); 2. accommodate —
pasMecTuTh; 3. obediently — mocayirHo; 4. obedient — mocayrrHbIA; 5. pro-
vision — ocuartenue; 6. tramp — 6poxsara; 7. volunteer (n) — moGposouiers;
8. volunteer (v) — moOpoBOJILHO BEI3BaThCA; 9. rebellious — BBIZBIBAIOIIMIA;

10. participate — yuactBoBaTh; 11. participation — yuactue; 12. refer-
ence (n) — ymomuuanue; 13. reference (adj) — cupasBounsniii; 14. devo-
tion — mnpuBsazamHOCTL; 15. spread — pacmpocrpanenue; 16. spread —
mokpbIBasio; 17. spread — macra

Exercise 384. 1 —e; 2 — h; 3 — f;4 —c¢; 5 —a; 6 — g; 7 — b;
8 —d

Exercise 35. 1. Ha ypoxe Poys 00bIuHO cuiejia THXO, OINYCTHB IJa3a,
OBITAsiCh He IIPUBJEKaTh K cebe BHuManme. 2. Ha TBoéMm MecTe s OBI BBI-
OpocuJi M3 TOJIOBBI 9Ty OE3yMHYIO MBICAb. 3. I)KMM CMOT TOJBKO MEJIbKOM
B3IVIAHYTh HA IMHCHBMO, HO IIOHSJI, UTO IIMCHBMO OBLIO agpecoBaHo emy. 4. Ilo-
Tpo0Oy#l BOCCTAHOBUTH B MAMATH PA3TOBOD, KOTOPBIN IIPOMIOIIES MEKIY HAMU
MecsI] ToMy Haszaa. 5. ['aseTHas cTaTbsA MO-HOBOMY OCBETUJIA Te MaBHO 3a0bI-
TbIe COOBITHA. 6. OTOT AUWBHLIN BHJ BCErJa OYAPOBLIBAET IIyTEIIeCTBEHHIKA.
7. Meuee 20 TIPOIIEHTOB HaceJeHUsS OTIHAIOT CBOM ToOJOCa 3a KaHAUAATOB U3
KoHcepBaTuBHOU maptuu. 8. Poouuzon Kpyso ObL1 BBIOpOINIEH Ha Oeper He-
o0UTaeMoOro OCTPOBa, I'me OH Mmpo:xkuja Ooibiite 28 jer. 9. HukTo He obOpa-
1A Ha MeHsS BHUMAaHUSA. S IOHSAJ, UYTO MEHS UTHOPUPYIOT (UTO s OTBEPTHYT
Bcemu). 10. HoBasa mH(popMAaIia CTaBUT IO COMHEHNE YeCTHOCTL T'OCIIOAMHA
ITapkepa.
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Exercise 36. (Sample version) a) 1. notorious: person, behaviour, lie,
gossip, book
rebellious: person, behaviour, attitude, country
obedient: person, animal, behaviour, worker, servant
adult: book, film, behaviour, views, person
voluntary: job, help, service, movement, organization
cast-off: clothes, shoes, book, toy, furniture
1. provide: food, water, clothes, equipment
refer to: story, book, dictionary, encyclopedia, person
obey: person, command, words, rules, demands
associate: words, face, book, person, melody, poem
dedicate: book, work, deed, life, novel
. participate in: work, meeting, conference, activity, game

c) 1. youth: morning, spring, the green colour, young birds and
animals

2. old age: autumn and winter, grey hair, illness, wisdom, slow
movements, memories

3. political activity: public life, responsibility, mass media, long
speeches, corruption

4. history: the Pyramids, excavations, old towns, libraries, volumes,
old pictures

5. school life: friends, lessons, teachers, school balls, school bell, first
love

Exercise 87. 1. You can hardly call his behaviour typical of adults.
2. I’'m not sure this motel can provide us with a night’s accommodation.
3. The fire spread rapidly and soon the greater part of the grove was in
flames. 4. Some Indian tribes rebelled against the government. 5. Mr Ab-
bott tended/used to give his cast-off clothing to his nephews. 6. The clerk
referred me to the manager. 7. There are some troublemakers in my class.
They disobey everybody and their rebellious behaviour is quite notorious.
8. Dr Wayberg is very dedicated to his work. 9. A strange-looking tramp
came to my mother and asked for some money. 10. Hundreds of volunteers
offered their help in planting trees.

Exercise 40. a) 1 — C; 2 — A; 4 — D; 5 — B; 3 — extra

Exercise 41. 1. active participants; 2. adult-led; 3. dedicated
to religious upbringing; 4. took up open-air tramping; 5. cheap
accommodation; 6. a large membership worldwide; 7. for developing their
characters; 8. their motto is ...; 9. became compulsory; 10. leather-clad;
11. achieved notoriety; 12. several of these youth cultures were recycled

Exercise 42. 1. radical students; 2. existing order of society;
3. in this sense; 4. reverence; 5. sister organization; 6. train in various
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useful skills; 7. lighting a fire; 8. developing the character; 9. penknife;
10. drainpipe trousers and crepe-soled shoes; 11. rivals; 12. vivid make-
up; 13. were recycled; 14. uniformed; 15. woodcraft movement; 16. no-
torious youth cults; 17. associated with the racism of the far right

Exercise 43. 1. woodcraft; 2. a wood/woods; 3. timber for export;
4. made of wood; 5. in the forest/in the wood(s); 6. to be covered in
forest; 7. to import timber; 8. woodcraft

Exercise 44. 1. Carl referred to his father as Dr Newton. 2. The city
developed rapidly. 3. Joseph didn’t like the people visiting him. 4. In his
youth he preferred milk to all other drinks. 5. Permitting you to do this I
demand absolute obedience. 6. Conferring these two figures I can say that
Mr Morrison was right. 7. Tom regretted that he had done it. 8. Travelling
about Britain I fell in love with this country. 9. The accident occurred at
the beginning of October. 10. Our last lecture has been cancelled.

Exercise 48. 1. intolerant; 2. inflexible; 3. impatient; 4. untidy;
5. unashamed; 6. independent; 7. uncivilized; 8. uncontrolled; 9. unfair;
10. impolite; 11. unsupportive; 12. unreasonable; 13. unwilling; 14. im-
moral; 15. unbalanced

Exercise 49. a) 1. intolerant; 2. outrageous; 3. self-assured, cocky;
4. awkward; 5. violent; 6. impertinent, cheeky; 7. flighty; 8. scruffy;
9. impatient; 10. self-confident; 11. ambitious; 12. rejected; 13. cynical

Exercise 50. 1. pass through this stage; 2. impertinent/cheeky;
3. clumsy/awkward; 4. loser; 5. (to be) scared of being bullied or re-
jected; 6. peers; 7. (to be) shy/self-conscious; 8. to treat sb like chil-
dren; 9. high and low self-esteem; 10. to look cool; 11. glamorous peo-
ple; 12. to become a net addict; 13. to waste; 14. to neglect school;
15. to meet sb halfway; 16. socialize; 17. looks/appearance; 18. social
evil; 19. gambling; 20. attitude

Exercise 51. 1. xomBepT C 3apaHee HAIMCAHHBIM OOPATHBIM agpPecoM
OTIIPAaBUTEJSA; 2. caMoJIIo0OBaHMWe; 3. STONEeHTPUYHBIN; 4. OJHOIIBETHBINH;
5. camopucrumianHa; 6. camoyuka; 7. camoMHeHUe; 8. ce0sai00ne, dsTOU3M;
9. ueJIOBeK, mOOMBIINIICA yciiexa coOcTBeHHbIMU cuiaamu; 10. cmex Hanm co-
6oii; 11. HeompsaTHOCTL; 12. KaysocTh K cebe; 13. camoocy:kIeHue, caMo-
OuueBanue; 14. caMoOIIO;KepTBOBaHIE

Exercise 63. A. asking for information

B. giving information

C. giving advice

Exercise 64. A. What I like most in Portugal are the beaches. or The
best beaches are in Algarve.
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B. Thank you for letting me have that old tricycle.

C. Twink will never win a prize, but she’s my best friend.

D. I would like to invite you both to our school play The Case for
Two Detectives.

Exercise 69. b) Hi, Al!l How is your trip? My friends and me are busy
here. They all send their love to you. What are your plans for the rest
of the holidays? Write, please. See you soon. Your Kerry.

UNIT 4

Exercise 2. 1. b; 2. b; 3. ¢; 4. b; 5. a; 6. b; 7. a; 8. a; 9. ¢c; 10. b

Exercise 4. 1. Marc’s parents did. 2. His dad did. 3. All members
of the family did. 4. His parents did. 5. His parents did. 6. His mom
did. 7. His visiting aunts and uncles did. 8. His grandparents did. 9. His
grandparents did.

Exercise 5. 1. just; 2. true; 3. selfish; 4. dedicated; 5. quiet; 6. easi-
est; 7. quiet; 8. honourable; 9. own; 10. wrong; 11. gentle; 12. gentle;
13. tough; 14. tough; 15. good; 16. sad; 17. highest; 18. right; 19. fine;
20. impatient; 21. brave; 22. big; 23. fine

Exercise 6. ~A. 1. false; 2. true; 3. false; 4. true; 5. true; 6. true

B. 1. false; 2. true; 3. true; 4. false; 5. true

Exercise 7. 1. E; 2. F; 3. A; 4. D; 5. C; 6. B

Exercise 8. 'b) 1. b; 2. a; 3. ¢c; 4. ¢; 5. ¢; 6. b; 7. a; 8. b

Exercise 9. 1 — E; 2 — A; 4 — D; 5 — B; 6 — C; 3 — extra

Exercise 10. 1. a divorce rate; 2. broken homes; 3. emotional scars;
4. family relationships; 5. to feel relieved; 6. to split (up); 7. to be rein-
corporated into the family; 8. ever-adaptable; 9. to have a turn in doing
sth; 10. to confide in sb

Exercise 11. 1 —e; 2 —i; 3 — b; 4 — j; 5 —¢c; 6 — a; 7 — h;
8 —d; 9 —g; 10 — f

Exercise 13. A. 1. is being made; 2. is hurt; 3. is being serviced;
4. is not spoken, is categorized; 5. are painted; 6. is being interviewed;
7. is liked; 8. is being cleaned; 9. is being sung; 10. is often eaten

B. 1. was put; 2. was being laid; 3. was being followed; 4. was giv-
en; 5. was being checked; 6. was first translated; 7. was being played;
8. were still being decorated; 9. was first staged; 10. were put, (were) taken

C. 1. has just been signed; 2. had been blown; 3. had been sold;
4. has been made; 5. had been packed, (had been) put; 6. had been bought,
had been done, had been warned; 7. has been said; 8. have been asked;
9. has been lost; 10. had been built
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D. 1. will be published; 2. would be taken; 3. will be used; 4. will
be chosen; 5. would be occupied; 6. would be met; 7. will be opened;
8. would be given; 9. will be raised; 10. will be sent

Exercise 14. 1. a) Robert was refused the right to appeal. b) The right
to appeal was refused to Robert. 2. a) Larry was paid the debt. b) The debt
was paid to Larry. 3. Julia’s offer was repeated to Charles several times.
4. a) Alice was offered a cup of tea. b) A cup of tea was offered to Alice.
5. A new plan was suggested to his friends by Frank. 6. Typical mistakes
were pointed out to the students (by the teacher). 7. Three new paragraphs
were dictated to the secretary (by Angela). 8. The situation is described as
extremely confusing. 9. a) The new city was shown to me within a couple
of days (by my friend). b) I was shown the new city ... 10. An exciting tour
of the seaside places was proposed to the students. 11. a) The shop assistant
was paid fifty pounds for the book. b) Fifty pounds were paid for the book
to the shop assistant (by Dan). 12. a) Smoking is not allowed to people in
most offices. b) People are not allowed to smoke in most offices.

Exercise 15. 1. The books by Dan Brown sell very well all over the
world. 2. My jeans wash easily. 3. Sally’s new skirt doesn’t crease. 4. I have
had a fur coat for three years already. It wears very well. 5. Dry leaves
and tree branches burn easily. 6. Such rolls bake fast. 7. This new furniture
sells very slowly. 8. Nylon washes easily. 9. Cotton cloth creases easily.
10. Such jackets don’t wear well.

Exercise 16. 1. The compromise is not felt easy to achieve. 2. The
ecologists are supposed to have discussed a number of urgent problems.
3. The news is expected to appear in all the newspapers. 4. The minister
is reported to take part in the talks. 5. The place is thought to be popu-
lar with holidaymakers. 6. The situation in the south of the country was
declared to be dangerous. 7. The conference is agreed to begin at eleven.
8. The book is believed to sell well. 9. We were suggested to take part in
the show. 10. The government spokesman is feared not to arrive on time.
11. The roads are found to be too busy at rush hours. 12. The article is
hoped to appear in the April issue of the magazine. 13. The term ‘artificial
intelligence’ is said to be often used in physics. 14. Rose is believed to
live in St. Petersburg. 15. Alice is thought to like being close to nature
and far from civilization.

Exercise 18. 1. Kak moJsaraiorT, camMoJIET B3JeTesl BoBpeMs (II0 pacmu-
caumio). 2. CooOILIaoT, UTO [eJjieralus OCMATPUBAET JOCTOIPUMEUATEIHHO-
ctu ropoja. 3. M3BecTHO, UTO HECKOJBKO UeJOBEK MOTUOJM BO BpeMsdA He-
cuactHOorO caydasa. 4. Oxupaior, uto I[[»koH mpubObiBaeT B Jloc-Amum:Keaec B
noanmeHb. 5. Ilo obieMy mpenacTaBiIeHNIo, AJIeK yeXay U3 POTHOTO Topoza.
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6. Kak moaarator, [[»KeiiH mmepeBOAUT ceiiuac craTrbio cama. 7. I'oBopAT, UTO
IOKTOP [IPBUICOH BBIJIEUMUJ HECKOJBbKUX 0e3HAAEKHBIX marueHToB. 8. Coob6-
mIaoT, uTO «ApceHay» ojep:kaJy mobeny B mocienHeM matde. 9. I'ocmogmu
Yunsamc, 1mo o0IieMy IIpeAcTaBjieHuio, mpourpai Beioopsl. 10. Kak oxxuma-
eTcsd, XYAOKHUK y)Ke 3aBepIllaeT CBOM Hen3aiK.

Exercise 19. 1. a; 2. —; 3. the; 4. a; 5. —; 6. the; 7. the; 8. a;
9. —; 10. —; 11. the; 12. a; 13. —; 14. a; 15. the

Exercise 20. 1. the, the; 2. —; 3. —, —, —; 4. —, the; 5. the, the;
6. —, —; 7. the; 8. —; 9. —, —; 10. the; 11. —, the; 12. the, —;
13. the, —; 14. the; 15. the, the

Exercise 21. 1. a; 2. —; 3. —; 4. —; 5. —; 6. —; 7. the; 8. —;
9, —; 10. —; 11. —; 12. —; 13. —; 14. —; 15. the; 16. —; 17. —;
18. —; 19. —; 20. the; 21. the; 22. the; 23. —; 24. —; 25. —; 26. the;
27. a; 28. the; 29. —; 30. —; 31. a

Exercise 22. a) 1. the; 2. the; 3. the; 4. the; 5. the; 6. the; 7. —;
8. the; 9. the; 10. the; 11. the; 12. the; 13. the; 14. the; 15. —; 16. the;

17. —; 18. the; 19. the; 20. —; 21. —; 22. the; 23. the; 24. —; 25. —;
26. the; 27. —; 28. —; 29. the; 30. the

Exercise 23. 1. —; 2. the; 3. the; 4. —; 5. —; 6. the; 7. —; 8. the;
9, —; 10, —; 11. —; 12, —; 13. —; 14. —, —; 15. the; 16. —, —

Exercise 24. 1. The stranger was speaking in a low voice, I had the
impression that he was afraid of somebody. 2. In the summer a lot of
theatres go on a tour of the country. 3. If the bus doesn’t come, we’ll
have to go home on foot. 4. We could hardly hear the actor’s voice, he
was speaking in a whisper. 5. I always keep a couple of dictionaries at
hand doing my homework in English. 6. Why don’t we go for a swim
this afternoon? 7. The child put the toy back with a deep sigh. 8. If you
hadn’t been driving at such a high speed, you wouldn’t have had that
terrible accident. 9. Footnotes at the bottom of the page can give you
very interesting additional information. 10. There were no flights from
Heathrow on Friday as the air traffic control officers were on strike. 11.
The room was in a mess, it looked like there had been a party in it. 12.
The ships are at sea at the moment but they will be back soon.

Exercise 25. 1. to; 2. at/on; 3. at; 4. for; 5. at; 6. into; 7. to; 8. for;
9. in; 10. to; 11. of; 12. —; 13. to; 14. —; 15. of; 16. to; 17. to; 18. for

Exercise 26. 1. OBubl muTaroTca TpaBoi. 2. [[’KOH ITOMJIATHUJICA 3a CBOIO
JIeHb, He cHaB sK3aMeH. 3. @pen crpagaer oT 3yoOHO# 6oau. 4. Ha rocmomu-
Ha AHIepcoHa MOXKHO IIOJIOKUTHCA. OH BCerga BBLIMOJIHSET CBOU OOEIaHMA.
5. 'eupu moman 3aABJeHUE O IMOCTyILJIeHWM B yHuBepcuTer. 6. Ilokamyii-

113



cTa, COCPeNoTOYbCs (CKOHIIEHTPUPYH CBOE BHMMAaHWE) HA TOM, UTO ThI Ileda-
Taellb, W IepecTaHb CMOTPETbh B OKHO. 7. AJleKcy He IIOHpaBUWJIACh eaa, u
OH mosKaJioBaJsicA Ited-moBapy. 8. Capa ImoHsIa CBOIO OIMMOKY U M3BUHUJIACH
nepen yuureaeMm. 9. BHydyKa rocmosku ApPMCTPOHT TUIIIET €l KasKAyo Heme-
ato. 10. [leTr 3aBUCAT OT CBOUX POAMTEJEHN, KOTOPhIe MX KOPMSAT U OJEBAIOT.
11. Ter obOmiajicsa ¢ BpauoM @O MIOBOAY cBoeil mosicHunbi? 12. — Tme
Keiitr? — Oma pasroBapmBaeT CO CBOMM MIPHUATEJIEM IO Teae(OoHY.

Exercise 27. 1. I’ve been thinking about this problem for a long time,
but I haven’t found a solution to it yet. 2. Diana left the city and we
haven’t heard from her yet. 3. Recently I dreamed of (about) our old coun-
try house. 4. I wonder who thought of roller skates. 5. I wouldn’t dream
of climbing this mountain. 6. It’s strange that you haven’t heard anything
of (about) the recent events in South America. 7. I was told that the film
studio wanted (needed) an artist and thought of you. 8. I don’t know what
liguorice is, I’ve never heard of it. 9. You shout at your dog, that’s why
it is afraid of you. 10. A lot of my friends dream of (about) long travels
(journeys). 11. I’'m very worried, I haven’t heard from my English friends
for a long time. 12. The man on the other (opposite) bank of the river
was shouting something to us, but we couldn’t hear his words.

Exercise 28. 1. b, a; 2. a, b; 3. b, a; 4. a, b; 5. b, a; 6. b, a; 7. a,
c, b; 8. b, a; 9. a, b; 10. a, b; 11. b, a; 12. b, a; 13. b, a

Exercise 29. 1. our; 2. mother’s; 3. peaceful; 4. sunny; 5. children;
6. maturity; 7. really; 8. himself; 9. hardly; 10. ungrateful; 11. utterly;
12. feelings; 13. nearly; 14. us; 15. loving

Exercise 30. 1. d; 2. b; 3. ¢c; 4. ¢; 5. a; 6. ¢c; 7.d; 8. ¢; 9. d; 10. b;
11. b

Exercise 31. 1. up with; 2. up; 3. out; 4. on; 5. off; 6. on; 7. up;
8. out; 9. on; 10. off

Exercise 32. 1. I have made up my mind to put off my trip till next
month. 2. When are they going to put up a wall around the garden?
3. She is very patient. She has been putting up with such a situation for
so long! 4. Never put off till tomorrow what you can do today. 5. Melanie
was putting on her glasses in front of the mirror. 6. How long did it take
the fire brigade (firemen) to put out the fire? 7. We can’t change the bad
weather, so we must put up with it. 8. They are putting up a nice cottage
at the river. 9. You can’t put the decision off any longer. 10. They have
put the price on petrol up.

Exercise 35. 1. rare; 2. satisfy; 3. dull; 4. amuse; 5. recite; 6. treat;
7. treat; 8. gadgets; 9. solemn; 10. kneel; 11. draw; 12. contented
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Exercise 86. 1 — d; 2 — h; 3 —a; 4 —e; 5 —b; 6 —k; 7 — g;
8 —j; 9 —¢c; 10 —1i; 11 — f

Exercise 37. 1. —; 2. with; 3. to; 4. with; 5. for; 6. to; 7. to; 8. —;
9. from; 10. to; 11. —; 12. with; 13. —

Exercise 38. 1. forbidden — samperénnsrii; 2. recitation — mexaamupo-
Bauue; 3. satisfaction — ymosserBopenue; 4. satisfied — ymoBiIeTBOPEHHDIN;
5. satisfying — ymoBserBopstomuii; 6. satisfying — ymoBieTBOpUTEILHBII;
7. satisfactory — gmocrarounnrii; 8. satisfactory — ymoBiieTBOpuTeIbHBIN;
9. solemnly — TopskectBenno; 10. solemnity — TopsxecrBeHHOCTH; 11. treat-
ment — seuenue; 12. treatment — oOparmenme; 13. amusement — pasBieue-
Hue; 14. amusing — 3abaBubIi; 15. amused — OKUBIEHHBIN

Exercise 39. 1. a) amused, b) amusing; 2. a) boring, b) bored; 3. a) as-
sociating, b) associated; 4. a) dedicated, b) dedicating; 5. a) entertaining,
b) entertained; 6. a) mentioning, b) mentioned; 7. a) providing, b) provided;
8. a) referred, b) referring; 9. a) satisfied, b) satisfying

Exercise 40. 1. to talk one’s head off; 2. to have one’s head in the
clouds; 3. to turn one’s head; 4. to be head over heels in love; 5. to keep
one’s head; 6. to bury one’s head in the sand; 7. to take something into
one’s head; 8. to knock one’s head against a brick wall; 9. to have a good
head on his shoulders

Exercise 41. 1. This symphony sounds solemn and a little sad.
2. Unfortunately I don’t know Mr Lynche’s address, otherwise (or) I would
write (would have written) him a letter. 3. Kazimir Malevich’s pictures
always attract attention of art lovers. 4. Suzan, our rare and welcome
guest, will tell you today about her new works. 5. I can’t stand (hate)
people who treat animals badly. 6. Leaving the stage he could not hide his
contented smile. 7. When the sun shines brightly, we draw the blinds and
it becomes dark and cool in the room. 8. There are not so many films that
can amuse a demanding audience. 9. I hope everyone present is satisfied
with the results of the conference. 10. Each household should have its own
traditions. 11. Mike is the only breadwinner in the family and his life is
not so easy. 12. The tap has got rusty and I don’t think I’ll be able to
turn it on without any gadget. 13. The schoolgirls were strictly forbidden
to wear jewellery at school. 14. Isn’t it too early to draw conclusions?
15. The knight knelt before (in front of) the lady and said he loved her.
16. We spent several dull days in the country and came back to town.
17. The curtain of dull grey colour divided the room in two halves.

Exercise 43. 1. dull; 2. boring; 3. dull; 4. boring; 5. dull/boring;
6. dull; 7. boring/dull; 8. dull; 9. boring/dull; 10. dull

115



Exercise 44. a) Victorian Family Life, as the major part of the text
is devoted to the problems of the family in Victorian England.

Exercise 45. 1. The period in the history of the UK from 1837 to
1901; The development of the British Empire, the growth of its industry
and trade did; Victorian England was (for using children’s labour);
Marriages were; The father of a Victorian middle-class family was; The
father did; The youngest members of the family were not; The father
did; Mama was; Amusements, games and picture books were; The Bible
and books about saints were; The music halls were not; Many of the best
children’s stories.

Exercise 46. 1. is marked by great change; 2. the growth in industry
and trade; 3. the development of the British Empire; 4. the gulf between
the rich and the poor; 5. strict moral standards; 6. marriages were always
permanent; 7. way of life; 8. to be satisfied with few pleasures; 9. beard
or side-whiskers; 10. carved the joint of meat; 11. unless spoken to by a
grown-up; 12. kept in order; 13. gadgets; 14. a lace cap; 15. took family
prayers; 16. picture books; 17. public readings and recitations; 18. a very
solemn day; 19. blind man’s buff; 20. treasure

Exercise 47. 1. gazing; 2. glared; 3. glaring; 4. stare; 5. staring;
6. glanced; 7. gazed; 8. gazing; 9. glanced; 10. stared

Exercise 49. traveling, skillful, fulfill, color, favorite, theater,
center, specter, program

Exercise 51. (Sample version) mutual love and understanding, the
necessity to take care of the older members of the family, common
interests, family business etc.

Exercise 52. Victorian marriages were permanent because the moral
standards of the country were very strict. Families were supposed to be
a foundation of the society.

Exercise 53. 1. sister-in-law; 2. next of kin; 3. offspring; 4. spouse;
5. ancestor; 6. to date; 7. engaged; 8. fiancé or fiancée; 9. bride; 10. bride-
groom or groom; 11. newlyweds, a newly married couple; 12. an arranged
marriage; 13. divorce; 14. patience; 15. to spoil; 16. generation gap;
17. custody

Exercise 54. 1. kinsfolk; 2. great-grandparents; 3. second cous-
in; 4. in-laws; 5. without kith or kin; 6. stepbrother; 7. to court sb;
8. to reject sb/sb’s proposal; 9. marriage of convenience; 10. ex-husband;
11. to have custody of a child; 12. to live together; 13. first-born (child);
14. to raise children; 15. to avoid quarrels; 16. good and decent; 17. to
deserve praise; 18. on the other hand; 19. to lose one’s temper; 20. to
punish severely; 21. to meet sb halfway; 22. to render help
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Exercise 55. 1. Greg is going to marry my sister. 2. Sam and Sue got
married last month. 3. Mr Brown decided to marry his younger daugh-
ter to a priest. 4. James has been married to my cousin for three years
already. 5. Robert married into a respectable family. 6. Ann says she
doesn’t want to marry Richard. 7. Andrew married Alice for love, not
for money. 8. Duty forbade them to marry (to get married). 9. Princess
Diana didn’t know she would be unhappy when she was marrying into the
royal family. 10. People marry (get married) later these days. 11. Mark
asked Emma to marry him but she said no. 12. The Smiths married their
daughter to a professor. 13. Rose got married in 2013. 14. I’m married.
I’m married to Tom’s sister. 15. I’m married. I’'m married to my former
classmate.

Exercise 56. 1. father-in-law (tects); 2. son-in-law (3atp); 3. sister-
in-law (3os0BKa); 4. mother-in-law (cBexpoBb); 5. brother-in-law (1rypumn);
6. sister-in-law (meBectra); 7. father-in-law (cBéxop); 8. brother-in-law
(meBepn); 9. sister-in-law (cBosauenuria); 10. son-in-law (3atp); 11. mother-
in-law (rémia); 12. brother-in-law (cBosAK)

Exercise 57. 1. father-in-law (wife’s father); 2. sister-in-law (hus-
band’s sister); 3. brother-in-law (husband’s brother); 4. mother-in-law
(husband’s mother); 5. brother-in-law (husband of wife’s sister); 6. moth-
er-in-law (wife’s mother); 7. daughter-in-law (son’s wife); 8. father-in-
law (husband’s father); 9. a) daughter-in-law (son’s wife), b) sister-in-law
(brother’s wife); 10. brother-in-law (wife’s brother)

Exercise 58. 1. My brother-in-law is a very lucky person. 2. My
spouse is very devoted to his family, I certainly appreciate this but I
find my in-laws rather boring. 3. There are few people without kith or
kin (who have neither kith nor kin). 4. Andrew proposed to Ann sev-
eral times but she always rejected him (his proposal). 5. People don’t
always marry for love. Nowadays marriages of convenience or marriages
for money have become widespread. 6. Don’t you find it reasonable for
a bride and a bridegroom to sign a marriage contract? 7. When Bob’s
parents died, his grandmother got custody of her grandson. 8. There
were five children in my family and my parents always treated all of
us equally and didn’t have any favourites. 9. If parents shout at their
children and punish them severely, they make children feel low and may
deprive them of self-respect and self-confidence. 10. I love my grand-
parents. They are genuinely interested in my problems and make the at-
mosphere in our house cheerful and friendly. 11. Aunt Dora spoils her
children in every possible way. 12. Will you make friends with a person
who gives promises easily and doesn’t keep them?
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Exercise 60. 1. Bpak — »To Jyiorepesi. 2. Bpaku coBepliaroTca Ha He-
G6ecax. 3. JKeHuUTbcsA Ha CKOPYIO PYKY, Ja Ha TOJryi0 MyKy. 4. 3a X0opo-
mIIM MysKeM u Jiobas KeHa xopoilrna. 5. B Kammoil ceMbe CBOU TAMHBI.
6. ITo:xaseTs PO3ry WM KUCIOPTUTH PebEHKA (OBbITh YPE3MEPHO MATKUM).

Exercise 64. a) 1. c; 2. a; 3. d; 4. b

b) 1. b; 2. b; 3. a; 4. ¢c; 5. a; 6. b

Exercise 68. 1. ... her son is mentally ill; 2. ... is passing away/I was
sorry to hear about your mother-in-law; 3. ... has left Jane physically
disabled; 4. People who are mentally ill often live in psychiatric hospitals;
5. Disabled people have ...; 6. ... who has been living with AIDS for
26 years; 7. ... in a psychiatric hospital; 8. Psychiatric hospitals are
establishments for people with mental disabilities.

Aypuokypc K pabouyen teTrpagu
UNIT 1

No. 1. Exercise 1. Listen to the text “The First Discovery of America”
and do the task from your activity book.

The First Discovery of America

It is common knowledge that Vikings were great travellers. There is
a story that proves it.

Erik the Red was a rich farmer of Iceland. Once he got into trouble
and had to leave the country. He had heard that there was another is-
land to the west, so he set out to find it. He took with him his family,
his servants, and some friends. He also took horses, sheep, and cattle.

The little company sailed and sailed. They finally came upon a lonely
island. Part of the island was covered with ice, but there was a place
with grass for the animals. Erik and his people settled there and gave
the island the name Greenland.

Erik the Red had two sons, one of whom was known as Leif [li:f].
Leif was born in about 980, more than a thousand years ago. Leif went
to sea as a boy. His father gave him a ship when he was nineteen. In
the year 1000 Leif sailed to Norway, where he became a Christian. When
he sailed for home, he took along two priests to teach the Christian re-
ligion to the people of Greenland. According to a legend, Leif and his
men were in a hurry to get home, but they ran into storms and fog.
Eventually they saw land, but it wasn’t bare and gloomy Greenland. All
about them were forests. The Northmen liked the place very much and
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decided to stay there until spring. They built shelters in which to spend
the winter. There was little snow and ice. The streams were full of fish
and the woods were full of game.! The next summer they found open
fields where wild grain grew. They picked wild grapes. These made such
good wine that Leif called the country Wineland or Vinland.

The men took samples of the wild grain and grapes and found their
way home to Greenland. They used the samples to prove to their families
they had found a new land.

As far as we know, Leif never went back to Vinland. The people who
heard of Leif’s adventure told the story to their children. Years later
this saga was written down.

Not all folk tales are true, but scholars believe there is much truth
in the saga of Leif Erikson. Scholars believe that Leif really discovered
a new land — a part of the world no one in Europe knew about before
that time. The land that Leif and his men named Vinland was probably
North America.

It means that Northmen had discovered America about 500 years be-
fore Christopher Columbus.

No. 2. Exercise 2. Listen to the text “The Roaring Twenties” and
write which of the facts in your activity book are true, false or not stated
in the text.

The Roaring Twenties

The years between 1920 and 1929 are often called the Roaring Twen-
ties. Perhaps that is because of the way the 1920s came roaring to life
right after World War I. Daily life began to move faster than it ever
had before. Trains raced across the quiet countryside. Automobiles were
taking the place of horses and buggies. Airplanes began to flash across
the sky. The modern age was above all an age of noise and speed.

The new age was reflected in changes in daily living, too. Clothing
styles changed to meet the faster pace of life. Even jazz, the popular
music of the twenties, seemed to show the influence of noise and speed.
The graceful waltz was replaced by such dances as the Charleston.

People began to go more often to see moving pictures. The pictures in
those days were black and white and there was no sound with the picture
until the late twenties. What the actors said was flashed on the screen
in writing. In many theatres a man sat near the screen and played the
piano to “set the mood”. He played sad music for sad scenes and fast
music for storms, fights, and races.

!t game [germ] — wild animals, birds, and fish that people hunt,
usually for food
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At home more and more people began to enjoy a new invention called
radio. The listener needed a high aerial and earphones to pick up the
broadcast. Later, a speaker was put on top of the radio so that several
people could hear the programme at the same time.

By 1920, people knew that the automobile was here to stay. In Eu-
rope and America they began to build roads suitable for auto traffic.
These highways were soon filled with thousands of cars. The cars were
not comfortable by modern standards. They bounced around terribly. The
early cars ran at safer speeds than they do today.

In the United States, the most important political event of the 1920s
was acceptance of the Nineteenth Amendment, guaranteeing to women
the right to vote. This came about after a long and hard-fought campaign
by many women.

UNIT 2

No. 3. Exercise 1. Listen to the text “Two-Party System” and write
which of the facts in your activity book are true, false or not stated in
the text.

Two-Party System

The United States has two main political parties — Democratic and
Republican. Many other smaller parties play little or hardly any role.
Voters elect the president, as well as senators, representatives, gover-
nors. A voter can choose candidates from different parties. For example,
they can vote for Republicans for President and Vice President and a
Democrat for Senator. So the president does not have to be from the
party that has a majority in Congress.

There are not clear differences between the Republican and Democratic
parties. The Republicans tend to be more conservative and to have more
support among the upper classes, while the Democrats tend to be more
liberal and to have more support among the working class and the poor.

Nowadays society has become more complex, the American govern-
ment has become much more active. In recent years fewer people are vot-
ing. Some experts think television may have contributed to the problem.
Candidates today often campaign mainly through brief TV appearances
and commercials. Instead of explaining their views in detail, they try to
make their opponents look bad. Understandably, in the end many voters
may not feel enthusiastic about any candidate.

No. 4. Exercise 2. Listen to the five texts about American newspapers
and match the names of the papers with their characteristics in your
activity book.
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1. The New York Times first published in 1851 is one of America’s
oldest newspapers. For many years it has set a high standard in the news-
paper publishing business. At the moment the Times is publicly owned.
The newspaper made history when in 1971 it printed the Pentagon papers,
top-secret information about American involvement in Vietnam. The US
Supreme Court supported the newspaper’s right to publish the documents.
The Times is known in America as the “Gray Lady” for its reserved tone.
It is printed at plants across America and has a national circulation.

2. The Washington Post writes about politics and government. It is pri-
marily a metropolitan newspaper serving the Washington D.C. area. The
paper was founded in 1877 and was almost bankrupt when Eugene Meyer
bought it in 1933. Thirty years later, control of the now profitable news-
paper passed to Meyer’s daughter, Katherine Graham. She built its reputa-
tion by supporting investigative journalism. For example, the Washington
Post reported on the Watergate political scandal in the 1970s that led to
US President Richard Nixon leaving office for the misuse of his power.

3. The Wall Street Journal is well-known for its business and finance
coverage. The paper was established in 1889 as part of the Dow Jones
Company. Gradually the newspaper developed its own style. Today the
Journal is considered a national newspaper, known for its conservative
editorial voice and its well-written feature stories.

4. The Los Angeles Times is a daily newspaper. It has the largest
circulation in the western United States. The paper is famous for its
coverage of national and international events. Founded in 1881, it was
controlled by one family until the year 2000. Though now it is published
in fewer numbers, it remains a highly respected publication.

5. USA Today is one of the youngest newspapers in America and is
the most widely read. Its national daily circulation is over two million.
Founded in 1982, it used to be criticized for being not deep enough. Critics
called it “McPaper”, suggesting it served up news like McDonald’s serves
up fast food. But its shorter stories illustrated by colour photographs, ap-
pealed to American readers and its style began to influence other newspa-
pers. In recent years, USA Today has gained respect for its solid reporting.

UNIT 3

No. 5. Exercise 1. Listen to the text “School Uniforms: Pros and
Cons” and do the task in your activity book.

School Uniforms: Pros and Cons

The great debate continues all over the world whether students should
wear school uniforms or not. There is no definitive answer as it entirely
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depends upon the person’s beliefs. There are benefits for some children
who wear uniforms and disadvantages for others. The main reason schools
choose not to allow their students to wear their own clothes is because
it helps to stop violence and stimulates a sense of pride in the students.
It also helps to break down the barriers between different socioeconomic
groups.

Some students believe they should keep to the uniform. It sets an
example of the school and represents the community. It is easy to point
out students from different schools and also there would be fewer argu-
ments about fashion.

Many schools in English-speaking countries force students from kin-
dergarten up to 12 years old to wear uniforms. Students who attend
public schools may be reluctant to wear uniforms for several reasons.

First, school uniforms suppress students’ individuality. Young people
often express their feelings through the clothing that they wear. Uni-
forms take away this form of expression. Then, a school uniform policy
limits a student’s freedom of choice. Thirdly, there is the issue of cost.
Many parents shop for their children’s clothes at second-hand and dis-
count stores. Uniforms can cost much more money than these families
might be able to afford. Also, these students would need to buy addition-
al clothing to wear after school and at the weekends. That can double the
amount of money a family is able to spend than they would without the
uniforms. The last reason is comfort. Students enjoy wearing comfortable
clothing to school. Uniforms are not necessarily comfortable. Besides,
wearing a uniform might make the student uncomfortable around people
outside the school who don’t have to wear a uniform.

There is a compromise between the “for” and “against” views on uni-
form. For example, in America schools share an opinion that students
should wear uniform up to a certain age, usually 11 or 12, but when
they reach the 6th form, they become old enough not to consider people’s
clothes in the first place or at least be more tolerant towards the others.

No. 6. Exercise 2. Listen to the text “Famous Actor’s Youth” and
write which of the facts in your activity book are true, false or not stated
in the text.

Famous Actor’s Youth

The famous American comic actor Eddie Murphy has achieved his
dream: “When I was young, I couldn’t wait to get famous.” Almost every
movie Eddie stars in becomes a hit. But he had to overcome a lot of dif-
ficulties as a youngster to become what he is now.

When Eddie was nine, he spent a lot of time watching TV and soon
began imitating what he was watching. He did imitations of cartoon
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characters, such as Bugs Bunny and Tom and Jerry. “My mother says
I never talked in my own voice — always cartoon characters. I used to
do Sylvester the Cat all the time.”

Eddie didn’t care much about school. He was studying, but not what
his teachers taught him. Eddie was developing his comedy skills all the
time and he used school to try out his jokes. Eddie Murphy was the class
clown and was voted “most popular” in his high school.

At the age of fifteen, Eddie took part in a youth centre talent show,
and was a big hit with the audience. “Looking out to the audience, I
knew that it was show business for the rest of my life.” Soon Eddie was
doing comedy in some clubs around town. He was earning between $25
and $50 a night at nightclubs. It’s no wonder that his schoolwork became
worse. Instead of doing homework after school, he tried out his jokes on
his classmates. “My focus was my comedy,” he says.

Eventually Eddie didn’t pass his 10th grade exams. “As vain as I was,
I don’t have to tell you what that did to me. Well, I went to summer
school, to night school, I doubled up my efforts, and I graduated only
a couple of months later.” In his yearbook, Murphy declared his career
plans: comedian. Here is the quote he put in the yearbook: “In reality,
all men are sculptors, constantly cutting off the unwanted parts of their
lives, trying to create a masterpiece.”

After high school, Eddie began appearing in Manhattan. Unlike other
entertainers of that period, however, Eddie Murphy has always believed
in clean living. He avoids alcohol, tobacco and drugs.

Lots of films can be named to show what Eddie Murphy has achieved
but probably the best example of his young restless spirit is a recent role
as a donkey in the animated fairy tale parody Shrek.

UNIT 4

No. 7. Exercise 1. Listen to the text “The Family in Britain” and
write which of the facts in your activity book are true, false or not stated
in the text.

The Family in Britain

A typical British family used to consist of mother, father and two
children. However in recent years there have been many changes in fam-
ily life. Some of them have been caused by new laws and others are re-
sults of changes in society. For example, since the law made it easier to
get a divorce, the number of divorced people has increased. This means
that there are a lot of one-parent families. Society is now more tolerant
than it used to be of unmarried couples and single parents.
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You might think that marriage and family life are not so popular as
they once were. But the majority of divorced people marry again, and
they sometimes take responsibility for a second family.

Another change has been caused by the fact that people are living
longer nowadays, and many old people live alone. As a result of these
changes in the pattern of people’s lives, there are many households which
consist of only one person or one adult and children.

Members of a family — grandparents, aunts, uncles, cousins — keep
in touch, but they see less of each other than they used to. This is be-
cause people often move away from their home town to work, and so the
family becomes scattered. Christmas is the traditional time for reunions.
Relatives often travel many miles in order to spend the holiday together.

As a rule each generation is keen to become independent of parents in
establishing its own family unit, and this fact can lead to social as well
as geographical difference within the larger family group.

No. 8. Exercise 2. Listen to the five speakers and match the speak-
ers with what they say.

Speaker A. We live in the East End of London, in a street of ter-
raced houses called “Royal Row”. The houses in our street were built
during Queen Victoria’s reign. They are far from “royal”. Each one has
two small rooms upstairs and two rooms downstairs. All the houses in
the street are due to be pulled down next year. We don’t like the idea of
being rehoused in a block of flats. We would like to be put in a council
house that’s got a garden back and front.

Speaker B. Hi! My name is John. I live with my parents and I’m an
only child in the family. I have problems which worry me deeply. I am
not happy at home. I know I am ambitious and want to win a place at a
university. My parents, I think, are proud of me. I am fond of my father
but I find my relationship with mother less satisfactory. It is difficult
for me to bear her love and her pride. She never leaves me alone.

Speaker C. My family is a nuclear family which means I live with
my parents and have a brother. But I have nothing in common with Rob
who is a college student. I left school as soon as I could, at sixteen in
particular, and I’m already earning a fair wage as a packer in a small
firm. I admit I’m both jealous and scornful of my brother. Jealous, be-
cause Rob is cleverer, and scornful because, although Rob is older, he is
still at school and not earning money.

Speaker D. We belong to what they now call low-income family which
means that we do not always have an adequate income. My husband is the
only breadwinner in the family. I’m not employed because of my health.
My son Greg feels little sympathy for his family. He keeps himself to
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himself, spends much time with his bike and his gang, which we do not
approve of. He is often rebellious and runs out of the house banging the
door. I’m afraid this is the first step towards breaking ties with his home.
Speaker E. We live in a north London suburb. I’'m a working mother
and travel to the City each day by underground. It’s a tiring journey.
My husband Edward is a clerk in a local bank. I am able to work full-
time only because Edward’s mother lives with us. Mrs Garrison helps
with the housework and takes care of the twins when we are at work.
Sometimes she annoys me by telling me what I should do or criticizing
my ways with the children because she thinks I’m too soft with them.

Knoun K ynpaxHeHuam
pabouen TeTpaau

UNIT 1

Exercise 1. 1. c; 2. a; 3. b; 4. a; 5. ¢; 6. b; 7. c

Exercise 2. True: 1, 5, 6, 8, 10; False: 2, 4, 9; Not stated: 3, 7

Exercise 3. 1 E; 2 A; 3B;4G; 5D; 6 H; 7T F; 8 C

Exercise 5. A—3; B—9;, C—7;, D—10; E—2; F—11; G —4;
H—6; I—8; J—1; extra—5

Exercise 6. 1. to encourage; 2. reign; 3. profit; 4. to brave distant

seas; 5. to fit out ships; 6. prosperous voyages; 7. passage; 8. abundance;
9. to obtain a patent; 10. to pave the way; 11. venture; 12. persecution

Exercise 7. ~ Part One. 1. characteristic; 2. monarchy; 3. rulers; 4. per-
sonally; 5. persistence; 6. commonly; 7. justly; 8. famous; 9. servants;
10. dependent; 11. personal; 12. artists; 13. writers; 14. glorify

Part Two. 1. identification; 2. evident; 3. jealous; 4. inseparable;
5. vulnerability; 6. eastern; 7. increasingly; 8. expensive; 9. strengthen;
10. dynastic; 11. territorially; 12. economic; 13. absolutist; 14. imitation;
15. French; 16. widely

Exercise 8. 1. apologizes, will forgive; 2. tells, don’t believe; 3. will
be, mention; 4. doesn’t have, won’t read; 5. will return; 6. is not, will
have to; 7. phones, am, ask; 8. finishes, will give; 9. is not sure, will
finish; 10. returns, will come; 11. will come, return; 12. is not, will
complain; 13. will find, begins; 14. marries, will live; 15. gives, will/
shall clean; 16. won’t be, arrive

Exercise 9. 1. stays; 2. travels; 3. is standing/stands; 4. has just said;
5. is waving; 6. is; 7. lies; 8. crying; 9. falls; 10. has; 11. sees; 12. speak/
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is speaking; 13. asking; 14. wakes; 15. knows; 16. finds; 17. walks;
18. sees; 19. look; 20. is eating; 21. hears; 22. has entered; 23. is;
24. turns; 25. sees; 26. are flashing; 27. are scratching; 28. speaks;
29. looks; 30. says; 31. love; 32. have made up; 33. do you love;
34. finishes/is finished

Exercise 10. 1. Secret agents don’t wear uniforms. 2. The Thames
flows through London. 3. Don’t take the newspaper away. I am still read-
ing it. 4. I can’t hear what you are saying. The traffic is making so
much noise here. 5. The tea is almost ready. The kettle is already boiling.
6. Are you having a party on Saturday night? 7. Do you like travelling/
to travel light? 8. How do you usually get to work? I always go by bus
but tomorrow David is giving me a lift in his car. 9. Does Alice know
where the new girl lives? 10. He never listens to what I say, as he always
thinks about something else. 11. If you give Liz some pocket money, she
will spend it all on sweets. 12. When John comes, I’ll ask him to explain
everything to me but I don’t know when he will come. 13. Nobody knows
anything about it. 14. There is no doubt that this money is his, is there?
15. Everybody knows it, don’t they? 16. My father doesn’t take sugar in
his tea, that’s why I have not bought any for him.

Exercise 11. 1. thinks/is thinking; 2. tastes; 3. are always losing;
4. am saying, am asking; 5. begin; 6. I’m not dancing/I don't dance;
7. forget, starts; 8. are constantly lying; 9. arrives; 10. hear, are getting;
11. closes; 12. are you writing

Exercise 12. 1. the; 2. —; 3. —; 4. the; 5. The; 6. the; 7. —; 8. the;
9. the; 10. —; 11. The; 12. the; 13. —; 14. the; 15. the; 16. —; 17. —;
18. the; 19. —; 20. the

Exercise 13. 1. a small brown bird; 2. the 19th century writer; 3. a
young savage boy; 4. a large expensive car; 5. the new blue one; 6. a
famous book character, a notorious pirate; 7. the popular modern singer;
8. the medieval astronomer; 9. a large round fruit; 10. a big Australian
city

Exercise 14. Right: 1, 3, 6, 9, 10, 12; Wrong: 2. colonel Sanders;
4. He became king; 5. President Franklin Roosevelt; 7. elected chairman;
8. The Head; 11. was Dean

Exercise 15. A. 1. I’ll have to do (complete) all this work during a/
the week. 2. (A) part of this ancient town was ruined during the war. 3. I
wasn’t aware of this simple truth for a long time. 4. During the lesson I
had several opportunities to express my opinion. 5. During these years the
town has grown rapidly and become much more beautiful. 6. During the
festival there were no available hotel rooms in the city. 7. Why hasn’t this
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singer achieved any success during this time? 8. (At) first nobody took any
notice of this artist’s works but the situation has been gradually changing
for some years. 9. My father is a journalist and he has been contributing
to the local newspaper for many years. 10. The family live in town during
the winter but they spend summers in the country(side).

B. 1. Tim is always late but for once (this time) he (has) turned up
on time. 2. You are just in time for supper, sit down to table, please.
3. You’ve come in time, I’m just going to leave. If you had come three
minutes later, you wouldn’t have found me in. 4. This will be a very im-
portant meeting. I ask you all to come on time. 5. Try and hand in your
works on time. 6. I had to run all the way to be (come) in time for the
beginning of the performance. 7. We are beginning at 11 sharp. Try to
be on time. 8. I’'m so glad that I’ve come in time to help the patient. In
half an hour everything would have been over. 9. The ceremony begins
at 6. I’ll never forgive you if you don’t come on time. 10. Make sure to
come in time for the beginning of the show.

C. 1. We argued for a long time but in the end we achieved a general
decision. 2. At the end of the performance there appeared tame lions and
tigers on the arena. 3. In the end all the colleagues noticed his achieve-
ments and believed in him. 4. The reader finds the truth only at the end
of the book. 5. A few years passed and in the end they met again. 6. At
the end of the last millennium the mankind faced new problems. 7. At
the end of the park there’s a small lake where swans swim (float). 8. I
liked the novel more and more and in the end it completely captured my
imagination. 9. The First World War and all the subsequent events were
mentioned at the end of the chronicle. 10. This politician kept silent for
a long time but in the end he made his opinion public.

D. 1. In the evening all the family gathered in the living room. 2. It
was especially difficult to get up on that rainy morning. 3. It’s usually
much warmer in the afternoon than early in the morning (in the early
morning). 4. These events began on a dark cold morning in early winter.
5. On that bright and sunny morning it was a shame to stay at home
(indoors). 6. Could you call me back in the evening? 7. On Saturday
evening someone rang at the door. 8. In the afternoon we phoned hotel
to find out if there were any available rooms there. 9. We can’t forget
the events that began on that warm sunny morning in July. 10. On a
rainy evening nobody wants to leave home.

E. 1. Afterwards he never remembered that awful day. 2. I’ll go for a
walk after I’ve done my lessons. 3. Now I’m busy but I promise to wash
up afterwards. 4. (At) first Mary made a lot of mistakes but afterwards
she became an efficient secretary. 5. I’ll speak to him afterwards. Now
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I’m not ready for this talk. 6. I’ll call you after the film is over and
we’ll share our impressions. 7. Possibly afterwards the mankind will re-
gret many new inventions. 8. Let’s meet after classes. 9. We often do
something and regret it afterwards. 10. He began to contribute to a/the
newspaper early and afterwards became a professional journalist.

Exercise 16. 1. c; 2. d; 3. b; 4. a; 5. d; 6. ¢; 7. b; 8. a; 9. ¢; 10. d;
11. a; 12. b; 13. b; 14. a; 15. ¢

Exercise 17. 1. pick up; 2. pick out; 3. picking on; 4. pick you up;
5. picks at; 6. pick your suitcase up; 7. picked out; 8. picked up the
newspaper; 9. picking on; 10. pick out

Exercise 18. 1. h; 2. c; 3. i; 4. a; 5. f; 6. k; 7. d; 8. b; 9. 1; 10. m;
11. n; 12. g; 13. e; 14. j; 15. o

Exercise 20. 1. The historic meeting between the leaders of the two
countries took place last year. 2. Recently we’ve been to the History
Museum and it’s made a great impression on us. 3. Walter Scott is con-
sidered to be the father of the historical novel. 4. The parliament is
situated in a historic (historical) building in the central square. 5. People
remember the historic battle of Berlin. 6. All tourists stop to look at this
historic (historical) monument. 7. We have a wonderful history teacher
in our school. 8. My friend is fond of historical films and never misses
a new one. 9. 1945 was a historic year for our country. 10. Let’s look at
these events in their historic context. 11. I love history lessons. I think
it’s one of the most interesting subjects.

Exercise 21. A. 1. basises/bases; 2. curriculums/curricula; 3. phe-
nomenons/phenomena; 4. datums/data; 5. criterions/criteria; 6. stratums/
strata; 7. analyses; 8. cacti/cactuses; 9. formulae/formulas; 10. indexes/
indices; 11. media/mediums; 12. memoranda/memorandums; 13. antennae/
antennas; 14. appendixes/appendices

B. 1. oxen; 2. cuckoos; 3. children; 4. roofs; 5. flies; 6. keys;
7. leaves; 8. zeros/zeroes; 9. pianos; 10. skis; 11. women; 12. deer;
13. sheep; 14. mice; 15. houses

Exercise 22. 1. datum; 2. cliff; 3. species; 4. merry-go-round; 5. phe-
nomenon; 6. sister-in-law; 7. bridge; 8. Swiss; 9. berry; 10. boot; 11. foot;
12. box; 13. penny; 14. deer; 15. stratum; 16. index; 17. medium; 18. cac-
tus; 19. formula

Exercise 23. 1. j; 2. c; 3. k; 4. 1i; 5. b; 6. m; 7. a; 8. e; 9. n; 10. f;
11. o; 12. d; 13. g; 14. h; 15. 1

Exercise 24. 1. The president of a country is simultaneously its com-
mander-in-chief. 2. At the beginning of the war the troops could hardly
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repel the enemy’s attacks. 3. The siege of Troy, that lasted many years,
has gone down in history. 4. At first the troops suffered heavy casualties
(losses) but then the situation changed radically. 5. Hundreds of people
become refugees as a result of hostilities. 6. Soldiers are taught how to
carry out modern warfare. 7. The war cost the lives of many people.
8. In those days thousands of people joined (enrolled in) the army. 9. It
is not easy to conduct hostilities on several territories at the same time.
10. He was listed as missing in action during the war. As it turned out
later he had been taken prisoner.

Exercise 25. 1. two treble six; 2. seven one double three; 3. oh eight
oh six four; 4. three nine one oh four seven; 5. two seven double nine;
6. seven treble eight; 7. three eight double one; 8. one eight five seven
nine oh; 9. treble seven two four three; 10. five oh four eight double three

Exercise 26. 1. double oh nine six eight four five seven oh eight
three two seven nine double seven; 2. zero (degrees); 3. three to nil;
4. three to zero (nothing); 5. Thirteen minus thirteen equals nought (zero);
6. love; 7. nineteen oh six; 8. SU three oh three

UNIT 2

Exercise 1. True: 3, 5, 6, 7; False: 1, 2; Not stated: 4

Exercise 2. A 4; B2; C5; D 1; E 3

Exercise 3. A 4; B6; C5; D 2; E 1; extra — 3

Exercise 4. 1 c¢; 2d; 3d; 4b; 5b; 6 a

Exercise 5. ~(Sample version) 1. They saw the press as a guardian
of liberty. In 1791 they approved the First Amendment, guaranteeing
freedom of the press. 2. No, it wasn’t. 3. During the first quarter of the
19th century because of the dramatic growth of the newspaper industry.
4. The price of the papers. 5. The papers became cheap. 6. Each paper
cost a cent (a penny). 7. They added information about sports, crime and
society doings. 8. It’s a contradiction between the two.

Exercise 6. 1. to gain independence; 2. a guardian of liberty; 3. the
latter; 4. fed up; 5. to fine; 6. to convict; 7. to provide; 8. subscription;
9. wealthy; 10. a revolution; 11. a newsboy; 12. combined; 13. society
doings; 14. to signal sth; 15. profit, income; 16. a bulwark

Exercise 7. 1. interchangeably; 2. differences; 3. mostly; 4. beings;
5. political; 6. governments; 7. economic; 8. cultural; 9. education;
10. governments; 11. expressions; 12. freedoms

Exercise 8. 1. arrived, were, was opening; 2. entered, was sitting,
was picking; 3. were walking, saw, was driving; 4. sat, fell; 5. was being;
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6. were playing; 7. stayed; 8. were preparing; 9. strolled, turned, start-
ed; 10. told, was feeling; 11. phoned, answered; 12. was doing; 13. was
cleaning, was playing; 14. was, was shining, were getting, were flying;
15. stood

Exercise 9. 1. has just returned, picked; 2. has taken; 3. have known;
4. has really achieved; 5. has been contributing; 6. have established; 7. took;
8. has tamed; 9. were, told/was telling; 10. took, has changed; 11. have
been working; 12. have largely disappeared; 13. have loved/have been lov-
ing; 14. has been writing; 15. have been living/have lived

Exercise 10. 1. has happened, is being; 2. is, have not received, is
still thinking, is being/is; 3. is being, is growing, think, is; 4. have had;
5. have owned, hear

Exercise 11. 1. was shining; 2. was; 3. had gathered; 4. to watch;
5. going/go; 6. were pushing; 7. (were) shouting; 8. were trying; 9. was
carefully shielded; 10. stood/were standing; 11. had come; 12. be seen;
13. standing; 14. holding; 15. were pushing; 16. (were) fighting; 17. heard;
18. shouting; 19. is still chewing; 20. has had; 21. are still working; 22. be;
23. standing; 24. looks; 25. hasn’t he got; 26. Don’t ask; 27. to buy; 28. is
freezing; 29. gave; 30. looked; 31. smiled; 32. struck; 33. swung

Exercise 12. 1. She took Andrew with her to show him what the club
was like. 2. I know that he has overcome all the difficulties and is quite
successful now. 3. I have been writing my diary since the age of 15.
4. Richard, you’re being too brave (bold) today! 5. Sarah told me she
couldn’t recognize Steve. He was being very shy. 6. For some minutes we
walked in silence, then suddenly Mary began laughing. 7. It was raining
all day yesterday. 8. I don’t usually eat tomatoes. I don’t like them. 9. I
hear he has returned from his trip and unfortunately he is feeling bad.
10. We have been here for a week but we have seen so little. 11. — How
long has your family owned (had) this farm? — I don’t know. I have al-
ways lived here. 12. We stayed in the hall during the interval. 13. Dick
is being very annoying this evening. I think I’'ll take him upstairs and
read his favourite book to calm him down. 14. — What a nice ring. Is
it new? — Oh, no, I’ve had it for years. 15. He has been (working as)
a journalist since 2005.

Exercise 13. 1. the; 2. a; 3. the; 4. the; 5. a; 6. the; 7. the; 8. the;
9. an; 10. the; 11. the; 12. a; 13. a; 14. a; 15. a; 16. the; 17. the;
18. —; 19. the; 20. the; 21. the; 22. the; 23. the

Exercise 14. 1.—, —; 2. —, the, —; 3. —, a, —; 4. —, a; 5. a; 6. —;
7. —; 8.—, —; 9. —; 10. —, —; 11. an, the; 12. The
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Exercise 15. Right: 1, 2, 4, 7, 8, 12; Wrong: 3. Uncle Jack; 5. a Lin-
coln; 6. Poor Lizzy; 9. Honest Julia; 10. Sister Carrie; 11. Judge Briggs

Exercise 16. 1. as; 2. on; 3. in; 4. as; 5. like; 6. like; 7. on; 8. on,
as; 9. like; 10. like; 11. as; 12. like; 13. as; 14. as; 15. as; 16. as;
17. like; 18. like; 19. as; 20. like; 21. like; 22. as

Exercise 17. 1. b; 2. a; 3. a; 4. ¢; 5. b; 6. d; 7. b; 8. ¢; 9. d; 10. a

Exercise 18. 1. achievement; 2. photographer; 3. documentary; 4. born;
5. curiosity; 6. interested; 7. professionally; 8. first; 9. flew; 10. be treated;
11. differently; 12. her; 13. independence; 14. was influenced; 15. beliefs;
16. best; 17. men; 18. women; 19. children; 20. personal; 21. dramatic

Exercise 19. 1. cut down; 2. cut in; 3. cut down; 4. cut off; 5. cut
up; 6. cut down; 7. cut out; 8. cut down on; 9. cut up; 10. cut off

Exercise 20. 1. f; 2. d; 3. k; 4. i; 5. a; 6. g; 7. 1; 8. e; 9. c; 10. j;
11. b; 12. h

Exercise 22. 1. Richard is one of the notoriously corrupt politicians.
2. The naughty boy aimed a stone at the/a little dog but his brother
didn’t let him throw it at the animal. 3. The new government began to
fight corruption in the city. 4. Mrs Richardson inherited that estate from
her grandparents. 5. They are absolutely discontented with the service
given to them. 6. He is a difficult man to deal with. 7. The whole nation
united behind the president. 8. The rose bushes are flourishing (flourish)
in my garden. 9. That document is really of great significance. 10. The
Adamses are a united family. 11. I know I shouldn’t have revealed your
secret but unfortunately I’ve done it. 12. The moon emerged from behind
the clouds. 13. Charlie, why are you discontented with your nephews’
behaviour? 14. In case of emergency phone this number. 15. I decided
to restrict myself to two pies or buns a day.

Exercise 23. A. 1. joined; 2. join; 3. unite; 4. join; 5. united; 6. unit-
ed; 7. join; 8. unites (united)

B. 1. policy; 2. politics; 3. politics; 4. policy; 5. policy; 6. policy;
7. politics; 8. politics

Exercise 24. 1. many/far; 2. much/far; 3. far; 4. much/far; 5. many/
far; 6. far; 7. much/far; 8. many/far; 9. many/far; 10. far

Exercise 25. 1. h; 2. m; 3. b; 4. a; 5. 1; 6. ¢; 7. i; 8. d; 9. n; 10. j;
11. e; 12. 0; 13. f; 14. k; 15. g

Exercise 26. 1. Solid fuel would be more economical. 2. This new
oven is more economical. 3. The president spoke on television about the
new economic programme. 4. A car that is economical doesn’t use much
gasoline (petrol). 5. Their new economic project (has) failed. 6. I don’t
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think Emma is an economical housewife. She spends so much money on
food. 7. He is economical with words. 8. New opportunities will emerge if
the economic climate in the country changes. 9. Economic growth of the
country has been much increased. 10. We can’t say we are discontented
with the economic development of the country. 11. They have made up
their minds to be more economical in the future. 12. It would be more
economical to switch off this device at night.

1 1. b; 2. a; 3. ¢c; 4. ¢c; 5. a; 6. b; 7. b
Exercise 2 True: 1, 5, 7, 9; False: 2, 4, 6, 10; Not stated: 3, 8
Exercise 3. 1 E; 2B; 3D;4F; 5G; 6 A; 7C

5 A10; B8 C6; D5, E3;F7;,G 2, H11; 1 1; J 4;

Exercise

Exercise
extra — 9
Exercise 6. 1. unattached; 2. to attend; 3. a high school; 4. to find
date; 5. a tuxedo; 6. to dress up in fancy dresses; 7. a group affair;
. a junior prom; 9. to rent a limousine; 10. pressure; 11. multiple

o0 ®

Exercise 7. ~Part One. 1. educational; 2. development; 3. variation;
4. subdivision; 5. teachers; 6. politicians; 7. admittance; 8. abilities;
9. secondary; 10. considerable; 11. independent; 12. existence; 13. nor-
mally; 14. following; 15. examinations; 16. knowledge

Part Two. 1. admission; 2. selection; 3. initially; 4. application; 5. pref-
erence; 6. British; 7. association; 8. involvement; 9. interested; 10. addi-
tional; 11. developing; 12. partnership

Exercise 8. 1. will bring; 2. will be; 3. would lend; 4. will talk; 5. will
give; 6. would be; 7. won’t end up; 8. would visit; 9. will pour; 10. will
go; 11. would play; 12. will get in; 13. will tell; 14. would look; 15. will
not go; 16. will take

Exercise 9. 1. found; 2. jumped; 3. touched; 4. had not felt; 5. took;
6. could; 7. needed; 8. had seen; 9. (had) wanted; 10. kept; 11. had taught;
12. walked; 13. peering; 14. had forgotten; 15. announced; 16. had been
reduced; 17. held; 18. were; 19. bought; 20. had been fitted; 21. made;
22. feel; 23. bought; 24. realized; 25. was dying; 26. went; 27. (had)
passed; 28. (had) entered; 29. chose; 30. enjoying; 31. brought; 32. left;
33. to find; 34. took; 35. had rarely seen

Exercise 10. 1. I did everything the way you had advised. 2. Yes-
terday we wrote a detailed letter to Mum about our trip. 3. Nick was
hungry because he had not eaten since morning. 4. When I saw her, it
seemed to me we had met somewhere before. 5. The boys told Tom they
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didn’t know where his bag had disappeared. 6. When she heard the noise,
she turned to see what it was/had been. 7. Jane was very much upset
because she had made a lot of mistakes in the test. 8. I managed to post
the parcel which I had forgotten to send before. 9. He told me he had
never seen anything like that. 10. The movie had already started when
we arrived at the cinema. 11. He spent several years in Spain when he
was a child and had a perfect Spanish. 12. Mr Carpenter started to read
the newspaper he had bought on the corner. 13. The doctor examined
the patient’s leg and found that it was broken. 14. I couldn’t get into
my office because I had left the keys at home. 15. The neighbours saw
that a police car had arrived at the Petersons’ house and that one of the
policemen was talking to the host. 16. We came to Edinburgh where we
had never been before.

Exercise 11. 1. had I got, came; 2. had built; 3. had written, sat;
4. had already lent; 5. had Jean left, realized, was missing; 6. didn’t
remember, had passed, went; 7. met, were visiting; 8. had it stopped,
appeared; 9. was, had worked/had been working; 10. said, had learned;
11. had Laura found, decided; 12. had watered, stood

Exercise 12. 1. a; 2. a; 3. a; 4. an; b. —; 6. —; 7. a; 8. —; 9. —;
10. —; 11. a; 12. —; 13. the; 14. —; 15. the; 16. —; 17. the; 18. the;
19. the; 20. a

Exercise 13. 1. hairs; 2. light; 3. noise; 4. a paper; 5. room; 6. a
great time; 7. (Sample variant) a coffee, a tea, two orange juices, a lem-
onade; 8. a work; 9. glass; 10. a polite good-looking youth

Exercise 14. Right: 9, 10; Wrong: 1. a cold, a glass; 2. a strawberry
ice cream, a vanilla one; 3. perfume; 4. of brick, of stone; 5. Where is
the money? I saw it. 6. an extraordinary behaviour; 7. eating chicken;
8. deer

Exercise 15. A. 1. His teachers liked John’s attitude to his studies.
2. Lady Marbell’s prompt answer to the judge’s question caused every-
body’s surprise. 3. What was the reaction of the public to the changes
in the concert programme? 4. This amendment to the constitution was
agreed without a vote. 5. At last, after hard work we managed to find
the solution to the problem. 6. He was so happy when he received the
invitation to her birthday party. 7. Grandmother was afraid of burglars
and always hid the keys to all the doors. 8. This is a fine book and a
worthy addition to your collection. 9. The damage done to the house was
extensive. 10. There are exceptions to every rule.

B. 1. Mary had a deep affection for children. 2. What is the reason
for coming late to school every day? 3. The minister spoke about the
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importance of respect for laws. 4. His demand for a private meeting was
useless. 5. Best of all the pupils liked the topic for discussion entitled
“The desire for happiness”. 6. What’s the need for getting up so early?
7. We had high hopes for her.

C. 1. The winners will go on a sightseeing tour of the city. 2. You
mustn’t speak on the phone in the library. 3. Many people go on a diet
to lose weight. 4. He went to the US on business to take part in the
negotiations. 5. They were told to leave the office immediately when
the ground floor caught on fire. 6. Next week we’re going on an ex-
cursion to Polenovo. 7. All the workers of the firm will be on holiday
at Christmas.

Exercise 16. 1. b; 2. c; 3. a; 4. b; 5. d; 6. b; 7. c; 8. d; 9. c; 10. d;
11. c; 12. b; 13. d; 14. c; 15. a

Exercise 17. 1. speak to; 2. spoken up for; 3. Speak for yourself!
4. speak up; 5. speak out/up; 6. speak for; 7. speak for themselves;
8. speak up; 9. speaks up for; 10. speak out

Exercise 18. 1. c; 2. 1; 3. n; 4. k; 5. 0; 6. a; 7. g; 8. i; 9. e; 10. h;
11. f; 12. m; 13. b; 14. j; 15. d

Exercise 19. A. 1. f; 2. g; 3. j; 4. h; 5.1i; 6. a; 7. b; 8. d; 9. e; 10. c

B. 1. cast aside; 2. cast away; 3. cast her eyes down; 4. cast light on;
5. cast doubt on; 6. cast your mind back; 7. casts their votes; 8. cast
aside; 9. the die was cast; 10. cast a spell

Exercise 21. 1. After dinner Alice slipped away for a walk in the
forest (in the wood(s). 2. These trees are being grown for timber. 3. We
proceeded slowly through the thick pine forest. 4. Timber is wood used
as structural material for construction. 5. This tourist guide to world
tropical forests is a good read. 6. There was a smell of damp wood and
machine oil everywhere. 7. Does Russia export much timber? 8. Will you
please gather wood to make a fire? 9. Acid rain has already destroyed
large areas of forest in northern Europe. 10. This antique furniture is
made of genuine wood.

Exercise 22. 1. regretted, regretting; 2. visited, visiting; 3. travelled,
travelling; 4. referred, referring; 5. developed, developing; 6. cancelled,
cancelling; 7. admitted, admitting; 8. occurred, occurring; 9. remembered,
remembering; 10. preferred, preferring; 11. offered, offering; 12. permit-
ted, permitting; 13. conquered, conquering; 14. rebelled, rebelling

Exercise 23. 1. b; 2. f; 3. 0; 4. e; 5. i; 6. ¢; 7. k; 8. a; 9. d; 10. g;
11. m; 12. j; 13.1; 14. h; 15. n

Exercise 24. 1. Mr Adams discovered that there were a lot of ag-
gressive and violent teenagers in his new class. 2. Jane was from a poor
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family and her clothes were shabby, for which she was often bullied at
school. 3. He never had difficulties getting along with his classmates.
4. Tailor felt constant pressure from his parents and friends and it was
difficult for him to make independent decisions. 5. You are putting at
risk all your future plans. 6. Jack worked a lot at night and neglected
school completely. 7. She dedicated all her life to her son who became a
world-famous conductor. 8. My parents didn’t want to embarrass me in
front of my friends at the party and so they left earlier. 9. Fred was
tired of being treated like a child. 10. An ideal teacher must have a
complete control of his class even if some of the pupils are ill-mannered
and cheeky.

Exercise 25. 1. d; 2. f; 3. g; 4. a; 5. h; 6. j; 7. 1; 8. e; 9. ¢; 10. b

Exercise 26. A. Formal: b, ¢, e, g; Informal: a, d, f, h, i, j

B. a — untidy; d — self-assured; f — awkward; h — husband; i —
impertinent; j — stomach

Exercise 27. 1 — c; 2 —a; 3 — b

Exercise 28. '1 h, 2e,3f,4g,5d,6Db, 7c,8a, 9i

UNIT 4
Exercise 1. True: 1, 2, 6; False: 4; Not stated: 3, 5, 7

Exercise 2. A. A 4; B5;C2;D3;E1

B.A—Db;B—¢c¢;C—d;D—a E—e

Exercise 3. A 5; B 4; C1; D6; E 2; F 3; extra — 7

Exercise 4. ~ Part One. 1. marriage; 2. relationships; 3. relations;
4. geographically; 5. historically; 6. Typically; 7. agreement; 8. re-
sponsibilities; 9. economic; 10. Western; 11. engagement; 12. usually;
13. attendance; 14 civilized

Part Two. 1. Basically; 2. socially; 3. particularly; 4. Islamic;
5. characteristic; 6. considerably; 7. different; 8. including; 9. imperfect;
10. generations; 11. geographical; 12. impractical; 13. isolated; 14. modi-
fied; 15. emotional; 16 industrialization

Exercise 5. 1. spouse; 2. offspring; 3. raise children; 4. courtship;
5. engagement; 6. wedding (ceremony); 7. marital; 8. registry office

Exercise 6. '1 A; 2C; 3 B; 4 D

Exercise 7. 1. —. 2. The plate was dropped (by Ann). 3. —. 4. Your
favourite cup has been broken (by Tommy). 5. In 2008 a lot of towns and
villages were destroyed in China (by the earthquake). 6. —. 7. The fire
was caused by lightning. 8. —. 9. Tom will be given something to eat.
10. Who was the mail brought by? 11. The article is not being translat-
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ed. 12. The Head was informed that we had travelled to that place before.
13. Our papers are always collected at the end of the class by our teacher.
14. These rules are not obeyed by most people. 15. —.

Exercise 8. 1. In restaurants customers are served by waiters and
waitresses. 2. I know the report is being prepared. 3. Are you sure the
new project will be suggested? 4. He said all the members of the family
would be invited to the wedding ceremony. 5. Is/Was this play written
by Shakespeare? 6. The letter hasn’t been/wasn’t signed by Aunt Ann.
7. The announcement will have been made by this time tomorrow. 8. Is
a new garage being built for you? 9. Have the documents been signed
yet? 10. I wasn’t fooled/haven’t been fooled by his tricks. 11. He assured
me that the work had been done. 12. John is being interviewed by the
director himself. 13. Alas, your favourite vase has been broken. 14. The
captain said the enemy had been surrounded. 15. Now all the passengers
are being informed about the time of our departure.

Exercise 9. 1. was painted; 2. has not been done; 3. will be inter-
viewed; 4. is being typed; 5. has been sacked; 6. has been broken; 7. was
made; 8. be answered; 9. have been stolen; 10. was given; 11. had been
added; 12. had been carved; 13. was being built; 14. will be met

Exercise 10. 1. are expected; 2. believe; 3. be found; 4. attempted;
5. to abolish; 6. is generally regarded; 7. were used; 8. were provid-
ed/had been provided; 9. to create; 10. were made; 11. are considered;
12. grew; 13. began; 14. to spend; 15. has reappeared; 16. have founded
communes; 17. are shared; 18. have mostly failed

Exercise 11. A. 1. — I’m hungry. Is breakfast ready? — Yes, John.
Your porridge is being cooled. 2. — What about the/some flowers to deco-
rate the room? — Don’t worry, they are being bought. 3. He is always in-
vited to take part in such concerts. 4. Rice is grown in India. 5. — What
can you tell me about the complaint? — The general manager is being in-
formed about it right now. 6. Dictionaries are not sold in this shop any
more. 7. Are you sure that my article is being translated? 8. Can I have a
cup of coffee? — Certainly. It is being made. 9. The hall is being decorated.
It will be ready in half an hour. 10. Such questions are often asked.

B. 1. When I entered the room, my project was being discussed.
2. My sweater was bought in Scotland. 3. I wasn’t sure that Mr Brown’s
house was being painted then. 4. The electric light bulb was invented by
Thomas Edison. 5. John was being interviewed when you called. 6. The
forms were being filled in when I joined the group. 7. Beethoven’s Seventh
Symphony was performed at the concert last night. 8. These pictures were
drawn/painted by your children. 9. When I returned to my native city, a
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new library was being built in the High Street. 10. A lot of new schools
were built in Moscow last year.

C. 1. These questions have been just discussed. 2. I’m not sure that
the telegram has been sent. 3. The manager told me yesterday the docu-
ments had been signed. 4. I never visited my native city after my family
had been made to leave the place. 5. I can’t enter the garage, the key
has been lost. 6. John noticed at once that the bench had been mended/
repaired/fixed. 7. Look into Ann’s album. Nothing has been drawn in it
since morning. 8. Uncle Rodger was not informed that his project had
been chosen for the expedition. 9. We knew that all our belongings had
been already packed. 10. Have the tests been checked?

D. 1. The translation will be finished in a week. 2. A new shopping cen-
tre will be built in our street. 3. She was informed that the guests would
be met. 4. The curtain will be raised in a minute and the concert will be-
gin. 5. Jane, you will be given an/some ice cream after dinner. 6. I knew
the decision about my departure would be taken soon. 7. We were not sure
the new playground would be opened at the end of the month. 8. I felt I
would be asked about it. 9. We were informed the news about his arrival
would be announced after the wedding ceremony. 10. Will the children be
accompanied home?

Exercise 12. 1. has been laid; 2. was sold; 3. have been bought; 4. were
prepared; 5. were they informed; 6. has been hired, has been bought;
7. was written; 8. has been finished; 9. have been chosen; 10. was painted

Exercise 13. 1. Eé cumraroT TamauTauBoOil mumaHucTtikoi. 2. Ilosararor,
YyTO rocrmoauH Puuapnacon yes:xaeT 3aBTpa. 3. CooOIIarmT, UTO HOejeraius
npubniBaeT B cy00oTy. 4. IlpeamosiaraimoT, UTO OHM 3aKoHYaT paboTy B
KoHIle ampend. 5. OKUIalIoch, UYTO CTYAEHThl HAUHYT 3aHATUS 5 CEHTAOPH.
6. CorslacoBaHo, 4YTO BCTpeya HA4YHETCA B mATh. (. Hageiorcsa (Ectb
HaJe)k1a), 4YTO CJ0Baph IOSABUTCA B KoHIle MecAna. 8. Ilosmararoor, 4To 3TOT
poMaH mpogaérca xopoirmo. 9. Ero 3HamT KakK OJHOTO W3 JYUIINX MEBIIOB
ropoza. 10. OxxkumgaioT, 4TO My3eil 3aKpoeTcs B aBTyCTe.

Exercise 14. 1. to be landing; 2. to have grown; 3. to have finished;
4. to have achieved; 5. to be leaving; 6. to have refused; 7. to have re-
paired; 8. to have finished

Exercise 15. 1. a; 2. a; 3. a; 4. —; 5. —; 6. The; 7. a; 8. —; 9. the;
10. —; 11. —; 12. —; 13. the; 14. the; 15. a; 16. a; 17. —; 18. —;
19. the

Exercise 16. 1. the; 2. the; 3. —; 4. the; 5. the; 6. —; 7. the; 8. the;
9. —; 10. the; 11. the; 12. the; 13. the; 14. —; 15. —; 16. the; 17. the;
18. the; 19. the; 20. —
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Exercise 17. 1. a; 2. —, —; 3. a; 4. —; 5. a; 6. —; 7. —; 8. a;
9. —; 10. a

Exercise 18. 1. youngest; 2. especially; 3. elder/older; 4. me; 5. them;
6. their; 7. freedom; 8. children; 9. is studying; 10. her; 11. last; 12. is
doing; 13. lucky; 14. possibly; 15. servant; 16. works; 17. central

Exercise 19. 1. b; 2. a; 3. b; 4. d; 5. ¢; 6. d; 7. c; 8. a; 9. d

Exercise 20. 1. Old Jolyon always sat at the head of the table. 2. Har-
ry is head over heels in love with Victoria. 3. Under the circumstances it
was strange that he was talking his head off. 4. ... she has her head in the
clouds. 5. Whatever happens, don’t lose your head. 6. He buries his head

in the sand and refuses to try and find a way out. 7. ... you shouldn’t
knock your head against a brick wall. 8. ... he has a good head on his
shoulders.

Exercise 21. A. 1. for; 2. on; 3. on; 4. on; 5. on; 6. to, about; 7. to,
for; 8. for; 9. to, about; 10. to, about

B. 1. from/of/about; 2. to; 3. at; 4. of/about; 5. of/about; 6. about/
of; 7. about/of; 8. of

Exercise 22. 1. breadwinners; 2. solemn; 3. draw; 4. rare; 5. satisfy;
6. treated; 7. contented; 8. dull; 9. forbidden; 10. households; 11. gad-
gets; 12. Amuse; 13. satisfied; 14. draw; 15. permanent

Exercise 25. 1. Never put off till tomorrow what you can do today.
2. Put up your hands when you want to ask something. 3. I won’t ac-
cept “no” for an answer. I simply can’t put up with such a decision. 4.
The young men/people were asked to put out their cigarettes. 5. Those
buildings were put up several centuries ago. 6. I’'m going to put on this
dress for our fancy dress party. 7. The fire is/has been put out. 8. He
was putting on an American accent.

Exercise 26. 1. staring/gazing; 2. glaring; 3. stare; 4. glaring;
5. glanced; 6. gazing; 7. stared; 8. glanced

Exercise 27. 1. jewelry; 2. favorite; 3. theater; 4. skillful; 5. pro-
gram; 6. humor; 7. liter; 8. pretense; 9. installment; 10. offense

Exercise 28. 1. distant relatives; 2. nieces and nephews; 3. parents
and children; 4. to court sb; 5. to accept/reject the proposal; 6. to be-
come a bride/bridegroom (fiancé); 7. marriage of convenience; 8. to mar-
ry for money; 9. to become newly married/newlyweds; 10. without kith
or kin; 11. someone’s ancestors; 12. someone’s descendants; 13. some-
one’s offspring; 14. children by the first wife; 15. to marry for love;
16. to get a divorce; 17. to get a custody of a child; 18. to pay alimony;
19. to raise children; 20. to be virtuous to other people; 21. to deprive sb
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of self-respect; 22. to have favourites; 23. a generation gap; 24. to render
help to one’s parents; 25. to spoil children; 26. to lose temper and shout
at one’s kids; 27. to be genuinely interested in one’s parents’ problems

CnpaBo4HbIA MmaTepuan
K y4eOHuKy

UNIT 1

Exercise 5

William the Conqueror (1027—1087) also William I (William the
First). The Duke of Normandy who became King of England after de-
feating King Harold at the Battle of Hastings in 1066. He gave a lot of
power to other Normans and built many castles to control the English.
He changed the organization of society and the rules about who owned
the land.

King John (1167—1216). King of England from 1199. John was prob-
ably the worst king ever to occupy the throne of England. He tried to de-
ceive everybody, and was trusted by none. His reign was disastrous but it
remains one of the most important in the history of the English-speaking
people. He is remembered for signing the Magna Carta in 1215. Magna
Carta, the Great Charter of English liberties, known always by its Latin
name, consists of sixty-three clauses. Most of them have very little to do
with English people today. They were inserted to protect the rights of
the Church and the nobles against the king. There is, however, one clause
which is the foundation of the liberty of every free citizen. This is the
section, or as it was called, the chapter number 39. It states that “no free
man shall be imprisoned ... except by the lawful judgment of his peers or
by the law of the land”. Thus it was the famous document, which set limits
on royal powers. Later, in the 17th century, it was seen as a statement
of basic civil rights. Four copies of the original Magna Carta still exist:
in the British Museum, and in the cathedrals of Lincoln and Salisbury.

Charles II (1630—1685). A King of England, Scotland and Ireland,
who was the son of Charles I who was executed during the English Civil
War when parliament stopped supporting him. Charles II became king
after the English Civil War. He served England well. He founded the
Royal Society, rebuilt the Navy, and by his courage and devotion helped
and encouraged the people of London during the disasters of the Great
Fire and the Plague. Because of his friendliness with people of all kinds,
he is remembered in history as The Merry Monarch.
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Exercise 11

Stonehenge is a group of large standing stones located about 13 km
north of Salisbury. It is often described as a stone circle, but it actu-
ally consists of the remains of several circles put up at different times,
probably between 3100 and 1550 BC. It was a sacred area. It used to be
thought that Stonehenge was built by the druids, who were the priests
of the Celtic people before the Romans invaded Britain. It seems possible
that the monument helped to keep a kind of annual calendar.

The village called Avebury is one of the largest and best-known pre-
historic sites in Europe. The village lies on the river Kennet at the foot
of the Marlborough Downs. A Neolithic (New Stone Age) structure there
consists of a circular bank of chalk 425 metres in diameter and about
6 metres high, faced by chalk blocks. Within the bank, a circle of more
than 27 sandstone pillars, up to 50 tons in weight surrounds two small-
er stone circles. The Kennet Avenue, about 17 metres wide, consists of
stones arranged in pairs. It linked Avebury with a temple, the sanctuary,
on Overton Hill 1.6 kilometres southeast. The circles at Avebury and the
wooden structure on Overton Hill were all probably built at the same
time by Neolithic communities, but date remains uncertain.

Exercise 35

Napoleon Bonaparte (1769—1821), the Emperor of France from 1804
to 1814/15. He was a great and very skilful military leader, and his ar-
mies took control of many European countries, which then became part
of his empire. His biggest failure was in 1812, when he unsuccessfully
attacked Russia, and most of the men in his army died from cold and
hunger on the way back to France. In 1815, he was finally defeated at
the Battle of Waterloo and was forced to spend the rest of his life on
the island of St. Helena. Napoleon also changed the way that France was
organized, and established a new system of laws, called the Napoleonic
Code, on which modern French law is based. He is often shown in pic-
tures wearing military uniform, with one hand placed across his chest
and inside his coat.

Elizabeth I, Queen (1533—1603), the Queen of England from 1558
until her death. She never married, and is sometimes called the Virgin
Queen. She is thought of as a very strong woman and an effective ruler.
While she was queen, England’s power in the world increased, and her
navy defeated the Spanish Armada. This period is sometimes called the
Elizabethan Age, and is thought of as a great period in English history.

Thatcher, Margaret (1925—2013), a British politician in the Conserva-
tive Party now officially called Baroness Thatcher of Kesteven, and some-
times called Maggie in the newspapers. She became leader of her party
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in 1975, and in 1979 became the UK’s first woman Prime Minister, a
position she held until 1990. She won three general elections — in 1979,
1983, 1987 — and she had a lot of influence on British life. Her ideas
became known as Thatcherism, and under her leadership politics in the
UK became much more right-wing. During her time as Prime Minister,
the Conservative government reduced taxes, took away power from trade
unions, and started a programme of privatization (selling state-owned ser-
vices such as electricity and gas, so that they became private companies).
She was seen as a strong and determined leader, who would not change
her mind easily and would not accept disagreement among her ministers.
For this reason, she was sometimes called the Iron Lady. Most people in
the UK either admired her a lot or strongly disliked her, and now peo-
ple disagree about what she achieved: some people say she “made Britain
great again”, but others say that her politics caused high unemployment,
encouraged people to be selfish, and helped to make rich people richer and
poor people poorer. Mrs Thatcher enjoyed increased popularity during the
Falklands War, but in November 1990 she lost an important vote within
her party and became an ordinary backbench member of parliament.

Tsar Nicholas II (1868—1918), the last Russian emperor (1894—
1917). Under his reign Russia was defeated in the war with Japan
(1904—1905). His opposition to change led to the Revolution of 1905
and eventually to the Revolution of 1917 in which he was forced to ab-
dicate, in other words to give up his position as tsar. He and his family
were tragically shot in 1918.

Prince Alexander Nevsky (1220/21—1263). Prince of Novgorod who
became the Great Prince of Vladimir in 1252, is known for his victories
over the Swedes (1240) and the knights of the Levon Order. The latter
is known in history as “Ledovoe poboishche”, the famous Battle of Chud-
skoe Lake. Prince Alexander made secure the western borders of Russia,
relieved the hardships of Tatar-Mongol Yoke. Prince Alexander was made
saint by the Russian Orthodox Church.

Exercise 52

The Trojan War was a war which is said to have been fought between
the Greeks and the Trojans because the Trojan prince Paris had carried
off Helen, wife of Menelaus, a Greek king. The war was won by a trick
in which Greek soldiers, hidden inside a wooden model of a horse, were
taken into Troy by the Trojans who thought that the horse was a gift.
Homer described the Trojan War in his book The Iliad.

In the 19th century, Heinrich Schliemann, a German archaeologist,
discovered the ruins of an ancient city in northwest Turkey, which he
claimed was Troy.
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Alexander the Great (Alexander of Macedonia) (356—323 BC) took
control of Greece, Egypt and most of the countries to the east of the
Mediterranean Sea as far as India. Alexander took up his father’s war
of aggression against Persia, adopting his slogan of a Hellenic Crusade
against the Barbarians. He defeated the small force defending Anatolia,
proclaimed freedom for the Greek cities there while keeping them under
tight control, and, after a campaign through the Anatolian highlands,
met and defeated the Persian army under Darius II at Issus (near modern
Iskenderun, Turkey).

Charles Martel (688—741 AD) was the ruler of the Franks. He
checked Moorish invasion in 732 AD. The Moors had invaded and con-
quered Spain, and established Muslim rule in the Iberian Peninsula from
the 8th to the 15th century.

During the Norman Conquest, the Normans, led by William the Con-
queror, took control of England after defeating the previous English king,
Harold II, at the Battle of Hastings in 1066. These events had a very
great influence on England’s history, culture and language. The Conquest
is seen as the end of the Anglo-Saxon period and the beginning of the
Middle Ages. William gave a lot of land and power to other Normans,
so that French became the language of the ruling class, and built many
castles to control the English.

Altogether there were eight wars or crusades led by Christian Euro-
pean kings in the 11th, 12th, and 13th centuries to get control of Pales-
tine (the Holy Land) from the Saracens or Muslims. Both sides believed
that Palestine was a holy land in their religion.

Constantinople, the city on the Bosphorus, was the capital of the
Byzantine Empire for seven centuries from 330 AD onwards, when it
was established by Constantine the Great on the place where Byzantium
had formerly stood. In 1204, the city was captured by the soldiers of
the Fourth Crusade and for subsequent half-century remained the centre
of the Roman Catholic crusader state until recaptured by the Greeks in
1261. In 1453, Constantinople was taken by the Turks after nearly a
year’s siege and became the capital of the Ottoman Empire.

The Spanish Armada was a great Spanish fleet assembled in 1588 as
part of the attempt by Philip II to invade England. Philip had come to be-
lieve that only conquest could halt English aid to the rebels against Spain
in the Low Countries or stop the English depredations in the New World.

When the inadequately provisioned Armada appeared off Plymouth on
July 30, it was met by an English fleet of equal or superior strength. In
spite of the efforts of Francis Drake, Martin Frobisher, John Hawkins
and other English captains, the Spanish maintained their order of battle
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and lost only two ships before arriving at Calais. Then, on August 8,
English fire ships drove the Armada out of its Calais anchorage.

The Spanish regrouped and fought another action off Gravelines,
but they were now out of ammunition. Realizing that the situation was
lost, the Duke of Medina Sidonia, who commanded the fleet, sailed north
around Scotland and Ireland and returned to Spain.

The defeat of the Armada did not affect the naval balance of power.

The Crimean War of 1853—1856 was one of a series of Russian-
Turkish wars, but it differed from the others as a result of British and
French involvement. Tsarist Russia was seeking expansion of influence
in the Balkans at the expense of the Ottoman Empire. Britain, in turn,
deemed the preservation of the Ottoman Empire vital for British impe-
rial interests in the eastern Mediterranean and Asia. The worst prospect
for British strategic and economic interests was Russian control of Con-
stantinople and the Straits. France, under Napoleon II, supported Ro-
man Catholic interests in the holy places of Turkish-controlled Palestine.
Tsarist Russia, the patron of the Eastern Orthodox population in the
Ottoman Empire, viewed French demands in Constantinople for greater
concessions — specifically access to certain Christian shrines — as losses
for the Orthodox.

Tensions increased during 1853 as Russia sought reassertion of its
protectorship over the 12 million Orthodox subjects of the Ottoman Em-
pire. Long negotiations failed to resolve the problems, and in early July,
Russia occupied part of Moldavia and Valachia, then under Turkish ju-
risdiction. Turkey protested, and Britain and France ordered their fleets
to the entrance of the Dardanelles. On November 3, the Russians de-
stroyed the Turkish fleet at Sinope, and Britain and France declared war
on Russia on March 28, 1854. A joint Anglo-French-Turkish expedition
was sent against the Russian fortress Sevastopol in Crimea. Neither side
distinguished itself during the war. Far more men died of disease than
of battlefield wounds. The conflict introduced women in the important
role of army nurses. The important battles were the Battle of Balaklava
(October 25, 1854) and the Battle of Inkerman (November 5, 1854) —
both costly victories for the allies.

The fall of Sevastopol in September 1855 and an Austrian threat to
intervene made Russia agree to take peace demands incorporated in the
Treaty of Paris (March 30, 1856).

World War I was conducted mainly in Europe and the Middle East,
between the Triple Entente (Great Britain, France and Russia) and the
Central Powers (Germany and Austria-Hungary) from July 28, 1914 until
the Central Powers’ surrender on November 11, 1918.
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The assassination of the Austrian archduke Franz Ferdinand in Sa-
rajevo in 1914 proved to be the spark that ignited WWI which quickly
came to involve all the great powers of Europe and eventually most coun-
tries of the world, and cost the lives of more than 8 million soldiers.
Among the causes of the war were rising nationalist feeling, colonial and
economic rivalries, the formation of hostile alliance systems, and arms
races. The campaign became notorious for the so-called “trench war” on
the western front when the front lines hardly shifted and there were
heavy losses.

Russia withdrew from the war after the Revolution in 1917 and
agreed to the harsh Treaty of Brest-Litovsk (1918).

Civil War in Spain (1936—1939). In July 1936, began a conflict be-
tween Spain’s liberal leftist republican coalition government and rightists
led by General Francisco Franco. Hitler and Mussolini sent planes, troops
and supplies to Franco, while the USSR gave military equipment to the
republicans. Franco’s victory (1939) strengthened Hitler and Mussolini’s
position in the Mediterranean.

World War II conducted mainly in Europe and the Far East, between
the Allies (Great Britain and France and later the Soviet Union and the
US) and the Axis (Germany, Italy and Japan) from September 3, 1939,
until the surrender of Germany on May 8, 1945 and of Japan on Sep-
tember 2, 1945. The war cost millions of military and civilian casualties.

The war began when Germany attacked Poland. In 1940, German
troops moved to the Low Countries (Luxemburg, Holland, Belgium) and
then to France. The German airforce attacked Britain.

The invasion of the USSR, called Operation Barbarossa, was launched
on June 22, 1941 with 121 divisions on the front from the Baltic to the
Black Sea. In the first 18 days the Germans advanced 640 km.

In July 1941, Moscow signed a mutual-aid pact with London. Offers
to help also came from Washington. In 1941, Hitler concentrated on a
central offensive against Moscow. But then general Georgy Zhukov began
a counteroffensive that pushed the Germans back. In July 1941, the Ger-
mans took Sevastopol, completing their conquest of Crimea. In August
they moved into the Caucasus and the Sixth Army, led by Paulus, marched
toward Stalingrad. From Moscow came Stalin’s order to hold the city.

In mid-September 1942, large numbers of German troops entered the
city, and the fighting became a street-by-street, house-by-house combat.
In November General Zhukov launched an attack, and the German Sixth
Army was itself caught in the damaged city and soon surrendered.

In July 1943, one of the largest armour battles was fought near
Kursk. The Soviet Army forced the Germans to retreat and captured
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Orel, Kharkov, Poltava, Smolensk and Kiev, relieved the siege of Lenin-
grad where more than 200,000 people had been killed, and half a million
more died from cold, starvation and exhaustion.

The Red Army pressed westward to Poland. In February 1945, there
was the Battle of Berlin won by the Allies. Finally in May 1945 Hitler
committed suicide and the country surrendered.

In early 1945, Japan was on the verge of collapse. But nevertheless
US President Truman decided in favour of using the newly developed
atomic bomb. On August 6, 1945, an atomic bomb was dropped on the
Japanese city of Hiroshima, killing at least 78,000 people. On August 9,
an atomic bomb was dropped on Nagasaki killing about 40,000 people.
Japan surrendered.

These are only some pages of WWII.

UNIT 2

Exercise 3

Socrates (c. 470—399 BC) was one of the greatest Greek philoso-
phers. Little is known about Socrates’ early life except that he served
several times as a soldier and showed great bravery. He was born in
Athens when that city was the leader of the world in literature and
government.

Socrates knew all the most famous writers and statesmen of his time,
but he had no desire to be famous himself. He only wanted to show peo-
ple how to live wisely and happily, and to convince them that wisdom
and honesty are more important than riches or fame. His guiding rule
was “know yourself”.

The young men of Athens were eager to learn from him. Socrates did
not write down his teachings or invent any system of philosophy. Instead
he talked with the young men wherever he met them, and started them
thinking for themselves about what is good in life. Some of these young
men later became writers and wrote down Socrates’ ideas; most impor-
tant of his followers was Plato. Plato’s writings are Dialogues in which
the main speaker is Socrates, discussing some question with his young
friends. Socrates would ask one of them to give an opinion on a subject.
Socrates would then ask him questions. Often the person questioned had
not really thought very deeply and had no reason for his opinion. Then by
more questioning they all tried to find the answer. This method of learn-
ing the truth by asking questions has been named Socratic or dialectic.

Once someone asked the Oracle at Delphi: “Who is the wisest man in
Greece?” and the Oracle replied that it was Socrates. Socrates was aston-
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ished at this, for he said that he asked questions because he himself did
not know the answers. He began to talk to other men who were supposed
to be wise. He discovered that they were only pretending to have wis-
dom. Thus Socrates found out he was the wisest because he alone knew
his own ignorance.

Socrates made many enemies, and finally some of them brought him
to trial in court. They accused him of being wrong in what he taught the
young Athenians and of being disrespectful towards the gods. Socrates
would not promise to stop his way of teaching. He said that he had done
only good, and should be rewarded rather than punished. This made his
jurors angry, and he was condemned to die by drinking hemlock, a slow
but deadly poison. In his prison cell, while he was waiting for the poison
to take effect, Socrates talked calmly with his friends about the new and
better life of the soul after death.

Thomas Hobbes (1588—1679) was one of the greatest English philoso-
phers and political thinkers. The son of a vicar, he was born in Wiltshire,
and studied at Oxford University. In 1610, he travelled in Europe, where
he met Galileo, the great Italian scientist.

Hobbes believed that every man had a right to live in peace and
safety, and that the best form of government was an absolute monarchy
(where the king or queen has total control). As the parliamentarians dis-
liked his views, during the English Civil War, from 1640 to 1651 Hobbes
lived in Paris. In 1651, after his return home, he published his great-
est work, Leviathan, in which he explained his ideas about government
and also attacked the Church. After the restoration of the monarchy in
1660, Hobbes was befriended by King Charles II (to whom he had taught
mathematics years before). Although his criticism of religion still got
him into trouble in England, his fame had spread abroad, and people
travelled great distances to meet him.

René Descartes (1596—1650) was the greatest of all French philoso-
phers. He set out rules for analysing problems, and attempted to find a
single system that would link together all knowledge. He has been called
the father of modern philosophy. He was born at La Haye in Touraine,
the third child of a provincial government official. In 1604, he entered
the Jesuit college at La Fléche, where he studied many scientific subjects
but became most interested in mathematics. He later studied law at Poi-
tiers, before setting out in 1618 to travel throughout Europe, where he
met some of the finest scholars of his day.

In 1619, he had a dream in which he realized that all the sciences
were connected “as by a chain” and that physics could be expressed in
the language of geometry. Descartes’ approach to science was to question
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everything and work things out for himself from the beginning. He was
certain of only one thing: Cogito ergo sum (I think, therefore I am). He
described his scientific method in Rules for the Direction of the Mind,
written in 1628 but not published until 1701.

Descartes’ ideas were the foundation of modern scientific investiga-
tion, of the philosophy of mind, of mathematical physics, and of analytic
geometry, in which algebra is applied to geometrical problems. In his
most famous book Discourse on Method (1637) he set forth his rules for
the correct way of pursuing knowledge.

However, in his own time, Descartes’ ideas appeared revolutionary
and dangerous, especially to the Roman Catholic Church, which had its
own set beliefs about science. Anyone who questioned these beliefs, as
the Italian astronomer Galileo did, was treated as a heretic. This was
why Descartes chose to live in Holland between 1628 and 1649, where
Catholic influence was less strong than in France.

Descartes’ fame spread to England, Germany, and Sweden. In 1649,
Queen Christina of Sweden invited him to Stockholm to teach her phi-
losophy. His health had always been delicate and in the harsh Swedish
winter he caught a chill from which he died.

Spinoza (1632—1677). Baruch, or Benedict, Spinoza was a Dutch phi-
losopher whose theories about theology, science, and ethics had an impor-
tant influence on later thinkers. He was born in Amsterdam, Holland, of
Portuguese-Jewish parents, who had left their country after being forced
to accept Christianity. Spinoza was educated in a Jewish school but soon
rebelled against many of the orthodox teachings. The Jewish authorities
excommunicated! him in 1656 and he suffered a brief period of banish-
ment from Amsterdam. He had many Christian friends and was particu-
larly influenced by “the new philosophy” of René Descartes.

Spinoza’s two main philosophical writings are the Tractatus Theologico-
Politicus (1670) and the Ethics, published posthumously (after his death).
Spinoza criticized the unthinking acceptance of all the stories in the Bible.
But he was an intensely religious man and believed in a form of pantheism.
He held that everything in the world, including human beings, is part of
God. He also believed, unlike Descartes, that one cannot separate body from
mind. His passionate defence of freedom of thought and speech offended
many people of his time. Spinoza died of tuberculosis, aggravated by the
glass dust Spinoza breathed in during his early years as a lens grinder.

David Hume (1711—1776) was a Scottish philosopher, historian, econ-
omist and essayist who believed that man can discover the nature of
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the world only through his senses. He was born in Edinburgh, Scotland,
where he became interested in literature and philosophy while attending
the university. Hume maintained that sense impressions are not a basis
for establishing scientific laws. If one event, for example, has always fol-
lowed another, it does not mean that it always will; it means that man’s
experience has led him to expect that it will.

From 1734 to 1737 Hume lived in France, where he wrote A Treatise
of Human Nature (1739—1740). After returning to his family estate in
Scotland, he published Essays, Moral and Political (1741—1742). His
reputation grew internationally with the publication of Political Dis-
courses (1752) and four volumes of History of England (1754—1761).
The history became a standard text in English schools. In public life
Hume served as secretary to General James Sinclair on military mis-
sions in 1746, 1748, and 1749. He was secretary to the British embassy
in Paris from 1763 to 1766. For a time he was undersecretary of state
in England. He retired to Edinburgh in 1769. His Dialogues Concern-
ing Natural Religion were published posthumously (after his death)
in 1779.

Immanuel Kant (1724—1804) was a German philosopher who is most
famous for his writings on the “theory of knowledge”. This is the name
philosophers give to the study of how the things we think we know can
be proved to be true. His work is a key to understanding the writings
of many 20th-century philosophers.

Kant was born in Konigsberg, East Prussia (now Kaliningrad, Russia)
and lived there almost all his life. In 1775, he received a doctor’s degree
from the University of Konigsberg, where he later taught metaphysics
and logic.

In the 17th and 18th centuries, Descartes, Leibniz, and other philoso-
phers believed that all the knowledge that we gain from “experience” —
that is, through our senses — is untrustworthy because our senses can be
deceived. The only sure truths, they said, were those obtained by “pure
reason” — that is, logical argument independent of experience.

In 1781, Kant published The Critique of Pure Reason and proved
that such arguments merely played with words. He showed that the hu-
man mind cannot by “pure reason” arrive at the truth about anything
that by its very nature can never be experienced. Although we are some-
times misled in our observation of the world about us, said Kant, no real
knowledge can be gained without it.

In the second part of the Critique Kant dealt with the problem of how
scientific principles, such as the laws of physics, could be proved to be
universal and true and yet be learned from observation of the outside
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world. The 18th century was a time of enormous scientific advance and
for scientists and philosophers this was a vital question.

Kant’s answer was as follows. The laws of physics do not exist inde-
pendently of human beings. The things that exist in the outside world are
real, but the human mind is needed to give them order and form, and to
see the relationships that exist between them. Space and time, and the
relation between cause and effect, and action and reaction, are concepts
imposed by the human mind on the things that exist in the world. Thus,
Kant believed that these concepts can be shown to be universal and true
because their reality does not depend on experience.

Exercise 6

Martin Luther King (1929—1968) was a black clergyman and leader
of the struggle for racial equality and civil rights in the United States.

King was born in Atlanta, Georgia, on January 15, 1929, the son of
a Baptist minister. He became a pastor in 1947 and after studying at
Boston University took up his first ministry in Montgomery, Alabama.
In 1956, he led a campaign to end the separation of blacks from white
people on public transport. He travelled throughout the United States
and abroad, lecturing and meeting many civil and religious leaders.

An inspiring speaker, he was influenced by the example of Gandhi.
Although often arrested and threatened, he always urged his followers
not to use violence. In 1963, he was one of the leaders of a great civil
rights march to Washington, D.C. and encouraged blacks to secure their
full voting rights. In 1964, he received the Nobel Peace Prize and gave
the civil rights movement the prize money, saying that he regarded the
award as a tribute to all who worked with him.

On April 4, 1968, King’s life ended tragically when he was shot dur-
ing a civil rights campaign in Memphis, Tennessee.

Exercise 35

The term ‘the Cold War’ is used to describe a certain period of the
open yet restricted rivalry that developed after World War II between the
United States and the former Soviet Union and their allies. The Ameri-
cans and the British feared the permanent Soviet domination of Eastern
Europe, the Soviet didn’t want any possible renewed threat from Germany.
The Cold War had solidified by 1947—48, when US aid provided under
the Marshall Plan to Western Europe had brought those countries un-
der American influence and contrary to them openly communist regimes
had been installed in Eastern Europe. The Cold War reached its peak in
1948—53. From 1953 to 1957 Cold War tensions relaxed largely owing
to the death of Joseph Stalin. Nevertheless, the standoff remained. The
North Atlantic Treaty Organization (NATO) formed in 1949 was opposed
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to the Warsaw Pact (formed in 1955). The last intense stage of the Cold
War was in 1958—62 when the US and the USSR began developing in-
tercontinental ballistic missiles. But after 1962, when both the countries
showed that neither was ready to use nuclear weapons, the Cold War may
be considered to have begun to decline. When on October 3, 1990 Germany
was reunited, the era of confrontation and division in Europe has ended.

The European Union is a political and economic organization of Eu-
ropean states established in 1957 under the Treaty of Rome to encourage
trade and friendly relations between the members and to compete with
other strong economic powers. The EU used to be known as the EC (Eu-
ropean Community).

After ten new countries joined in 2004, the number of countries in
the EU reached twenty-five, so now the majority of countries in Europe
belong to the EU. Several other countries, including Turkey and Romania,
are still trying to join. In 2002, a single currency (one type of money for
the whole of Europe), called the euro, was introduced in all but three of
the countries that belonged to the EU at that time. The UK decided not
to use the euro, but it may start using it in the future. The main offices
of the EU are in Brussels. People in the UK are divided in their attitudes
towards the EU. Some people, known as Eurosceptics, do not really like
being part of the EU. They do not like the EU making laws that affect
Britain. Eurosceptics are afraid that the UK will lose control over its own
political and economic affairs, and that the traditional British way of life
will gradually be lost and become more European. Eurosceptics are espe-
cially opposed to the idea of joining the single currency. Other people,
known as pro-Europeans or Europhiles, think that the UK should take a
more active part in the EU, and should join the euro. They believe that
being in the EU helps British businesses, and will help to make the econ-
omy stronger. These people sometimes disapprovingly call their opponents
Little Englanders. A lot of British people, whether they support the EU
or not, make jokes about some of the laws that are passed in Brussels.
Sometimes newspapers report on what are seen as silly laws, but often
these reports are not actually true. For example, newspapers reported that
the EU wanted to call British chocolate vegelate, because it doesn’t have
a very high amount of real chocolate in it. This was not true.

Exercise 47

Amnesty International (AI) is one of the best-known worldwide move-
ments of people who campaign for internationally recognized human
rights. The aim of this movement is to make sure that every person en-
joys all the human rights proclaimed in the Universal Declaration of Hu-
man Rights and other international documents. Its members are known
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for writing to governments to persuade them to set free people who are
in prison because of their political or religious beliefs. Al is independent
of any government, political ideology, economic interest or religion. It
has a network of members and supporters around the world, about two
million members and supporters at the latest count.

Al is a democratic, self-governing movement. Major policy decisions
are taken by an International Council made up of representatives from
all national sections. AI’s national sections and local volunteer groups
are responsible for funding the movement. No money for AI’s work is
accepted from governments.

Membership in Al is open for both groups of people and individuals
on voluntary basis. There is a section of AI in Russia.

Each year AI publishes a report on its work. For example, the Al report
2005 states that during 2004, the human rights of ordinary men, women
and children were disregarded and grossly abused in every corner of the
globe. The Amnesty International Report 2005, covering 149 countries, is
a detailed picture of these abuses.

The International Committee of The Red Cross (ICRC) is an independ-
ent organization which ensures humanitarian protection and assistance
for victims of war and armed violence. The ICRC has a permanent man-
date under international law to take action for prisoners, the wounded
and sick, and civilians affected by military conflicts and other disasters.

The ICRC’s headquarters are situated in Geneva, Switzerland. The or-
ganization is based in about 80 countries and has a total of more than
2000 staff.

The ICRC originated the International Red Cross and Red Crescent
Movements.

The ICRC was founded in 1863. It grew from man’s spontaneous ges-
ture to help wounded soldiers and has become an organization reaching
out to millions of war victims around the world. During World War I the
ICRC and the Red Cross in general did a great job helping the soldiers
and expanded its work to protect prisoners of war.

During World War II only very few countries were spared by the fight-
ing. The ICRC carried out activities to protect and assist prisoners of war.
Unfortunately, at the time there was no international law making it pos-
sible to help civilian population, though for the first time in history, the
number of victims among civilians was higher than among soldiers.

Now the activity of the ICRC is being updated and revised. Even the
symbol of the International Red Cross has been changed for a red crys-
tal against a white field. The ICRC is funded from public and private
sources. All funding is voluntary.
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Exercise 48

The United Nations is an international organization that almost every
country in the world belongs to. It was started in 1945 to try to find
peaceful solutions to international problems and to make sure that coun-
tries work together to find peace. Its headquarters are in New York City.
Other organizations that belong to the UN, such as the World Bank and
the World Health Organization, are based in other places. Decisions at
the UN are made by the General Assembly and the Security Council.

The General Assembly is the only body in which all UN members
are represented. The General Assembly occupies a central position in the
operation of the United Nations.

The United Nations network includes special bodies created by the
General Assembly among which are:

UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organi-
zation), an organization that provides support in education, science and
culture, especially for poorer countries, and UNICEF (United Nations In-
ternational Children’s Fund), an organization that helps children in the
world suffering from diseases and hunger.

Security Council, the most important powerful part of the United
Nations, which is responsible for making sure that countries behave
peacefully towards each other, and for deciding what the United Nations
should do if countries go to war. It is a committee of five permanent
members (the US, the UK, Russia, France, and China) and ten other
members who change every two years. Recently, many countries have
suggested that there should be more permanent members of the Security
Council, such as Japan and Germany.

Exercise 55

Major terrorist attacks of the decade:

2005 London, United Kingdom, July 7: suicide bombers attacked a dou-
ble-decker bus and three London Underground trains. 52 people killed, over
700 injured. The attacks are the first suicide bombings in Western Europe.

2010 Baghdad, Iraq, July 7: a suicide bombing killed more than 70
people, some 400 were wounded.

2011 Domodedovo, Russia, January 24: 37 people killed, 180 wounded
in the large international airport.

2011 Minsk, Belarus, April 11: a bomb explosion occurred at the es-
calators of the Minsk Metro at the peak of the evening rush hour. 15
people killed, about 200 injured.

2011 Liege, Belgium, December 13: a Belgian of Moroccan origin
threw grenades and fired a rifle in a central square which was full of
Christmas shoppers. 5 people were killed, 125 injured.
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2013 Boston, USA, April 15: two bombs were detonated near the fin-
ish line of the Boston Marathon. 3 people killed, 180 injured.

2013 the northern and central parts of Iraq, May 15—21: a series of
deadly bombings and shootings. At least 449 people killed, more than
700 injured.

2013 Makhachkala, Russia, May 20: two car bombs were detonated in
Dagestan’s capital. 4 people killed, more than 50 injured.

2013 Volgograd, Russia, October 21: a bus carrying 40 people was
blown up by a female suicide bomber. 6 people killed, about 30 injured.

2013 Yemen, December 5: suicide car bombing and an attack of mili-
tants. 52 people killed, more than 200 injured.

2013 Volgograd and Volgograd Oblast, Russia, December: two sepa-
rate bomb attacks. 34 people killed, 66 injured.

2014 Cairo, Egypt, January 24: a truck bomb exploded next to the
Police Headquarters. 6 people killed, about 100 injured.

2014 Kumming, China, March 1: a group of terrorists attacked a
large metro train station. 29 people stabbed dead, 130 injured.

Exercise 59

Napoleon Bonaparte Cm. Unit 1, Exercise 35.

Mother Teresa (1910—1997), an Albanian Roman Catholic nun (a
member of group of Christian religious women), who lived in India,
where she worked to help the poor and the sick in the city of Calcutta.
She won the Nobel Peace Prize in 1979, and is seen as a typical example
of someone who is very kind, unselfish and morally good.

Margaret Thatcher Cm. Unit 1, Exercise 35.

Mikhail Gorbachev (1931—), the leader of the Soviet Union from
1985 to 1991, who started the process of economic and political change
which improved his country’s relationship with the West and resulted in
the end of Communism in the Soviet Union and Eastern Europe.

Andrei Sakharov (1921—1989), a Russian physicist who helped to
develop the Soviet hydrogen bomb and who was also known for being a
dissident (someone who criticizes his country’s government and is badly
treated because of his beliefs). He won the Nobel Peace Prize in 1975,
but the Soviet government would not allow him to travel to Sweden to
receive it. He was sent away from Moscow as a punishment, until Mikhail
Gorbachev became Soviet leader and allowed him to return.

John Kennedy (1917—1963), a US politician in the Democratic Party,
also known as Jack Kennedy and JFK, who was President of the US from
1961 to 1963. He was an extremely popular president, and he planned to
improve education, the system of medical care, and civil rights in the US,
although it was Lyndon B. Johnson who achieved most of these plans after
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Kennedy’s death. In 1961, Kennedy ordered the invasion of the Bay of Pigs
in Cuba, and he was strongly criticized for this. Two years later he was
shot in Dallas, Texas, and Lee Harvey Oswald was accused of killing him.

UNIT 3

Exercise 2

The Simpsons — a humorous US television cartoon programme about
a family called Simpson, consisting of: Homer, the father, Marge, the
mother, Bart, the son, Lisa, the daughter, and Maggie, the baby. The
characters are yellow with big heads and big eyes, and Marge has blue
hair that sticks up high above her head. Bart is clever but lazy, and
does not like school. Lisa is very intelligent and does well at school. The
children argue and fight a lot. Marge takes care of them all and tries to
stop the arguing and fighting. Homer loves his children but spends a lot
of time watching TV, eating, and drinking beer. He works in a nuclear
power station. Some people disapprove of the programme and think that
it gives a bad impression of American family life. But other people think
it shows the problems and worries that real families experience.

Exercise 24

Charterhouse — a well-known private school and charitable founda-
tion that is now in Godalming, Surrey, England. The name Charterhouse
is a corruption of the French Chartreuse (the location of the first Carthu-
sian Monastery) in London. The property changed hands several times,
until, in 1671, the owner endowed a hospital on the site calling it the
hospital of King James; and in his will he bequethed money to maintain
a chapel, hospital and school. The school developed beyond the original
intentions of its founder and now ranks among the most eminent public
schools in England. The school removed in 1872 to Godalming in Surrey.
Famous pupils include: William Makepeace Thackeray and Robert Baden-
Powell, founder of the Boy Scout movement.

Eton, officially called Eton College, is the best-known English public
school for boys. It is the largest public school in England and one of
the highest in prestige. It was founded by Henry VI in 1440—41 for
70 highly qualified boys who received scholarships from a fund endowed
by the King. Today, as throughout the school’s history, Eton names
70 King’s Scholars each year based on the results of a competitive ex-
amination. In recent years King’s Scholars have been required to pay
fees. The King’s Scholars are boarded in special quarters in the college.

The other students, called Oppidans, now number more than 1,000
and are housed in boarding houses under the care of house masters. The
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Oppidans generally come from England’s wealthiest and most prestigious
families, many of them aristocratic. Boys enter Eton at about age 13 and
continue there until they are ready to enter university.

Harrow — a famous British public school (an expensive private school)
for boys. It is situated in northwest London. Men who have been educated
at Harrow are known as Old Harrovians. The school was founded in 1592
by John Lyon, a yeoman of neighbouring Preston, for the education of poor
children of Harrow (outer borough of Greater London). The main buildings
are 19th-century, but the old Fourth Form Room dates from 1611, and on
its panels are cut names of eminent alumni (former pupils), among whom
are Richard Brinsley Sheridan, Lord Byron. Other famous pupils include
John Galsworthy, Sir Winston Churchill. Harrow songs, Harrow football,
and Harrow straw hats are features peculiar to the school.

Rugby — an expensive private school, often called Rugby School,
where the game of Rugby was first played. Thus it is a founding place
of Rugby football. It is situated in Rugby, a town in Central England,
county of Warwickshire. The school was founded for boys in 1567. It
flourished in the 19th century and became a model of the British public
school for following generations.

Exercise 45. Part A

The Boys’ Brigade appeared more than a hundred years ago. Its
founder was Sir William Alexander Smith, who declared that the aim
of the organization was “The Promotion of Habits of Obedience, Rever-
ence, Discipline, Self-Respect and all that tends towards a true Christian
manliness” and that has not been changed.

Each company is divided into a number of sections:

Anchor Boys — for boys aged 6—8 years;

Junior Section — for boys aged 8—11 years;
Company Section — for boys aged 11—15 years;
Seniors — for young men aged 15—18 years.

Some facts from the history of Boys’ Brigade.

William Smith had started as a teacher in the Sabbath School which
he held in the Mission Hall, where he found that the older boys were
bored and restless. They were suspicious of the teachers who told them
to sit still, make less noise, and generally behave themselves — in short,
they were typical teenagers. He compared this with the time he spent as
a lieutenant with the volunteers, when he had no difficulty in making a
hundred men obey his every word of command. It was then that he had his
idea — Drill and Discipline. Why not turn the Sabbath School boys into a
volunteer brigade with the same military order, obedience and self-respect
as the volunteers? A programme combining games as well as discipline,
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gymnastics and sport as well as hymns and prayers would appeal to the
boys. William Smith planned the programme for this new idea with two
friends, together they became the three leaders of the organization.

The new organization’s badge was an anchor, and the motto “Sure
and Steadfast”. The boys have a complete uniform.

The Scout Movement was started in England in 1908 by a British
general, Sir Robert (later Lord) Baden-Powell, when he returned to En-
gland after the Boer War in South Africa. Baden-Powell was interested
in various boys’ organizations. He combined the best features of these or-
ganizations with ideas of his own and created the Boy Scout programme.
His book Scouting for Boys (1908) describes the essential features of the
organization: a boy or a young man should serve God, be considerate to
others, and try to better himself and his society.

Every new idea in Scouting has been introduced at the request of the
members. The Sea Scouts were formed in 1909. Cub Scouts known origi-
nally as Wolf Cubs were formed six years later to allow 8- to 11-year-
olds to come into the movement, and by 1918, 18-year-olds could stay
attached to the Scouts by becoming Rovers (in England) or Explorers (in
the United States). Meanwhile, Scouting had become established in many
other parts of the world.

Nowadays in all countries Scouts are divided into different age groups.
In Britain and Australia they are Beaver Scouts (6—8), Cub Scouts (8—10),
Scouts (10—15) and Venture Scouts (15—20). In the United States — Tiger
Cubs (7—8), Cub Scouts (8—10), Scouts (10—17), Varsity Scouts (14—18)
and Explorers (14—20).

When a child wishes to become a Cub Scout, he or she is enrolled in
a Cub Scout pack and makes the following promise: “I promise that I
will do my best to do my duty to God, to help other people, and to keep
the Cub Scout Law”. The precise wording of the promise can be changed
for young people of different religions or faiths. The Law that he or she
promises to observe is: “A Cub Scout always does their best, thinks of
others before themselves, and does a good turn every day”.

Cub Scouts take part in a range of activities and receive merit badges
and skill awards for their achievements — for first aid, fire-lighting,
knotting, astronomy and other useful skills and subjects. A child does
not have to pass an examination to get a badge but rather show interest
and some degree of achievement in the chosen field.

Cubs also play games, learn songs, and attend camps. When old
enough, a boy or a girl may become a Scout. It is possible to enter and
leave the Scouts at any stage, for example, it is not necessary to have
been a Cub to become a Scout.
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The Girl Guides Association was formed in 1910 by Sir Robert Baden-
Powell and his sister Agnes. Agnes and later Olave Soames, Baden-Pow-
ell’s wife, took charge of the Girl Guides at the beginning.

Girl Scouting was founded in the US in 1912 by Juliette Gordon Low,
who was inspired by her meeting with Baden-Powell in England.

All girls who enter the movement make the Guide Promise and accept
the Guide Law. Like the boys they work for badges and awards and their
aims of service are the same throughout the world.

Guides and Girl Scouts have four (sometimes five) divisions, usual-
ly based on age. In Britain the divisions are Rainbows (5—7), Brownie
Guides (7 and over), Guides (10 and over), Ranger Guides (14 and over),
Young Leaders (15—18). In the US these are Daisies (6—6), Brownies
(6—8), Juniors (8—11), Cadettes (11—14) and Seniors (14—17).

Over the years, the Guide and Girl Scout programmes have been updat-
ed so that they now cater for every kind of interest. In Britain, Guides fol-
low an eight-point programme: thinking for yourself, keeping fit, explor-
ing the arts, getting to know people, giving service, homecraft, enjoying
the outdoors, and keeping the Guide Law. The girls choose the activities
that they want to know more about. Rainbows like playing games, while
Brownies enjoy a wide range of activities, including going away together
on holiday. Guides and Girl Scouts enjoy camping and other adventurous
activities. Every division helps other people and gives service.

The aim of the movement of Scouts and Guides is to help young people
to develop a well-rounded personality and to achieve their full potential.

Anyone can become a Scout or a Guide. There are no barriers of re-
ligion or race.

Scouting and Guiding give young people an opportunity to make new
friends and have fun; to join in activities with others; to think for them-
selves; to acquire leadership skills; and to develop a sense of tolerance,
justice, and honour that will provide the basis for a lasting set of per-
sonal values. An important aspect of Scouts and Guides is their concern
for others. They assist the community in various areas of social service
and also participate in environmental and nature conservation activities,
such as helping to clean up parks and waterways. They are also encour-
aged to prepare themselves through various activities for future careers.

All Scouts and Guides wear a uniform, which varies from country to
country. There are Scout and Guide organizations in more than 150 coun-
tries, and over 22 million Scouts and Guides worldwide. In some countries,
for example, Sweden, Israel, and Holland, Scouting groups are coeduca-
tional, that is, they contain both boys and girls. In Britain, boys and girls
can become Scouts, but only girls can become Guides. The Scout Association
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and the Guide Association are the separate national organizations, though
they share the same basic principles. In the United States, the term ‘Scout’
is used for both boys and girls, though each has its own organization. In
Australia, the Scout Association of Australia admits both boys and girls.

The World Scout Bureau in Geneva, Switzerland, helps to coordinate
the various Scout associations throughout the world. Every four years
(since 1920) a world jamboree (international camp) is held, bringing to-
gether Scouts from all member nations. Many countries also have na-
tional jamborees. The World Association of Girl Guides and Girl Scouts
(WAGGGS), formed in 1928, promotes Girl Guiding and Girl Scouting
throughout the world. The WAGGGS owns and operates a number of
world centres — in Mexico, Switzerland, England, and India.

Other young people’s movements:

Teddy Boys (in Britain in the 1960s) were young men who dressed in
a style similar to that in the early 20th century, usually wearing a long
loose jacket, narrow trousers and soft shoes.

Mods were a group of young people in the UK in the 1960s and 1970s
who followed a fashion for rock music and neat clothes, especially par-
kas, long coats with a hood. Mods rode scooters and often went in large
groups to seaside towns and had fights with rockers.

Rockers were a group of young people in Britain in the 1960s who
followed a fashion for leather clothes, motorcycles, and rock’n’roll.

Hippies — a movement in the 1960s and 1970s of young people who
opposed the accepted standards of ordinary society. They demonstrated
this by dressing in unusual clothes, having long hair (both men and
women), living in groups together, and sometimes taking drugs. Hippies
believed in peace, and one of their sayings was “Make love, not war”.

Punk Rockers were a group of young people in Britain in the 1970s
who listened to punk rock, music played very fast and loud with often
violent and offensive words.

Skinheads are young people, usually male, with hair that is shaved
off or cut very short. Their groups sometimes behave violently. Male
skinheads often wear heavy boots and an earring in one ear.

Part B

Oktobrists — in the USSR schoolchildren of primary school that were
united into groups for preparation to become pioneers. Oktobrists wore
badges in the shape of a red star in the middle of which there was a
portrait of V. Lenin in his childhood.

Young Pioneers was a children’s organization in the USSR. It was
formed on May 22, 1922 and its aim was to bring up children aged
11—14 in keeping with communist ideals among which there was serving
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the country and its people. A young pioneer was supposed to be a good
pupil at school, be engaged in self-education and prepare to be a loyal
member of Komsomol and later the Communist Party.

Young pioneers were organized in groups, each having an elected lead-
er. They wore uniforms of white shirts and dark trousers or skirts and
a triangular red tie. Among other symbols of the organization there was
the trumpet and a red banner and a hymn. Giving a promise or listening
to the hymn of the country a young pioneer was supposed to salute by
raising the right arm.

The Pioneer organization was named after V. Lenin and was led by
adults and Komsomol members. They saw to it that pioneers spent their
free time doing something useful and organized popular summer camps
where a great number of Soviet children spent their summer holidays.

Komsomol (All-Union Leninist Communist League) was a political or-
ganization founded in 1918 (29 October). The first name of the League
was Russian Young Communist League. The League existed till Septem-
ber 1991 when the 22nd Congress of the League decided to dissolve the
organization considering that its activity was needed no more, as the
conditions in the country and its ideology had changed. Young girls and
boys who were 14—28 years old could become members of the Komsomol
organization. In 1971 the League comprised more than 28 million people
of all nations and nationalities of the former USSR. This youth organiza-
tion functioned as a school preparing future CPSU members (members of
the Communist Party of the Soviet Union). The main exercise of Komso-
mol was to help the CPSU to develop youths for their future work based
on the principles of internationalism, devotion to the Communist Party
and their Motherland. Komsomol members wore badges in the shape of a
banner, with the initials of the union name on a red background.

UNIT 4

Exercise 50

Victoria, Queen of England, Scotland, and Ireland, was born on May
24, 1819 and died on January 22, 1901. She was queen of Great Britain
and Ireland from 1837 to 1901, and has been the longest-reigning mon-
arch in English history. She took the throne on the death of her uncle,
William IV. Queen Victoria and her court were greatly transformed by
her marriage to her first cousin, Prince Albert of Saxe-Coburg-Gotha,
in 1840. Victoria and Albert had nine children. Albert taught Victoria
the need for hard work if she was to make her views felt in the cabinet.
Albert exerted considerable influence on Victoria, who, after his death
in 1861, tended to view all problems in the light of his likely opinion.
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After Albert’s death Victoria retired from social life for ten years.
For her last thirty years, however, she began to appear in public again
(always wearing mourning). Her popularity in the country was very high,
which was demonstrated in her Golden Jubilee (1887) and Diamond Ju-
bilee (1897). In her long widowhood, she travelled in Europe and super-
vised her family, which through marriages extended to most of European
royalty. Victoria worked to the last months of her life, and her death
was regarded as marking the end of a splendid era.

The time spanned by the reign of Queen Victoria was one of the most
varied and diverse periods in the history of English life. It was a time
characterized by energetic change and a belief in progress.

By the beginning of Victoria’s reign, a rigid code of conduct had come
into vogue. Respectability had become the slogan of the time and ap-
pearances were very important. Women were expected to be frail and
sheltered creatures, silent, obedient, and decorative, mothers of children
equally silent and obedient. The model male could and often did rule his
household with an iron will; but gambling, swearing, and sometimes even
smoking were enough to remove him from the ranks of the respectable.

Yet, respectability did not for long remain a static code. Between
1870 and 1880 campaigners for women’s rights formed societies in most
large English towns and flooded the Parliament with petitions contain-
ing nearly three million signatures, requesting that the right to vote be
given to women. At first such motions were defeated but gradually large
gains for women’s rights were won.

By 1851, when Victoria opened the first world’s fair at the gigantic
Crystal Palace in London, the Industrial Revolution had come of age.
Started by improving textile manufacturing equipment in the late eigh-
teenth century, the Industrial Revolution had quickly gathered momen-
tum and by the mid-1800s had begun to work great changes on the face
of the land and the personalities of English people.

The quiet mood of rural England had given way to the quick pace
of factory towns and the industrial working class had appeared in the
country. The most pressing problem of the time was the condition of
the workers, who often laboured inhumanly long hours, for low wages,
in filthy, dangerous factories, who lived in very bad housing, and were
subject to unemployment. Among the most horrifying of the abuses were
the brutalities of child labour.

At that time Britain had a number of colonies and dominated an em-
pire five times the size of England.

Victorian morality was rife with hypocrisy. That was the time of double
standards when sexual codes were entirely different for men and women.
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